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ಮದನತಿಲಕ 


ಉಪೋದ್ಭಾತ 


ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ  ಮದನತಿಲಕ' ವೆಂಬ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಗ್ರಂಥ 

ನ್ನು ಚಂದ್ರರಾಜ ಕಡಬು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ 
ನಂದು ಉಪೋದ್ಭಾತದ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಕವಿ 

ಪೋಷಕ, ರಾಜಕೀಯ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು 

ಅಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಚರ್ಚಿ 


೧೧ 


ಇ. ಲ್‌. 


ಸುತ್ತೇವೆ. 
ಗ್ರಂಥ ಸಂಸ್ಕರಣ 


೦ಥೆಸುಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಮದ್ರಾಸ ಸರಕಾರದ ಮ್ಯಾ ನುಸ್ಕಿ ಅಪ್ಟ 
ರಿ ಮೈಸೂರು ಸರಕಾರದ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ರಿಸರ್ಚ ಇಸ್ಸ್ಟಿ 
ಟ್ಯೂಟದ ಹಸ್ತಲಿಖತ ರೂಡ ಹಾಲಯ ಇವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮದನತಿಲಕದ 
ತಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ಲೇವೆ. ಮೈಸೂರ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗೆ «ಕ' 

ಎಂದೂ ಮದ್ರಾಸ ಪ್ರತಿಗೆ « ಗ' ಎಂದೂ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. 
ಆವೆರಡೂ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪಾಠಭೇದಗಳನ್ನೂ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಡಿ ಟಿಪ್ರಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಸ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಮೈಸೂರು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮದ್ರಾಸ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ಆರಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಎರಡೂ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಯಗಳೂ ಹಚ ಳೂ ಬಹಳ ತ್ರು ಟಿತವಾಗಿಯೂ ಅಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಹರಂ ಅವುಗಳನ್ನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಶ್ಯ 
ಕಂಡಲ್ಲಿ ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಗ್ರಂಥ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಅಶುದ್ಧವೆಂದು ಕಂಡುಬರುವ ಪಾಠಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ತಿದ್ದಿ 
ಮೂಲಪಾಠಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಃ ಬಿಡುವ ಪರಿಪಾಠವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಪಾ 
ದಕರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವದು. ಓತ ಹಳೆಯ ಮೂಲಪಾಠಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವೇ 


ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿ ಬರಬರುತ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳು ಗುರುತು ಹಿಡಿಯದಷ್ಟು ವಿಷರ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರತಿ 
ಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಯಗಳ ಪಾಠವನ್ನು ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟು ಅನ್ಯ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ಮೇಲೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಪಾಠಗಳು ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಸಾಧುವೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಲ್ಲ. ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪದ್ಯ ಮತ್ತು ಪಾಠಗಳ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಮೂಲವನ್ನೂ ಅಡಿ ಟೆಪ್ರಣಿಗಳನ್ನೂ ತಯಾರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಒಟ್ಟು 
ಪಾಠಭೇದಗಳು ಎಷ್ಟು? ಯಾವವು? ಎಂಬುದನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಶಕ್ಯವಾನು 
ವದು. 

ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಯ ಪಾಠಗಳೇ ಶುದ್ಧವೂ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಳವೂ ಆಗಿರುವವು. ಉದಾ: 


ಪುಟ ಮೇಲಿನ ಪಾಠ ಆಡಿಪಾಠ 

೧೬ ಕೈ ಬಿಕೈವುದಂ ಗ್ಯ ಬಿತ್ತುವುದಂ ಕ 

೨೦ ಕ್ಕ ಕಾಮಕೃತಕಕಂದರ ಗ ಕಾಮಕೃತಕ [ರಾ] ದರ 
ಯತ್ನಂ ಯತ್ನಂ 

ಎ೨ ಕೈ ಸಿಂಗರಿಸುತುಂ ಗ, ಸಿಟ್ಟುಸಿರುಂ 

» ಕೆ, ಧಾತುಗೆಟ್ಟಿಂತುಮ್ಮಳ ಗೃ ಧಾತುಸ್ಥಿತಿಯಪ್ಸಳಂ 

» ಕೈ ೨ರಂತರದೊಳೆರಡನೆಯ ಗೈ ೦ರಂತರವೆರಡನೆಯ 

44 ಕ್ಯ ಮಿಂದುಕಾಂತಮುಂ ಗ್ಯ ಮಿಂದುಕರಂಗಳು ಮಿಂದು 

ಕಾಂತಮುಂ 

೩೬ ಕ್ಕ ನಾಣ್ಮಿತಿ ನಿಂ ಗೃ ನುಣ್ಮಾತಿನಿಂ 

» ಕೈ ನಿಸಾರಿನುದಾರಿ ಚಿತ್ತಮುಂ ಗ್ರ ಕುಲಜ್ಜನುದಾರಿ ಚಿತ್ತಮುಂ 

೪೪ ಕ್ಯ ಸಪೆಡರುಂತೆ ಗೆ, ಸೆರರುಂತೆ 

೪೭ ಕ್ಕ ಮದರಿನ ಗಳ್ಳೊಡಪುವುದೆ ಗ್ಯ ಮದರಿನಗಳ್ಲಿಡಪುವುದೆ 

೪೯ ಹ, ಪೂಯಿಲಿಡಹೋದ ಸೂ. ಸು. ಪುಯ್ಯಲ್ಪ ಬಂದ 


ಕುರಿಯಂತಕ್ಕುಂ ಕುಜ್‌ಯಂತಕ್ಕುಂ 


ಪುಟ 
೫೨ 


೫೭ 


೫೮ 


೯೪ 


4. TR 


4. |. ೮ ೦ 


ಸ್ರ 


ಕ 


eS 


ಮೇಲಿನ ಪಾಠ 
ಲಾಗಿರ್ಪ್ರೃಷ್ಯಾಂಬೆ- 
ಯರ್ಕಳುಂ ತಪ್ಪಲ್ತು 
ಸಜ್ಜನದೆರಿಯಮಂ ಪೆರ- 


ಪಸದನದೊಳಮೊಡ 
ಗೂಡುವು 

ಕಡೆಗಣಿ ಪಳ್ಪೊಲ್ಲಮೆಗಳ 

ನಡಂ ನಿಷಳ್ಳುಕ್ರಿಯೆನಿಪ 

ಮುನ್ನಮೆನಿಕ್ಕಿ 

ಮನದೆರಕ ಕಾಮನ ಬಳಕೆ 


ಅಡಿಪಾಠ 


ಲಾಗಿರ್ಪರ್ಪಾಂಬೆ 
ಯರ್ಕಳುಂ ತಪ್ಪಲ್ಕು 
. ಸು. ಬೆಜ್ಜತನದೆಡೆಯುಮಂ 
ಸೆ 
ಬಸನದೊಳೋತೊಡ 
ಗೂಡುವು 
ಗ ಕಡೆಗಳಿಸಲ್ಪೊಲ್ಲಮೆಗಳ 
ಗೆ ನಡಂಗಿಪಳ್ಳಕ್ತೆಯೆನಿಪ 
ಗ ಮುನ್ನಮೇಲಿಕ್ಕಿ 
ಗೆ ಮನದೆರಕ ಮನಬಳತೆ 


. ಸು. 


ಯೊಳ್‌ ಮೆಕೆಯಲ್‌ ಯೊಳ್ಕೆರೆಯಲ್‌ 
ಬಸುಪಿರಿದ ಗ ಬಿಸುಪೇರಿದ 
ಮಕ್ಕುಮೋಜೆಯನು ಗ ಮಕ್ಕುಮೋಜೆಯಿಂ 
ಬೇಟದಿಂದತ್ಕಾಲಗಳಂ .. ಗೆ. ಬೇಟದಿಂದತ್ತಲಗಳಂ (1) 
ಕಲ್ವುದನುರಾಗದೆಸಕದಿಂ- ಗೆ ಕಲ್ವುದನುರಾಗದೆ ಸದ್ವಿಟ 

ಗಿತವನತಂಗಳಂ ನಿಂಗಿತಂಗಳಂ 

ರಕ್ತೆಯಿಪ್ಪಾಕೆ ಗೆ ರಕ್ಷೆಯೆನಿಪ್ಪಾಕೆ 
ಷೋಡಶಕಳಾಕಾಂತಿಚಂದ್ರಂ 


ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸ ತಪ್ಪಿದೆ. 


ವಶ್ಯಪೂರ್ವಂಗಳಂ 


ಗೆ ನತ್ಯಪೂರ್ವಂಗಳಂ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಾವು ಸಶಾಸ್ತ್ರವಾದ ಸಂಸ್ಕರಣದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದೇ 
ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮೂಲಪಾಕಕ್ಕೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಮತ್ತು 
ಬರೆಹಗಾರರ ಅಥವಾ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ನಿಚ್ಚಳವಾದ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದುವು 
ದಕ್ಕೂ ನಾವು ಹಿಂಜರಿದಿದ್ದೇವೆ. ಬರೆಹದ ತಪ್ಪುಗಳು ಆಯಾಯ ಪ್ರತಿಯ 
ಕಾಲನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗುತ್ತವೆ. ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಪ್ರಮಾದಗಳು ಅವನ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಗ.ಂಥಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆಯ 


ಲ 


ಬೆಳೆವಣಿಗೆ, ಕಾಲಮಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಬರೆಹದ ರೀತಿ, ಉಚ್ಚಾರಣೆಯ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಅಂಗಗಳನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಮಾಡದೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಕೊಡುವದರಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿರು 
ವದರಿಂದ ನಾವು ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ 
ತತ್ವಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ಕವಿಯ ಮೂಲ ಪಾಠ 
ವನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಸಂಪಾ 
ದಕರ ಬುದ್ಧಿಮತ್ತೆಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ತಮಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಪಾರ 
ವನ್ನೇ ಅವರು ಕೊಡುವರಲ್ಲದೆ ಕವಿಗೆ ಸಮ್ಮಕವಾದುದನ್ನು ಕೊಡುವರಿಂದು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಓದುಗರು ಉಪ 
ಲಬ್ಧವಿದ್ದ ಪಾಠಗಳನ್ನೂ ಬರೆಹದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಆನುಲಕ್ಸಿಸಿ ಮೂಲ 
ಕಾರನ ಪಾರಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಶ್ಯಕಂಡಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಊಹೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹುದು. 
ಹಳಗನ್ನಡದ ಇಲ್ಲವೆ ಆಯಾಯ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು 
ಈಗಾಗಲೆ ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಅವುಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಬರೆಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಫಾಟಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಬರೆಯಬಹುದೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವು 
ದುಂಟು. ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ತಿದ್ದಿ ಬರೆಯುವದರಿಂದ ಓದುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಪಾಠದ ಸೌಕರ್ಯವಾಗುವುದೆಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ನಿಜ, ಆದರೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಸ್ಕರಣದಲ್ಲಿ ಊಹೆಗಾಗಲಿ ಕೈಗಂಟಿಗಾಗಲಿ ಆಸ್ಪದವಿರತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, 
ಅವೆಲ್ಲ ಪರಿಷ್ಕರ್ತರ ಬುದ್ಧಿಮತ್ತೆಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪಂಡಿತ 
ರಿಗೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ, ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. 
ಇನ್ನು ಅಜ್ಞರಾದ ಬರೆಹಗಾರರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಎಷ್ಟೋ ಶ್ರೇಷ್ಠತರಗತಿಯ 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಅಶುದ್ಧವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಾಮ್ಯವಾದ ಬರೆಹದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವು ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣ ಶುದ್ಧತೆಯ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಂದು ಓದುಗರ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಬೇರೆ ಪರಿಷ್ಕರಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸಬಹುದು. ಅ ಆ ಕುಳಗಳೂ ಬಹು 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ೧೭-೧೮ನೆಯ ಶತಮಾನದ ತಾಳ 
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೨೫ ೨ 
ಬರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಸೇರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ವೀರಶೈವ ವಾಬ್ಮಯಕಾಲದಿಂದಿತ್ತ ಶಿಥಿಲ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಇತ್ತೀಚೆಯ ಬರೆಹಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕೃತವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವೆಂದು 
ತೋರಿಸಲು ಇಂಥ ಸಕಾಸ್ತ್ರವಾದ ಯಧಾರ್ಥ ಪರಿಷ್ಕರಣಗಳು ಸಹಕಾರಿ 
ಗಳಾಗುವವೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು ಇಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಸಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಣದ ಬಗೆಗೆ ಇದ್ದ 
ನಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ದಿಗ್ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. 

ಗ್ರಂಥದ ಪಾಠಾಂತರಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ 
ರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವಿಶಿಷ್ಟ ಪಾಠ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಮೂಲ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಆ ಮೂಲ ಪಾಠವನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಹಚ್ಚುವುದು ಪಾತಾಂತರಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. 
ಪಾಠಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಹಗಾರರ ಪ್ರಮಾದದಿಂದಾಗಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ 
ಅಥವಾ ಓದುಗರ ತಾತ್ರರ್ಯಾಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆಗಲಿ ದೋಷ 
ಗಳು (ಅಶುದ್ಧಿಗಳ್ಳು ಸೇರುವುದರಿಂದ ಅಂಥವುಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟ ಸಂಪ್ರತಿ 
ಪನ್ನ ಅಂದರೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪಾಠವು ಮೂಲಪಾಕವಾಗ 
ಬಹುದು. ಉಳಿದುವು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಊಹೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಬುದ್ಧಿಮತ್ತೆಯ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಲಿ ಕೈಚಾಚಿರಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದ ಕೆಲವು ಪದ್ಯ 
ಗಳು ಮುಂದಿನ ಕವಿಗಳ ಕೃತಿಗಳ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಾಗವರ್ಮನ 
ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಸೂಕ್ತಿಸುಭಾರ್ಣ ವ ಮೊದಲಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪಾರಭೇದಗಳನ್ನು 
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ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಕವಿಚರಿತೆಯ ೧ನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರರಾಜನ ಮದನತಿಲಕವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದಲೂ 
ಅವರ ಅವಲೋಕನೆಗೆ ಬಂದ ಪಾಠಭೇದಗಳು ಗೊತ್ತಾಗುವವು. ಹೀಗೆ 
ಗ್ರಂಥದ ಎರಡು ಹಸ್ತಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಗಳೂ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪದ್ಯ 
ಪಾಠಗಳ ಉಲ್ಲೇಖನವೂ ಮದನತಿಲಕದ ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ವಿಮರ್ಶಿಸಬೇಕಾದ ಉಪಲಬ್ಧವಿದ್ದ ಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿಗಳಾಗುವವು. 


ಎ ಷ್ಟ 


ಮದನತಿಲಕ ಗ್ರಂಥ 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಹಳಗನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ತಮವಾದುದು. ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನನು ತನ್ನ ಕಾಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತರನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಧರ್ಮ, 
ಅರ್ಥ, ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ 
ದನು. ಅವನ ಮಗ ಸ್ವಾಯಂಭುಮನು ಆ ಗ್ರಂಥದಿಂದಲೇ ಮಾನವ ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ಬ್ರಹಸ್ಪತಿಯು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದನು. 
ಮಹಾದೇವರ ಗಣ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನು ೧೦೦೦ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಕಾಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದನು. ಆಮೇಲೆ ಉದ್ದಾಲಕ ಮುನಿಯ ಮಗನು (ಹೆಸರು 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ) ೫೦೦ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಬಬ್ರುವಿನ ಮಗ ಪಾಂಚಾಳನು ೧೫೦ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
ವಾಂಚಾಳನಿಂದ ಇತ್ತ ಅನೇಕ ಆಚಾರ್ಯರು ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿವಿಧ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿದರು. (೧) ಪಾಟಳಿ ಪುತ್ರ ದತ್ತಕನು «ವೈಶಿಕ' 
ವನ್ನು, (೨) ಚಾರಾಯಣನು « ಸಾಧಾರಣ 'ವನ್ಮು, (4) ಸ್ವರ್ಣನಾಭನು 
" ಸಾಂಪ್ರಯೋಗಿಕ'ವನ್ನು (೪) ಘೋಟಮುಖನು « ಕನ್ಯಾ ಸಂಪ್ರಯುಕ್ತ' 
ವನ್ನು, (೫) ಗೋನರ್ದೀಯನು «ಭಾರ್ಯಾಧಿಕರಣ'ವನ್ನು, (೬) ಪತಂ 
ಜಳಿಯು "ಪಾರದಾರಿಕ'ವನ್ನು, (೭) ಗೋಣಿಕಾಪುತ್ರ ಕೂಚಿಮಾರನು 
"ಔನಪನಿಷದಕ'ವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದರು. ಕಡೆಗೆ ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನನು ೩೬ 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಏಳು ಅಧಿಕರಣಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಿದನು. ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮಿತಿಯು « ನಾಲ್ಕತ್ತೆಂಟಕ್ಕರದ ಸಮಪಾದ 
ಸಹಸ್ರಗ್ರಂಥ?'ವಾಗಿತ್ತು. ಆಮೇಲೆ ಚಂದ್ರರಾಜನು « ಆಗಮಲೌಕಿಕವಿರೋ 
ಧಮಂ ಕಳೆದು ಸಾರಾಂಶಮಂ ಕೊಂಡು ಪಲವು ಮತಂಗಳನೊಂದುಮಾಡಿ, 
ಪದಿನೆಂಟಧಿಕರಣಂಗಳಿಂದಲಂಕಾರಾಲಂಕೃತಮಾಗೆ ನಾನಾ ಛಂದದಿ 
ನೈನೂರು ಗದ್ಯಪದ್ಯಂಗಳಿಂ ವಿಶ್ರುತಂ ಮಾಡಿ ಸೇಟ್ದಂ? (ಪುಟ ೧೫). 

ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರರಾಜನ ಮದನತಿಲಕದ ಮೂಲ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೫೦೦ 
ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಗಳೂ ೧೮ ಅಧಿಕರಣಗಳೂ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 
ಆ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಗಳು ನಾನಾ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತದೆ. 


ಮೀರಿ 


ಪ್ರಕೃತ ಉಪಲಬ್ಧವಿದ್ದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ತಯಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮದನತಿಲಕದಲ್ಲಿ ೧೧ ಅಧಿಕಾರಗಳೂ ಒಟ್ಟು ೩೯೭ ಗದ್ಯಸದ್ಯಗಳೂ 
(ಪದ್ಯ 4೭೬ ಗದ್ಯ ೨೧) ಇರುವವು. ಪದ್ಯಗಳು ನಾನಾ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಂಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಸುಮಾರು ಈಗಿನ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಗಾತ್ರದ 
ಗ್ರಂಥವು ಉಪಲಬ್ಧನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ತ್ರುಟಿತ ಭಾಗವು 
ಸಿಕ್ಕರೆ ಅದನ್ನು ಯಥಾವಕಾಶ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಬಹುದೆಂದು ಬಗೆದು ಈಗ 
ಸಿಕ್ಕಷ್ಟು ಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಿದ್ದೇವೆ. 

ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ವಿಷಯಗಳು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

ಸ್ರಥಮಾಧಿಕಾರ 

ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ೮೬ ಪದ್ಯಗಳಿರುವವು. ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಅಧಿಕೃತ 
ದೇವತೆಯಾದ ಕಾಮನನ್ನು " ಭಾವೋದ್ಭವನೀಗೆ ನಮಗೆ ಸುಖ 
ಸಂಪದಮಂ ॥' ಎಂದು ೧ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಮುಂದಿನ ಪದ 
ಗಳಲ್ಲಿ (೨-೨೯) ಕನಿಯು ತನ್ನ ಪೋಷಕನಾದ ಕೇಚ ನೃಪನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ. ರೇಚ ನೃಪನು ಚಾಳುಕ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿವಿದ್ಯಾಧರ ಜಯಸಿಂಹ 
ದೇವನ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಳೆದು ( ತೊಡೆಯೆ ತೊಟ್ಟಿಲಾಗಿಕೆ ಬಳೆದುಂ ) 
(೧-೬) ಅವನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ « ಸಮಧಿಗತ ಪಂಚಮಹಾಶಬ್ದ ' 
ಎಂಬ ಸಾಮಂತಪದ ಸೂಚಕವಾದ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆದನು. ಸಿಂಹಾಸನದ 
ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಳೆದು "ನಿಖಿಳ ಧರಾದೇವಿಯಂ ...... ಜಯಸಿಂಹಾವ . 
ನೀಶಂಗೆ ನಿಷ್ಕಂಟಕಂ' ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಕೃತನಾದ ಜಯಸಿಂಹನು ಅವ 
ನಿಗೆ ಆತ್ಮಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯನ್ನು (ತನ್ನ ಗೌರವವನ್ನು) ಕೊಟ್ಟನು. ರೇಚನು 
ಬಹು ಶೂರನೂ ಭೃಗುವಿದ್ಯೆ, ಅಶ್ವವಿದ್ಯೆ, ಗಜನಿದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ನಿಪು 
ಣನೂ (೧, ೨೦-೨೨) ಆಗಿದ್ದನು. ಇವನ ಹೆಂಡತಿ ನಿನಯದಿಂದ "ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ನೊಲಿಸುವ ಭೇದಂಗಳೆಂ ಸೋಪದೇಶಮೆಂಬಂತಿಕೆ ಬೆಸಸಿಂ ಸ « ರೇಚ 
ಮಹೀಶನೀ ಜಗಕೆಲ್ಲಂ ಸ್ಮರತತ್ವಮಂ ಬೆಸಸ' ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ರೇಚಮಹೀಶನು «೬ ಸಂಪೂರ್ಣೇಂದುಮುಖಗರುಪಿದಂ ನಯ 
ದಿಂದಂ ಮುನಿಮತಮನವನಿಗೆಲ್ಲಂ ಹಿತಮಂ ” (೧, ೧, ೩೬) ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಮಹಾದೇವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಸಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಕಾಮ 


೮ 


ತತ್ವವನ್ನೇ ರೀಚನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನೇ ಚಂದ್ರನು 
«ಮದನ ತಿಲಕ'ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದನು (« ಇಂಪಾವಗಮೊದವೆ ಪಲವು ಛಂದ 
ದೊಳೊಗೆದಂ...... 7), ರೇಚನನ್ನು ಕವಿಯು ರೀಚ, ರೇಚಮಹೀಶ, 
ಕೀಚನೃಪತಿ, ರೇಜಿ ಮಂತ್ರೋದ್ಭವ, ಕೇಚಿಗ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರು 
ಭಂಗ ಸಂಬೋಧಿಸಿದ್ದಾನೆ... ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ (ಪದ್ಯ ೪೫) ಚಂದ್ರಕವಿಯು 
ನ್ನನ್ನು € ಧರಾಧೀಶಚಾಪತಿಪಾದಾಂಬುರುಹಾದಿ ಪೂರ್ತ ಸುಮನೋ 
ಠಾ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ « ಧರಾಧೀಶಜಾ ಪತಿ? ಎಂಬ 
ಶೀಷಣದಿಂದ ಕೀಚನೃಪತಿಯು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಿಂದ ರೇಚನು 
ರಾಧೀಶ ಜಯಸಿಂಹದೇವನ ಮಗಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು 
ಳಿಯಬಹುದು. ಜಯಸಿಂಹರಾಜನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಿಗೆ ಸಾಮಂತಪದ 
ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸತ್ಯರಿಸಿದ್ದು ಸಹಜವೇ ಇದೆ. 
ಚಂದ್ರಕವಿಯು ಅರವತ್ತುನಾಲ್ಕು ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನು. ವಿಪ್ರಕುಲ 
ಲಲಾಮನು. ವ್ಯಾಕರಣ, ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ಗಣಿತ, ಅಲಂಕಾರ, ಕಾವ್ಯ. ನಾಟಕ 
ತ್ತ ಗೀತ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾಗಿದ್ದನು. 
( Wp ಬಾ 23 » « ಮಹಾಕವಿ ನಟ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಇವನು "ಮುನ್ನ ವೇಳ್ದು ದನನುಭವಣೆಗಮಾಗಮಕ್ಕಮಳ 
ವಡೆ', € ಮನೋಜಾಗಮೋಕ್ತಮಂ ಲೌಕಿಕಮಂ ಸಂಧಿಸಿ ನೀತಿಗೊಡಂ 
ಬಡುವಂದದಿ',--« ಬುಧಮಂಡಳಿ ನಚ್ಚಿ ಮೆಚ್ಚೆ ' ಪೇಳಿದನು. (೩೯-೫೭) 
ತನ್ನ ಓಿಂದೆ ಕಾಮಶ ಇಸ್ರವನ್ನು" 0 ಬರೆದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ 
ಹೆಸರನ್ನೂ ಅವರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಒಂದು 
ದೈದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ಕಾಜಿ ಖುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ದೋಷ 
ರಹಿತವಾದ ಧ್ಯ ರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳನ್ನು” ದೇಶಕಾಲಬಲೋಪಾಯದಿಂದ 
ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅರ್ಥ ಇವೆರಡೂ ಕಾಮಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದ್ದ 
೦ದ ಕಾಮವೇ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. ಇಮದಿಂದ ಪ್ರಜಾಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗು 
ಮೈ; " ಅಪುತ್ರಸ್ಯ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ' ಎಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ We ನಿರುವುದ 
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ರಂದ ಕಾಮಸೇವನೆಯಿಂದ ಪುತ ತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದು ಸದ್ಗ ಮುನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕು. ಪ್ರಪಂಚದ ೨೫ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ "ಕಾಮವು ಮೋಕ್ಷ 


ನಾಡಾ ಲ 


ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವದು. ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕಾಮಸುಖನು ಫಲಿಸುವದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ರಾಗವು ಉದಯ ಹೊಂದುವಂತೆ ಪುರುಷರು ಪ್ರಯ 
ತ್ನಿಸಬೇಕು. ಪಂಸ್ಪರ ರ:ಗಸರ್ಯಾಯದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷ- ಷಂಡ-ಆಂಗ 
ಹೀನ ಸಂತತಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ “ ಆ ನಾರಿಯ ನೊಲ್ಟ್ಹೊಲಿಸುಗೆ। 
ಮಾನಯಶೋದಧರ್ಮ ವಂಕಮೆಂ ಬಯಸುವನೆಂ ॥ ೮೧ ॥ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧಿಕಾರ 


ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಿನಿ, ಶಂಕಿಸಿ, ಹಸ್ತಿನಿ, ಚಿತ್ತಿನಿ ಕಾಮಿನಿಯರ 
ಬಾಹ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಜಾತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅವಯವ ಗುಣ 
ಗಳು ಹಿ ಕೂಡಲು ಸಂಕೀರ್ಣ ಜಾತಿಯುಂಟಾಗುವದೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. 


ಸೆ 


ತೃತೀಯಾಧಿಕಾರ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಹಿ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲದೆ 
ದಿವಿಜಾಂಶಕೆ, ಯ: ಟಿ ರಾಕ್ಷಸಾಂಶಕೆ, ವಿಶಾಚಾಂಶಕೆ, ಮತ್ತು ಸಂಕೀ 
ರ್ಣೂಂಶಕೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ಐದು ವಿಭಾಗಗಳು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ದಿವಜಾಂ 
ಶಕೆಯು ಸತ್ಯ ಶೌಚಾಚಾರಸಂಪನ್ನೆ, ಪತಿಭಕ್ತಿಯುತೆಯೂ ಯಕ್ಸಾಂಶಕೆಯು 
ಶೈಂಗಾರಪ್ರಿಯೆ, "ಲುಬ್ಬೆ, ಸೊಬಗಿನವಳೂ ರಾಕ್ಷಸಾಂಶಕೆಯು ಕೋಪ 
ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವದು, ವಿಡಂಬನ, ಮೋಸಗಾರಿಕೆ ಉಗ್ರ ಸ್ವಭಾವ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳೂ ವಿಶಾಚಾಂಶಕೆಯು ಚಾಡಿಖೋರಿ, ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿ, ಮದ್ಯ 
ಪಾನಿ ಇತ್ಯಾದಿ ದೋಷವುಳ್ಳವಳೂ ಇವೆಲ್ಲ ಗುಣ ದೋಷಗಳುಳ್ಳ ಹೆಣ್ಣು 
ಸಂಕೀರ್ಣಾಂಶಕೆಯೂ ಎಂದು ಅವರ ಗುಣದೋಷಗಳು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಚತುರ್ಥಾಧಿಕಾರ 


ಈ ಮೇಲಿನ ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲದೆ, ದೇಶ ವಿಭಾಗದಿಂದ, ಕಂನಡಿತಿ, 
ಮ್ಲೇಂಛ ನಿಷಯದಾತೆ ಎಂದು ಆ ಆ ದೇಶ ಭಾಗದ ಗುಣಗಳ ಪ್ರಭಾವ 


-೧೦ 


ವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಭಾಪವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದೆ. ಕಂನಡಿತಿ ರೂಪ 
ಲಾವಣ್ಯಯುಕ್ತೆಯೂ ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯೆಯೂ ಸುರತ ಪ್ರನೀಣೆಯೂ ಆಗಿರು 
ವಳು. ಮ್ಲೇಂಛ ವಿಷೆಯದಾಕೆಯು ಸುರತಪ್ರಿಯೆ, ಮಾಂಸಾಸನೆ, ಸರೋಷೆ 
ಯಾಗಿರುವಳು. ಕಡೆಯ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ದೇಶದ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪದ್ಯಗಳು ತ್ರುಟಿತವಾಗಿವೆ. 


ಸಂಚಮಾಧಿಕಾರ 


ದೇಹದ ಧಾತುಭೇದದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು 
ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. ವಾತ, ಪಿತ್ತ ಖಫಗಳಲ್ಲಿ ಖಫಾಂಶವು ಅಧಿಕ 
ವಾಗಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಕಪ್ಪು ಉಗುರು, ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳಿವಳೂ ಶೀತ ಅವಯವ 
ಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಆಗಿರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ನಯದಿಂದ ನಗೆಗೂಡಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ವಾತಾಂಶವು ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಕರ್ಶಶ ಅವಯವವುಳ್ಳಾಕೆ; ಗುಳ್ಳೆಗಣ್ಣು ವೆಳ್ಯಾಕೆ, ಸಕೋಪೈ ಬಹು 
ಭೋಜನೆ ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳುಳ್ಳವಳು. ಅವಳನ್ನು ನಿಷ್ಕುರೆ ಭಾಷಣ 
ದಿಂದ ವಶಪಡಿಸಬೇಕು. ಪಿತ್ತಾಧಿಕವಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಕಣ್ಣು, ಹಲ್ಲು ಮುಂತಾದುವು 
ಹಸುರಾಗಿದ್ದು ದುರ್ಗಂಧವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ತಂಪನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಯ 
ಸುತ್ತ ಕೋಪಯುಕ್ತಳಾಗಿರುವಳು. ವನಲತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಸುಬಿನ ಬೈಲು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುರತೋತ್ಸವ ಚುಂಬನ ಭೂಷಣಂಗಳನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ ಪೈತ್ಯದವ 
ಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಕಾಲ, ದೇಶ, ಪ್ರಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿ 
ಸ್ತೀಯರ ಗುಣ ದೋಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಆವಕೊಡನೆ ರತಿಯುಳ್ಳೆ ವರಾಗ 
ಬೇಕು. ಈ ಮೂರು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಮಿಶ್ರವಾದಕೆ « ಸಂಕೀರ್ಣೆ'ಯರಾಗು 
ವರು. ಅವರ ಭೇದವನ್ನು ನಯದಿಂದ ತಿಳಿದು ಅವರೊಡನೆ ಬಿಕೆಸಿ ವಶಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡವನು ಚತುರನು. 


ಷಷ್ಮಾಧಿಕಾರ 


ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ, ಕನಿಷ್ಕ ನಾಯಕಿಯಕಿಂಬ 
ಮೂರು ತೆಕಿದ ನಾರಿಯರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಕಮಲ 


ದಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕವಾದ ಮುಖ, ಉನ್ನತ ಗ್ರೀವ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತಿಗ ಸೀರಾದ 
ಟೊಂಕ, ಕಪ್ಪು ಕೂದಲು, ಕೆ:ಫು ತುಟಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಗಳಿರುವವು. ಇವಳು « ಸುಲಲಿಕಾಕಾರನಪ್ಪವಂಗಲ್ಲದೆ' ಅನ್ಯರಿಗೆ ಮನ 
ಸೋಲುವದಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಮಾಂಗನೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ವನಿತೆಯ ಕೆಲವು ಗುಣ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುವವು. ಕನಿಸ್ಕ « ಇನಿತು. ಗುಣವಿಲ್ಲದವಳ್‌' ಇವರಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯಮೆಯು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದುವ ಸ್ವಭಾವದವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚು 
ವಳು. ಕನಿಷ್ಕೆಯು ಜಡಿದು ಅಳಲಿಸುವ ನಿಷ್ಠುರ ಸ್ವಭಾವದವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಸುವಳು, 


ಸಪ್ತನತಾಧಿಕಾರ 


ಹೀಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ, ದೇಶ, ಗ.ಣ ಭೇದಗಳಿಂದ ಅನೇಕ 
ಅವಾಂತರ ಭೇದಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದೆವು. ಈಗ ವಯಸ್ಸಿನ ಭೇದದಿಂದ 
ಬಾಲೆ, ಯೌವನೆ, ಪ್ರೌಢೆ ಮತ್ತು ಲೌಳೈಯೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ತೆರದ ಕಾಂತೆಯರ 
ಲಕ್ಷಣಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಬಾಲೆಗೆ ೧೪ ವರ್ಷ, ಯೌವನೆಗೆ ೩೦ ವರ್ಷ, 
ಪ್ರೌಢೆಗೆ ೪೨ ಮತ್ತು ಲೌಲ್ಕೈೆಗೆ ಇಂತಿಷ್ಟೇ ಎಂದು ವಯೋ ನಿರ್ಬಂಧವಿಲ್ಲ. 
ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಚದುರವಿಟನು ಹೇಗೆ ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಅಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಗುಣ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಅಷ್ಟಮಾಧಿಕಾರ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ೬೬ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ ರೀತಿ 
ಈ ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಭೇದಗಳಿರುವವಲ್ಲದೆ ಕುಲವಧು, ಕುಲಭಾಂಗನೆ, ವೇಶ್ಯೆಯೆಂದು 
ಮೂರು ಬೇಕೆ ಪ್ರಕಾರಗಳಿರುವವೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ ಅವರವರ ವಿಶಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. ಕುಲಾಂಗಕೆಯಂ ದೇವತಾಶಕೆ; ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅತಿಥಿಗೆ ವಿತೃಕಾರ್ಯ ಮತ್ತೂ ದೇವಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಕುಲವನಿತೆ 
ಅವಶ್ಶವಾದ್ದರಿಂದ ಆಕೆ ಪೂಜ್ಯಳು. ಗುರುಗಳು ತಾಯಿ ತಂದೆ, ಮಹಾ 
ಮುನಿಗಳು ( ಗೋತ್ರಪುರುಷರು ) ವಿಪ್ರರು, ಇಷ್ಟ ಬಾಂಧವರು ಮತ್ತು 


ವೈವಾಹಿಕ ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಗಂಡನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅನ್ಯ ಪುರುಷರನ್ನು ಬಯಸುವ ಹೆಣ್ಣು ನರಕತ್ಸೆ ಸೇರುವಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ದುಷ್ಟ ಸ್ಕೀ ಸರ್ವದಾ ನಿಷ್ಠುರ ಭಾಷಿಣಿಯೂ ಸುಳ್ಳು ಮಾತಾಡುವವಳೂ 
ಖೋರಿಯೂ ದುರ್ವ್ಯಸನೆಯೂ ಅನೇಕ ದು NER ಆಗರವೂ 
ಆಗಿರುವಳು. ಆದರೆ 4 ದೇವಬಂಧುಜನ ವತ್ಸಲೆ ಯಾಗಿದ್ದು ಪತಿ 
ಯನ್ನು ನಯನಿನಯಗಳಿಂದ ಆದರಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲರ ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿರು 
ವಳು. ಕುಲೀನ ಲಲನೆಯರನ್ನು ಗೊರವರು ( ಶೈವ 1) ಶ್ರವಣ 
( ಜೈನ ಭಿಕ್ಷ: ) ದೊಂಬ, ಭಿಕ್ಷುಕ, ಗಾಣಿಗ ( ತೆಬಿಗಾತೈಲ ೩೦) 
ಜೋಯಿಸ, ಜಾದೂಗಾರ ಮೊದಲಾದ ಜನರ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಗೊಡ 
ಬಾರದು ( ಪದ್ಯ ೨೬-೨-೨೯). ಇಂಥ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ದುಷ್ಟ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ 
ಕ-ಯಲಿಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಒಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಪುರುಷನನ್ನು ನೇಮಿಸಬೇಕು. 
ಆವನಿಗೆ ಇರಬೇಕ ಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷ ಣಗಳನ್ನು ೩ ೪ ಪದ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಯು ವಿವರಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಕುಲೀನ ನ್ವೀಯ ಲಕ್ಷ ಗಳನ್ನೂ ಅವಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಒಗೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಿರೂಪಿಸಿದ bg ಬಾಣೆ (ವ್ಯಭಿಚಾರಣಿ) ಪುಂಶ್ವಲಿ ನೊದಲಾದ 
ಆಸತಿಯರನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಂದಿಸುವನು. ಕುಲೀನ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಹೇಗೆ. ಮನವೊಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವನು, ಒಬ್ಬ 
ಸತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಡೆ ಸುಖವಾಗುವದು. ನೂರು ಜನರನ್ನು ಹೊಂದಿದಕೆ 
ಸುಖವು ಎಂದಿಗೂ ಬರಲಾರದು. (ನೂರ್ಬರುಮಂ ಪಡೆದೊಡೆ ಕರಂ ಸುಖಂ 
ಬಡೆದಪನೆ? ॥ ೫೩ ॥) ರಾಜಕಾರ್ಯ ಸಂವರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ರಾಜನು ಆನೇಕ 
ಜನ ಹೆಂಡಂದಿರನ್ನು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆದಕೆ ರೂಪವತಿಯೂ 
ಪುಣ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಣೆಯೂ ಆದ ಕುಲಾಂಗಿಯನ್ನು ನಂಬುವುದೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಮನದಣಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲಾರದ ಪುರುಷನು ಅನೇಕ ಅಬಲೆ 
ಯರನ್ನು ಹೇಗೆ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಬಲ್ಲನು. ಬಾಲೆಯರು ಮತ್ತು ಲೌಲ್ಯೆಯರು 
ಕಾವ:ವಶರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಯತ್ನದಿಂದ ಕಾಯಬೇಕು. ಅವರಿಂದ 
ಆಪಾಯಗಳಾಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪುರುಷನು ಚತುರನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ರಾಜನು ತನ್ನ ವನಿತೆಯರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿರಕ್ಷಿಸಿ ಅವರನ್ನು 
ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಬೇಕು. 


ಎ. ಗಿದ್ದ 
ನನವಾಧಿಕಾರಂ 


ಕುಲಟಾಸಂಗವನ್ನು ಪುರುಷನು ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರದು. ಅದರಿಂದ 
ಸುಖವು ಆಳಿಯುವದು, ಕೀರ್ತಿ ನಾಶವಾಗುವದು, ವಡ್ಧತಿಯು ದೊರಾಗು 
ವದು, ನಡತೆ ಕೆಡುವುದು. ಅದರಂತೆ ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೂ, ನಪುಂಸಕೆಯನ್ನೂ 
ಗುರು ಪಶ್ನಿಯನ್ನೂ, ಷಿ ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ, ಅಂತ್ಯ ಜಾಶಿಯವಳನ್ನೂ, ಪ್ರತಬದ್ಧ 
BNA ಅಂಗಹೀನೆಯನ್ನೂ, ಭಿಕ್ಷುಕಿಯನ್ನೂ ಕುಲಕಂಟಓಕಳನ್ನೂ, 
ಮುಂಗಡಿಕೂಸುವುಳ್ಳಿ ವಳನ್ನೂ ಮ ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಒ ಯಸಬಾರದು. 

ಪ್ರ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ದನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಮಿಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. 


ನ್ನೂ ತ್ಯಜಸಬೇ ಕೆಂಬು 


ದಶಮಾಧಿಕೂರ 
ದೀವನು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಯಾ ಯರನ್ನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯರಲ್ಲಿ 
ವ್ರ ಸ ಇದ್ದು ಸುಖನೀಯುವಂತೆ ಸಂತಲ್ರಸಿ ಜು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಚತ ಲಜ್ಜೆ ನ ಸ ತೊರೆದು ಎ ಅಪ್ಸರ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು 


ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಳಳ ಅವರಿಂದ (ಟೆ ಉತ್ತಮಾಂಶದ 
ಸೂಳೆಯರಾದರು. ಅಂಥ ಸೂಳೆಯರನ್ನು ವಿಟಿರು ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಪರಿಚಯ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಮನವೊಲಿಸಬೇಕು. ಸೂಳೆಯರಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟೆಯರೂ ಸಾಧ್ವಿಯರೂ 
ಬ ಕನಿಷ್ಠೆ ನಿಷ್ಕುರೆ ಸಕೋಪೆ ಮತ್ತು ನ್ಯೂನಾಂಗಿಯಾದ ವೇಶ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ವಂತನು ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದು. ವಿಟರಲ್ಲಿ ತರುಣರೂ ಕಪ್ಪುರ 
ಕಸ್ತೂರಿ ತಿಲಕ ತಂಬುಲಗಳಿಂದ ಸೂಳೆಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆಯುವವರೂ 
ಆದವರು ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುವರು. ೬ ವರಸೂಪ ಶಾಸ್ತ್ರಭೃಗುಚಿ | ತ್ತರಸಾಳಂ 
ಕಾರ ಗಣಿತ ಗಜಹಯವೈೆದ್ಯಂ ॥' ಇತ್ಯಾದಿ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಟನ ಗುಣೋನ್ನತಿ 

ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಂಥ ಟರನ್ನು ER ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅವ 
ರನ್ನು ಚ್ಛೈಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಯ್ಯೆ, ಜತ್ತ ಕುಸುಮ, Wns 
ವಿವಿಧ ನಿಳಾಸಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಸನ್ನಾಹಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ 
ವಿಳಾಸಗಳುಳ್ಳ ಸೂಳೆಯ »ರನ್ನು ನಾಗರಿಕ, ವಿಟ ವಿದೂಷಕ, ಪೀಠಮರ್ದನ 


ಗಿಳಿ ಎ 


ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ತರದ ಕಳೆಯರು. ಭೋಗಿಸುವರು. ಆವರು ಭೋಗಿಸುವ 
ಕ್ರಮವು ಮದನೋತ್ಸ ವನವನ್ನು ಪಿರಿದಾಗಿ ಮಾಡುವಇತಹದಿರುವದು. ಸೂಳೆ 
ಯರೂ ವಿಟರೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇರಲು ಅವರಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಪದ್ಯಗಳು 
ಅಶುದ್ಧವೂ ತ್ರುಟಿತವೂ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಕೆಲವೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಂಜಸವಾದ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. 


ಏಕಾದಶಾಧಿಕಾರ 


ರಸಭಾವಗಳ ವಿಭೇದದಿಂದ ವೇಕ್ಯೈಯರಲ್ಲಿ ಅನೀಕ ಜಾತಿಗಳು ಂಟಾಗು 
ವೆವು. ಅವರವರೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಚೇಷಪ್ಟೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

ಈ ಆಧಿಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ಯೂತವಾದ ಪ್ರಮೇಯಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಬಿಡಿ 
ಬಿಡಿ ಪದ್ಯಗಳು ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆವುಗಳ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಕನಿ ಚಂದ್ರರಾಜ ಮತ್ತು ಅವನ ಪೋಷಕ ರೇಚ' 


ಈ ಕವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಮದನ ತಿಲಕದಿಂದ 
ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತವೆ. ಇವನು ಚಾಳುಕ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ಕಿ ಜಯಸಿಂಹರಾಜನ 
ಮಾಂಡಲಿಕನಾದ ಸಮಧಿಗತ ಪಂಚಮಹಾಶಬ್ದ ವ-ಹಾಸಾಮಂತಾಧಿಪತಿ 
ಕೀಚಮಹೀಶನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಂತ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದನು. ರೇಚಿಯು ಜಯ 
ಸಿಂಹನ ಅಳಿಯನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು « ಧರಾಧೀಶ ಜಾಪತಿ ಪಾದಾಂಬುರು ಹಾದಿ 
ಪೂರ್ತ (ರುಹದಿ ಪೂತ) ಸುಮನೋ ಜಾತಂ' ಎಂಬ ಚಂದ್ರರಾಜನ ವರ್ಣನೆ 
ಯಿಂದ (« ಧರಾಧೀಶ ಜಾಪತಿಜರಾಜನ ಮಗಳ ಗಂಡ) ಮೇಲೆ ಊಹಿ 
ಸಿದ್ದೇವೆ. ಇವನು  ವಿಪ್ರಕುಲಲಲಾಮ ' ನೆಂದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕವಿ; ಶೈವ; ವಾಜಿಗೋತ್ರೋದ್ಭವನು; ಮಹಾಕನಿಯೂ, ಸತ್ಯನಿಧಿಯೂ, 
ಕವಿತಾಮಹಾರ್ಣ ವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ರೂಪಲಾವಣ್ಯ ಸಮೇತನಾದ್ಧರಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ « ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಂದರ್ಪ'ನೆಂಬ ಬಿರುದು ಇತ್ತು. ವ್ಯಾಕರಣ, ಅರ್ಥ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಗಣಿತ, ಅಲಂಕಾರ, ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ, ಕಾಮಸೂತ್ರ, ನೃತ್ತ, ಗೀತ, 


_ ಗಿಜಿ 


ಅಶ್ವಶಾಸ್ತ್ರ, ಗಾಂಧರ್ವ, ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಲಾತನಾದ 
ಈ ಕವೀಂದ್ರನು ೬೪ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. 

« ಕವಿಪತಿ' ಚಂದ್ರರಾಜನು « ಕೃತಿಪತಿ' ಯಾದ ರೀಚನೃ ಪನ ಆಜ್ಞೆಯ 
ಮೇರಿಗೆ ಮದನ ತಿಲಕವೆಂಬ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು "ಆನುಭವಣೆಗಮಾಗಮಕ್ಕ 
ಮಳವಡೆ' « ನೀತಿಗೊಡಂಬಡುವಂದದಿ ' ಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ; ನೆಂಬ 
ಕವಿಯು ತಿದ್ದಿಂನು. ಇದರಿಂದ ಇದು ಪಡಿತರ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ವಾಯಿತು. "| 

ರೀಚಭೂಪನ ಹೆಸರನ್ನು ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರು ಮಾಚನೃಪನೆಂದು ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ವಾಕೆ. ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ರೇಚ, ಟು ರೇಚಿಮಂತ್ರೋದ್ಭವ 
ಬಿಂಕ ನಿರ್ದೇಶವಿರುವದರಿಂದ € ಮಾಚ' ಎಂಬ ಪಾಠವು ಆವರಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿತೋ ತಿಳಿಯದು. ಈ ವಿಷಯದ ನಿವರಣೆಗಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಹಸ್ತಲಿಖಿತ 
ಗ್ರಂಥಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರೆದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಆರ್‌. ನರ 
ಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರ ಪಾಠ ರೇಚ ಎಂದೇ ಇತ್ತು. ಆದರೆ « ಅಂಗನೃಪಾಯತಿ 
ತುಂಗಭುಜಂ....' ಎಂಬ ಪದ್ಯದ ಬಂಧವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮಾಚವು 
ಅವಶ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಪೋಷಕನ 'ಜಿಸಂನ್ನು ಅವರು « ಮಾಚ' ಎಂದು ತಿದ್ದಿ 
ಚ "ಉತ್ತರಿಸಿದರು. 

ಕೇಚನು ಚಾಳುಕ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ "ಕೀರ್ತಿವಿದ್ಯಾಧರ' ಜಯಸಿಂಹದೇವನ 
ವಿಶ್ವಸ್ತ ಅಧಿಕಾರಿಯು. ಅವನ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಆವನಿಂದ ಪಂಚ 
ಮಹಾಶಬ್ದ ' ಗಳ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನೂ ಮಹಾಸಾಮಂತ ಪದವಿಯನ್ನೂ 
ಪಡೆದು ಗೆ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದನು. ಕೇಚಿಗನು ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನಾದ 
ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿದ್ದು ತನ್ನ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಬಂದ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ದೌಸ್ಕ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈ ಗಂಡಾಂತರವು 
ಆವುದಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿವೇಚಿಸುವ. 

ಚಾಳುಕ್ಯ ವಂಶಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಜಯಸಿಂಹ ದೇವರು ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಒಬ್ಬನು ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ತ. ೧೦೧೪- 
೧೦೪೨) ಆಳಿದನು; ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಪೆರ್ಮ- ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧೩೮- ೧೧೫೧) ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದನು. 


೨೧೬೨ 


ಪ್ರಕೃತ ರೇಚಿಗನ ಪ್ರಭು ಜಯಸಿಂಹನು ೧೧ನೆಯ ಶತಪಾವಪದವಸಿರಬೇಕು. 
ಚೋಳಕುಲವಿಲಯಕಾಲಂ, ನತಾಳವರಾಜಕಶೂಲಂ, ಮಗದೋ 
ರ್ವೀಸಾಲನೀಲಾರ್ಶಿ ಮುಂತಾದ ಅನ್ವರ್ಥಕ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅವನಿಗೇ ಅನ್ವ 
ಯಿಸುತ್ತವೆ. ಬಳ್ಳಿಗಾವೆಯ ಒಂದು ಶಾಸನದಲ್ಲಿ (ಎವಿಕ. ಶಿಕಾ. ೧೨೫) 
ರಾಜೇಂದ್ರ ಚೋಳಗಜ ಮ್ರಿಗರಾಜಂ' ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದೂನೆ. 
ರಾಜೇಂದ್ರನ ೬ನೆಯ ವರ್ಷದ ತಂಜಾವೂರ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಅವನು ಎಡೆತ್ತೊರೆ 
(ರಾಯಚೂರು ಪ್ರುಂ3) ವನವಾಸಿ ಕೊಳ್ಳಿಪೂಕೆಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದಂತೆ 
ಹೇಳಿದೆ. ಅವನ ಉಳಿದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜೇಂದ್ರನ ಎದುರಿಗೆ ಜಖ:ಸಿಂಕನು 
ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಓಡಿ ಹೋದನೆಂದು ಬರೆದಿದೆ. ಚಾಳುಕ್ಯರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಚೋಳರು ಸೋತರೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಚೋಳ. ಚಾಳುಕ್ಕರ ಸಂಗ್ರಾಮಗಳು 
ತೈಲನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಡೆದೇ ಇವೆ. ಈ ಜಯಸಿಂಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೋಳರು 
ಚಾಳುಕ್ಯರ ರಾಜ್ಯದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಗ 
ಚಾಳುಕ್ಯರು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ಚೋಳರನ್ನು ಹೊರದೂಡಿರಬೇಕು. 
ರೇಚಭೂಪನು ತನ್ನ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಚಾಳುಕ್ಯ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಷ್ಕಂಟಕ ಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಚೋಳರು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ೧ನೆಯ ಸೋಮೇಶ್ವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ೬ನೆಯ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕುಂತಳ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಸತತ ದಾಳಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಯೇ 
ಇದ್ದರು. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಪಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಆವನ ಅಣ್ಣ ೨ನೆಯ 
ಸೋಮೇಶ್ವರನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಚೋಳರು ಚಾಳುಕ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಬುಡಮೇಲು ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ವಿಶ್ವಾಸಿ ಮಾಂಡ 
ಲಿಕನಾದ ಮಾಧವಭಟ್ಟನು ಆದನ್ನು ಉಳಿಸಿದನೆಂದು ಅಕ್ಕಲಕೋಟೆಯ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಜಯಸಿಂಹನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯುಂಟಾ 
ದಾಗ ರೇಚಿಗನು ಆ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರಬೇಕು. 

ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ ಕರ್ತನಾದ ನಾಗವರ್ಮನು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತವಾದ 

ತನಗಿಲ್ಲದ ಭಯಮಂ ತೈ 
ಲನಾಂತ ರಿಪುನೃಪರ್ಗೆ ಕುಡುವನವರ್ಗಿಲ್ಲದುದಂ ॥ 


ಜದ 


ವಿನುತಜಯಶ್ಲಾಘ್ಯೆಯಶೋ 
ಧನಮಂ ತಾನೀಬ್ದುಕೊಳ್ಳ ಸೇನಚ್ಚರಿಯೊ ॥ ೮೨೭ ॥ 
ಎಂಬ ತೈಲನೃಪನಿಗನ್ವಯಿಸುವ ಹಳೆಯ ಪದ್ಯವನ್ನು 
ತೆನಗಿಲ್ಲದ ಭಯಮಂ ಕೊ... 
ಟ್ಟು ನಿರಂತರಮನ್ಯ ನೃಪರೊಳಿಲ್ಲದ ಭಯಮಂ ॥ 
ಘನಶೌರ್ಯಮುಮಂ ಕೊಂಡಂ 
ಮೊನೆಯೊಳು ರೇಚಿಗಮಹೀಶನೆನಲಚ್ಚರಿಯೇ ॥೧೨೬॥ 
ರೇಚಿಗನಿಗೆ ಹತ್ತುವಂತೆ ಮಾರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಕನಿ 
ಗಳಿಗೆ ತೈಲನ ಕಾಲದ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸದ ಮೂಲವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವದು ಯುಕ್ತ. 
ಚಂದ್ರರಾಜನ ಕಾವ್ಯವು ರಂಜಿಸುವ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ನಿಷ 
ಯವು ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಅದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಸೀತಿಯು ಪ್ರೌಢವಾ 
ಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ ಛ:ದಸ್ಸು ಅನೇಕ ಹೊಸ ಮಾದರಿಯ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು 
ಬೆಳಕಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಶಬ್ದಾಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಈ ಕವಿಯ ಪ್ರಭುತ್ವವು ಅಪ್ರತಿಮ 
ವಾಗಿದ್ದ ಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ವಿವಿಧ ಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತನ್ನ 
ಕೌಶಲವನ್ನು ವ್ರಕಟೆಸಿದ್ದಾನ. ಚಕ್ರವೃತ್ತ (ಪುಟ ೪), ಮುರಜಬಂಧ, 
ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆ (ಪು. ೪, ೭), ಪಣವಬಂಧ, ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆ (ಪು೧೦) ಅರ್ಧ 
ಪಾದಗತ ಪ್ರತ್ಯಾಗತ, ಮುರಜ, ಪಣ, ಗೋಮಾತ್ರಿಕೆ, ಜತ್ತರಟ್ಟ, ಆದ್ಯಂತ 
ಪ್ರಾಸ ಯಮಕ, ಜತ್ತರಟ್ಟ, (ಪು. ೧೧) ಕ್ಲೇಷೆಯ ಕಂದ (ಪು. ೧೨) ಇವು 
ಗಳಲ್ಲದೆ, ಏಕಾಕ್ಸರಿಕಂದೃ ದ್ವ್ಯಕ್ಷರಿ, ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಿ (ಪು. ೩೭) ಅಕಾರಾಂತಕಂದ 
(ಸದರ), ನಿರೋಷ್ಮಕಂದ, ಓಕಾರಾಂತಕ೦ದ (ಪು ೩೮) ಓಕಾರಾಂತಮುಮೇ 
ಕಾರಾಂತಮುಮೊಡಗೂಡಿವ ಕಂದ (ಪು ೩೯) ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಈ 
ಕವಿಯ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭುತ್ವವಲ್ಲದೆ ಅಪ್ರತಿಮ ಕವಿತಾ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತೋರಿಸು 
ತ್ತಿವೆ. ನಾಗವರ್ಮನು ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ತೆರದ ಶಬ್ದ 
ಚಾತುರ್ಯ-ಬಂಧ ಚಮತ್ಕೃತಿಗಳು ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಶಾಬ್ದೀ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವವೇ ವಿನಾ ಅರ್ಥ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿಯಾಗಲಿ ರಸಪೋಷಣೆಗಾಗಲಿ ಸಹ 
ಕಾರಿಗಳಾಗಲಾರವು. ಇವನ ಶೈಲಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಂಪ-ರನ್ನರ ಛಾಯೆ 


೨ ಗಿಲ್ಭ್ದ 


ಯುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿದೆ. " ಪೇಳ್ದನೆಸೆಯೆ ಪೊಸಕನ್ನಡದಿಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವದರಿಂದ ಇವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗ) 
ಭಾಷೆಯು ಅದೇ ಆಗ ಹೊಸತಾಗಿ ರೂಪುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಇವನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾದ ನಾಣ್ನುಡಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತನ್ನ ಕವಿಕಿಗೆ 
ಕಳೆ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಉದಾಃ-- 

ಬಳ್ಳರಿಗೆ ಪುಯ್ಕಲ್ಪ ಬಂದ ಕುಟ್‌ಯಂತಕ್ಕುಂ- ಪುಟ ೪೯ 


ಪುಣೈಟ್ವಡೆ ಕಲೆ ಕೆಡದೆನಿಪಂತೆ ಇವು ಶೇಡಿ 
ಆಡಂನಾಯ್ಕಾಡಿ ತಿಂದರಿಂದಡೆ ದ ಕಡಿ 
: ಗತಾನುಗತಿಕೋ ಲೋಕ ಎನಿಪಂತೆ (೧,೫೫) 
ಜಗತೀ ತಳದೊಳಪುತ್ರಸ್ಕ! ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿಯುಮೆನಿಪ್ಪ 
(ಕಿಳೆನಿಪ್ಪ) (೧೬೫) 


ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯವೇಷ್ಟನಗಳು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

ಈ ಕವಿಯು ಬೇರಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಒಕಿದಿದ್ದರೆ ಅವಾವುವೂ ಉಪಲಬ್ಧ 
ವಿಲ್ಲ. “ ಅಖಿಳೆನಾನಾಛಂದ | ಕೃಧಿಕೃತಮಿದೆಂದು” (೧.೫೭) ಚಂಶ್ರರಾಜನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ವೃತ್ತಬಂಧಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆಕರವಾಗಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ ಬಹುದು. ಇವನು ಹೇಳುವ ಕೆಲವು ವೃತ್ತಗಳ ಹೆಸರ.ಗಳೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಗಳೂ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದೋ ಗ್ರ:ಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಕೆಲ ಬಂಧಗಳೂ ವೃತ್ತಗಳೂ ಪ್ರಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ಆಣಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು. ಸಂಶೋಧನೆ ಮಾಡುವದು 
ಅವಶ್ಯವಿದೆ, 


ಶ್ರೀ 
ಚಂದ್ರರಾಜಕವಿ ವಿರಚಿತಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


೧ಶ್ರೀವಧುವಿಂಗಗಜೆಗೆ ವಾಕ್‌ 
ಶ್ರೀವಧುವಿಂಗಜನನಜನನಜನಂ ಕುಸುಮಾ ॥ 
ಸ್ರಾವಳಿಯಿಂದೋಲೈಸಿದ 

ಭಾವೋದ್ಭವನೀಗೆ ನಮಗೆ ಸುಖಸಂಪದಮಂ all 


ಶ್ರೀಯನುರಃಸ್ಥಲದೊಳ್ತಾ 

ಕ್ಸಿಶೀಯಂ ನಿಜವದನಕಮಲದೊಳ್‌ ಕೂರ್ತ ಜಯ- ॥ 
ಶೀಯಂ ಭುಜದೊಳ್‌ ಕೀರ್ತಿ 

ತ್ರೀಯಂ ದಿಕ್ಕಟದೊಳ್ನಿಲಿ (೪ರಿ) ಸಿದಂ3 ರೇಚನೃಪಂ || ೨॥ 


೧, ಮೈಸೂರು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ (ಕ) "ಈ ಆದಿಗಣನಾಥಾಯನಮಃ ಅ 
ಶಾರದಾ ಗುರುಭೆ.ಸ್ಕೀನಮಃ ಶುಭಮಸ್ತು ಎಂದು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. 
ಮದ್ರಾಸ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ (ಗ) "ಠೀ ವೆಂಕಟೇಶಾಯ ನಮಃ। ಥೀ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಯ 
ನಮಃ | ಈ ಸದಾಶಿವಾಯ ನಮಃ | ಥೀ ಶಾರದಾ ಪರಮೇಶ್ವರ ನಮಃ | 
ಥೀ  ಗಣಾಧಿಪತಯೇ ನಮಃ | ಶುಭಮಸ್ತು! ಶೋಭನಮಸ್ತು | ಆಯುರಾ 
ರೋಗ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯಮಸ್ತು | ಚಿರಾಯುಷ್ಯಮಸ್ತು | ಜಯಜಯ ಮಾಂಗಲ್ಯ 
ಮಸ್ತು | ಮದನತಿಲಕ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿರಸ್ತು! ಶೀ ಥೀ” ಎಂದು ಬರೆದಿದೆ. 


೨. ಗ. ದೊಳೊಲಿಸಿಬಂ; 


ಮದನತಿಲಕಂ 


೧ ಇಧೀಶ ಸೆದೂಣಮಿಸಪ 
ತ್ರಿಜಗದ್ವ್ಯಾಪಿತ ಕೀರ್ತಿ ಕುಂಕಳದರಾಧೀಶಂ ದ್ವಿಷದ್ಭೂಮಿಸ 


ವ್ರಜಕಾಲಂ ಹರಿಮೂರ್ತಿ ನಿರ್ಮಳೆಗುಣಂ ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿಷ್ಠಿರ (ತ)ಂ ॥ 


ವಿ೪ ಾಧ್ಯಂ ವಿಳಾತಿವರ್ತಿ ಜಯಸಿಂಹಂ ದೇವದೇವಾಂ್ರ) ಸಂ- 
ಕಜಭ್ಯಂಗಂ ನುಶಚಕ್ರವರ್ತಿತಿಲಕಂ ಚಾಣೂ (ಳು)ಕೃ ವಂಶೋತ್ತೈಮಂ 


[la | 


ಬಳ ವದ್ಧಿಟ್‌ ಸಮವರ್ತಿ ಕಂ(ಟ)ಕ ಶಿರೋವ್ಯತ್ತೀರ್ತಿ ಸಮ್ಯರ್ಗಜಿತಾ 

ಏಳ ಪೃಥ್ವೀವರ ಲಾಭ ಪೊರ್ತಿ ಮಗಥೋರ್ವಿೀಪಾಲ ನೀಲಾರ್ತಿ ಕುಂ-॥ 
ತಳಬೀಶೋದ್ಭವ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಭುವನಪ್ರೋತ್ಸೀರ್ತಿ ಲುಪ್ತನ್ರ 
ಕುಳವಿಶ್ವಾರ್ತಿ ಮುಕುಂದಮೂರ್ತಿ ನೆಗಿಳ್ದೆಂ ಶ್ರೀಕೀರ್ತಿನಿದ್ಯಾಧರಂ iol 


ಚಂ 


ಚೋಳಕುಲ ನಿಲಯಕಾಲಂ 

ಕಾಳಮುಖ ಪ್ರಾಪಿತೋದ್ಭ ತಾಹಿತ೨ ಮಾಳಂ ॥ 
ಮಾಳವರಾಜಕ ಶೂಲಂ 

ಶೂಲಾಯುಧ ಚರಣ ಕಮಲ ಭೃ೧ಗಂ ಸಿಂಗಂ |॥೫॥ 


ವಿನಿಪ ಜಯಸಿಂಹೆ ದೇವನ 

ಮನುಚರಿತನ ತೊಡೆಯ ತೊಬ್ಬಿ ಲಾಗಿರೆ ಬಳೆದಂ ॥ 

ವಿನ ಖಾಂಬುರಾಶಿ ವರಬುಧ 

ನನತಾಂಸ್ರಿ (ಶಾರಿ) ಕಿರೀಟಕೋಟ ಘಟ್ಟತ ಚರಣಂ ॥ ೬॥ 


ಅನಿತ ಗುಣಂ ಕೇಚಂ ವಿ 
ಕ್ರಮದಿಂದಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತ ಪಂಚಮ ಶ- ॥ 


ಬ್ಹಮಹಾಸಾಮಂತಾಸ್ಪದ- 
ಮುಮೆಲ್ಲಮಂ ಪಡೆದನೀಯೆ ಜಯಸಿಂಹ ನೃಪಂ ॥೭॥ 
೧, ಇಬ್ಬ ಮೂತ್ರೆಗಳು ಕಡಮೆ ಇರುನವು, ೨ ಪ್ರಾಪ್ರತೋದ ತಾ 


ಛು 


ಮವನತಿಲಕಂ ಪಿ 


ಹಿರಿಯರ ಪೆಸರ್ವೇಳ್ದೆಮ್ಮಂ 
ಪೂರೆವಾಳಾಪಾಳಿಯವರೆಮೆನ್ನದೆ ಸತಿಯಂ ॥ 

ಪಿರಿಯ:೦ನಂ೧ ಶೌರ್ಯದೆ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 

೨ಫರಮ ಮಹಾಸ್ಪದಮನೆಯ್ದೆ ಪಡೆದ? ಕೇಚಂ le | 


ಪ್ರತಿಸತ್ತಿಯ ಮೈನೆಯ ನಾ- 
ಯಿಸಲು ಕರೆಯೆ ಕೇಳಿನ ಸಿಂಹಾಸನ ದೌ. ॥ 
ಯುಳಯೆ ರೇಚಗಾತ್ತ- 


೬ 


ಯನಿತ್ಮನೊಸೆದು ಜಯಸಿಂಹ ನೃಪಂ 


ಇಓ 
(ರ 
ಆ 


ಯ ಛೂ 
೭ 

Ko 

PR 


[3 
೬ 
2 
ಐ 

ಬಿ 
[eo] 
[ರ] 

೨೫ 

ಬ 

2೫ 
KE 
~~ 

2 4. 


ಚೆಕ ಕ್ಷ ಭಿತ ಫಣಿಫಣಾಭೀಳ ರತ್ನಪ್ರಭಾ ಭಾ 
ಇ)ರಿತ ನಿಖಿಳ ಧರಾದೇನಿಯಂ ದೇವ 
ಭೂವೂ ॥ 
ನ್ಯಸ್ತಪಾದಾಂಬುಜ ಜಯ ಜಯ ಸಿಂಹಾನನೀಶಂಗೆ ವೀರ್ಯಾ 
ಸ್ಶಂ ಕಂ ಮಾಡಿದನತುಳ ಬಲವ್ರಾ(ಭ್ರಾ)ಜಿತಂ 


ರೇಚಭೂಪಂ॥೧೦॥ 


ಮಳಯಾಂಧ್ರಾರ್ಬುದ ಮಾಗಧ ದ್ರವಿಳವೆಂಗೀ ವಂಗ ನೇಪಾಳ ಕೇ 
ರಳ ಪಾಂಚಾಳ ಕಳಿಂಗ ಕೊಂಕಣ ಸುರಾಷ್ಟ್ರಾಳಿ ಭೀಳ ಕಾಶ್ಮೀರ ಕೋ 
ಸಲ ಲಂಪಾಕ ತುರುಷ್ಟ ಗೌಳ ಕಸ ಕಾಮಾಕ್ಷೀಂದ್ರ ಕಾಂಭೋಜ ಸಿಂ 
ಹಳ ದೇಶಾಧಿಪರಂ ಭಯಂಗೊಳಿಸಿದಂ ವಿಕ್ರಾಂತದಿಂ ರೇಚಿಗಂ | ೧೧॥ 


pro 
Ci 
[ 


ಸಕಲಪ್ರತ್ಯರ್ಥಿ ಧಾತ್ರೀಸರಿತಲ (?) ಪರಿವೃಢ ಗೀರ್ವಾಣ ನಿರ್ವಾ 


ಣಕರಂ ಶುಭ್ರಾಭ್ರ ದುಗ್ಗಾರ್ಣವ ಪುರಹರಗೋರಾಜ ಗೋರಾಜ 
ಗೋರಾ- ॥ 
ಜ ಕರೀಂದ್ರ ಶ್ವೇತಪದ್ಮ ತ್ರಿದಿವಭವಧುನೀ... ಹಾರ ನೀಹಾ 
ರ ಕರಾರ್ದ್ಜೇಂದು ಪ್ರ ಭಾಭಾಸುರ ವಿಶದಯಶಂ ನೀತಿಮಾಂಧಾತ 
ಭೂಪಂ | ೧೨॥ 
ರಿದಂ ಎಂದು ಇರಬೇಕು. ೨. ಗೆ. ಸಮರಮಮಹಾಸ್ಪದಮ 
೪. ಗ. ಕರೆಯೆ, ದುಸಿಂಹಾಂ ೪, ಕ. ಸೌರಾಷ್ಟಾ 


೪ ಮೆದನತಿಲಕಂ 


ಮಾಲಿನೀ ॥ 
ಅಭಿನವ ಭಗದಶ್ಯಂ ಭೋಗದೊಳ್ಳಾರುದತ್ತಂ 
ಸ್ವಭುಜನಿಜಯಸಾರ್ಥಂ (ಪಾರ್ಥಂ) ಖಂಡಿತಾರಾತಿ ಪಾರ್ಥಂ 
(ಸಾರ್ಥಂ) ॥ 
ಸುಭಟಕಟಕ ಸಾಮಂತಾನತಂಸಂ ಘನಾಂಸಂ 
ನಿಭವಜಿತಬಿಡೌಜಂ ರೇಚಕಾಂತಾ ಮನೋಜ? | ೧೩॥ 
ಜಿಂ ಚಕ್ರವೃತ್ತಮಕ್ಕುಂ 
ಗಂಗಾ ಚಂದ್ರ ಹಿಮಾಚಲಾಭಯಶನುತ್ತ (ತ್ರ)ಕ್ತೋಗ್ರರಾಜ ಸ್ರಭಂ 
೧ಗಂಗೋದ್ಭೂಸ್ಥಿರ ಶಕ್ರನಪ್ರಿಯತಮೋಮಿತ್ರಂ ದಿನಾಕೃತ್ಸಮು i 
ತ್ತುಂಗಾರಾಜಿತ ಸದ್ವಿಪಂ ನಯವಿದಂ ದುರ್ಗಾಭ್ರಪಾತದೃ (ದ್ರು)ಮಂ 
ವಂಗಾಂಗಾಂದ್ರ ಕಳಿಂಗ ವಾರ್ಜತುಹಿನಾಭಂ ರೇಚಿ ಮಂತ್ರೋಡ್ಫವಂ 
|| ೧೪ || 


ಇದುವೆ ಎಡೆಯಕ್ಕರಮ:ಂ ಕಿರಿಯಕ್ಕರಮುಂ ಜೋಪದಿಗೆಯುಂ,, ಎರಡು 
ಷಟ್ಟಿದಿಯುಂ ತ್ರಿಪದೋನ್ನತಿಯುಂ ವಲ್ಹಮುಖಿಯುಂ ೨ರಾಟಮುಂ ಚಿತ್ರ 
ಸದಕಮುಂ ಕಮಳಮುಂ ಚಂದ್ರಿಕೆಯುಮಿಂದುಮುಖಿಯುಂ ಮೊದಲಾಗೆ 
೮೪ ವೃತ್ತಮುಂಬಾದಸ ಮುರಜಬಂಧಮುಂ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆಯುಮಕ್ಕುಂ. 

ಅಂಗನ್ಭಪಾಯತಿ ತುಂಗಭುಜಂ ಕಲಿ 

ಯ (ಯಿ)ಂಗಿತ ಶಿಕ್ಷಿತನಿ೦ದುಯಶಂ I 

ಹಿಂಗಜದೊಂಗತ ಭೃಂಗಕಚಂ ಕವಿ 

ಮಂಗಳಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನಿನಂ ॥ 

ಸಂಗರಕೇಸರಿ ಸಂದಗುಣಂ ಬಲಿ 

ಭೃಂಗರದಕ್ಷನುವಾಯುತನುಂ ॥ 

ಸಂಗದ ಸನ್ಮತಿ ನಂಗವಹಂ ಸಲೆ 

ಭಂಗಿಯನೀಕ್ಷಿಸಿ ರೇಚನೃಪಂ ॥೧೫ ॥ 
ನ್‌್‌ ಗಂಗೇಂದ್ರಸ್ಸಿರೆ ೨. ಗೆ. ತ್ರಾಟಿ [ಕ]ಮುಂ 5, ಗ. ೮೪ ವೃತ್ತನುಂ 
ಫಾದನುರುಜ ಚಂಡಮೂಲ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆಯುನುಕ್ಕಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೫ 


ಕಂದ 

ಸುರಹಿತನಲ್ಲದೆಯುಂ ತಾಂ 

ಸುರಹಿತಕರನರಸನಲ್ಲದರಸಂ ಕವ:ಳಾ॥ 

ಕರನಲ್ಲದೆಯುಂ ಕಮಳಾ 

ಕರನೆನಿಕುಂ ರೇಚನೃಸತಿ ವಿಶ್ವಂಭರೆಯೊಳ್‌ HCE I 
ಪಿರಿಯಕ್ಕೆರ Il 


ಅತನುವಲ್ಲದ ಪರಿಭವಂ ಬಡೆಯದ ನೆಸರ ಸೌಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಳೆಗೊಳ್ಳದ 
ರತಿಗೆ ಸೋಲದ ಬೈಗುಳಿಂಗೆ ಸಕ್ಕಾಗದೋಸಪರಂ ಮರುಗಿಸಿ ಬಿಸುಸುಯಿಸದಃ 
ಸತತಮತಿ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲದ ಕೂರದರ ದಂಡಿಸಲು ನೆಕೆವ 

ವ್ರತಕೆ೧ ತಪ್ಪದ ಕಾಮನಪ್ಪುದರಿಂದಭಿನವ ಕಾಮಂ ರೇಚ ನೃಪಂ ೧೭ 


ಕಾಮದೇನ ದತ್ತಕ (... ದ್ರರಿಂದ ಮಾನಗ್ಗಳಂ ಸೊಬಗಿರನೊಳೆಂದು 
ಪೊಂಗಿ 

ತಾಮೆ ತೆಮ್ಮ ಮನೆಗಳೊಳು ಪೂಡಿಸ:ವರ್ಲೊರುಂ೨ ಕೂರ್ತು ಬಂದು ॥ 
ತಾಮೆ ಲಂಚಮಥಿತ್ಕೊಡಗೂಡಿರ್ದು ಸೊಬಗಂ ಪಾಡಿಸುವುದು ಚದುರಗಪ್ಪಂ 
| ೧೮ | 


ಕುರುಳಂ ಜೆಂಬೊನ್ನಂ ಕೇಶಮಂ ಮುಂಗೈಯ್ಯಂ ಹಾರಮಂ ಕೇಯೂರಮಂ 
ಬೆರಲಂ ಮೆಯ್ಯಂ ವಸ್ತ್ರಂಗಳಂ8 ಪದಕಮಂ ಕೇಯೂರ ಕುಂಡಲಮಂ ॥ 
ಸರಿಗೆಯೆಂಬಿವಂ ಕೊಟ್ಟು ಮೂವಣ್ಣಂ ಬಂದು ಕಪ್ಪುಗಳಂ ಕರ್ಚೆ ಬಯ 
ಲೆನಿಸಿ 
ನೆರೆವಬಲೆಯರು ಬೇಟದೊಳಂ ರೇಜಿಯೊಳೆಂದಡೀ ಸೊಬಗನೇವಣ್ಣಿಪದೋ 
lor 
೧. ಗ. ವ್ರತಿಗಿ ೨. ಗೆ. ಪಾಡಿಸುನರೆಲ್ಲರುಂ ತಪ್ಪ೭ವರೆಲ್ಲ ಪೊಲ್ತಪರೆ 
ಕಾಮಸಂನಿಭ ರೇಚ ನೃಪನಂತೆ ಗಣಿಸೆಯರ್ಪಲರುಂ ಕೂರ್ತು ಬಂದು. ಕ. 
ಯಲ್ಲಿ" ಕಾಮಸಂನಿಭೆ....' ಎಬ ಸಾಲು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿದೆ. ೩,ಗ 
ಪದಕಮಂ 


೬ ಮದ ತಿಲಕಂ 


ll 30 | 

ಕಡುಪನು ಕಾಣೆ ರೂಪು ನೆನತನ್ಮೊ' ಳೆದಾರೆಡರಂದೀ ವಂಚನಂ? 

೨ಬದ(!)ಪಮಗಳೈ : ಪಸ್ತುಗೆ ಹಟ ತೆರಪಾಂಕೆ ನಿಮಿಕ್ಕೆ ಬಂಧನಂ? | 

ೂಡಗುಳಿ ಸಕ್ಳುವ ಮಪ್ಪ ಸರುಗೋಚರ: ನಟ್ಟ ಬೇಕೊಟ್ಟಿ 1 ನೇಳಿ 

ರ್ನಡುನೆಲೆ ಚಿತ್‌ ಜಂಬ ಭೃಗುವಿ ಹ ಯೋದರ್ಶೋಕೆ ತ ಭೂಪನೊಳ್‌ 
| ೨೦॥ 


ಸ 


ಹ 


ಓಿರಿಯಕ್ಕರೆ | 
ದಾರೆಗಕಿಲಯಪೊಯ್ದು ಕಾಯಕಂ . ಓತನೆರಿತುರ(ಗ?) ಸಮಾನಂ 
ವರ್ತನೆ ಪದಂ ಯತಿ ಗಾತ್ರವೆವಿ 
ಮಾರ್ಗಂ ॥ 


ಹರಿ ಬಂಧನಮಂ ಭೌಮಂ ವೈಹಾಯಸಂ ವಯಸ ಯಂತ್ರಶ್ಲೇತ್ರ ಸಹಕ 


೦೫೭, 


ಭಾರಿಕೊಸಿ ಮುಸ್ಟಿ ಭಾಗಂ ವ್ಯೂಹೆಂ 


ಸತ್ಯಂ 
ದಾರಿ ಮೆಂಬ ಭೇದಂಗಳಿಂದಕ್ವಮನೇರೇಂು ರೇಚಿಗನೃಸತಿ ತಾನೆ ಬಲ್ಲಂ 
॥೨೧॥ 

ಮತಕ್ತೇಭ ॥ 
ವರ(?) ಜಾಶ್ಯಶ್ಚ ಸುವಂಶ ಲಕ್ಷಣ ಗುಣಂ ಸಹಜವಂ ಸಿಕ್ಷೆ ಬಂ- 
ಧನ ಮಾರ್ಫಂನತೆ ಐಾನಹಿಂಡಕ ಬಲವ್ರಾತಂ ಗುಣಂ ಕ್ಷೀಣವ- ॥ 
ಫೆ ಸಂದಪ್ಪೆಮದೋಷ ಬೋನಿನ ಗ ರಾರಾತಿ ನಂಶಿ ಕ್ಲಿಮತ್ತೇಭ ಭೇ" 
£ನಮೆಂಬೀ ಗಜವಿದ್ಯೆಯಂ ಗೋಜನಿಳಯ್ಯ ೪ ಳ್ಸಾಮಂತ ನಾರಾಯಣಂ॥೨೨॥ 
ಕಂದ 

ಮದಮಾನಸಮೆರಕಂ ಜಾ- 

ಣ್ಬದಿರೆಂಬುವನರಿದು ತನ್ನ ತೊಡೆಗಳ್ಗೆ ಜೆಗು ॥ 

ದ ಕರಿಯುಂ ಬರ್ದೆಯಮಂ 
ಮುದಓಂ ಶ್ರೀ ರೇಚ ನೃಪತಿ ಒಸಮಾಗಿಸುವಂ ॥ sa || 





ದ 
೧.ಗೆ. ತಮ್ಮೊರೆ ದಾರೆ (ಗ) ಡರಂಡೆನಂಚನಂ ೨, ಗ, ಬಡಿಸೆಮುಗಲಕ್ಕೆ 
2. ಗೆ. ನಿಮಿಕ್ಕೆ ಬಂದ, ೪, ಗ, ಚರುಷಟ್ಟಿ ಬೆರೊಟ್ಟುದಿಂ. ಕ. | ನೆಡುನೆಲೆ 
೫, ಗ, ದೋಷಭಾರವಿದಿತಾದ್ರಾರಾತಿ ಮತ್ತೇಭ ಭೇ- 


ಮದನತಿಲಕಂ 


॥ ನುತ್ತೇಭ ॥ 


ಗತಿಮಾರ್ಗಂ ಶ್ರುತಿದೇಸೆ ನುಣ್ಣು ಗಮಕಂ ಬಂಧಂ ಕ್ರಮಂ ಕೂಕುಳಂ 
ಕೃತಿಯರ್ಥಂ ಲಯತಾಳ ಸೌಪ್ಟ್ರವಗುಣಂ ಬಣ್ಣಂ ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಂ ॥ 
ಯತಿತಾಳಂ ರಸಭಾನನಿಂಸಭಿನಯಂ ಪ್ರಾಣಂ ಪದಂ ಛಂದಮಾ- 


ಣತಿ ಶಾರೀರಮೆಥಿಪ್ಪ ಗೀತದೆಡೆಯೆೊಳ್‌ ರೇಚಂ ಸರೋಜಾಸನಂ 


| ಕo ll 
ನರನಾಥಂ ರೇಚಂ ಪ್ರೀ- 
ನಿರುತಂ ತ್ರಿಸ್ಟಾನಶುದ್ಧಿ ಯಿಂತೀ ಬುಧರಂ ॥ 
ಪರನಂ ಷರುಮಂ ತಂನಯ 
ಸರದಿಂ ಸೋಲಿಸಿದನಿಂಥಿವಚ್ಚರಿಯೊಳರೆ 


ತನಗಿಲ್ಲದ ಭಯಮಂ ಕೊ. 

ಟ್ಟು ನಿರಂತರಮನ್ಯ ನೃಪರೊಳಿಲ್ಲದ ಭಯಮಂ ॥ 
ಘನ ಶೌರ್ಯ್ಯ್ಸಮಮುಂಕೊಂಡಂ 

ಮೊನೆಯೊಳು ರೇಚಿಗ ಮಹೀಶನೆನಲಚ್ಚರಿಯೆ 


ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಸಾಹಸದಿಂ- 
೧ದಿರ್ಮಡಿ ದುಗ್ಲಾಬಿ ಗಂಬರಾಪಗೆಗತ್ನಂ ॥ 
ಇಂ ಇವು 
ನೂರ್ಮುಡಿ ಹಿಮಶಿಖರಿಗೆ ಸಾ- 
ಸಿರ್ಮಡಿ ಮಿಗಿಲಾಯ್ತು ರೇಚಿಗನ ವಿಶದಯಶಂ 


ಇದುವೆ ಗೋನೂತ್ರಿಕಮುಂ ಮುರಜ ಬಂಧಮುನಮುಕ್ಕು ೦ I 


ಕಲಿಯೆ ಸೊಬಗನೆ ಕರಂ ನಿ- 


| ೨೪ 


॥ ೨೫% 


| ೨೬ 


6; 


| ತವ 


೧ 


| 


| 


ರ್ಮ್ಮಲನೆ ನಿರುತಂ ಪದನೆ ಶುಚಿಯೆ ದಾನಿಯೆ ರೇಚಂ3/|೨೮| 


೧. ಕ, ನೂರ್ಮಡಿ ೨, ಈ ಕಂದದ ಎರಡು ಚರಣಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವೆ. 


೮ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಅದಿಯವಮುಕ೨ ॥ 


ಕುಂತಳೆ॥ 


೧ಭವನೆನಿಸಿದ ಮಹಿಮೆ ಭವೋ- 

ಧ್ಭವನೆಸಿಸಿದ ಶಕ್ತಿ ನಾಕಲೋಕೇಶನೆನಿಸಿದ ಗಂಡುಮನೋ.- 
ಭನನೆನಿಸಿನ ಸೊಬಟು ರೇಚ ಭೂಪಾಲಕನ | sr || 
ಎನೆ ನೆಗನ್ತ ರೇಚ ಭೂಪನ 

ಮನೋಜ್ಞ ಲಾವಣ್ಯ ರೂಪು ಲಕ್ಷಣಯುತೆ ಮಾ-॥ 

ನಿಶಿ ನುಡಿಗುಂ ನೃಪನೊಳ್‌ ಮಿಂ- 

ಚಿನ ಗೊಂಚಲಿನೆನಿಸಿ ಪೊಳೆಯೆ ದಶನದ್ಯುತಿಗಳ್‌ | ೩೦॥ 
ಮೃದುವಧುರ ಗಭೀರತರಂ 

ವಿದಿತಂ ಲಲಿತಂ ವಿಮುಗ್ಧಮತಿ ಚಾತುರ್ಯ್ಯಂ i 

ಸವಯಂ ಧರ್ಮಂ ನಿನಯಾ- 

ಸ್ಪದಮಿಂತಿಣೆ ನೀತಿಯೆಂಬಿನಂ ಸತಿನುಡಿದಳ್‌ ೫೩೧ 
ಮೃಗಮದಕರ್ಪೊರಯುತಂ 

ಮಫಘಮಫಥಿಪ ಕದಂಬ ದಂಬುಲಂ ಕಂಪಂ ನೆ-॥ 

ಟ್ವಗೆ ಮುಖ ಪದ್ಮದ ಗಂಧಂ 

ವಿಗೆ ಪಂಕಜನಕ್ರೆ ನಯದೆ ನುಡಿಗುಂ ಪ್ರಿಯನೊಳ” 31೭.೨॥ 


ಕೇಳ್ದು ಸೋಲದರೊಳಕೆ । 
ಇದಿ ಸೋಲದರೊಳಕೆ | 
ಬಾದು ಗೈಯದರೊಳರೆ | 
ಮೇದಿನೀಪತಿ ನಿಮಗೆ 1೩೩ ॥ 


೧. ಈ ಕಂದದಲ್ಲಿನೂೂರೇ ಚರಣಗಳು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. ಅದರ ನಾಲ್ಕು ಚರಣ 
ಗಳು ಹೀಗೆ ಇರಬಹುದು: -- 


ಭವನೆನಿಸಿದ ಮಹಿಮೆ ಭವೋ- 
ದ್ಭವನೆನಿಸಿದ ಶಕ್ತಿ ನಾಕಲೋಕೇಶ ಸಂ | 
ಭನನೆನಿಸಿದ ಗಂಡುಮನೋ- 
ಭವನೆನಿಸಿದ ಸೊಬಗು ರೇಚ ಳೂಪಾಲಕನ ॥ 


೨, ಗ. ನೃಪನೊಳ್‌ 


ಲ 


ಮದನತಿಲಕೆಂ ೯ 


ಚೆ 
ಹಿರಿಯಕ್ಕರ Il 


ರೂಪು ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಕುಲಮಭಿಮಾನ ಮಣ್ಮಾಳುಗುದಿಶಮಾಭರಣಂ ದಾನಂ) 
ಶ್ರ್ಯಾಸಗುಣಮಿಂತಿನಿತುಂ ರೇಚಿಗ ಮಹೀಶ ನಿನಗೆಂದುಂ ಸಸಜಂಗ 
ಳಪ್ಪುದರಿಂ ॥ 
ಭೂಪ ನಿನಗುಳ್ಳ ಗುಣಮಿವೆಲ್ಲವರ್ಗ್ಗಿಲ್ಲಂ ಸ್ತ್ರೀಯರನೊಲಿಸುವ ಭೇದಂಗಳೆಂ| 
ಸೋಪದೇಶಮೆಂಬಂತಿರೆ ಬೆಸಸಿಮೆಂದು ಸತಿಯೆನೆ ಸೇಳಲುದುಕ್ತ 
ನಾದಂ | ೩೪ | 


ಜಗದ ಕಂಟಕರೆಲ್ಲರುಮಂ ಕೊಂದಿಕ್ಕಿ ನಿಷ್ಕಂಟಿಕಂ ಮಾಡಿ ಮತ್ತವೂಗಳು! 
ಜಗದೊಳೆಲ್ಲಂ ಗೈವಂತಾಶ್ರಮಂ ಪೂಜ್ಯಮದು ಕೂರ್ಮ್ಮೆಯಿಲ್ಲದ ಪೆಂಡಿರಿಂ/ 
ಜಗದ ಕರ್ಮ್ಮಂಗಳುಂ ಕೆಟ್ಟಪ್ಪವು ಧರ್ಮ ಕರ್ಮಂಗಳು ಸತಿಯರಿಂದಂ | 
ಜಗಕ್ಕೆ ನೆಗಳ್ಗುಂ ನೀನದರಿಂದಂ ಕೇಚಮಹೀಶ ನೀ ಜಗಕೆಲ್ಲಂ ಸ್ಮರ 
ತತ್ವಮಂ ಬೆಸಸ | ೩೫ | 


॥ ಕಂ॥ 
ಎಂದು ಸತಿ ನುಡಿಯೆ ಪರಮಾ | 
ನಂದದಿ ರೇಚಿಗ ಮಹೀಶನಾಗಳು ಸಂಪೂ ॥ 
ರ್ಣೇಂದುಮುಖಿಗರುಪಿದಂ ನಯ | 
ದಿಂದ ಮುನಿಮತಮನವನಿಗೆಲ್ಲಂ ಹಿಶಮಂ || a | 
ಉಜ್ಜಳ Il 


ಮದನ ದರ್ಪಹರಂ ವರ ಕೈಲಾಸಾದ್ರಿಯೊಳದ್ರಿತನೂಜೆಗಾ | 
ಮದನತತ್ವಮನಿಂತಿಕೆ ಪೇಳ್ವಂ ರೇಚಮಹೀಶನುಮಂತೆ ನಿರ್ಮ ॥ 
ಲದಸಮಯಗುಣಂ ನಯದಿಂದಂ ಸ್ವಾಮಿಯ ಛಂದಮೆ ಛಂದಮೆಂ | 
ಬುದಕೆ ಭಾವಿಸಿ ಕಾಂತೆಗೆ ಸೇಳ್ದಂ ಮಚ್ಚಿ ಮನೋಭವ ತತ್ವಮಂ ae | 
2 


೧೦ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಪೃಥ್ವಿ ॥ 

೩ದಂ ಗಿರಿಸುತೇಶನುಂ ನೆಗಳ್ಡ ರೇಚನುಂ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ | 
ದುದಯಿ ಸಿದುದನಾತ್ಮ ವಲ್ಲಭೆಯರ್ಗೆಂದಡನ್ಯರ್ಮನೋ ॥ 
ಮುದಂ ಬೆರಸು ಕಾಂತೆಯರ್ಗರಿಯೆ ಪೇಳಲಾಗದಂತೆ ಸಾಂತ | 


ನದೇವ ಚರಿತಂ ತದೇವಮರಿದೆರಿಸ ವಾಕ್ಯಮಂ ಕೇಳಿರೆ | ೩೮ | 


॥ ಕಂದ 
೧ಅಗಣಿತ ಗುಣಿ ರೇಚನೃಪಂ | 
ಮೃಗ ನಯನೆಗೆ ಪೇಳ್ವ ಕಾವ:ತತ್ವವನಿಂಪಾ ॥ 
ವಗಮೊದವೆ ಪಲವು ಛಂದದೊ | 
ಳೂಗೆದಂಬೋದಾದ್ಯ ಚಂದ್ರನಭಿವರ್ಣಿಸಿದಂ ll ೩೯ || 


ಸಕಳ ಕಳಾಗಮ ಕೋವಿದ | 
ನಕಳಂಕಚರಿತ್ರನುದ್ವಗುಣಗಣ ಮಣಿ ವಿ॥ 
ಪ್ರಕುಲಲಲಾಮಂ ಲೋಕ | 

ಪ್ರಕಟಿತ ಶ್ರುತಕೀರ್ಕಿನೆಗಳ್ಬ ಚಂದ್ರಕವೀಂದ್ರ li ೪o || 


ಇದು ಪಣವ ಬಂಧಮುಂ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆಯುಮಕ್ಕುಂ॥ 


ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ॥ 
ಆದಿ ಚೈತ್ರಕರಂ ಧೀರಂ | ರಂಜಿತಂ ಚಂದ್ರನೂರ್ಜಿತಂ ॥ 
ವಾಜಿ ಗೋತ್ರಂ ಸ್ಥಿರಂ ಧೀರಂ | ಪೂಜಿತಂ ಚಂದ್ರನೂರ್ಜಿತಂ ॥೪೧॥ 


೧, ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ, 1, ಪು.೯೧ರಲ್ಲಿ ಉದ್ಭೃತವಾದ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಠಾಂತರ 
ಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯದ ಪಾಠಾಂತರಗಳು ಹೀಗಿನೆ:- 
ಅಗಣಿತ ಗುಣ ಮಾಚಿ ನೃಪಂ | 


೨ 4 8 99 9 ೨9 ೪೨9 9 ೨9 9 9೨9 ೨ 9 


66 9 9 9 ೨ 9 9 ೨9 99 9 9 9 9 


ಳೊಗೆಷಂಭೋಜಾನ್ಯಚಂದ್ರನಭವರ್ಣಿಸಿದಂ Il 


ನುದನತಿಲಕೆಂ ೧೨ 
ಅರ್ಥೇಖಾದಗತ ಪ್ರತ್ಯಾಗತ ವಿಷಮಚಕ್ರಶ್ಲೋಕ ವರಾರ್‌ 


ಸಾಹೆಸಾ ಮದಯಾಹಾಸ | ಸಹಾಯಾದರಿ ಕೋಪರಿ ॥ 
ನಿಹಕೋರಯಸೋಹೇಮ | ಮಹೇಸೋಮ ಯಗಾ*ಸಂ೧ | ೪s || 


ಇದುವೆ ಮುರುಜ ಫಣ ಬಂಧಮುಂ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ಪಲವುಂ 
ತೆರದ ಬಂಧನಂ ಜತ್ತಾರಟ್ಟಿಮೆಂಬೆರಡು ವೃತ್ತಮಕ್ಕುಂ Il 


೨ ಕವಿರಾಜ ಸಮಾನಂ ತಾಂ | ಕವಿರಾಜ ಸಮಾನಂ | 


ವಿರಾಜಿತ ಸಾಹಸಂ | ಕವಿರಾಜ ಸಮಾನಂ ॥ va | 
ಆದ್ಯಂತ ಪ್ರಾಸ ಯಮಕಮುಂ ಜತ್ತರಟ್ಟಯುಮೆಂಬುದಕ್ಕುಂ | 


ಪೂಜಿತ ವಿಬುಧ ಸಮಾಜಂ | 

ಯೋಜಿತ ಸಮವಿದ್ಯನಮಲಗುಣಕವಿರಾಜಂ ॥ 

ರಾಜಿತ ರೂಪ ಮನೋಜಂ | 

ವಾಜಿತಮೋರಹಿತ ಕಂಬುಜ ಲತಾಂಬುಜಂ * | vv | 


ಮತ್ತೇಭ ॥ 
ನೃತ ವಾಕ್ಯಾಂಬುಧಿ ಶೌರ್ಯ ಸದ್ಗುಣಿ ಮಹಾತೇಜಂ ಮಹಾತೇಜನೂ | 
ರ್ಜಿತ ವಿದ್ಯಾದಯಿತಂ ಸುರಂ ಜಿತಧರಾಧೀಶಂ ಧರಾಧೀಶಜಾ ॥ 
ಪತಿ ಪಾದಾಂಬುರುಹಾದಿ ಪೂರ್ತ ಸುಮನೋಜಾತಂ ಮನೋಜಾತನೆಂ | 
೪ದೊಲವಿಂದಂದಕೆ ಬಂದು ದೇಶ ಶರದೋಷಶ್ಚಂದ್ರನಂ ಚಂದ್ರನಂ | ೪೫ | 
೧ ಗ. ಮಹಿಸೋ ಯಮಸಾಹಸಂ॥ 
೨ ಗ, ಕನಿರಾಜ ಸಮಾನಮ್ರ | ಕವಿರಾಜ ಸಮಾನಸಂ ॥ 

ಕವಿರಾಜ ಸಮಾನಂ ತಾಂ | ಕವಿರಾಜ ಸಮಾನಕಂ | 
4 ಗ: ವಾಜಿತಮೋರಹಿತನಂಬುಜ - - * ಜಂ 
೪ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. 


೧೨ ಮದನತಿಅಕಂ 


ಅಸತೀ ಸಂಕುಲ ದೂರನಂ ಮನುಮುನೀಂದ್ರಾಚಾರನಂ ತ್ರೀನಧೂ | 
ಲಸಿತೋರಸ್ಥಳನಂ ನಿಶುದ್ಧ ಕುಲನಂ ದಿಕ್ಕಾಮಿನೀಗೇಯಮಾ ॥ 
ನಸಮುದ್ಭಾಸಿತ ವರ್ಣನಂ ಬಹುಕಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣನಂ ಧಾತ್ರಿ ಬ! 
ಣ್ಣಿಸುಗುಂ ಚಂದ್ರನನರ್ಥಿಕೀರ ಸರಪುಷ್ಟಾನಂದಮಾಕಂದನಂ | ೪೬॥ 


ಚಂಪಕ ॥ 

ಪರಹಿತನೆಂಬ ಸತ್ಯ ನಿಧಿಯೆಂಬ ಮಹಾಕನಿಯೆಂಬ ದೀನ ಭಾ | 

ಸುರ ಸುರ NL ಗುಣಿಯೆಂಬ ಗುಣಾಸ್ವ್ವಿತನೆಂಬ ಲೋಕದೋಳ”" ॥ 
ಸರಹಿಕನೆಂಬ ಸತ್ತ ಕೈ ನಿಧಿಯೆಂಬ ಮಹಾಕವಿಯೆಂಬ ದೀನ ಭಾ! 

ಸುರಸುರ ME ಗುಣಿಯೆಂಬ ಸೆಜರ್ನರರಾರ್‌ ಧರಿ ತ್ರಿಯೋಳ್‌ (೪೭॥ 


ಶೇಷೆಯ ಕಂದ ॥ 
| ವೃತಗೋಮಂ ಸಕಳಕಳಾ | 
ಬ್ರತನಮೃ ತೆಮಯಂ ವಿಶುದ್ಧ ವ್ಯ ೈದ್ಭಂ ಪರಿವೇ ॥ 
ಹ್ವಿತ ಸನ್ನಿವಹಂ ಕುವಳಯ | 
ಒತನೆನೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಚಂದ ದ್ರನೊಳ್ಳೊ ಕಿ ಚಂದ್ರಂ ॥೪೮॥ 


ನೀವೊಸೆದಿನಿಸಂ ವಿಬುಧ | 
ರ್ಗೇವಿಸಿ ಸೋಡಶ ಕಳೆಗೆ ಕುಂದುವಾ ಚಂದ್ರಂ ॥ 
ನೀವೆನಿಸಿದರೊನಾ ಪಡಿಮಿಗಿಲೆನೆ | 
ಮಿಸುಪ ಚತುಪ್ಸಹ್ಕಿ ಕಳೆಗಳಿಂದೀ ಚಂದ್ರಂ ೧ | ೪ | 
೧ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರುಸ ತಪ್ಪಿದೆ. ಗ. ಈ ಪದ್ಯವು ಹೀಗಿದೆ :- 
ವೊಸೆದಿನಿಸಂ ವಿಬುಧರ್ಸೇ! 
ವಿಸೆ ಷೋಡಶಕಳೆಗೆ ಕುಂದುವಾ ಚಂದ್ರಂ ನೀನೆ ॥ 
ನೆಸಿದನೊ ನಾಲ್ವಡಿ ಮಿಗಿಲೆನೆ | 
ಮಿಸುಪಂ ಚತುಪ್ಪಸ್ಟಿ ಕಳೆಗಳಿಂದೀ ಚಂದ್ರಂ Il 


ಮದನತಿಲಕಂ ೧೩ 


ಮಹಾಸ್ತ್ರಗ್ಮಕೆ ॥ 
ಶಿವ ಶೀಲಂ ಪುಣ್ಯ ಶೀಲಂ ವಿಬುಧ ವಿಬುಧ ಶಾಲಂ ಗುಣಾಫೀಕ ಶಾಳಂ | 
ಸುವಿನೀತಂ ಬಂಧು ನೀತಂ ನಿಕೃತ ಸುಕೃತ ೧ ಜಾತಂ ಸುವಿಸ್ತಾರಿ ಜಾತಂ॥ 
ಕವಿಭಾನಂ ಸುಪ್ರಭಾವಂ ವಿಶದ ವಿಶದ ಭಾವಂ ಮಹಾಭಾನ ಭಾವಂ | 
ಭವ ತೇಜಂ ಚಂದ್ರರಾಜಂ ಕರಣಕರಣ ರಾಜಂ ದ್ವಿಜಾಂಬೋಧಿ 

ರಾಜಂ ॥ ೫೦ ॥ 


ಸಕಲ ವ್ಯಾಕರಣಾರ್ಥ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಣಿತಾಲಂಕಾರ ಸತ್ಕಾವ್ಯ ನಾ- | 

ಟಕ ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ ನೃತ್ತಗೀತ ಹಯ ಶಾಸ್ಟ್ರಾದ್ಟೈತ ಗಾಂಧರ್ವ ತಾ॥। 
ರ್ಕಿಕವಿಂದ್ರಾಗಮ ವೈದ್ಯ ವಾದ್ಯ ಶಕುನೋದ್ಯದ್‌ ಹೃದ್ಯ ವಿದ್ಯಾಕದಂ | 
ಬಕನುಂ ಚಂದ್ರ ಕವೀಂದ್ರನೋರ್ವನೆ ವಲಂ ಬಲ್ಲಂ ಪೆಅರ್ಬಲ್ಲರೇ | ೫೧ | 


ಅನಕಂ ಕುಂಡಲಿಭಾಭ್ರುವೀರ್ಯನಶಿಲೌಲ್ಯಂ ಕೂಬರಂ ಕಾಶರಂ | 
ಕೆನಿಸಂ ಭದ್ರನ ರೂಪಿಣೇತು ಕುವಿಟಂ ನಾತ್ಸ್ಯಾಯನಂ ಗಾಣಿಕಾ ॥ ೨ 
ತನಯಂ ನಿರ್ದಯನಲ್ಪ ನೀರ್ಯನೆನಿಸಂ ಚಾರಾಯಣಂ ಜತ್ತಡಂ | 3 
ತನು ಹೀನಂ ದೊರೆಯಿಲ್ಲಳಿದಿಂತಿನಿಬರುಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕಂದರ್ಪನೊಳ್‌॥ ೫೨ ॥ 


ಕಂದ 

ಎನೆ ನೆಗಳ್ನ ಚಂದ್ರನಬ್ಹಾ | 

ನನಚಂದ್ರಂ ಶ್ವೇತಕೇತು ಜಿತ್ತಾಕ೫ವಾತ್ಸ್ಯಾ | 

ಯನ ಪಾಂಚಾಳಾದಿ ಮಹಾ | 

ಮುನಿಮತ ಮಿಗೆ* ಸೇಳ್ದನೆಸೆಯೆ ಪೊಸ ಕನ್ನಡದಿಂ | ೫೩ || 


ಕ. ಕ. ] ಪುಟ ೯೧. ಸುಕೃತ ಸುಕೃತ ಜಾತಂ 
ಕ. ಕ. ] ಪು. ೯೧. ಗೋಣಿಕಾ 
ಕ. ಕ. ] ಪು. ೯೧. ಜತ್ತಕಂ 
ಸದರ:- ದೊರೆಯೆಲ್ಲರಿಂತಿನಿಬರುಂ 
ಸದರ:- "" ಜತ್ತಕ? 
ಸದರ:- ಮನೆ 
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೧೪ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ನೆರೆಯೆ ಮುನ್ನಿನ ಶತ್ವಮನಾರುಂ ಮುನ್ಸಿ ನವರ್ನಿದಿತಾರ್ಥವ | 
೧ಿಗರುಪಿಲೊಲ್ಲದಣಂ ಪಲವೋದಂ ಮಾಡಿ ಸಮಂತೊಗೆದೆಂದವಾ ॥ 
ರಣಿವರೆಂದು ಧರಾತಳಕೆಲ್ಲಂ ಕಾಮಕಳಾಗಮಮೆಲ್ಲಮಂ | 


ಕೆರಿದರಿಂದರಿವಂತಿರೆ ಸೇಳ್ವಂ ಶ್ರೀ ಕನಿತಾಮಹಿಮಾರ್ಣನಂ | ೫೪ | 


ಕಂದ 
ಅನುಭನಿಸಿದಂಗಜಾಗಮ | 


ಇನೆ ಮಾಡಿ ಪಲರ್ಗೆ ತಾನು ಗತಿಕಾಲೋಕ ॥ 
ಯೆನಿಪಂತೆ ಮುನ್ನ ಸೇಳ್ದುದ | 
ನನುಭವಣೆಗಮಾಗಮಕ್ಕಮಳನಡೆ ಸೇಳ್ವೆಂ 


ಛಂದದಳಂಕಾರಂ ಕರ | 
ಮೊಂದಿ ಮನೋಜಾಗಮೋಕ್ತಮಂ ಲೌಕಿಕಮಂ ॥ 
ಸಂಧಿಸಿ ನೀತಿಗೊಡಂಬಡು | 

ವಂದದಿನಾರ್ಪೆಳ್ವರಿಂತು ಚಂದ್ರನ ತೆರದಿಂ 


ಅಧರೀಕೃತಿ ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನ | 

ನಧಿಗತ ಕವಿಮಾರ್ಗನಖಳ ನಾನಾಛಂದ ॥ 
ಕೃಧಿಕೃತಮಿಜಿಂದು ಸೇಳ್ವುದು | 

ಬುಧ ಮಂಡಳಿ ನಚ್ಚಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಚಂದ್ರನ ಕೃತಿಯಂ 


ಕೃತಿನತಿ ರೇಚನೃಸಂ೨ ಕನಿ | 
ಪತಿ ಚಂದ್ರಂ ತಿರ್ವಿಂಕಿಕೆ ದಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಂ ಸಃ 
ತೃತಿ ಮದನತಿಲಕನಿದು ಕಾ | 
ಮತತ್ವಮೆನೆ ನಚ್ಚಿ ಮಚ್ಚಿ ಪೊಗಳದರೊಳಕಿ 
೧ ಗ. ಗರಿಪಲೊಲ್ಲದಣಂ 
೨ಕ,.ಕ.[.ಪು೯ಂ:- ಮಾಚನೃಪಂ 
೩ಗ.ತಿರ್ದಿ ಬರೆದವಂ, ಕನಿಚರಿತೆಯ ಪಾಠವೂ ಹೀಗೆ ಇದೆ, 


ಮದನತಿಲಕಂ ೧೫ 


ವಚನ ॥ ಆದೆಂತೆಂದೊಡೆ 

ಮೊದಲೊಳಬ್ಬಸ ುಭವಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಶಾಸ್ರಗಳನೊಂದು ಲಕ್ಷಾ- 
ಧ್ಯಾಯಜಿ ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ? ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚತುರ್ಮುಖ ಪುತ್ರಂ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೆಂ್ಬಬ ಮನು ಧರ್ಮಮಂ ಪೇಳ್ದಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯರ್ಥ 
ಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ಪೇಳ್ದಂ | ಮಹಾದೇವರ ಗಣಂ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಂ ಸಹಸ್ರಾ- 
ಧ್ಯಾಯದಿಂ ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ಪೇಳ್ದಂ | ಕಿರಿದರಕೊಳುದ್ದಾಲಕ ಮುನಿಯ 
ಮಗಂ ನೂರಧ್ಯಾಯದಿಂ ಪೇಳ್ವನದಂ ಹಿರಿದೆಂದು ಬಬ್ರುವಿನ ಮಗಂ 
ಪಾಂಚಾಳಂ ನೂರೈವತ್ತಧ್ಯಾ ಯದಿಂ ಸಾಧಾರಣ ಸಂಸ್ರ ಯೋಗಿತ ನ್ಯಾಸಂ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭಾರ್ಯಾಧಿಕಾರಿಕ೨ ಪಾರಾವಾರಿ ವೈಶೇಷಿತ ಜಸತೇಷನಿಕ 3 
ಮೆಂಬೇಳಧಿಕರಣಮಂ ಸೇಳ್ವಂ ಅಲ್ಲಿ ಆರನೆಯಧಿಕರಣಮಂ ವೈಶೇಷಿತ 
ಜಿತ್ತಕಂ ಪಾಟಳಿಪುತ್ರಂ ಗಣಿಕೆಯರ್ಗೆಳಿ ಪೇಳ್ದನಲ್ಲದೆ ಸಾಧಾರಣಮೆಂಬಧಿ- 
ಕರಣಮಂ ಚಾರಾಯಣಂ ಸಾಂಪ್ರಯೋಗಿಕಮಂ ಸ್ವರ್ಣನಾಭಂ ಕನ್ಯಾರ 
ಸಂಪ್ರಯುಕ್ತಮಂ ಘೋಟ ಮುಖಂ ಭಾರ್ಯಾಧಿಕರಣಮಂಗೋನರ್ತಿ ೫ 
ಷತಂಜಳಿಯಂ ಪಾರದಾರಿಕನುಂ ಗಾಣಿಕಾ ಪುತ್ರಂ ಕೂಚಿ ಮಾರನುಪ 
ಷೇದಕಮಂ ಪೇಳ್ದಂಥಿಂತು ಪಾಂಚಾಳನಿಂದಿತ್ತ ಪಲಬರುಮಾಚಾರ್ಯ 
ರಿಂದಂ ವೈರಚ್ಛಿನ್ನಮಾದ ಮದನಾಗಮವುನೊಂದು ಮಾಡಿ ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನಂ 
ಮೂವತ್ತಾರಧ್ಯಾಯಮೇ ಳಧಿಕರಣದೊಳು ನಾಲ್ವತ್ತಿಂಟಕ್ಕರದ ಸಮ- 
ಪಾದ ಸಹಸ್ರ ಗ್ರಂಥದಿಂ ಪೇಳ್ದನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರರಾಜನಾಗಮ ಲೌಕಿಕ 
ವಿರೋಧಮಂ ಕಳೆದು ಸಾರಾ೦ಂಶಮಂ ಕೊಂಡು ಪಲವು ಮತಂಗಳನೊಂದು 
ಮಾಡಿ, ನದಿನೆಂಟಧಿಕರಣಂಗಳಿಂದಳಂಕಾರಂ ಕೃತಮಾಗೆ- ನಾನಾಛಂದದಿ 
ನೈನೂರು ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಂಗಳಿಂ ವಿಶ್ರುತಂ ಮಾಡಿ ಸೇಟ್ಜನಲ್ಲಿ ಪುರುಷಂ- 
ಗಾಯುಷ್ಯಂ ನೂರು ವರುಷಮಂ ತ್ರಿ ಭಾಗಂ ಮಾಡಿ ತ್ರಿವರ್ಗಮಂ ಸೇವಿ- 


ರ ರೂ... 


ಗ. ಲಕ್ಷಾಧ್ಮಾಯವ ಮಾಡಿದನಲ್ಲಿ 
ಗ. ಭಾರ್ಯಾವಿಕಾರಿಕ 
ಗ, ಜಪನೇಷದಿಕ 
ಗ. ಗಣುಕೆಯರ್ಗೆ 
ಗ. ಗೋನರ್ಶ್ನಿ 

ಕ,ಕ.] ಪು. ೯೧. " ದಳಂಕಾರಾಲಂಕೃತಮಾಗೆ ' 
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೧೬ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಸುಗೆ ಬಾಲ್ಯದೊಳ್ಳಿದ್ಯಾ ಭೂಮಿಯರ್ಥ ಮಿತ್ರರೆಂಬಿನನುಪಾರ್ಜಿಸಿ, 
ಬಳಿಯಂ ಜವ್ವನದೊಳು ಕಾಮಭೋಗಮನನುಭವಿಸಿ, ವಾರ್ಧಕದೊಳು 
ಧರ್ಮ ಮೋಕ್ಷಂಗಳಂ ಸೇವಿಸುವುದು ಆಯುರ್ಜ್ಞ್ಞ್ನಾನಮರಿವಗಂತುಮಲ್ಲದೆ 
ಮನುಷ್ಯರ್ಪರಿಮಿತಾಯುಗಳಪ್ಪುದರಿಂದ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಂಗಳ ನೊಡ- 
ನೊಡನೆ ದೇಶಕಾಲ ಬಲೋಪಾಯದಿಂ ಸೇವಿಸುಗೆ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಮಾರ್ಗ- 
ದೊಳಂ ಧರ್ಮಜ್ಞರುಂ ಪೇಳ್ದಂಗದೊಳಂ ಧರ್ಮಂಗೆಯ್ಗೆ, ನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮಾರ್ಗದೊಳಂ ವ್ಯವಹಾರ ಕುಶಲಡೊಳೆ ಅರ್ಥೊಪಾರ್ಜನಂಗೆಯ್ಗೆ | 
ಸಂಜೇಂದ್ರಿಯಂಗಳಿಚ್ಛೆಯೊಳು ಮನಂಗೊಂಡು ನಡೆವುದು ಕಾಮಮಕ್ಕುಂ, 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪರುಶನ ವಿಶೇಷಂ ಪ್ರಧಾನ ಕಾಮಮಕ್ಕುಮಾಕಾಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರದೊಳಂ 
ನಾಗರಿಕ ಜನದೊಳಂ ಕಲ್ತು ನೆಗಳ್ವುದು | ಮತ್ತಂ | ಧರ್ಮಾರ್ಥಂಗಳಿಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಬಾರ್ತೆ | ಕಾಮಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ನಿಃಪ್ರ ಯೋಜನಮದೆಂತೆನೆ- ಪಿರಿಯ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾವ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂ ನೆರೆದರ್ಪುವೆಂದೊಡವು | ಖುತು ಕಾಲಾದಿಗಳು 
ಮೊರೆ | ಧರ್ಮಂಜಾತಿ ವಿಕಲ್ಪನೆಯೆಂಬಿವ್ನೊ೧ ಪುಣ್ಯ ಪಾಸಮೆಂಬುದನರಿವು- 
ದಲ್ಲವು ಗೋಧರ್ಮಂ ಮನುಷ್ಯ ಧರ್ಮಮುಮಾಗಲರಿಯದದರಿಂ ಕಾಮಕ್ಕೆ 
ಇಸ್ರಂ ಪ್ರಯೋಜನಮೆಂಬುದು ಪೊರ್ನಾ ಚಾರ್ಯ ಮತಮೆಂತಾದುಜೆಂ- 
ದರ್ಥಮುಂ ಶರೀರಮುಮನುಪಕ್ಷಯಂ ಮಾಡುವ ಸಂಶಯವಂ ಮಾಡುವ 
ಧರ್ಮಮೆ ಬಾರ್ತೆ, ಸಂಶಯದಿಂ ನಾಳೆ ಬಪ್ಪ ಪೊನ್ನಿಂದಮಿಂದು ಬಪ್ಪ 
ಪಣಮೇ ಲೇಸು; ನಾಳೆ ತಿಂಬನ್ನದಿನಿಂದ೨ ಮಿಂದು ತಿಂಬ ಲಾವಗೆ ಲೇಸೆಂಬ 
ಲೋಕದ ವಚನಂ ಪ್ರಮಾಣಮಾವಚನಮಂ ಧರ್ಮಕುಪಮಾನಂಕಿ 
ಮಾಡಿ, ಶೂನ್ಯವಾದಿಯಾಗಿ ಧರ್ಮಮಂ ಸಂಶಯಂಗೆಯ್ವ ವೇದ? ಯಜ್ಞ 
ಮಂತ್ರವಾದ ಜ್ಯೋತಿರ್ಜ್ಞ್ಸಾನ ವಿಷಯಾದಿಗಳಿಂದುಣ್ಣಲ್ಪಟ್ಟುದೆದರಿಂ೫ 
ಧರ್ಮಂ ಫಿಶ್ಚಯಮುಂಟು ಬೀಜದುಪಕ್ಷಯಂ ಬಗೆದು ಬಿಕ್ಕೆವುದಂ ೬ 
೧ಗ, ಜಾತಿವಿಕಲ್ಪಮೆಂಬಿವೆಲ್ಲ 
೨ ಗ. ನಾಳೆ ತಿಂಬ ನಪಿಲಿನಿಂದ 
2 ಗ, ಧರ್ನುಕ್ಕೂಪ್ರಮಾನಂ 
೪ ಗ. ಗೆಯ್ಯವೇಡ 
೫ ಗ, ವಿಷವಾದಗಳಿಂ ಗುಣಪಟ್ಟುದರಿಂ 
೬ ಗ, ಬಿತ್ತುವುದಂ 





ಮದನತಿಲಕಂ ೧೭ 


ಮಾಣಲಾಗದು, ಶರೀರಾರ್ಥದುಸಕ್ಷಯಂ ಬಗೆದು ಧರ್ಮಮಂ ಮಾಣ- 
ಲಾಗದು| ಸರ್ವಥಾ ಧರ್ಮಂಗೆಯಿಮೆಂಬುದು ಚತುಸ್ಸಮವಾಕ್ಯ] ಅಂತಪ್ಪ 
ದರ್ಥಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತಂಗೆಯ್ಯಲು?, ಪೂರ್ವಕೃತ ಪುಣ್ಯದಿಂ3ದೆಂತು 
ಮಕ್ಕುಮಾಗದುದೆಂದು*ಮಾಗದೆಂದು ನಿರುದ್ಯೋಗಿಯಾಗವೇಡ ಪುಷ್ಪೂ- 
ಕಾರದಿಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮಾರ್ಗದಿಂ ಪೂರ್ವಾಪರವರಿದುಚಿತಮಪ್ಪುದಂ ಫೆಗಳೆ 
ನಿಶ್ಚಯಮರ್ಥಮಕ್ಕುಂ ಅಲ್ಲಿಂ ಸಂಶಯ ಬೇಡೆಂದು ಬ್ರಹೆಶ್ಸತಿಯ ವಾಕ್ಯ | 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಂಗಳಿಂಗೆ ಕಾಮಂ ಪ್ರತಿಕೂಲಮಾಕಾಮಮುಂ ನಿಲಿಸುವಡೆಳಿ 
ಪಿರಿದುಂ ಪ್ರಮಾದಮಗ್ರಾಹ್ಯಮವಿಶ್ವಾಸಂ ಮತ್ತಮೊಳ್ಳಿತಪ್ಪುವೆಲ್ಲಮಂ 
ಕಾಮಂ ಕೆಡಿಸುಗುಂ | ಕಾಮವಶರಾಗಿ ರಾವಣ, ದಂಡಕ, ಸುರೇಂದ್ರ? 
ಕೀಚಕ ಪ್ರಭೃತಿಗಳನೇಕರು ನೀತಿಗೆಟ್ಟರು ೫ | ಅದರಿಂ ಕಾಮಂ ಸೇವ್ಯ- 
ಮಲ್ಲು | ಆಜೊಡಂ ದೋಷವಿರಹಿಕ ಕಾಮಂ ಸೇವಿಸುಗೆ | ಭೈಕ್ಷಕ್ಕಂಜಿ 
ಅಟ್ಟುಂಬುದಂ ಮಾಣಬೇಡ ೬ ಪೆಣ್ಣಿಂಗಂಜಿ ಯುಟ್ಟುನಿಕ್ಕವೆಡೆ೭ನಿರ್ವಾದ- 
ಮಸ್ಪ್ಪದಂ ಮಾಡುವದಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ 


ಕಂದ॥ 
ಒಂದಂ ಶ್ರಿವರ್ಗದೊಳುವೆಸ | 
ಸೊಂದಂ ಮತ್ತೆರಡು ಮುಳಿವು ವಪ್ಪಡೆ ಕೈ ಕೊ 
ಳೈಂದಾಚಾರ್ಯಂ ಮುನಿಯಂ | 
ಸಂಧಿಸಿ ವರ್ಗತ್ರಯಾನ್ವಿತಂ ಕೆಗಳ್ಗೆ ಬುಧಂ | ೫೯ || 


೧ ಗ. ಅಂತಪ್ಪಡರ್ಥಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಬಾರ್ತೆಯಲ್ತೆ | 

೨ಗ. ಪುಣ್ಮದಿಂದಪ್ಪುದೆಂತುಮಕ್ಕು 

೩ ಗ, ಮಾಗದುದೆಂತುಮಾಗದೆಂದು 

೪ ಗ, ಸೇವಿಸುವೊಡೆ 

೫ ಗ. ನೇಕರುಂ ಕೆಟ್ಟರು | 

೬ ಕ. ಬೈೈಕ್ಷುಕಂಜರಿಟ್ಟುದೆಲ್ಲವಂ ಮಾಣಬೇಡ 

೭ ಗೆ. ದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯಗಳು ಇರುತ್ತವೆ: 
ಪೆಣ್ಣಿಂಗಂಜಿ ಯುಟ್ಟುಹನಿಕ್ಕನೇಡ | ಆದರಿಂ ನಿರ್ದೋಷಮವಪ್ಪ ಕಾಮುಮಂ 
ಸೇವಿಸುಗೆ | ಮತ್ತಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮದೊಳು ಸಂಶಯಮಪ್ಪುದಂ ನೆಗಳ- 
ವೇಡ | ನಿರ್ವಾದಮಪ್ಪುದಂ 


೧೮ ಮದನತಿಲಕೆಂ 


ದಿವಸ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಮತಿ ೧ | 

ನವರು ದ್ವನಮಾಯು ರೂಪು ಶೇಜಂ ಸತ್ವಂ n 

ತವುಗುಂ ನೆರೆತೆರೆ ರುಜಿಯೆಂ | 

೨ಬಿವಕ್ಕುಮದರಿಂ ತ್ರಿವರ್ಗಪರನಕ್ಕೆ ಬುಧಂ | ೬೦ | 


ಎನು 
ಪಿರಿಯಕ್ಕರ If 


ಕೆಲಬರ್ಕಾಮಾಗಮಂ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನಮದು ಸಂಭಾವಯೋಗ್ಯಮಲ್ಲದರಿಂದ- 
ಮರ್ಡೆವುದೆಂಬುದು | 
ಲಲನಾ ಸಂಯೋಗಮದೇಂ(ಜೆ)ಕಾಂತನಪ್ಪುದರಿಂದಂ ಸ್ಮರತಾಗಮಂ 
ರಹಸ್ಯಂ ॥ 
ಜಲಜಭವನ:ಮದೆಂಭತ್ತುನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಯೋನಿ ಮುಖ ಜೀವದಲ್ಲಿ | 
ಲಲನೆ ಮಾನುಷಯೋಫಿ ದುರ್ಲ್ಣಭನುಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ 
ವರ್ಗಂ| ೬೧॥ 


ಅವರೊಳಗೆ ಧರ್ಮಮುಂ ದ್ರ | 

ವ್ಯವುಮೆರಡುಂ ಹೇಶುವಲ್ತೆ ಕಾಮಕ್ಕದರಿಂ ॥ 
ತ್ರಿವಿಧದೊಳಂ ಕಾಮಮೆ ಮು. | 

ಖ್ಯವೆಂದು ಮುನಿಮುಖ್ಯರರಿಯದೇಂ ಮಾಡಿದರೆ | ೬೨ | 


ಕಾಮಾಂಧನಿಂಶೆಂದನಲ್ರೈೆ- 


॥ ಶ್ಲೋಕ | ಸಿಸವೇನ ವಿಷಯಾನ" ಕಾಲೇ ಮುಕ್ತಾಂ ಚತ್ವಾರಿ ಕಾಮಶ್ರ್ರೀ| 
ಸುಖಂಹಿ ಸ್ಮಲಮರ್ಥಸ್ಥಾ ತ್ತನಿರೋಧಿ ವೃಥಾಶ್ರಿಯಂ ॥೬೩॥ 


ನಗೆ ಕೃತಿಮತಿ 

೨ ಕೆ. ಬನುರಕ್ತಮದರಿಂ 

೩ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ತಪ್ಪುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಗ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇದೆ : 
ಸೇವೇತ ವಿಷಯಾನ್‌ ಕಾಲೇ | ಮುಕ್ತಾಂ ಚತ್ವಾರಿ ತಾಮಸಿ | 

ಸುಖಂ ಹಿ ಫಲಮರ್ಥಸ್ಮ ತಂ ನಿರೋಧಿ ವೃಥಾಶ್ರಿಯಂ Il 


ಮೆದನತಿಲಕೆಂ ೧೯ 


ಕಂದ ॥ 
ವಿವಿಧ ಪ್ರಜಾಭಿವೃದ್ಧಿ | 
ಪ್ರವರ್ಧಕಂ ಕಾಮಮದುಗಿ ಕಾರಣದಿಂ ತ್ರೈ ॥ 
ಭುವನಂ ಕಾಮಮಯಂ ಥಿ- | 
ಕುವಮದರಿಂ ತತ್ವಮೆಗ್ಗಳಂ ಪೆರತುಂಟಿ | ೬೪ | 


ಜಗತೀತಳದೊಳಪುತ್ರ | 

ಸ್ಯಗತಿರ್ನಾಸ್ಮಿಯುಮೆನಿಪ್ಪ ಮುನಿವಾಕ್ಯಂ ನೆ 

ಟ್ವಗೆ ಕಾಮ ಸುಖದಿನಲ್ಲದೆ | 

ನೆಗಳ್ಗುಮೆ ಪೇಳ್ಯಾತಕುಂಭಘಟಕುಚಯುಗಳೆ | ೬೫ | 


ಸುರ ದನುಜ ಗರುಡ ಯಕ್ಷಾ- | 

ಸುರ ಭೂತ ಪಿಶಾಚ ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರ ಕಿ.॥ 

ನ್ನರ ಪನ್ನಗ ಗಂಧರ್ವ. | 

ರ್ಸುರತ ಸುಖಂ ಪರಮ ಸುಖಮಿದೆಂದೆರಗಿರ್ದರು ೬೬ | 


ನಿರಿಯಕ್ಕರ Il 
ಪಂಚೆ ಬಾಣಂಗಳು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಂಗಳು ಕರ್ಣನಾಸಿಕ ದೃಗು ಜಿಹ್ವೆ 
ತ್ವಚಂಗಳು | 
ಪಂಚ ಬಾಣನೆ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂತೆನೆ ಭೂಜಳಾನಳ ಮರುದ್ವೊ ಕ್ರೀಮಮೆಂಬ| 
ಸಂಚಭೂತಂ ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶರೂಪುರಸ ಗಂಧ ವ್ಯಾಸಕಮಂತದು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ರೂಪಕಂ | 
೨ ಸಂಚವಿಂಶತಿ ತತ್ವಮಿಜಿ ಫಲಂ ಮೋಕ್ಷ ಸುಖಮಲ್ತೆ ಕಾಮಸುಖಂ 
| ೬೭ | 
ನಗು ಕಾಮುಮಾದ ದ್‌ 
೨ ಗೆ. ಪಂಚನಿಂಶದಾದಿ ತತ್ವಮಿದೆ 


೨೦ ಮದನತಿಲಕಂ 


ವರಾಹಮಿಹಿರನುಮಿಂಕೆಂದನಲ್ತೆ- 

ನಸಂತತಿಲ* | 

ಆತಾ ಸಥತಿ ಮನಸಾ ಮನ ಇಂದ್ರಿ ಯೇಣ ! 

ಸ್ಪಾ ರ್ಶನ ಜೇಂದ್ರಿಯಮಿತಿ ಕ್ರಮ “ನಷ ಶೀಘ್ರಃ ॥ 

RR ಮೇವ ಮನಸ? ಕಿಮಗಮ್ಯ ಮಸ್ತಿ | 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಮನೋವ್ರಜತಿ ತತ್ರಗತೋಯಮಾತ್ಮಾ 1 ೬೮॥ 


wo il 

ಸರಬಲಮಂಡಲಂ ಸ್ವಬಲ ಮಂಡಲ ಧರ್ಮ ವಿಚಾರ ಚಿಂತೆ ಸಂ | 

ವರಣಿ ಕುಲಕ್ರ ಸಕತ ಕಂಟಕ ಶೋಧನೆ ಧರ್ಮಪಾಲನಂ ॥ 

ತ ಬೂ ನಿಯುಕ್ತ ನಿಯಮಂ ಮೊದಲಾಗಿರನೇಕ ದುಃಖಮುಂ | 
ನರಸತಿಗಳ್ಲ ಮಕ್ಕುಮಿವು ತೃಷ್ಣ ತ್ನಷ್ನೆ ಕ್ಲಿಯಿನಪ್ಪ ನರಂಗೆ ಧಾಶುಗಳ್‌ ॥ ೬೯1 


ಆದರಿಂ ಪಲರ್ಗೆ ಸ.ಸಾ | 

ರದ ದುಃ :ಖಾನಳನನಾರಿಸೆಲ್ವ ನುರಕ್ತಂ ॥ 

ಮದನೋತ್ಸಾ ಹೆಂ ಕಾರಣ ಚ್ಚ 

ಮದು ಕೂರ್ಮೆಯಿನಕ್ಕು ಮದರ ಹದನಂ9 ಪೇಳ್ವೆಂ | ೭೦ Il 


ಅರ್ಧ ಜತ್ತರಟ್ಟ | 


ಯತ್ನ ಸ್ಲಿಂಗೆಯ್ಯದ ಮುನಿಪರ | 

ಪತ್ತಿ ಯರುಂ ೨ಕಾಮ ಕೃ ತಕ ಕಂದರ ಯತ್ನಂ ॥ 

ಯತ್ನ 0ಗೆಯ್ಯ ದ ಕಸ | 

ರತ್ನ ಮ ಕಾಮಕ್ಕ ತಡಿ ಕೇಡೊಡಲಿಸುಗು% | ೭೧॥ 
೧ ಗ. ತೆರನಂ 
೨ಗೆ. ಕಾಮಕೃ ತಕ [ರಾ] ದ ರ ಯತ್ನ ೦ 
೩ ಗ, ನೇಡೊ ಇದವಿಸುಗುಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೨೧ 


ಕೂರಲೆನೇಳ್ವುದು ಸತಿಯರ" | 
ಕೂರದೊಡವರಿಂದ ವಸುಹರಂ ವಸುಹರಮಿ ॥ 
ನ್ನಾರೈನಡುಳಿದ ಸಾಹಸ | 


೧ ಯಾರಳವೊ ವಿಹಿತ ವಾಕ್ಕಮಂ ಕೇಳ್ವರಿಯಾ | ೭೨॥ 
ಉಪಜಾತಿ 
ಶ್ಲೋಕ | ಶಸ್ತ್ರೇಣ ವೇಣೀನಿನಿಗೂಹಿತೇನ ವಿದೂರಥಂ ತನ್ಮಹಿಷೀ ಜ- 
ಘಾನ ॥ 
ವಿಷಪ್ರದಿಗ್ಸೇನ ಚ ನೂಪುರೇಣ ದೇವೀ ನಿರಕ್ತಾ ಕಿಲ ಕಾಶಿ 
ರಾಜಂ | ೭೩ ॥ 
ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಕಲ್ಪಲತೆ ॥| 
ಭಾವೆ ಕೊಂದು ಮಡಗಿರ್ನೆವದುವಂ | 
ದೇವಿ ಮಾಣ್ಪಳು ದಳಭ್ರನಂ ಮಹಾ | 
ದೇವಿಯಿಂ ಶಿಖಿಗತಾರ್ಯವಾದನಾ | 
೩ಭೂಮಿಪಾಲನಳಿದಂ ವಿನತೆಯಿಂ | ೭೪ | 
| ಕಂದ ॥ 


ಸಲತೆರದ ಶಸ್ತ್ರೆದಿಂದಂ | 
ಪಲತೆರದ ವಿಷಾನ್ನಪಾನ ಖಾನಾದಿಗಳಿಂ ॥ 
ಸಲತೆರದುಪಾಂಶು ವಧೆಯಿಂ | 
ಪಲರುಂ ಸತ್ತರ್ವಿರಕ್ತ(ರು) ಲಲನಾಜನದಿಂ | as | 
೧೧. ಮಾರಳವೊ ಮಹಿರವಾಕ್ಯಮಂ ಕೇಳ್ಮರಿಯಾ | 
೨ ಗ. ಭಾವೆ ಕೊಂದು ಮಡಗಿಟ್ಟಳಿಂದುವಂ 
೩ ಇನ್ಲಿ "ವ? ಕಾರಕ್ಕೆ ಮಕಾರ ಪ್ರಾ ಸವಿಟ್ಟದೆ, 


೨೨ ಮದನತಿಲಕಂ 


ನೀಕಿವಾಕ್ಯಮಿಂತೆಂದುದಲ್ತೆ-. 


ಶ್ಲೋಕ ದುಷ್ಟು ಭಾರ್ಯಾ ಶಠಂ ಮಿತ್ರಂ | ಇಭೃತ್ಯತ್ಟೋತ್ತರ- 
ದಾಯಕಃ | 
ಸಸರ್ಪೇಚ ಗೃಹೇ ವಾಸೋ| ಮೃತ್ಯುರೇವ ನ ಸಂಶಯಃ।೭೬॥ 


ಕಹವಯಃ ಕೆಂನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕಂನ ದೃಶ್ಯಂತಿ ಯೋಗಿನಃ೨ | 
ಮದ್ಯಪಾಃ ಕಂನ ಜಲ್ಬಂತಿ ಕಂ ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೋಷಿತಃ 


॥ ೭೭॥ 
ಕಂದ 
ಇಂತುಂ8 ಮನುಮುಠಿ ವಾಕ್ಯಮ | 
ಮಂತುರೆಳ ಕಾಂತೆಯರು ಗೆಯ್ದ ಫಾಪಂಗಳು ತ ॥ 
ತ್ಯಾಂತನನೆಯ್ದುಗುಮದರಿಂ | 
ಕಾಂತೆಯರನುವಶೆಯರಾಗದಂದು ವಿನಾಶಂ ॥ ೭೮ | 
ಮನುವುಮಿಂತೆಂದನಲ್ಲೆ- 


ಶ್ಲೋಕ |  ಯಾನಿಯಾನಿನಿ ಗೇಹಾಠಿ ಸಂಪ್ರತ್ಯಂ ಪ್ರತಿಪೂಜಿತಂ | 
ತಾನಿ ಕೃತ್ಯಂ ಡಿತೋರಿವ೫ ವಿನಶ್ಯಂತಿ ಸಮನ್ವಿತಂ Har | 


ವಚನ ॥ 

ಅಂತು ದುಃಖಂಬಟ್ಟು ಬೈವ ಪೆಂಡಕಿಯಿಂ ಕೇಡಕ್ಳುಮಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಬೆಸನುಮಲ್ಲದೊಡಂ ಖುತುಗಾಲಡೊಳಂ ರತಿಗೆಯ್ಯಲೆ ವೇಳ್ಳುಂ 
ಗಾರನು ಮಿಂಡಕ್ಕುಮಲ್ಲಜಿಯುಮಿಂತೆಂ ದನಲ್ರೈ- 


೧ ಗ. ಭೃತ್ಯಸ್ಮಾಂತರದಾಯಕಃ | ಎಂದಿದೆ. 

೨ಗ.ಕಿಂನ ದೈಶ್ಯತಿ ಯೋಗಿನಾಂ | ಎಂದಿದೆ. ಕ೦ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯೋಗಿನಃ 
ಎಂದಿರಬೇಕು. 

೩ ಗ. ಉಂತಂಂ 

೪ ಗೆ, ದುಂತುರೆ 

ಜಗ. ಕೃತ್ಯಂ ಹಿಕೋನಿವ, ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಅಶುದ್ಧ ನಿದೆ. 

೬ ಗ. ಸ್ಮೃತಿಗಾರನು ಮಿಂತೆಂದನಲ್ತ 


ಇ 
ಸ್ಕ್ರೃತಿ- 


ಶೋಕ॥ 
೧೨ 


ಕಂದ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೨೩ 


೧ಬಹಿರ್ಲೊ(ಮೇನ ಸಷಣ್ಮಾಸೆ ದ್ವೇಷಿತಃ ಕರಚರ್ಮಣಾ | 
ರಾಗತಿಕ್ರಮ್ಯರಿಂ ಕ್ಷಾಡೇದೇಹೀತ್ಯುಕ್ತಾ ವಿಶುಧ್ಯತಿ ॥ ೮೦॥ 


ಏನಂ ಪೇಳ್ವುದೊ ಪಲವಂ | 

ಮಾನಿನಿಗೆ ವಿರಾಗಮಾಗದಂತನುಭವಿಸು ॥ 
ತ್ರಾನಾರಿಯನೊಲ್ಹೊಲಿಸುಗೆ | 

ಮಾನ ಯಶೋಧರ್ಮ ವಂಶಮಂ ಬಯಸುವವಂ | ೮೧॥ 


ರತಿಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭ | 

ಸ್ಥಿತಿಯೊಳು ಶುಕ್ಷಂ ವಿಶೇಷಮಾದಡೆ ಪುರುಷಂ ॥ 
ಸತಿರಕ್ಕಾಧಿಕದಿಂದಂ | 

ಸತತಂ ಸಮನಾಗೆ ಷಂಡರಪ್ಪರ್ಮಕೃಳ್‌ | ಆs \ 


ಖುತುವಿನ ರತಿಯೋಕಳ್ಸೆರರಂ | 

ಸತಿ ಬಯಸಿದಡವಳು ಬಯಸಿದವನಂ ಪೋಲ್ವ i 
ರ್ಸುತರದರಿಂ ಪ್ರೀಗನುರ | 

ಕೃತೆಯಂ ಮಾಡಕ್ಕೆ ಕಾಮತತ್ವನೆ ಮುಖ್ಯಂ | ೮೩ || 


ಬಲಗೆಲದೆಡೆಯೊಳು ಗರ್ಭಂ | 

ನಿಲೆ ಪುರುಷಂ ವಾಮಭಾಗದಿಂ ಶ್ರ್ರೀಯೆರಡುಂ ॥ 
ಕೆಲದೊಳೆಮಳ್ಗ ಳು ನಡುವಣ | 

ನೆಲೆಯ:ಂದಂ ಷಂಡರಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವರೆಂದುಂ | ೮೪ || 


೨ಅನಿಲವುಪಪೈತ್ಯ ದೋಷದಿ | 
ನರಿಲನ ಕುಂದಿಂದೆ ಪಂಗುಳಾನಧಕೃಶಂ ವಾ-॥ 
ಮನ ಕುಬ್ಬ ಬಧಿರ ಮೂಕರು | 


ಮನೇಕ ನಿಧದಂಗಹೀನರುಂ ಜನಿಯಿಸುವರ್‌ | ೮೫ ॥ 


೧ ಇನು ಅಶುದ ಬಿದ್ದಿದೆ. 
ಏಗ, ಅನಿಲ ಕಫ ಪೈತ್ಯ ದೋಷದಿ | ಎಂದು ಇರಬಹುದು. 


೨೪ ಮದನತಿಲಕಂ 


ವನಿತಾ ಲಕ್ಷಣನೆನಿತೊಳ | 

ವಫಿತುಂ ಪುರುಷಂಗಮಕ್ಟ್ರು ಮಿದನರಿದು ಜಗ ॥ 
ಜ್ಹನಮೆನಿಪುನ್ನತಿಯಂ ತಾಂ | 

ತನಗಾಗಿಪೊಡೊಲಿದು ನೆಗಳ್ಗೆ ವರ್ಗತ್ರಯಜೋಳ್‌ | ೮೬॥ 


ಗದ್ಯ 1 ಇದು ಸಕಲ ವಿಬುಧ ಜನವಿನುತ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ ನೀತಿ ನಿಬಂ- 
ಧನಮುಂ ಛಂದೋಮಹಾರ್ಣವಮುಂ, ಕವಿತಾ ಮಹಾರ್ಣವಂ, ಪ್ರೀ 
ಚಂದ್ರರಾಜ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕಡೊಳ್‌ ಪೀಠಿಕಾವರ್ಣನಂ: 


ಸಿಂಶೋತ್ಸತ್ತಿ ವಿನರಣಂ ಪ್ರಥಮಾಧಿಕಾರಂ ಸಮಾಪ್ತಂ ಮಂಗಳಮಹಾ 


ಶೀತೀತ್ರೀ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧಿಕಾರಂ 


ಮತ್ತೇಭ ॥ 

ತನು ಮಧ್ಯಂ ಭ್ರಮರಾಳಕಂ ಘಟಕುಚಂ ಬಿಂಬಾಧರಂ ಮೂೊನಲೋ | 
ಚನವಬ್ಹಾನನವಬ್ದಗಂಧಮಿಭಕುಂಭ ಶ್ರೋಣಿ ರಂಭೋರು ಕಂ- ॥ 
ತುನಿಸಂಗೋಪಮಜಂಫೆ ಪಿಪ್ಪಲದಳಾ ಸಾಭಾಸ ಗುಹ್ಯಂ ಹಿಕ | 

ಧ್ವನಿ ವಜ್ರ ದ್ವಿಜಮಾಗೆ ಪದ್ಮಿನಿಯವಳ್ಳುಂಭಪ್ರ ವಾಳಾಧರೇ |॥೧॥ 


ನಳಿತೋಳ್ಮೀಗೊಗೆದೊಪ್ಪಿ ತೋರ್ಪಜಘನಂ ಬಿಂಬಾಧರಂ ವಕ್ರಕುಂ | 
ತಳಮೊಂದಾಗಿರೆ ತಳ್ಳ ಪುರ್ವೆ ರತಿ ರಾಗಂ ಗೌರವರ್ಣಂ ಸಪಿಂ || 

ಗಳ ನೇತ್ರಂ ಗುರು ಮಧ್ಯವಲ್ಪ ನಿಟಿಲಂ ರೋಮಾನ್ವಿತಂ ಜಂಸೆಗ | 

ಳಿ ಳೆಜಾಮೋದಮಿದಾಗೆ ಶಂಕಿನಿಯನಳ್ಳಂಕೇಜ ಪತ್ರೇಕ್ಷಣೇ | ೨ || 


ತೊಡೆ ಕೋಳೆಂಗುಲಿ ಕಂಧರಂ ದ್ವಿಜನಿನೆತ್ತಂ ಕೋಮಲಂ ಭ್ರೂಕುಚಂ | 
ಮಡಕಾಲ್ಪಣ್ಣಪಿ೧ಯೆಂಬವಲ್ಪವಧರಂ ಭಾಳಂ ಕಪೋಲಂ ಕಚಂ ॥ 

೨ ಕಡುಮೆಂದಿಂತಿವು ಕೋರವರ್ಧರತಿ ತಾಣ್ಯಂ* ಬುದ್ಧಿ ಸದ್ಮಾಸ್ಯಮೊ | 
ಳ್ನುಡಿಗಳ್ಬೆಟ್ಚಿತುವಾಗೆ ಹೆಸ್ಲಿನಿಗೆ ದಾನಾಮೋದಮಕ್ಕುಂ ಸತಿ la | 


ಅಳಕಂಗಳ್ನಯನಂಗಳಂಗುಲಿಚಯಂಗಳ್ಹಂಘೌಗಳ್ನಾಡೆ ಕೋ | 
ಮಳಮಕ್ಟುಂ ಮೊಲೆ ಬಕ್ತು ಕಂಗಳೆನಿತುಂ ಕೆಳ್ಳಿಂದ ಕೌಂಕುಳ್ಳರಂ | 
ಕುಳಿದಿರ್ಕುಂ ಪೆರತೆಂಕ ವಂದಿ ವಸುರಾಗಿರ್ಕುಂ ನಿತಂಬಂ ಮನಂ | 
ಗೊಳಿಕುಂ ಬೆಟ್ಟತುವಾಗೆ ಚಿತ್ತಿನಿಗೆ ನಿಂಬಾನೋದಮಕ್ಕುಂ ಪ್ರಿಯೇ ॥೪॥ 
೧ ಗೆ, ಮಡಕಾಲ್ಕಣ್ಯಿಖಿ 

೨ ಗ. ನಡು 

೩ ಗಲೌಲ್ಕಂ 


» 
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೨೬ ಮದನತಿಲಕಂ 


ತ್ರೋಟಕ ॥ 

ಮಾನೋನ್ನತಮೊಲ್ಸೆನೆ ಸದ್ಮಿನಿಯೋಳ” | 

ವೂನಧ್ವಜರಾಗದೆ ಶಂಕಿಸಿಯೋಳ್‌ ॥ 

ನೀನಂ ಕಠಿನತ್ವಜೆ ಹಸ್ತಿನಿಯೋಳ್‌ | 

ನಾನಾರತವೆಂದರಿ ಚಿತ್ತಿನಿಯೋಳ್‌ !೫॥ 


ಇಂತೀ ನಾಲ್ಕುಂ ಜಾತಿಯ | 

ಕಾಂತೆಯರವಯವ ಗುಣಂಗಳೊಂದೊಂದರೊಳ | 

ತ್ಯಂತಂ ಕೂಡಿದೊಡರಿನೀಂ | 

ಭ್ರಾಂತೇಂ ಸಂಕೀರ್ಣ ಜಾತಿಯೆಂದಾ ನಧುವಂ ೬ || 


ಗರ್ಯ :- ಇದು ಚಂದ್ರರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕದೊಳು ಜಾತಿ 
ವಿವರಣಂ ದ್ವಿತೀಯಾಧಿಕಾರಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಮಂಗಳ ಮಹಾ ಶ್ರಿ ತ್ರೀಶ್ರೀತ್ರೀ 


ತೃತೀಯಾಧಿಕಾರಂ” 


ಸುರ ಮುನಿ ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ಪಿಶಾಚ ಗಣಾಂಶಕ ಕಾಮಿನೀಜನಾಂ | 
ತರದೆ೧ಳನೊನದಾನಮ ದುವಾಕ್ಯ ಮಹಾ ಮಹಿಮಾತಿ ವಕ್ತೆ ಸೌಂ | 
ದರ ತರ ಪುಷ್ಪ ವಸ್ತ್ರ ನರ ಭೂಷಣೆ ಸತ್ಯ ರತೇಜೈ ಸದ್ಗುಣಾ Td 

ದರೆ ಪತಿ ಭಕ. ple ದಿನಿಜಾಂಶಕೆ 050 ನೀಂ 'ತಳೋದರಿ We 


ವಿನಯಂಗುಂಜಜೆ ಪಾಪದತ್ತೆರಗದೊಳ್ಬಂ ತಾಳ್ವಿ ಪೆಂಪಿಂಗೆ ನೆ| 
ಟ್ಟನೆ ತಾನಾಗರಮಾಗಿ ದಾನಗುಣಮುಂ ಶೌಚತ್ವಮುಂ ದೇವತಾ ॥ 
ರ್ಚನಮುಂ ಸದ್ಗುರುಭಕ್ತಿ.......... | 


ಹ ಫಾ ಕಂಗನೆಯವಳ್‌ ನೀರೇಜ ಪತ್ರೇಕ್ಷಣೇ ೨1 
॥ಕಂ॥ 
೪ 

ಶೈಂಗಾರಾಸ್ವ್ರಿತೆ ಲುಚ್ಛೆ ಬಿ | 

ಡಂಗನ.......... | 

i ರಂ ಸೊಬ | 

ಗಿಂಗಾಗರಮಖಾದಡರಿಗೆ ಯಕ್ಷಾಂಶಕೆಯಂ |॥೩॥ 
॥ ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ ॥ 

ದ [1 ಕರಂ ಕೋಪ 


ಮುಂ ಪುಸಿಯುಂ ವಿಡಂಬದ ಪಾರುಗೆಯ್ತನ 

ಮುಗ್ರ ವಿದ್ರೂಪಮುಂಕ.......... 

ER 11 ಕ್ರುಸೆ ರಾಶ್ಸಸಾಂಶಕೆ ಯೆಂ 

ದು ಠೀನರಿ ಧೂರ್ತೆಯಂ ll ೪ | 
ಮರು ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಧಿಕಾರಗಳು ಮೈಸೂರು ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ (ಕ) 
ಇಲ್ಲ, ಮದ್ರಾಸ ಪ್ರತಿ (ಗ) ಜು ಆವುಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. 


೨೮ 


॥ಕಂ॥ 


ಗದ್ಯ ॥ 


ಮೆದನತಿಲಕಂ 


ಭತ ಯಹ ಾಊ ಚಾರಿಜಿ ಮದ್ಯಾ | 
ವಸಥೆ ಪಿಶಾಚಾಂಶಕೆ ಭಾ | 
ವಿಸು ನೀನವಳಂ ಮನೋ... ....,... ೫ | 
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ನೆಗೆತದಂಶಕ ತತಿ ನುಡಿ ಕೂಡಿ ಬಂದಡೆ 
ಸಂಕೀರ್ಣಾಂಶಕೆ ಯೆಂದರಿಯುಧನಾ .......೬.... 


ಇದು ಚಂದ್ರರಾಜ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲ......... | 


ಮಂಗಳ ಮಹಾ ತ್ರೀತ್ರೀ 


il ಕಂ 


lwo I 


ಚೆತುರ್ಥಾಧಿಕಾರಂ 


ಪಲವುಂ ದೇಶವಿಭಾ . . | 


ಲಲಿತಾಂಗಿಗರುಪಿದಂ ನಿ | 
ಶ್ಚಲ ಮತಿ ಮದನಾಭಿರಾಮನುದ್ಧತ ಭೀಮಂ ॥ 


ವ ಸೆ ಗಿ ರೂಪಸಂ | 

ಪಡೆ ಕಡುಗಾಡಿ ಗಾರ್ತಿಗಡುವಂ ಮೆರವಳ್ಳುರತೆಪ್ರವೀಣೆ ವಿ1 
Es eA ಬರ್ದೆಯಾದೊಡಡಾ | 

ಸುದತಿ ವಿದಗ್ಗೆ ಕಂನಡಿತಿ ಯೆಂದರಿನೀಂ ತರಳಾಯತೇಕ್ಷಣೇ॥ 


SE ದ್ವುಂಬರ್ದುಮಂ ತೋರ್ಪಗಾ | 
ಡಿಯೊಳಾರ್ಗಂ ಮಿಗಿಲೆಂಬ ತಾಡನ ನಖಾಳಂ ಕೊಂ.... 
ಬಸ ಬುಸು ಬವಳಿ ಹ ಡಿದ ಲತಾ ಉರ್ನ್ವಿಯಂದನ್ಮುಕುಂ | 
ದೆಯವಳ್ಳಾವಿಸು ರೋಲನೇಕ್ರಿ ಹಿರಿದುಂ ಶ್ರುಂ...... ॥ 
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ಸೆ ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾ ಕುಶಲೆ ಕಷ್ಟರೂನೆ 


ಧೂರ್ತಕ್ರಿಯಾಢೈ ಸುಡುರ್ದಲೆಯ .......... 
ಆ ದ್ಯ ಮಾಂಸಂಗಳನಾಗಳುಂ ಬಿಸುಡ 
ಲಾರದವಳ್‌ ಸುರತಂ ಥಿಷ್ಕುರಂಗಾ.......... ॥ 


೩೦ ಮೆದನತಿಲಕೆಂ 


| #೦ ಎ 
ಸುರತ ಪ್ರಿಯೆ ಮಾಂಸಾಶನೆ | 

ಸಕೋಷೆ ಮೃದು ಫೊಟೊ ಜಸ ಬಹಿ | 
ES ಜೋ | 

ದಕೆಯಕ್ಕುಂ ಮ್ಲೇಂಚ್ಛ ನಿಷಯದಾಕೆ ಏನೂಶೆ ॥ 


ಸ ತೇ ಯಹ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಜ್ಞೆ ಕ| 
ಳಾಪೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಯೋಗಿನೆ | 
ತೇಪಿ ಹಮಾದ್ರಿ.......... || 


. ದು ದೇಶದ ವರ್ಗಳೊ | 
ಳೊಂದೊಂದು ನಿಶೇಷದವರ್ಗಳನುರಕ್ತತೆಯಿ ॥ 


ಜಟ ಚ [ಚಚ ಯೆಂದು ಬಗೆ ಮೃಗನಯನೇ | 


|| ಗದ್ಯ || 
ಇದು ಚಂದ್ರರಾಜ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಸು ಬಾ ಗೆ .. ವರ್ಣನಂ ಚತು 


ರ್ಥಾಧಿಕಾರಂ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಶ್ರೀ 


ಪಂಚಮಾಧಿಕಾರಂ 


ತ್ರಿಪಡೋಸ್ನತಿ | 

ಖ್ಯಾತಯಶಂ ಕವಿಕುಲ ಮನೋ | 

ಜಾತನಜೇಯಗುಣಂ ವಿತತಂ || 

೧ ಧಾತುಗಳುಂ ನುಡಿಗುಂ ಮನೋ | 

ಜಾತನೇಂ ಸಮಂ ಬಂದಸನೆ lol 
ಮತ್ತೇಭ ॥ 


ವಿನುತ ಶ್ಯಾ ಮೆ ಮ್ಳ ದು ಚ್ಛವಿದ್ವಿಜನಖಾಕ್ಷಿದ್ದ ದ್ವಂಜ್ವಿ ಶೀತಾಂಗಿಮಾ |: 
ಸಿನಿ ಸಸ್ತಿ ಗ ಭಗೋರು ಬಕ ಜಟ ಸೌಖ್ಯಾವಾ ಸೆಮಾಂ ಸೋಲ್ಜಸು/| 
ಸ್ತನಸ್ಮರ್ಯವೆ- ಕಾಮಿ: ಜೆಳ ಕೃಸದನಕ್ಕಾ ಶ್ರ ಕೇಶಿಮಂತಿನಿ೨ | 

ಜನತಾ ಶ್ರೇಷ್ಠೆ ಬೃಜದ್ಗು ಣಾಭಗೆ 2 ಖಫಾತ್ಮಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಮನೋನವಲ್ಲಭೆ| ೨" 
॥ wo ll 

ನಿನಯ ವುನಂದಮಂ ಸಖಿಯರೊಳ್ಳೊಗಳ್ಹಳ್ಳರನುಂಟುಮಾಡಿ ಕಾ | 
ಮಿನಿಯ ವ..ಖಾಬ್ದಮಂ ನಯದಿ ನೋಡಿ ಕಡು ನಗೆಗೂಡಿ ಕೂರ್ಮೆಯಂ/| 
ಮನ ಮರಿದಿಚ್ಛೆಯಿಂ ಸಲಿಸಿ ಬಿಚ್ಚತದಿಂ ಸುರತಾನುರಾಗಮಂ | 

ಜನಿಯಿಸಿ ಕೂಡೆಗೆಲ್ಲೆ ಚದುರಿಂ ಚದುರಂ ಖಫಧಾತುವಪ್ಪಳಂ 13. 


೧ಗ. ಧಾತುಗಳುಂ ನಾಡಿಗುಂ ನಿಜ 

ಕಾಂತೆಗೆ ನೀತಿನಿದಂ ಸತತಂ ಪ್ರಿಯಳೇ ॥| 
ಕಂದ 
ಪಲ ತೆರಬಾಳಾಸದೊಳೇಂ | ಲಲನೆಯರಂ ಪ್ರಕೃತಿ ಭೇದದಿಂದನುಭವಿಸಂ | 
ಗಲರಂಬಿನಿಕ್ಷುಚಾಪದ | ಬಲದ CR ಸಮಂ ಬಂದಪನೇ ॥ 
ಮೇಲಿನ ತ್ರಿಸದೋನ್ನ ತಿಯ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಚರಣವು ಈ ಕಂದದ ಕಡೆಯ ಪಾದದ 
ತತ ಕ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಂದನಿಲ್ಲ. 
೨ ಗ. ಸದನಕ್ಕಾಶಕ್ತ ಸೀಮಂತಿನೀ 
೩ ಗ, ಬೃಹದ್ಗುಣೋಭಗೆ 


ಪಿಂ ಮದನತಿಲಕಂ 


॥ಕಂ॥ 

ಮಾಗಿಯ ದಿವಸಂ ಘನರತಿ | 

ರಾಗವನುತ್ಸವದಿ ಮಾಡುಗೆಂದುಂ ಬೆಳಗ ॥ 

ಪ್ಪಾಗಳು ಕೂಡದೆ ನಿನುತದಿ | 

ಭೋಗಂಗಳ್ಲೆಳೆಸಿ ಕೂಡಿಗೆಲ್ಲಾ ವಧುವಂ nen 
॥ಚಂ॥ 


ಅಕಿ ಸರುಸೋಕ್ಕೆ ಕರ್ಕಶವರಾಂಗೆ ವಿಭಿನ್ನಕಚಾಗ್ರೆ ಶನ್ವಿದು- | 
ರ್ಮತಿ ಕಠಿಣಾಂಗೆ ಶೀಘ್ರಗತಿ ಸಂಚಳಗಾತ್ರೆ ಸಕೋಪೆ ನೊನ ಸಂ | 
ಮ್ಮಿತ ವರ ನೇತ್ರಯುಗ್ಮೆ ಬಹುಭೋಜನೆ ನೀಲ ನಿಭೂಷಣೇಜೈ ದು- 


| 
ಸ್ಥಿತಿಯುತೆ ಮಾರುತ ಪ್ರಕೃತಿಯಕ್ಕುಮನಕ್ತ ರಳಾಯತೇಕ್ಷಣೇ | ೫ || 


ಮತ್ತೇಭ ॥ 

ರತಿಯಂ ಫಿಸ್ಕುರದಿಂ ಪೊಣರ್ಚಿ ಕಡುಹಿಂದಂ ಬೈದು ಮೈಯೆಲ್ಲಮಂ | 
ಸತತಂ ಸಿಂಗರಿಸುತುಂ೧ ಬುರಾಡಿ ಗಡುವಂ ನುರ್ಗೊಪ್ಪಿನಂ ಪೊಯ್ದುತೀ | 
ವ್ರತೆಯಿಂ ಕಿಂಕಳೆ ಮಾಡಿ ನಿರ್ದಯತೆಯಿಂದಂ ಚುಂಬನಂಗೆಯ್ದು ಮಾ। 
ರುತ ಧಾತುಗೆಟ್ಟಂತುಮ್ಮಳ ೨ ಬಸದೆ ಮಾಡಲ್ಬಲ್ಲವಂ ಬಲ್ಲವಂ ೬ 


I ಕೆಂದ॥ 
ಕುಂತಳಮಂ ತೆಗೆಡೊತ್ತಿನಿ | 
ರಂತರದೊಳೆರಡನೆಯ 5 ಜೂವಜೊಳ್ಳಿರಿವುದು ನೀಂ 1 
ಭ್ರಾಂತೇಂ ವೈಶಾಖದೊಳ | 


ತ್ಯಂತಂ ಸುರತಮನೊಡರ್ಚಿ ಮಚ್ಚಿ ಸುವನಳಂ ೭ || 


೧ ಗ. ಸಿಟ್ಟುಸಿರುಂ 
೨ ಗ, ಧಾತುಸ್ಥಿತಿಯಪ್ಪಳಂ 
೩ ಗ, ರಂತರವೆರಡನೆಯ 


ಮದನತಿಲಕಂ ತತ್ತಿ 
ಮಹಾಸ್ರ್ರಗೃರೆ ॥ 
ನಯನಂ ದಂತಂ ಮುಖಂ ತಾಮವು ಪಸುಕಿಸಗುಂ ಪೊತಿ ಗಂಧಂ 
ಸಮಸ್ತಾ | 
ವಯಮಂ ಮೇಲ್ವಾಗಿ ಕೆಂಪುಂ ಮಿಸುಪಮನೊಳಕೊಂಡಿರ್ಕುಮೋರಂತೆ 
ತಂಪಂ || 
ಬಯಸುತ್ತಿರ್ಪಳುಗ ಫಿತಾಂತಂ ಮುನಿಸೊತಗೆಗಳುಂ ತಕ್ಷಣಂಗಳ್ಳುರಾಗೋ! 


ದಯೆ ಲೌಲ್ಯ ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪೈತ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಧುವಾರೆಕ್ತ ಭೂಷೇಜೈ 
ಯಕ್ಕುಂ || 


ನಂದನಮುಂ ಲತಾಭವನಮುಂ ಕೊಳನುಂ ಪುಳಿನ ಸ್ಥಳೆಂಗಳುಂ | 
ಚಂದನಮುಂ ಹಿಮಾಸಿಳನುಮಿಂದು ೨ ಕಾಂತಮುಂ || 

ಕುಂದದ ತಾಣದೊಳ್ಳದುರ 8 ಸುರತೋಶ್ಸವ ಚುಂಬನ ಭೂಸಣಂಗಳಂ | 
ಸಂಧಿಸಿ ಗೆಲ್ಗೆ ಸೈತ್ಯದವಳಂ ನಯದಿಂ ತರಳಾಯತೇಕ್ಷಣೇ | | 


ಗ ಕಂದ! 
ಮುಳಿದು ತಿಳುಪಿದಡೆ ತಿಳಿದಾ | 
ಗಳೆ ಮುಳಿಯಿಸಿ ತಿಳಿಪಿ ಮೃದು ರತೋತ್ಸವದಿಂದಂ ॥ 
ಮಳೆಗಾಲಜೊಳಿರುಳರ್ಧಂ | 
ಗಳೆದಿಂ ಬಳಿಕೆಳಸಿ ಕೂಡಿಗೆಲ್ಲಾ ವಧುವಂ | ೧° Il 


ಕಾಲಂ ದೇಶಂ ಪ್ರಕೃತಿಗ | 

ಳಾಳೋಚಿಸಿ ಸಹಜಮಕ್ಕುಮಾದೊಡಮೇಂ ನೀ- ॥ 

ಳಾಳಕಿ ರತಿಕಾಂಕ್ಷೆಯ | 

ಕಾಲಜೊಳಂ ನೆಕೆಯೆ ನೆಕೆಯೆ ನೆರೆಗುಂ ಸುಖಮಂ ॥ ೧೧॥ 
ಪಿ ಗೆ, ಮಿಂದು ಕರಂಗಳು ಮಿಂದುಕಾಂತಮುಂ 
೩ ಗ, ತಾಣದೊಳೊಯ್ದು ರತೋತ್ಸವ 
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ಷಿ೪ ಮುದನ೨ಲಕಂ 


ಇಂತೀ ಸೊತ್ತೆನ್ನದೆ ನಿ | 

ದ್ರಾಂತದೊಳೆಂತಪ್ಪ ಪೊತ್ತರೊ ನಿಮೆಲ್ಲರ್ಗಂ | 
ಕಂತೂತ್ಸಾಹಂಗ ಪೆರ್ಚುಗು | 

ಮಿಂತಿದರಿಂದರಿದು ಕೂಡೆ ಕೂರುಗುಮೊಳ್ಳಂ೨ W೨31 


ಇಂತೀ ಪ್ರಕೃತಿ ಗುಣಂಗ- | 

ಳ್ಯಾಂತೆಯರೊಳ್ಳೆರಸಿ ತೋರೆ ಸಂಕೀರ್ಣಯರಾ | 

ದಿಂತಿವರ ಭೇದಮಂ ನಸು | 

ದಿಂ ತಿಳಿದೊಡಗೂಡಿ ಗೆಲ್ದೊಡಾಶಂ ಚದುರಂ ॥ ax | 


ಗದ್ಯ:-- ಇದು ಚಂದ್ರರಾಜ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕದೊಳು ತ್ರಿದೋಷ 
ಪ್ರಕೃತಿ ವರ್ಣನಂ ಹಂಚವತಾಧೀಇರಂ ಸವತಾಸ್ತ೦ಂ ಮಂಗಳ ಮಹಾ 


ಶೀತ್ರೀತ್ರೀತ್ರೀ 


೧೫. ಕಂತುವಿನುತ್ಸಾಹಂ 
೨ ಕ. ಕೂರುಗು ನೋಳ್ಪಂ 


ಡು yy 
ನಿಮ್ಮುನ್ಶ್ಮಾಲೆ Il 


ಕಳಕಂಠ॥ 


ಸಸ್ಥಾಧಿಕಾರಂ 


ವನಿತೆಯರುತ್ತಮು ಮಧ್ಯಮ | 

ಕನಿಷ್ಕ ನಾಯಕಿಯರೆಂದು ಮೂರುಂ ತೆರದಿಂ | 
ವನಿತೆಯರಪ್ಪರ್‌ ಜಗದೊಳು | 

ವಿನುತೆಗ ನೀನವರ ಭೇದಮಂ ಕೇಳ್ಬೇಳ್ವೆಂ lal 


ಅಂಬೂದೂ ತಾಸ್ಯಂ ಸನ್ಮಧ್ಯ೧ | 
ಕಂಬುಗ್ರಿ ವಂ ಪ್ರಾಕುಶ್ರೋಣೀ | 
ಬಿಂಬಂ  ಭೃಂಗಾಳೀಪ್ಕೀತ: | 


ಬಿಂಜೋಷ್ಠಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ರೀಗಕ್ಕುಂ | ೨1 
ನೆಗಳ್ಲ ಚತುಷ | 

ಪ್ಟಿಗಳೆರಡುಂ ನೆ | 

ಟ್ಜಗೆ ನಿದಿತಂ ಕೂ | 

ರ್ಮೆಗೆ ಮಿಗೆ ಕೂರ್ಸರ್‌ la W 


ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ ॥ 

ಹಾವಭಾವ ವಿಲಾಸ ವಿಭ್ರಮ ಯುಕ್ತೆ ಜಿಲ್ವೆ ಮನೋಜ್ಞೆ, ನಾ | 

ನಾ ನಿಧೋದ್ಭ ರತಿ ಸ ್ರಿವೀಣಿ ಕಳಾಗಮಜ್ಞೆ “ಗ್ಗೆ ನಿಃ ॥ 

ಕೇವಲಂ ಶುಡೆಯಕ್ಕು ಮುತ್ತ ಮಮಪ್ಪ ಗಾಯಕಿ: ಯೆಂದು ಸ.| 
ದ್ಭಾವದಿಂದರಿವಂಕೆ ಮಹೋಭವನೆಂಗುಮಿಂದುನಿಭಾನನೇ |೪॥ 


ಚ ವಯ ಮು ವಪ SEAS 
ಣ ಗ, ವಿನೂತೆ ೨ ಕೆ. ಶುಚಿಯಕ್ಕು ಮುಖ್ಯಾ ಂಗನಾಗೊಪ್ಪ 
೨ ಕ್‌ ದ್ಭಾನಿಂದಲಿನಂ 


ಪಿ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಶಾರ್ದೂಲ ವೃತ್ತ ॥ 

ಇಂತೀ ಸೇಳ್ದ ಗುಣಂಗಳುಂ ನೆರೆಗೆ ಮೇಣ್ಯಂದಿರ್ಕೆ ಪೆರ್ಚಿರ್ಕೆ ಮೇ | 
ಇಂತಾ ವೇಶ್ಯಯನಾವಗಂ ಗಣಿಕೆಯಂ ಮಾಡಿಟ್ಟು ನಾಣ್ಮಿತಿನಿಂ | 
ದಂತಾ ಬೋದರೊಳೊರ್ಬರಿರ್ಬರು ಮದಕ್ಕಿಕ್ಟೋಟ ಯೆಂಬಂತಿದೆಂ ॥ 
ದಂತಾಗಳ್ಲಿಜ ಕಾಂತೆಗೋತು೨ ನುಡಿದಂ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪುಷ್ಪಾಯುಧಂ | ೫ || 


ಕಂದ 
ಉತ್ತಮ ವನಿತಾ ಗುಣಗಣ | 
ವೆತ್ತಂತನಗಿಲ್ಲದಿರ್ದೊಡುಳ್ಳನಿತು ಸೋ || 
ತಾ ತಾಂಕೆ ನಡೆವಳು ಮಧ್ಯಮೆ | 
ವೃತ್ತಕುಚೆ ಕಫಿಸ್ಮೆಯಿನಿತು ಗುಣವಿಲ್ಲದವಳ್‌ 1೬॥ 
ಉತ್ಪಳ ॥ 


ಎಲ್ಲಿದನೊಳ್ಳಿದಂ ಗುಣಿ ಸುರೂಪಿ ಕುರೂಪಿ ಫಿಸಾರಿಳಿನುದಾರಿ ಚೆತ್ತಮುಂ | 
ಬಲ್ಲನೊರಂಟನಲ್ಲನನೃತಂ ನುಡಿಯಂ ಪ್ರಭು ಶೌಚಿ ಪಾಸಮಂ | 
ಕಲ್ಲನಮಾನ ಭೋಗಿ ಚದುರಂ ಸುಲಲಿತೆಕಾರನ” ನ್ಪ್ರವಂ | 

ಗಲ್ಲದೆ ಸೊಲ್ಲುಮೇ ಮನದೊಳುತ್ತಮ ನಾಯಕಿ ನೀಲಕುಂತಳೇ (೭ 


ಕುಂತಳೆ ॥ 


ನಟವಿಟ ಹೀನ ದೀನವರ*- ಯಾಚಕ ಮಲ್ಲಗೊಲ್ಲ ಸ | 

ದೃಟ ಪಟು ಪುಷ್ಪ ಶಿಷ್ಟ ಸುಕನೀಂದ್ರ ಮುನೀಂದ್ರ ವಿದಗ್ಧ ಮುಗ್ಧನಿ || 
ಚ್ಚಟ ಪಟು ವಾದಿ ವಂದಿ ಬುಧ ಮಾಗಧ ಶಿತೃ ೭ಫಿಕ್ಕಷ್ಟಭಾವಲಂ | 
ಪಟಕಟ ಕಕ್ಷ ಮಾನಧನಮಂ ಕುಡುವಂಗ ನಿಸ್ಪವಂ ಪ್ರಿಯೇ |೮| 
೧ ಗ. ನುಣ್ಮಾತಿನಿಂ ೨ ಗ. ಕಾಂತೆಗೊಂಡು ನುಡಿದಂ ೩ ಗ, ದಾತ್ತಂ- 

೪ ಗ. ಕುಲಜ್ಞನುದಾರಿ ಚಿತ್ರಮುಂ ೫ ಗೆ."ಚೆದುರೆಂಸ xx ಕಾರನಪ್ಪಿವಂ? 
೬ ಗ. ವಟು ೭ಗ. ಶ್ರೇಷ್ಠ “ 


ಮೆದನತಿಲಕಂ ೩೭ 


ಏಕಾಕ್ಷರಿ ಕಂದ ॥ 
ನಿನ್ನನ್ನಂ ನಿನ್ನನ್ನೆಂ | 
ನಿನ್ನಾಂನುನನನ್ನ ನಿನ್ನನನ್ನೆಂ ನಿನ್ನಂ || 
ನಿನ್ನನ್ನಾಂ ನಾಂ ನೀನೆನೆ | 


೧ನಿನ್ನೆನ್ನಂ ನನ್ನಿಂ ನಿನ್ನನಾ ನಿನನೇನೇಂ ॥೯॥ 
ದ್ವ ಸರಿ | 

ದನುನಂದನ ನಿನನಂದನ | 

ನಿನನಂದನ ನಿನನ ನಂದನನ ನಂದನನಂ || 

ದಿನನಂದನ ನೆಂದನುದಿನ | 

ದನಥಿನನಾನನ್ನನಾದೆನಾಂದಂ ಫಿನ್ನಂ ॥ ೧೦॥ 
ತ್ರ್ಯೃಕ್ಷರಿ ॥ 


೨ ದಾನನಂದನಂ ಮಾನಾ | 

ಮಾನಂ ಮಾಠಿನೀಮನೋಮದನಂ | 

ಮಾನಿನೆಂ ನಾನಾ ನಾಮದಿ*ನಂ | 

ದನನುದ್ದಾಮ ದಿನಿದಂ ದಾಮಂ lan I 
ಅಕಾರಾಂತ ಕಂದ ॥ 

ಹರ ಹಾಸ ಧವಳ ಕಮಳಾ | 

ಕರಶರಧವಳಾಭ್ರಹಾರಶಾರಾಚಳ ಪಾಂ || 

ಡುರ ಪತ್ರ ಖಂಡ ತಾರಾಂ | 

ಬರರಂಗಾಳಿಜಳ ಶಶಾಂಕ ಶಂಕರವಲಯಂ las | 


೧ ಗೆ. ನೀನೇಂ ನನ್ನಂ ನಿನನ್ನ ನಾನಿನನೇನೇಂ | ಕರ್ಹಾಟಕ ಕವಿಚರಿತೆ ], ೯೫ರಲ್ಲಿ 
ಕಡೆಯ ಸಾಲು ಹೀಗಿದೆ:- ನಿನ್ನೆನ್ನಂ ನನ್ನಿ ನಿನ್ನನಾ ನಿನನೆನ್ನೆಂ ॥ 
ಗ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ: ನೀನೇಂ ನಂನಂ ನೀನಂನ ನಾನಿನನೇನೇಂ ॥ 

೨ಗ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯವು ಹೀಗಿದೆ: 
ದಾನನಂದನಂ ಮಾನಾ | ಮಾನಂ ಮಾನಿನಿ ಮನೋಮದನಂ ಮಾದಿನಂ ॥ 
ನಾನಾನಾಮನಂದನನು | ದ್ವಾಮದಿನಿದಂದಾಮಂ (?) ॥ 

೩ ಕ, ಕವಿಚರಿತೆ [ ೯೬ರಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ: 
. « ನಾಮನಂದನನುದ್ದಾಮ ನಿನಿದಂ ದಾಮಂಂ ॥ 

೪" ಬರಗಂಗಾ' ಎಂದು ಇರಬೇಕು. 


ಪಲ ಮದನತಿಲಕಂ 
ನಿರೋಷ ಕೆಂದ [| 
೧ಖರಕಿರಣನ ತನಯನ ಖರ | 
ಕಿರಣಕರ ದಶರಥನ ನಳನಜಳಜ ಜನಧರಾ | 
ವರನ ಶಶಧರನ ಚಕ್ರ ವ! 
ಚರಿತೆಯೆ ನಿಜಚರಿತಮೆನಿಸಿದಾ ತನನೊಲ್ಲುಂ (೧೩॥ 
ಇದುವೆ ಜತ್ತರಟ್ಟನುಮಕ್ಕುಂ 
ಸ್ತ ಗ್ಗ ರೆ ' - 
ಭೀತೆಂ ಲೋಚಂ3 ಶರಂ ನಿರ್ಗುಣಿ ಕಿಸುಗುಳಿಗಂ ನಿರ್ಲಜ್ಜಂ ಪಾ ಇಪಿಕಳ್ಳಂ| 
*ಭೂತೆಗಂ ಕಾತರಂ ನಾಣಿ ಕುಳಿಗಳ ಪ್ನಡೊಜಗಂಳಿ ನೀಚನುಗ್ರಂ | 
ವಾತಾತ್ಮಂ ಚಿಲ್ಲನೂನಂ ಪಿಸುಣಿಗನಳ ಸಂ ಸಂಚಳಂ ಪಾರೊರಂ ಅಂಚೆ | 
ಮಾತಂ ಕಾಯಂ ಜಡಂ ವಂಚಕನುರ ನಳಿಯಾಣ್ಮೂರ್ಬ್ಜ 
ನಾಚಾರಹೀನಂ | ೧೪ | 
ಓಕಾರಾಂತ ಕಂದ ॥ 
೬ಓವೋವೋವ್ವೊ ಕೋವೊ | 
ವೋಪೋ ಪೋತೋನೋ ಪೋಪೊಯ್ತೊಳ್ಳೊ ಲೋ ||, 
೧ಗ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ: 
ಕರಕಿರಣನ ತನಯನ | ಕರಕಿರಣ ದಶರಥನ ನಳನ ಜಳಜಜನಧರಾ ॥ 
ವರನ ಶಶಧರನ ಚಕ್ರ | ಚರಿತೆಯೆ ನಿಜ ಚರಿತಮೆನಿಸಿದಾತನನೊಲ್ಲುಂ Il 
ಕ. ಕನಿಚರಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಪು. ೯೬) ಹೀಗಿದೆ: 
ಖರಕಿರಣನ ತನಯನ ಖರ | ಕಿರಣನ ದಶರಥನ ನಳನ ಜಲಜ ಜನಧರಾ ಗ 
ನರನ ಶಶಧರನ ಶಕ್ರನ | ಚರಿತೆಯೆ ನಿಜಚರತವೆನಿಸಿದಾತನನೊಲ್ಲು ೦ || 
೨ ಗ. ಲೋ 8ಗ, ಬೂತೆಗ್ಗಂ ೪ ಗ, ರೊಡಗಂ ೫ ಗ, ಪಾರೊರಂಟಿಂ 
೬ ಗೆ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ;-- ಓಕಾರಾಂತ ಕಂದ ॥ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ || 
ಓವೊ ವೊಲ್ವೊ ಕೋವೊ ವೋಪೊ | ಪೋತೋ ನೋಪೋ ಪೊಯ್ವೊಳ್ಳೋಲೊ || 
ಕೋವೋಳೊಯ್ವೋ ಸೋವೋಂ ಕೋಳ್ಗೊ | ಳ್ಗೊಂದೋ ನೊಂದೋ 
ನೋರ್ಪೊೋ ಪೋನೋ | 





“ವಿಚರಿತೆಯ ಪಾಠವು ಹೀಗಿದೆ :-- 
ಓಮೋ ವೋಲ್ಬೋ ತೋನೋ ವೋವೋ | ಪೋವೋ ನೋಪೋ ಪೋಯ್ತೋ 
ಳ್ಗೊ ಲೋ | 
ಕೋವೋಲ್ಪೋಯ್ಬೋ ಸೋವೊಂಕೊಳ್ಳೊ ಳ್‌ | ಗೋವೊಂ ನೊಂದೋ 
ನೋರ್ಪೋ ಪೊಸರ್ಮೋಗ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೩೯ 


ಕೋನೋ ಲ್ವೋಯ್ವೋ ಯೋಸೋ | 
ವೋಂಕೋಳೊಂದೋ ನೋರ್ಪೋ ಪೋರ್ನೋ ॥ ೫ | 


ಓಕಾರಾಂತಮುಮೇಕಾರಾಂತಮುಮೊಡಗೂಡಿದ ಕಂದ೧ ॥ 


ಓಲೆದೋರೆ ಪೊಳೆವೋ | 

ಕೆಲೆಕೋತೋ ಪೋಗೆಂಬೊಡೆ ವೋಡೆಂದೊದೆವೋ | 
ಬೆಳ್ವೆಲೆಗೊಲೆವೋ ಪೊಣ್ವಡೆ | 

ಪೊರವೊರೆವೊ ಕೆಂದೋಳ್ಗೆ ಕೊಳ್ಳೆ ನೊಡವೋಂಬೆಳ್ಸೊ| at || 


ಎನಿಸ ವನನುತ್ತಮಸ್ರೀ | 
ಜನವೋತೊಡಗೂಡರರ್ಥದಾಸೇಕ್ಟೆಯೊಳಿಂ | 

ಬಿಕೆ ಕೂರ್ನಂ೨ ತಿರ್ಪರದೆ | 

ತೆನೆ ಘನ ಕುತ್ತಕ್ಕಳಕೈಸೆಮರ್ದಂ ಬರವೋಲ್‌ | ೧೬॥ 


ಒಡನೊಡನೆ ಮುಳಿದು ತಿಳಿವಂ | 

ಗುಡುಗದೆ ಕಿರಿಕಿರಿದನರಿದು ಕುಡುವಂ ಕುಡುವಂ | 
ಕುಡದಂಗೆ ಸುರತ ಸುಖಮಂ | 

ಪಡೆನಂಗೆ ವಿಮುಗ್ಧೆ ಮಧ್ಯಮಾಂಗನೆ ಸೋಲ್ಲುಂ | ೧೮ || 


೧ ಕ, 7ನಿಚರಿತೆ " ಮೊಡಗೂಡಿಮುದರ್ಕೆ? ಅಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯವು ಹೀಗಿದೆ ;-- 
ಒಲೆದೊರೆಪೊಳೆವೊರೆರೆ ತೊತೊ | ಪೋಗೆಂಬೊಡೆ ವೋಡೆಂದೊಡೆವೊಃ ॥ 
ಬೆಳ್ಳೆ ಲೆಗೊನೆವೊಪೆಳ್ಳೊಡೆಪೊರೆವೊರೆವೋತೆಂದೊಳೆ ಸೊಳೆನೋಡೊನವೊಲ 
ಬೆಳ್ಳೊಂ || 
ಆಗ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಠಚೇದನಿದೆ: 
ವೊ :ಡೊರೆ ಪೊಳೆನೊ | ಕೆಲೆ ತೊತೊ ಪೊಗೆಂಬೊಡೆ ವೊಡೆಂಡೊಡೆ ॥ 
ಳ್ಪೆಲೆ ಗೊಲೆವೊ ಪೇಳ್ವೊಡೆ | ಪೊರೆವೊರೆ ವೊಕಿಂದೊಳ್ಳೆ ಸೊಳೆನೊಡೊನೊಂ 
ಬೆಳ್ಳು (| 
೨ ಗ, ತೀರ್ಪ್ಪರದೆಂ | 
ತೆನೆ ಘನಕುತ್ತಕಳ್ಳಿ ತೈಪೆಯ ಮರ್ದುಂಬರವೊಲ್‌ ॥ 


೪೦ ನುದಸತಿಲಕಂ 


ಉಜ್ಜಳ ॥ 

ಅಳವಿಪಂ ಜಡಿನಂ ಕಡಿಕೆಯ್ವಂ ಕೆಮ್ಮನೆ ಖಂಡಿಸಿ ಕಾಡುವಂ | 
೧ಮುಳಿದು ದಂಡಿಪನಾಗಳೆ ಮೇಗಂ ತೋರುವನಂತೆಯು ಮುಂತೆ ತಾ ॥ 
ಗಳಿವನ ಸ್ಥಿರನೀಯನೆನಿಸಂಗೊಲ್ಲು ಕನಿನ್ನ ವಧೂಜನಂ | 
ಸುಳಿಗುಮೆಂದರ್ದಿ ಭೂಪದಿನಿ೨ಪಾಮನ್ಮಥ ಸನ್ನಿಭವಲ್ಲಭಾ ॥ರ್ಣ॥ 


ಗದ್ಯಃ--ಇದು ಚಂದ್ರರಾಜ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕದೊಳು ಉತ್ತಮ 
ಮಧ್ಯಮ ಜಘನ್ಯನಾರಿಯರಳಿ ವರ್ಣನಂ ಸಷ್ಮಾಧಿಕಾರಂ ಸಂಪೊರ್ಣಂ 
ಮಂಗಳ ಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶೀಶೀಶೀಶೀಶಿೀ 


೧ ೬, ಉಳಿದು ತಿಗ, ಭೂಪಡಿಗಿಪಾ 4 ಗ. ಜಘನ್ಮ ನಾಯ$ 


ಯೌವನೆ ಪ್ರೌಢ ಲೌಲೈಯೆಂದಿಂತು ಧರಿ ॥ 
ತ್ರಿಯೆಣಳಪ್ಪರ್ನಾಲ್ವರ್ಕಾಂ | 
ಶಿಯರಂದಮನಿಂಕೆಂದು ನೀಂ ಕೇಳ್ಬೇಳ್ವೆಂ aN 
೧ಪದಿನಾಲ್ದು ಬಾಲೆಗೆ ಮೂವ | 
ತ್ತದಟಿನ ಯೌವನೆಗೆ ನಾಲ್ವತ್ತೆರಡಾ ಪ್ರೌಢಾ | 
ಸ್ಪದಮಾಕೆಗೆ ವೂಹಂದ | 
ಪ್ಸದಂಗನೆಗಂ ಮೇಲೆ ಲೌಶ್ಯೆಗಬ್ಬಂ ವನಿತೆ Ws | 


ತಂಬುಲಂ ಕುಸುಮಮಿಂಬು ಸಣ್ಸಲಂ | 

ಡಂಬದಾಟಿಮಿನಿಯೂಟಮಟ್ಛಆಕಂ | 

ದೆಂಬ ಮಾತು ಮೃದು ಸಂಪ್ರಯೋಗನೊ | 

ಳ್ರೆಂಬವಂ ನೆರೆದು ಗೆಲ್ಲೆ ಬಾಲೆಯಂ |೩| 
ಜ| 

ತುಡುಗೆಗಳಂ ವಸ್ತ್ರಗಳಿ | 

ನೆಡಂಬಡಣಮ್ಮೀದಿರ್ಪ ಭೋಗದಿನಿಂಹಿಂ ॥ 

ಗೆಡೆಗೊ೦ಡು ಸುರತ ಸುಖಮಂ | 

ಸಡೆಗಾ ಯೌವನೆಗೆ ಕೂರ್ಮೆಯಂ ಚದುರ ನಿಟಂ |೪| 


ಕರಜಮೆರಡರಿಂ ಬೆಕ್ಕು ಪಾಯ್ವಪಾಂಗಿನಿಂ | 

ಶ್ವರಿತದಿಂ ಪೆಗಲನೊತ್ತು ಗುಹ್ಯಾಸನದಿಂ | 

ತಿರುತೆ ಕರ್ಣಮೂಲಮಂ ಚುಂಬಿಸೆ ಬಾಲೆಗೆ | 

ಸುರಿಗುಂ ಕಾಮಾಂಬು ನಿಶ್ಚಯಮಿದನಟಾಗೆ | 5 |) 


ಣಗ. ಪದಿ ಸಾಲ್ವ ಬಲೆಗೆ 





ಲಾ 


೪೨ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಕಂದ ॥ 


ಗ 


ಬ 


ಆಕಿ ಚದುರತೆಯಿಂ ಸೌಖ್ಯದಿ | 

ನತಿಶಯ ರತಿಯಿಂ ಸೆಚುಂಬನಾಲಿಂಗನ ಪೀ | 

ಡಿತದಿಂ ಪ್ರೌಢೆಯನಾಗಳೆ | 

ಮತಿಗಿಡೆ ಗೆಲ್ಲುಂ ವಿಟಂ ದಿಟಂ ಚಂದ್ರಮುಖಿ SL 


ಮನವಾರ್ತೆಯ ನಂಟರ ಮಾ | 

ತಿನ ಕೂರ್ಮೆಯನುಂಟು ಮಾಡಿ ಗೌರವದಿಂ ಮೆ | 

ಲ್ಪನೆ ತೋರಿ ರತಿಯೊಳೆಂದುಂ | 

ಮನಮಜ್‌ಡೊಡಗೂಡೆ ಲೌಲೈಯಂ ಗೆಲ್ಲರಿವಂ fe 


:-- ಇದು ಸಕಲ ಬುಧಜನವಿನುತ ಇವ್ಯಾಲಂಕಾಗ, ನೀತಿ 


ಬಂಧನಮುಂ ಛಂದೋಮಹಾರ್ಣವಮುಂ ಕವಿತಾಮಹಾರ್ಣನಂ 
ತ್ರೀ ಚಂದ್ರರಾಜ ನಿರಚಿತಮುಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕದೊಳ್ಳು ಬಾಲ್ಕೆ 
ಯೌನಕ್ಕೆ ಪ್ರೌಢೆ, ಲೌಲ್ಯೆಯೆ:ಂಬಿವರನುಭವವರ್ಣನಂ ಸಪ್ತ 
ಮಾಧಿಕಾರಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀತ್ರೀ 


ಇದುವೆ 


ಅಷ್ಟ ಮಾಧಿಕಾರಂ 


ಲಲನಾ ಜನದೊಳು ಕುಲವಧು | 

ಕುಲಟಾಂಗನೆ ವೇತ್ಯೆಯೆಂದು ಮೂರ: ತೆರದಿಂ | 
ಲಲಿತಾಂಗಿಯರಪ್ಪರ್ಕೋ | 

ಮಳೆ ನೀನಿನ್ಸಿವರ ಭೇದಮಂ ಕೇಳ್ಬೇಳ್ವೆಂ hol 
ರತಿಗೆಣೆಯೆನಿಸಿದ ಗುಣ ಸಂ | 

ತಕಿಯುಳ್ಳಾಕೆ ದೇವತಾಂಶಕೆಯಂ ತಾ| 

ಸತಿಯಂ ಕೊಂಡಾಡುಗೆ ತ | 

ತೃತಿಗಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಭೋಗಂ ನೆಗಳ್ಲುಂ [ಕ್ರ 


ಸತಿ ಗುಣವತಿ ದೊರೆಕೊಂಡಡೆಇ | 

ಪತಿಗಾ ಸ್ರೀ ರತ್ನಮೆಂಬ ಪೆಸರುಂ ಪಡೆಗುಂ | 

ಸತಿ ದುರ್ಗುಣೆ ದೊರೆಕೊಂಡಡ3 | 

ಸತಿಗಾ ಸ್ರೀ ವ್ಯಾಧಿಯೆಂಬ ಫೆಸರುಂ ಪಡೆಗುಂ | 


ದಂಡಕಮುಮಕ್ಕುಂ ॥ 

ದೂರುಶಿಪ್ಪಳ್‌ ಪೆಂಸಂ | ತೋರಳ್ಸ3 ಡಮಡಿಸಿದೊಡಣಮರದಿನಿಸಂ | 
ನೂಕೆಂಟಂ ಬೈನಳ್ತಾಂ| ಬೇರೊಂದಣಕದೆ ಸೆಣಸುವಳೊಡನೆ ಕಿನಿಸೀವಳ॥ 
ಪಾರೆಂದುಂ ಕಂಡಿರ್ನೆಳ್‌| ಜಾರೆಂ ಕುಹಕಮನೊಡರಿಸಳನುಭವಿಸಳಳಿಹಿಂ | 
ಸೂರಿಸುವಳ್‌ ಸುಯ್ದಳ್‌ ಪೊ | ಯ್ವಳ್ತಾಂ ಕುಲವಧುನಾದಡೆಳ ಕುಲವನಿತೆ 


೨ 


€ (| 
AA 


|೪| 


. ದೊರೆಕೊಂಡರೆ 
. ದೊರೆಕೊಂಡರೆ 
. ತೋರಳ್ತ ಡಮಡಿಸಿ 


೪೪ ಮನನತಿಲಕಂ 


ತಂದ ॥ 
ಧರ್ಮಳ್ಸರ್ಥಕ್ಕತಿಥಿಗೆ | 
4S ಓತ ಗಳ್ಗೆ ದೇವಕಾರ್ಯಕ್ಕೆಂದುಂ || 
ನಿರ್ಮ್ಮಳ ಸಂತತಿಗಳ | 
ಕ್ಯೂರ್ಮೇಯ ಕುಲವನಿತೆ ಮುಖ್ಯವಾಕೆಯೆ ಪೂಜ್ಯಂ (|| 


ಚಂ॥ 


ಗುರುಗಳ ತಾಯಿತಂದೆಯ ನುಹಾಮುನಿಪರ್ಕಳ ವಿಪ್ರ ಜುಹು (ದಿ) | 
ಷ್ಟರ ನಿಜಬಾಂಧವ ಪ ್ರಕರದಗ್ನಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ತಂದ ತ | 

ತ್ಳುರುಷನನೆ ನೊಲ್ಲದನ್ಯ NS ಗುಣೋನ್ನ ತಿಗೆ& ಬ್ಚಿ ಗೋತ್ರಮಂ | 
ನರಕಡೊಳದ್ದಿ ಬದ್ಧ ವಧು ಸಜ್ಜನಮೇ ತರಳಾಯತೇಶಣೇ PLY 


ಕಿಸುಗುಳೆ ಕಳ್ಳೆ ಮೂರ್ಜೆ ಶಠೆ ಪಾಪಿ ಕುರೂಸಿಯಸತ್ಯನಾದಿ ಸಾ | 

ಹಸಿಗೆ ಕನಿಷ್ಠೆ ನಿಸ್ಮುರೆ ಮದೋದ್ಭತೆ ಸ ಸಂಚಳೆ ಪಾರುಚಾರಣಂ | 

ಪಿಸುಣೆ ದುರಾತ್ಮೆ ದುಶ್ಚರಿತೆ ದುರ್ಭಗೆ ದುರ್ಮತಿ ದುಷ್ಠೆ ಸೈ ದುಸ್ಥೆ ದು. | 
ರ್ವ್ಯಸನೆ ದುರಾತ್ಮೆಯಪ್ಪ ಷೆ ವಧು ಸಜ್ಜನಮೇ ತರಳಾಯತೇಶಣೇ | ೩.1 
ನಯವಿದೆ ಶೌಚೆಯಲ್ಪವಜೆ ಸಾಧು ಸುಶಾಳಿ ಸುಪೂಜೈ ಸಂತತಂ | 
ಭಯಯುಕತಿ ಪುರುಷಭಕ್ತೆ ಯನುಕೂಲೆ ವಿದಗ್ಗೆ ಮನೋಭವೋತ್ಸವ. | 
ಪ್ರಿಯೆ ನ ಮನದನ್ನಳುಂ ಮನವನಿರ್ಕುಳಿಗೊಳ್ವ pn ನಿಃ ಪ್ರ ಸಂಜೆ ನಿರ್ಮ. ! 
ಆಯುತೆ ದೇವ ಬಂಧುಜನ ವತ್ಸಲೆ ಸಜ್ಜನಧಾರಿ ಮತ್ರಿಯೆ (ಆ | 


ಪದಿ ॥ 


(6 


ಅರಿಯದೆ ಸೆಡರುಂತೆ೧ ಜರಿಚುವರು ಸುರತವೆಸ | 
ತರ ಲೇಸೊ ಕಷ್ಟ ಮಹೀವಳಯದೊಳೆಂದುಂ | 
ನೆರೆಯೆ ಸಜ್ಜನರ ರತಿಲೇಸು Wel 





ಮೆದನತಿಲಕಂ ೪೫ 


ಕೆಂಡದ 
೪ ನಿವಾರ್ಯಮಬಹುಮಾನಂ" | 
ಚರವುರಿತಮಾ ನ.ಕೂಲ್ಯಮವಿರುದ್ಧಮದೋ | 
ನನಮನವದ್ಯವ:ಫಿಂದಿತ | 
ಮನಾಕುಳ೪ಂ ಕ.ಆನಿತಂಬಿನೀ ಸಂಭೋಗಂ Neen] 
ಉಜ್ವಳ il 


ನಯಮ ನೊಣ ಮ ಮೇಳನುನೊಳ್ಳಂ ನಲ್ಮೈಯನಳ್ಳರನಾಗಳುಂ | 


ಖುದೆ ಮಾತಿನ ಭಂಗಿಗಳ ಕೊಂಡಾಟಮನೊಪ್ಪುವ ಕೂಟಮಂ ॥ 
ಯುಸಿ ಬಾಲೆಯ ಚಿತ್ಕಮಕೆತ್ತ? ಸಂತಮಡಂಗಿಸುವೋಜಿಯಿಂ | 


ಆಡಿಣ 
ಕ್ಷ 


ಭು 


ನಿಯತದಿಂದರಿವಾತನೆ ಕಾಮಂ ಭಾವಿಸು ಪಂಕುರುಹಾನನೆ fa 
ಕಂದ ॥ 

ವಂಬೆನಡೆ ಪುಹಿಯದಳುಪದಿ | 

ಸ೨ಚಳಸದಿ ಪ್ರಗುಡುಗೆಯ್ಯದುರದರದೆ ಕರಂ | 

ಬಂಚಿಸದ 


ಳಲಿಸಮುಳೆಗಿಸು | 
ಸ್ರ ನಂಗಳಂ ಮೃಗನಯನೆ 1೧೨! 


₹ 


ಮನೆವಾರ್ತೆಯ ಸೋಟಯೊಳ ೨ | 
ಸಿಜನಪತಿಯನುಭನಣೆಯಿಂದಮುಂಗಜರಾಜಂ | 
೪ಜನಿಯಿಸದೆಂದ: ಕೆಲರ್ಸ | 

ಜ್ಹನದಿಂ ಮನೆವಾರ್ಕ್ಶೆಗೆಯ್ಸಲೊಬ್ಬರ್‌ ಚದುರರ್‌ 1೧4 | 








ತು 


೧ ಗೆ. ಅನಿವಾರ್ಯ ಮಬಾಹ ಮನಂ | 
ಚನಮಕೃತಮಾನಿಂಕೂ ಲ್ಯಮವಿರುದ್ಧನುದೋ- 
೨ ಸೂ, ಸು, (ಬ, ೯೫) ಕೋಹಿಲೆಯೊಳ್‌ 
೩ ಸೂ. ಸು. (ಸದರ) ಜನಪದಗಮನಂಗಳೆಡೆಯೊಳಂಗಜರಾಜಂ ॥ 
೪ ಸೂ. ಸಂ. (ಸದರ) ಜನಿಯಿರ್ಕುಮೆಂಯು ಕೆಲರ್‌ ಸ| 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಉಂತುಂ ಸೆಂಡಿರ ಮುಖ್ಯತೆ | 

ಯೆಂತುಂ ಗುಣಮಾಗಲರಿಯಸಮುಮಮಳಗುಂ || 
ಭ್ರಾಂತೇಂ ಲೋಭತೆಯುಂ ಸಳಿ | 

ಯುಂತನಗುಂ ಪೊರ್ದದಿರ್ಕುಮೆ ಚಚ್ಚರದಿಂ | ೧೪ | 


೧ಗುರುಗಳ ನಂಟರ ಕೆಳೆಯಂ | 

ಪೊರೆವಾಳ್ವನ ಮೆಚ್ಚದವರ ಸವತಿಯ ಕೆಲದೊಳು | 
ಪರಿಭವಿಸಲು ನರನೆತ್ತಲು | 

ಕರಮಳಲಿಸಲಾಗದಾತ್ಮ ವಧುವಂ ಸತಿಯಂ lon || 


ಸುದತಿಯರಾರುಂ ಸಂಸ | 

ರ್ಗದ ಕತದಿಂ ದೋಷಮಂ ಗುಣಂಗಳ ಮುನ್ನೋ || 
ಡಡೆ ಕೈಕೊಳ್ವುದರಿಂದಂ | 

3ಮೊದಲೊಳು ಯೋಚಿಸುಗೆ ನೀತಿಯಂ ಧರ್ಮಮುಮಂ 


fol 
ಲತೆ ಮೊದಲಾಗಿ ಸಮಾಸ | 
ಸ್ಥಿತ ವೃಕ್ಷಮದೆಂತುಳ ಭಾದೊಡಂ ಪತ್ತುಗ.ಮಾ | 
ಸ್ಥಿಕಿಯಂ* ಸತಿಸಂಗತ್ಯದ | 
ಕತದಿಂ ಕೆಟ್ಟಾರೊಳಾದೊಡಂ ಮರೆವಾಳ್ಗುಂ- ॥೧೭॥ 


ಸೂ, ಸು, (ಲೃ ೯೬) "ಕೆಳೆಯರ?* € ಕೆಲದೊಳ್‌'? *ಸಲ್‌ ನೆರನೆತ್ತಲ್‌' 


ಎಂದಿದೆ. ಕಡೆಯ ಚರಣದಲ್ಲಿ * ದಾತ್ಮ ವಧುನಂ ಸತಿಯಂ ದ ಬದಲು 
4 ಸತಿಯಂ ಚದುರಂ (ಪಾಠಾಂತರ « ಪುರುಷಂ’ ) ಎಂದಿದೆ, 

ಸೂ, ಸು. ಲ|] ೯೭: "ಗುಣಂಗಳುಮಂ ಮಾಣದೆ ? 

ಸೂ, ಸು, ಲ, ೯೭: *ಸುದತಿಗೆ ಯೋಜಿಸುಗೆ' 

ಸೂ, ಸು, ಲೈ ೯೮: " ನೆಂತುಟಾದೊಡಂ ಪುರ್ಬುಗುಮೂಾ ? 

ಗ. ಮತ್ತು ಸೂ. ಸು, ಲೃ ೯೮: "ಸ್ಲಿತಿಯಿಂ? 

ಸೂ. ಸು, (ಲ, ೯೮) " ಪುದುವಾಳ್ಗುಂ' 


ಮತೇ! 


ಈ 
pe) 


ಮದನತಿಲಕಂ ೪೭ 


ಗಮತಿನಂತೆಯ ಧರ್ಮಜ್ಞೆಯ | 
೨ಸತಿಭಕ್ಕೆಯ ಸಂದ ಶೌಚವಂತೆಯ ಸತ್ಯಾ || 
ನ್ವಿತ ವಚನೆಯ ಕಥೆಯನೆ ಪೇ | 
ಳ್ಳ ತಿಶಯದಿಂ ತನ್ನ ೩ ವಧುಗೆ ಘಟಕುಚಯುಗಳೆ [| ೧೮॥ 


ಗುಣಮುಂ ಸುಂದರ ರೂಪಮುಂ ವಿಭವಮುಂ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಲಳ | 

ಕ್ರಣವ»ಂ ಚಾರು ಚರಿಶ್ರಮ:೦ ಕುಲಮುಮೊಳ್ಳುಂ ಸತ್ರ ಧರನ್ನಾಭೂ 
ಷಣಮುಂ ಸಂದ ಪತಿವ್ರ ತಾ ಮಹಿಮೆಯು ದಾನತ್ವ ಮುಂ ಖೆಂಪುಮಿಂ* | 
ತೆಣಿಸಲ್ಪೆಂಡಿಕೊಳಕ್ಕು ಮೇಯ ಯ್ದೆ- ಪ್ರರುಷಂಯೋಚಿಪ್ಪು ಶೋವೋಣಿಯ 9೧೯! 


ಕ೦ದ | 


ಸತಿಯಂ ವಿಚಾರಿಪಾಗಳು | 

ಯತಿಗಂಗೆಯೊಳನನಿಪತಿ ಭಗಂದರದೊಳುವು. | 

ಪ್ರತಿದಿನ ಮಿಟ್ಟಿನ್ನಮನುಂ | 

ಡೆ ತೆರಂ ತನಗಕ: ಸ್ವಿವ:ಡರಿನಗಳ್ಳೊಡುವುಡೆ- ॥ ೨0 | 


ಜನಿಯಿಸಿತಿಲ್ಲದ ನುಡಿರಾಗಮ | 
ನಿನಶನುಜೆಗಮಂತೆ ಸತಿಯ ಕೃ ತಮಂ ಸತಿ ಪೊ 
ಲ್ಲೆ ನಿಕು ಮತಿ ಘನತಿ ಸರ್ಪಂ" | 
ಖನತಿಯ ಕಥೆಯೆಂ ಮೃಗಾಕ್ತಿ ನೀಂ ಕೇಳ್ತರಿಯಾ | ೨೧ 


ಎ... ಡಾಡಾ 
ಸೂ. ಸು. (೮.೯೯) « ಪತಿಭಕ್ತಿಯ' 
ಇದರ " ಮತಿವಂತೆಯ ' 


ಸದರ " 


ಸತಿಗೆ ಪಂಡಿತನಪ್ಪಂ ೨ 


t 


ಸೂ. ಸು. ೧೦೦ :--ದಾನತ್ವಮುಂ ಬಂಧುಲಕ್ಷಣಮುಂ ಪೆಂಡಿರೊಳಕ್ಕು 
ಸದರ :-- ಪುರುಷರ್‌ ಯೋಜಿಪ್ಪು ದೊಂದೋಜೆಯಂ || 
ಗ. ಮದರಿನಗಳ್ಳೆ ಡಪವುದೆ 


೧ 
೨ 
ಸಿ 
೪ ಸದರ (೪-೧೦೦) 66 ಸೌಭಾಗ್ಯಮುಂ (ಪಾಠಾಂತರ ಬಿನ್ನಿ ಇಮಂ) ಭಾಗ್ಯಲ'? 
೫ 
k. 
೭ 


ಲ್‌ ಮದನತಿಲಕ: 


ಸಿರಿಯಕ್ಕರ il 
ನಿನಗೆ ಚೇಟಿಂಗೊಂಡಿರ್ದಪಳು ನಯದಿಂ ಕೇಳ್ರ ಡು ಚೆಲ್ವ ರತಿಯಲ್ಲಿ 
ತತಿಯನ್ನಳಿ ೧ 
ನಿನಗೆ ಬೇಟಂಗೊಂಡಿರ್ದಪಂ ಕಡುಚೆಲ್ವ ೦ ಕಾನುದೊಳಾ ಮನಂ ನ ಸುನಜೊ|| 
ಳಿಸಿಸಂ ಕಲಣಮಿಲ್ಲರೊಡನೆನ್ನೊಳೊಂ ಇ ಚೋರ್ಯದ ರತಿ ಸುಖಮ? | 
ವಿನುತ ಧಾವುಸಂಯೋಗಮಂ3 ಮುಂಟಿಂದಿಂತು ಮ ದನಕ್ಕಲಿಕುವರು.- 
ಪಾಂದವ:0 ॥ ೨೨॥ 
ಉಜ್ವಳ (| 
ಕುದಿರರೂಪಿನ ದೈವದೂಳಂ ನೆ ಬೆಲೆ ವಣಾಡಡೊಳ್‌ | 
ಸದಿದ ಕಾಂಡ ಪಟಂಗಲರೊಳ: ವೆ. ರೇಲಿ A ಸನೊಳಟ್ಟದ ಕೊಣ್ಣ ದೊ೯ಳ್‌ | 
ಬಿದಿರ ಪೊಳೆಯೊಳಂ ನೆಲೆಗೆಲೊಳ್ಳಗ್ಗ. ಸದೊಳ್ಳಾ ಡ ನಿಟ್ಟು ಮೆ ಹ್‌ | 
ಸುದತಿಯರ್ಕಳ ರೂಓನೊಳಂ ಮೆಯೊ ಳೆಮೇಣ್ವಂಚಿಸಿ 'ಸಾಣ್ಬನೊಳಾ 
ಡುವರ್‌ | ೨೩೩॥ 
ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ || 
೪ ತತ್ನ ರೂಪಿನ ಪೋಲ್ವೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ದಾಸಿಯಂ ೩ ಪಡೆವೆಳ್ಹು ತಾಂ ೫ | 
ಎ ಚಿನ್ನನಲ್ಲಿಗೆ NE ಪೋಗಿ ರಾತ್ರಿ ಯೊಳಾಡುವರೀ : | 
3 ಭಿನ್ನ ಪಂಕಜವಕ್ಕೆ ಕೇಳ್ವಧುವರ್ಕಳಾರುಮನಾವಗಂ | 
ಬಿನ್ನಣಂ ಪೊರತೇನೊ ನಂಬದೆ ಇನಂಬಿನಂದೆಸವಂ ವಿಟಿಂ೧೨ || ೨೪1 


ಗ. ರತಿಯನ್ನಳೆ 

ಗ. ಸಂಯೋಗಮುಂಟಿಂದಿಂತು 

ಗ. ದೂದವರ್ಕಲಿಸುವರು 

ಸೂ. ಸು. ೮-೧೦೧ ತನ್ನ ರೂಪನೆ ಪೋಲಿ ವಂಚಿಸಿ 
ಸದರ: * ಪಡವೇಟ್ಟು ತಾಂ? 

ಸದರ: " ಚಿನರಲ್ಲಿಗೆ? 

ಸದರ: * ರಾತ್ರಿಯೊಳೊಂದು ವರ್‌ ಚ 

೮ ಸದರ; « ಚೆನ್ನ 3 

೯ ಗೆ. ನಂಬಿನಂದೆಸನಂ 


೧೦ ಸೂ. ಸು. ೮೨೧೦೧: " ಬಿನ್ನಣಂ ಫೆಬಿತುಂಟಿ ನಂಬದೆ ನಂಬಿದಂತೆಸೆನಂ 
fy ಬುಧಂ॥' 





೧ 5% eu ಐ 


(s 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಮನುಮತಮುಂ ವೇದಾಂತಾ 

ದ್ವನೇಕ ಧರ್ಮಾಗಮಂಗಳಂ ಕಲ್ರಿರ್ದಾ ॥ 
ಮುನಿಪರು ೧ ಮಳಿಪುವರೆಂದಡೆ 
ತವಥಿತೆಯರಳಿಪುವುದಿದೊಂದು ಜೋದ್ಯವೆ. ಜಗದೊಳ್‌ 


ಗೊರತಿಯ ಕಂತಿಯ ಕುಂಟಣಿ 
ಯರ ಮುಂದಿಯ ಮಾಲೆಗಾರ್ಶಿಯಸಗಿತಿ:ಯೋಗೀ। 
ಶ್ವರಿಯರ ಕಡಿಕಿಯ ನಾದಿತಿ ಳಿ 


೨೫] 


ಯರ ಮ:ಂದಂ೫ ನುಡಿಯಲೀಯಲಾಗದು ವಧುವಂ ||5೬! 


ಇರವರ ಸನಣರ ದೊಂಬರ ೬ 
ರ ಕಲಿಗಿರವಾದದವರ್ಗಳ ದೈವ i 


ಇ. 


ನನ ಲ್ಲೆ 
ಸರ ೨ ಖಳರ ಜೋದುಗಾರರ 
ಶಎಗಳಂ ೮ ಪೋ!ಲೀಯಲಾಗದು ವಧುವಂ 


dat ಊ 


ಜಳರಿಯ ನೋಂಪಿಗೆ ಬೀದಿಗೆ 

ಮುಳಿವರ ಮನೆಗಳ್ಗೆ ಮದ್ಯಸಿಗಳನ್ಲಿಗೆ ಕೋರ ॥ 
ಮಳೆಯಂ ಪೋಗಲ್ವಿತ್ತಡೆ 

ಬಳರಿಗೆ ಪೂಯಿಲಿಡಹೋದ ೧೦ ಕುರಿಯಂತಕ್ಕು 





(ಂ 


(7 ೪ ೮ ಓ 


ps 


ಆ 
೯ 


ಸವರ ೧೦೩ :-- ಮಳುಪವರೆಂದೊದೆ 

ಸದರ: ರಳಪುವದದೊಂ೦ಂದು 

ಗ. ಸಗತಿಯೋಗೀ ಸೂ. ಸು, ೧೦೪ :ಎ- ಗೆಸಿತಿಯೋಗೀ 
ಮೂ. ಸುುಲ್ಯ ೧೦೪: ಶ್ವರಿಯರ ಕುಲಗೇಡಿಯನಾ- 
ಸೆದರು-- ವ ರೀತಿಯೊಳ್‌,,.. ಲೀಯಲಾಗದು ವಧುವಂ॥ 
ಸೂ. ಸು. ಲ, ೧೦೫ :-- ಸವಣರ ಕಷ್ಟರ 


ಸದರೆ:-- ಜ್ಞರ ಜೂಜುಗಾಜಿರೆಂಬರ (ಜ್ಞರೆ ಖಳರ ಜೂಜುಗಾಟಿರ). 
ಸದರ: ನೆರವಿಗಳ ಪೊರ್ದಲೀಯ ತ 
ಸದರ :-- ಮದ್ಯ್ಮಪಿಗಳೆಡೆಗೆ ಕೋ- 


೧೦ ಸದರ: ಪುಯ್ಕಲ್ಹ ಬಂದ ಕುಜೌಯಂತಕ್ಕುಂ || 


7 





॥೨೭ 


ssl 


೫೦ ಮರನತಿಲಕಂ 


ಕೊಳಲ ಬೆಡಂಜೆಯ ಪಗರಣ 

ದಳಿಗಳ ಸರದೈವ ಮಾಡುವವರ್ಗಳ ಮಾತಿಂ ॥ 

ಗುಳಿಸರ ಪರಜಾತೆಯವ 

ರ್ಗಳ ತುಳಿಗಳ ದೆಸೆ ಬೋಗಲೀಯಲಾಗನು ನಧುವಂ ೨71 


ಬಡತನಮಾದೊಡಂ ಸತಶಮೊಲ್ಲದೊಚಂ ಸಮ ಸತ್ವರೂಸಮಂ | 
ಸಡೆಯಡೊಡಂ ಕರಂ ಪಲವು ಕಾಲಮಗಲ್ಲೊಡ ಮುಂದೆ ಕಾಪುಮಾ (| 
ಣ್ಣೊಡಮಣನಮೇನಮ.ಂ ಭಯಮುಮುಳ್ಹೊಡಮಾಗಳು ಮೃಗನಾ ದೊಡಂ | 
ಮಡದಿಗಮನ್ಯಚಿತ್ತಮೆ ದಲಕ್ಕುಮಿದಂ ಬಗೆ ಸೋಪದೇಶಮಂ 1.೨1 


ರಥೋದ್ಧತೆ ॥ 
ದೂತರೆ.0 ಕ್ಷಣಪುವುಂ ಕರಂ ಮನಃ 
ಪ್ರೀತಿಯಂ ಪೆರದೆದಲ್ಪತಿವ್ರ ತಾ॥ 
ನ್ವಿ ತೆಯರ್ಕುಲವಧೂಜನಂಗಳೇ 
ತೊ 


ತ ೂ ಪೇಳ್‌ ಶುಚಿಗಳಾರ್ನಿರಂತರಂ lial 
ರಿಯತ್ಸ್‌ರ ರ॥ 
ಚ ಬೆಲೆನೆಣ ಣ್ಗಳಂ ಸರಾವಗಂ ಪರನೋರ್ವನಿಂ 
ಕುಲವಧೂವ್ರ ಜಮಂ ಸುಗುಮೆಂತೆನೆದರನುಂಬಕ್ಳ ೯ಸೆಗಳಂ ೧॥ 
ಚಲದೆ ತ ನೀ ಮಾನಮಾಧೊಡಂ ಪರಪುರುಷಗತಿಯಂ 
ಕಾಂಕ್ರಿ ಸುತೆಮಿರ್ನ್ಹರ್‌ 
ಜಲಜವದನೆ ಕೇಳದರಿಂದಂ ಸತಿಗೆ ಯತ್ನದಿಂ ಕಾಸಂ ಮಾಡಿಗೆ 
ಚೆಯರಂ |೩೨॥ 


ಒಲನೆಯರ್ಗೆ ರೂಪುಹೀನಂ 

ಕುಲಹೀನಂ ವೃದ್ಧನೆಯ್ದೆ ಪಳೆಯಂ ಶುಚಿಮೆ ॥ 

ಯ್ಲ ಲದಕ್ಷನೆನಿಸುವನನಂ 

ನಿಲಿಸುಗೆ ೨ ಕಾಪಿಂಗೆ ಬುದ್ಧಿವಂತನನೆಂದುಂ laa) 








೧ ಗೆ. ಮಧುನನುಂಬರ್ಫೈಪೆಗಳೆಂ 
೨ ಗೆ. ಸಲಿಸುಗೆ 


ಮದನತಿಲಕೆಂ ೫೧ 


೧ ಸರೋಗ ಚೌಸದಿಗೆಯುಮಕ್ಕುಂ 

೨ರತಿಹೀನಂ ಪೆಳವಂ ಕುಬ್ಬಂ 

ಮತಿವಂತಂ ಕೃಶನತ್ಯಂಶಂ || 

ನೃತವಾಕ್ಯಂ ಸತಿಯಂ ಕಾಯ 

ಲೃತಿಶಿಷ್ಟಂ ಫೆರತೀಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಣ |೩೪| 


ನಎಿಸುತೆ ॥ 

ರೂಪು ಸ್ವ ಇವಯುತೆಗೊಲ್ಳ ದ ಕಾಪಿನಾಳಂ 
ರೂಪ ಸ ಛಾವಯುತನಜ್ಞದ ಪಾಣ್ಬನಿಂದ0 || 
ಅಸಾಳಮಾವರಿಯಂ2ನೆಯ್ಲೆ ಪೇಳ್ವಂ 


ಕಾಪಾಳ ಜಟಾಪಾದ ಸರೋಜ ಭೃಂಗಂ [೩೨ 


ಚೆನ್ನಿಗನಂ ಉತೌವನನಂ 
ಕೊನ್ನಿಗನಂ ಪೊಂಬನಂ ಕರಂ ತೊಂಬನುಮುಂ ॥ 
ತನ್ನಯ ಸುದತಿಗೆ ಕಾಫಿ 


ಟ್ವನ್ನ ಲಳೆ ತನ್ನ ಮನೆಯೊಳಟ್ಟಂ ಸಿಚ್ಚಂ ae] 


೧ ಗ. ಸರೋಜ 
೨ ಸೂಸು, (೮, ೧೦೯) ಈ ಪದ್ಯವು ಕಂಪದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ;-- 











ರತಿಹಿೀನಹೆಬಿವ ಕುಬ್ಬಂ 

ಮತಿವಂತಂ ನಾಡೆನೃದ್ಧ ಕೃಶಗರ್ಹಿತನುಂ Il 
ಸತಿಯಂ ಕಾಯೆಲ್ಲಕುಂ 
ರತಿರಾಗಗಳುಟಿದ ಕಾಹಿನಿಂ ನಿಂಪಪರೇ ॥ 


ಸ ಸೂ, ಸು. (೮-ಂ೧೦):-- 
ಚೆನ್ನಿ ಗನಂ ಜಾವನಿಗನ 
ಸ್ನಿಗನಂ ಪಾಣ್ಬ ನಂ ಕರಂ ಸೊಬಗನುಮಂ ॥ 
ತನ್ನಯ ತಿ ಕಾಪಿಡೆ 
ನಿರ್ಣಯದಿಂ ತನ್ನ ಮನೆ ಯೊಳಿಟ್ಟಂ ಕಿಚ್ಚಂ | 


೫೨ ಮದನತಿಲಕಂ 


೨ | 


ls 


(CT 


೧ ಚರ್ಚನೆ ಗುಜುಗುಜು ಪಾಣ್ಬರೊ 

ಳಚ್ಚುಂಬಕತಂ ಕರಂ ೨ ಕೊತ್ತಿನೊಳಂ ॥ 

ನೆರ್ಚಿದ ಕಾಮುಕರಪ್ಪಲೊ 

ಡರ್ಟಿದಳಟ್ಟಟ್ಟಿ ಪೆರಕೊಳಾದೊಡಮಬಲೆ (el 


ಏಗೆಯ್ದಂ ಕೂರ್ಸಂತೆಯೊ 

2 ಲಾಗಿರ್ಪಷ್ಟಾಂಜೆಯರ್ಕಳುಂ ತಸ್ಪಲ್ತು ॥ 
ದ್ಯೋಗಂಗೆಯ್ದವಳುಂ ಕಾ 
ರ್ಯಾಗಮದಾಪೇಕ್ಷೆಯಾಕೆಯುಂ ಮೃಗನಯನೆ ach 


೪ ಪರಪುರುಷ ಸಮಶ್ರಡೆ ಕಚ 

ಭರಮಂ ಸನಿಓಿಲವಡವಾಮಕರದಿಂ ಮುಡಿಯಂ | 

ಹರಿಣಾಕ್ಷಿ ಬಿಟ್ಟು ಮುಡಿವಡೆ 

೫ ನಿರುತಂ ನೀಂ ಪಾಣ್ಸೆಯಂದು ಬಗೆಗಾ ನಧುನಂ [೩೯ 


೬ ಉಡಿಯಂ ಸಡಲಿಸುವುಡುವಡೆ ‘ 
ನಡೆನೋಳ್ಪಡೆ ತನ್ನ ಕಿನಿಯುವುಂ ತಲೆಯುಮನಂ ೭ ॥ 
ತಡಿಗಡಿಗೆ ತುರಿಸಿಕೊಳ್ವಡೆ 

ಸಡಿಮಾತೇಂ ನಿರ್ನಿಚಾರ ೮ ಪುಂಶ್ಚಲಿಯಕ್ಕುಂ ॥೪೦॥ 








ಸೂ. ಸಂ, (೮-೧೧೧) :--ಚರ್ಚನೆ ಗುಜುಗುಜು ಲೋಗರೊ | ಳಚ್ಚೊತ್ತಿದ 
ತೆರದಿ ನೆರವು ತೊಟ ಕೊಳೂಗಲ್‌ | ಪಚ್ಚುನ ಸಾಮಿಸಿ ತಪ್ಪಳೊಡಚ ೯ನ 
ಳಟ್ಛಟ್ಟ ಪೆಜಿರೊಳಾದೊಡೆ ನಿರತಂ ॥ 

ಗ. ಳಚುಂಬ ಕುತಕಂ ಕರಂ 

ಗ. ಲಾಗಿರ್ಜರ್ಪಾಂಬೆಯರ್ಕಳುಂ ತಪ್ಪಲ | 

ಸೂ. ನು. (೮-೮೬)-- ಪುರುಷರ ಸಮಕ್ಷಬೊಳ್‌ ಕುಚ | ಭರಮಂ ನೀವುವೊಡೆ 
ಸದರ--ನಿರಂತರಂ ಪಾಣ್ಬೆ-- 

ಗ. ಉಡೆಯಂ ಸಡಲಿಸಿಯುಡುವಡೆ 

ಸೂ, ಸು. (೮-೮೭) ತಲೆಯಖುಮಂ ಕಿವಿಯುಮನಂ 


2 
ತ್ತಿ 


ರ: ಫಿರ್ನಿಚಾರಜಜ್‌ ಪ್ರಂಶ್ಚಲಿಯಂ Il 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಬಾಲಾಲಿಂಗನ ಚುಂಬನ 

ಮಾಲೋಚಂ ೧ ಹಾಸ್ಯಮಕ್ಕೆ ಸನ್ಮೆಬದಿರ್ಬ ॥ 
೨ ಪ್ಟಾಳಾಸಂ ಪುಟ್ಟುಗುಮದು 

ಲೋಲೇಕ್ಷಣೆ ಪಾಣ್ಬನಿದಿರೊಳಸತಿಗನೋಘಂ 


ವಿನಿಧಾನ್ನ ಪಾನ ಖಾನಾ 
3 ದ್ಯವಸ್ತ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಸ್ತು ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಂ i 
ನೆವಮಿಟ್ಟ ಸೆರರ್ಗೆ ಮಾಡಲ ೪ 


ಬ್ರುವ ಪೂಣ್ಛೆಯ ತೆರನನರಿಗೆ ಪಾಲಿಸೆ ಚದುರಂ 


ಮೊಲೆಯಂ ತೋಳಂ ನಾಭಿಯ 
ನಲಘುರಿತಂಬವ.ನನೇಕ ಭೂಷಣಮಂ ಭ್ರೂ ॥ 
ವಿಲಸಿತಮಂ ತೋರುವೊಡಂ 

ಸುಲಬಾಲ್ಪ ದ್ರವ್ಯ ವಸ್ತುವಂ ಬೇಡುವೊಡಂ 


ತೇಂಕರಿಸಿಯುಗಳ್ವಡಂ ಬಿಡೆ 

ಮಾಂಕರಿಪೊಡ ಮಾಸನ ಪ್ರಶಯ್ಯಾತಳದಿಗ ॥ 

ದಂ ಕಾಂತೆಯಿಳಿದೊಡಂ ಮೆ 

ಯ್ಯಂ ಕಮ್ಮಗೆ ಮೂಲಿಯಿಡುವೊಡಂ ಪಚ್ಚು ಪೊಡಂ 


ಇರವಂ ಬಯಸುವೊಡಂ ಷರ 
ಪುರುಷ ಸವ.ಕ್ಷಹೊಳಿವ್ಲೇನಸತೀಭಾವಂ | 
ಪುರುಷಂಗಿಂತಿರಿತುಮನಾ 
ದರದಿಂ ಸತಿ ತೋರೆ ರಕ್ತಭಾವಂ ವನಿತೇ 
೧ ಸದರ (೮-೮೮): ಮಾಲೋಕಂ ಹಾಸ್ಕತಕ್ಕೆ 
೨ ಗೆ, ಹ್ವಾಳಾಪಂ 
ಸ ಗ. ದೃವ ಸ್ವವೇಷ್ಟನ ಸುಗಂಧ 
೪ ಗ, ಕೂಡಲ 


೫ಷಿ 


lla! 


೪3] 


>a] 








ve 


|೪೫॥ 


೫೪ 


೩ ರಿಯಕ್ಕರೆ | 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಪರಪುರುಷರಲಿಂಗಿತಮಂ 
ನಿರಂತರಂ ಮರಸಲೆಂದುಂ ತನ್ನ ಸತಿಗಂ | 
ಸೆರತೆನಿಪಡೆಕೆಯಂ ೧ ಬೊ 

ಕೃಸ 


ಸಂ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲನೆಂಬರ್ಸೆಂಡಿರು |೪೬| 


ಎಲವೊ ನಲ್ಲನೆ ಕೇಳೊಂದು ಚೋದ್ಯಮಂ ಮೊಲೆಯಂ ಕೂಸುಣದು ಪಯ 


ನೀಯದು | 


ತಲೆಬೇನೆಯ ಮೊಕ್ಕಳವಾಯಿತೀಗಳ್‌ ನಿನ್ನ ಮೊಗಂ ಕಂದಿ ಕುಂದಿರ್ದುದು॥ 
ಪಲವು ಕನಸಂ ಪೊಲ್ಲವಂ ಕಂಡಪೆಂ ಕೈತೈಯ ನೆಕೆಯಪಂ ಮನೆಯ ದೈವಂ! 
ಜಲಜಕ್ಕಿಯರ್‌ ಸೋಂಕಿದರೆಂದಿಂದ ನೋಂಪಿಯ ನೆವದಿಂ ಧೂರ್ತೆಗೆ 


ಗಗ 
3 ಗ, 
೫ ಗ, 


ಯ್ವಂ್‌ ಸತಿಯರ್‌ |೪೭| 


ನಿಸದಂ ತಿಟ್ಟ ಮೆಯ ನೈಯ್ದೆಲ ಕಸುಗುಮತ್ತಂ | 

ತೆಸಗುಂ ತನ್ನಂತೆಳ್ವಾ 

ವ್ರ ಸೋಂಕಿತೆಂದಳ್ಲು ಜಾರೆ ತೆರಪಂ ಪಡೆಗುಂ lel 
ಅಸನನೆಗೆ ಕೆಯ್ದೆ ತೋಂಟಿ 

ಕ್ರೈ ೨ ಸಿಂಕ್‌ದ್ವಾರ ಗೃಹಕೆ ಪೊಲೆವನೆಗಾಳ್ಗಾಂ [ 

ದ್ರಿ 


ಬಡಶನಕೆ ಚಿಂತೆ ಸಮು 

ಳೃಡೆ ತನಗತಿದರ್ಪಮನ್ವವಾಯಕ್ಕೆ ಗುಣಂ | 

ಕಡುಲಲ್ಲೆಗೆ ಮುಳಿಸತಿಗೆ 

ವಿಡಂಬಮಿವು ಸಹಜಮಲ್ಲೆ ಭಾವಿಪೊಡೆಂದುಂ |೫೦| 





ನಾಡೆರೆಯಂ ಬೊ ೨ ಗ, [ಸ]ಮಗಾರ ಗೃಹಕೆ 


ಸವೊಡೇನೆಂದು ೪ ಗ. ಸುಶಿಲ್ಲೆ ವೊಕುಂ 
ಇ 
ಈ 


- ನಕ್ತೆ ಬುಧಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೫೫ 


೬... ಮಾ 

ತಾಡಿ ಮೊಗಂ ನೋಡಿಯವನ ಗುಣವರ್ಣನಮಂ 9 ॥ 

ಪಾಡಿಸಿ ಶಣಿಗುಂ ಬ ೨ 

ನಾಡಾಡಿಯ ಪಾಂಬೆಗೊಳವು ಕುಟಲಮನೇಕಂ [los] 

ಮತ್ತೇಭ ॥ 

ನಗೆಯಿಂ ನೋಟಿಎನೋಳ್ಪಿನಿಂ ನಿಭವದಿಂ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂಥೈ ರ್ಯೆದಿಂ* 
೪ ಬಗೆಯಿಂ ಮೆಲ್ವಿ ನಿಂಬಗೆಯ್ವ ರತಿಯಿಂ ಚಾಶುರ್ಯದಿಂ ಸೌಖ್ಯ ದಿಂ॥ 
ಮಿಗಿಲಿಂತುಂ ೫ ಫೆರರ್ಣೆಂ ು ತನ್ನ ವಧುಮೆಚ್ಚು ಕಿರ್ಹಿನಂ ಮಾಳ್ಳಿ ಭಾ 


ಸೆಗಳಿಂ 1 21೬1. ಶೃತ್ಸಂತೋಷವಂ ಮಾಡು 
ಕಂಬ) ॥ 





ಒಬ್ಬ ಳೆ ಸಾರ್ಗುಂ ಸಜ್ಜ ನ 

ಮಿಬ್ಬ ರ್ನಿರ್ಬುದ್ದಿ ಗಕ್ಳು 'ಮತ ತ್ತಂಸ...॥ 

ನ್ನಿಬ ಬರುವ: 0 01 0೫ 

ಯೂ ಪಡೆದೊಡೆ ಕರಂ ಸುಖಂ ಬಡೆದಪನೆ |೫| 
ನರಸತಿಗಸರಿನಿತಂ ಪೆಂ 

ಡಿರದೆಂಕೆನ ರಾಜಕಾರ್ಯ ಸಂನರಣಾರ್ಥಂ ॥ 

ಹಿದ್ದಿ ರದಗತಿನರಿತೆಯರ್ಕಳುಮನೇ 

ಹ ಧರೆಯೊಳುಚಿತವ.ರಿ *ಮಲಮುಖಿ [iss] 





ಸೂ. ಸು. (ಲ-೯೧);-- .. _.ಯನರೆ ಗುಣ ನರ್ಣನಮಂ 

ಗ. ಮೆತ್ತಾಂ ಸೂ. ನೌ (ರಂ) ಪಾಡಿಸಿ ಮತ್ತಂ ಬಣಿಖುದ 

ಸು, (ಲ-೧೧೨) 27 ಶೌರ್ಹದಿಂ 

. ಸು. (೮-೧೧೨) ಬಗೆಯಿಂ ಬಲ್ಬಿನಿನಿಂಬುಕೆಯ್ಯ..... ಶೌರ್ಯದಿಂ 
ನು. (ಆ-ಂ23) ಮಿಗಿಲೀತಂ ಜು ತನ್ನ ವಧುವಂ ನಚ್ಚಿ ಸ್ಸಿನಂ 
1 (೮-೧೧೨) ಪ್ರೈ 5 €ರಕದಿಂ ಕುಲಾಂಗನೆಗೆ ಹ ಹೈ ತೃಂತೋಷನುಂ 
ಸದ್ದು ಧಂ॥ 

ಹ ಹಿಂಡೆ "ಕ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ ಎರಡು ಸಾಲುಗಳು ಅಪ ಪ್ರಸಕ್ತವಾ 


ಬರುತ್ತವೆ 2-೧ ನೃಪತಿ ಸರಸಿರುಹಾಸನೆ ಗುರುಕುಚದ್ದಯಘನ ಜನೆ 


© 4೨ ಟ್ರ 2 
ಪ 2 ಪ 
ಏ $$ 


[೯ 
2 
೪ 


ತಿ 


೫೬ ಮದನತಿಲಕರಿ 


0೨ ಸಳ್ಕೆಂದುಮಾಕ: ಲ೮ಇಂಗಿಯ ಸತಿ ಕೇಳ್‌ ೫ 


ಸರೂಪೆಯ ನೃ ತೃಗೀತ ವಾಡಾ ದಿಕಳಾ I 

ಪರಿಣತೆ ಚಕ ಗಿ? 

ರರಸಿಯರತಿ ಮುಗ್ಲೆಯರ್ಕಳಾಗಳವೇಳ್ನುಂ ೪ | 95೬; 
ಪಿರಿಯಕ್ಕರ॥ 
ಲಲನೆಯೋರ್ವಕ್ಗೆ ವರನೋರ್ವನಾಗಿಯುಂ ಸುರತದೊಳಾಕೆಯಂ el 


[28 
( p 

ಲ 
ರತಿ 


ಪಲಬರಬಲಾಜನಂಗಲ್ಗೆ ವರನೋರ್ವನಿನ್ನುರೆ ತಾ ೫ತೃೃಪ್ತಿಯೇನಾ 
ಜಲಜ ವದನೆಯರ್‌ ಬಾಲೆಯರುಂ ತುಂ ಥಿರೋಧಗಾಮಿಗಳಸ್ಪ ಕಾಮಿ 

ಗಳಪ್ಪ ಕಾರಣದಿಂ | 

ಕುಲಮನೊಳ್ಳುಮಂ ಬಗೆಯದೆ ಲೌಲೈಯಂ ಸ್ಫುರಿಸಂದಾನಂ1% ಮಾಳ್ಟೆ 

ಯತ್ನದಿಂ |೫೭॥ 


ಪ 


೨ನಸಿಟ ಸುಖಮಿಲ್ಲ ಸೆರೆಯೊಳಿರ್ಪುದರಿಂದಾ | 
ಕೆಯರಿನ ಪಾಯಂಗ 
ಯಿಕುಮರಿದಾತ್ಮ ೈವಂತನಪ್ಪು ಮೆ ಚದುರಂಆ [೫೮] 


py 


೧ ಸೂ. ಸು. 1 2೨. ಅನುಪಮ ಗುಣಗಣಯುಕ್ತೆಯ 


A 
[2 


pe 





ಸೂ. ಸು. (೪-೧೧4): ಮಾಲಯ್ಕುಂ ಕುಲಾಂಗನೆಯ ನಿಶ್ಚಣಇದಿಂ | 
ಸು, (೮-೧೧೪) :-- ಪರಿಣತೆಯರನೂನಾಂಗಿ%ಂ 
- (ಲ, ೧೧೪) ಯರ್ಕಳಾಗಲೆ ವೇಸಿಂ ॥ 


ಸುರತಾ ತೃಪ್ತಿ 
ಸ 


ಶ್ವ 


(7 ೮ ಈ ಖಅ ಓ 
4 
೪ 
೫H 2 
ಲ 


[ಐ 
2 
ನ: 
ಘ್‌ 

೮ ಬಿ 
[Ca 

೧ 

[>| 

ಲೆ 


ಲ-ಂ೧ಜ ;- ಮನಕ್ಕೆ ಸುಖಮಿಲ್ಲ ನೆರೆಯೊಳಿಪ್ಪು ದಲ 
(೮-೧೧೫) ನನಿತೆಯರಿನಹಾಯಂಗಳ ನಿನಿತುನು 
ತನಪು ದುಂ ಚದುರಂ॥ 


ಛಿ 
24 
ಡು 
ಕ 
Uo 


ಮಜ್ಜನದ ಕರಗದಡಪದೆ 
ಎಳ 
ಣು 


ಸಜ್ಜೆಯ ಬಾಣಸದ ಬೆಸನುನಮುಂ ಕೋಶವ.ಂ ದೇಶವು || 
ಸಜ್ಜನ ದೆರೆಯಮಂ ಖೆ 
ತುಜ್ಜುಗಮಂ ಕೂರ್ತು ವಧುಗೆ ಕೆಸಿ ಸಿಂ ಕಟ್ಟಂ 1೫೯ [| 


4 


ಸೂಳೆ ಪಲರ್ನಿಟರೊಳ್ಳೆರೆದಿರ್ಮಂ 
೪ದಾಳಪ ರೊಲ್ಪವೊಲೆಲ್ಲರುವಂ ಭೂ! 
ಪಾಲನು ಮಂತೆ ನಿಜಾಂಗನೆಯರ್ಗುಂ 
ಸೂಳೆಗನಾಗೆ ಸುಖಂ ದೂಕೆಕೊಳ್ಳುಂ 0 | 
ಒಲವೆಂದುಂ ನಿಲಲರಿಯದು 
ಕೆಲವು ದಿನಂ ನಡೆಗು ಮದರಿನೊಳ್ಹಾಗಳ್ತಾಂ ॥ 
ಅಲನೆಗೆ ಪುರೋವ ವೃದ್ಧಿಯ 
ನಲವಾಯನಮಿತ ರಮಿನೆ ತಾಂ ಪಗೆಯಲ್ಲೆ | ೬೧ | 
ಕಡುಗೂರ್ತಾಂ ಮೆಯೆ: ಮೊಕ ಕೃಳಂ ಕನಕಮಂ ಗ ಕರಂ | 
ಕಡುಗತ್ಯುನ್ನಶ ತ್ರ ವಸ್ತ್ರ ಸಮಂ ಘುಸೃ ಣವುಂ ಕಸ್ತೂ ರಿಯಂ ಪುಸ್ಪನ 1 
ಮುಡಿಯಂ ಚಕ A ಕರ್ಪೂ ರಮಂ ನಿಚ್ಚಲ: ಸಃ 
ಪಡಿಮಾತೇಂ ಪರಿರಕ್ಷೆಮಾಡೆ ವನಿತಾ ಸಂಗಕ್ಕೆ ಭೂಪಾಲಕಂ | ೬೨ | 





ಬು. ಸ 


೧ ಗ. ಮಜ್ಜ ಸನದ ಕರಗದ ಪಡದ 

೨ ಇಲ್ಲಿವೆ ತ್ತವು ತಪ್ಪಿದೆ. ಗೃ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯದ ಮೊದಲಭಾಗವು ಹೀಗಿದೆ :- 
ಮಜ್ಜ ನೆವ ಕರಗದಪಡದ, ಸೆಜ್ಜೆಯ ಬಾಣಸದ ಬೆಸನುನುಂ ಕೋಶಮುನುಂ 

ಸ ಸು. ಲ, ೧೧೬ರಲ್ಲಿ:-- ಬಾಣಸಿನ ಬೆಸನುಮೆಂ ಕ್ಲೋಶಮುಮೆಂ 








ಅ 


4 ಸೂ. ಸು. ಲೃ ೧೧೬: -- ಬೆಜ್ಜತನಡೆಡೆಯುಮ ಪೆಟ! 

೪ «ಕ' ದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸರೊಲ್ವ ' ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಂಬಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸವು ತಪ್ಪ 
ತದೆ, 
ಇಬ 

೫ ಸೂ, ಸುಲ್ಯ್ಕ೧ಂ೧ಲ:--ಕಡುಗೂರ್ತೊರ್ಮೆ ಯೆ ಮೊಕ ಳ೦ ಕನಕಮಂ ತಾ 


ki ಹ 
ಲಾಗಲ್‌ಕರಂ | ಕೊಡುಗತ್ಯುತ್ತವು ವಸ್ತ್ರಮಂ., ೫ ಪರಿರತಮೂಗೆ ವನಿತಾ 
ಸಂಘಕೆ ಭೂಪಾಲಕಂ 


unas” 


N 


ದು 
0೦ 


ಜೆ 

Ww 
ಇ 
ಊಉ 

೨ 


೧ 
ಆಲಿ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಪಲತೆರದ ತೊಡುಗೆ” ಬಿಡುದಂ 

ಬುಲಮೊಳ್ಳುಣಿಸುಗಳನೆಯ್ದೆ ಸಲಿಸುಗೆ ಕೂರ್ತಂ ॥ 

ತಲಸದೆ ಸಂಭೋಗದೊಳಂ 

ಪಲವುಂ ಬಿನದದೊಳವರ್ಗೆ ಕಳೆವುದು ಪೊತ್ತಂ ೬೩ 
ಆವರವರ ಸೂಳು ಪಾಳಿಯ 
ಸವಿಶೇಷಾನುಕ್ರಮಂಗಳಂಗಾಯಮನು | 

3ಕೃಳಿಸದೆ ವನೆವಾಳಂ ಬಾ 

ಳ್ವವನೆ ಕರಂ ಚದುರನವಥಿವಳಯದೊಳೆಂದುಂ | ೬೪ | 
ಅವರ್ಗೆ ಬಹು ವ್ನಾಪಾರಮು 

೪ಭುವರ್ಗೆ ಪರಿಸ್ಕಂದಮುಂ ಪರಿಗ್ರಹವ.:೦ ಬೇ ॥ 

ಡವರಂ ಸಂಕುಚಿತದೆ ಸಂ 

೫ತ್ತವಿಡಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗೆ ಮಾಳ್ಬದು ನರಪಂ- | ೬೫೪ | 
ನಸುಸೋಂಕಿಯುಮೊಲ್ಲುಂ ಬಂ 

ದೆಸಗುವೊಡಂ ನೋಂಪಿ ಯತು ಮಹೋತ್ಸಾಹದೊಳಂ | 

೭ ಪಸದನದೊಳಮೊಡಗೂಡುವು ಸ 
ದಸಿಯಳ ಸೂಳಲ್ಲದೆನ್ನದೆಂದುಂ ಚದುರಂ | ೬೬ | 


ಸಕಲ ವಿಬುಧಜನ ವದಿತತಿ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ ನೀತಿ ನಿಬಂಧನಮುಂ 
(ಮಹಾರ್ಣವಮುಂ ಕವಿತಾ ಮಹಾರ್ಣವಂ | ಚಂದ್ರರಾಜವಿರಚಿತ 
ಮದನತಿಲಕದೊಳು ಪುಣ್ಯಾಂಗನಾವರ್ಣನಂ ಅಸ್ಪಮಾಧಿಕಾರಂ 


ತ್ರೀಶ್ರೀಶ್ರೀ 





೫ F ೪೮ € ಖ ಟಗ ೨ 


ಸೂ, 


ಸೂ, 


ಸಂ, 
ಸು. ೪-೧೧೯ ಪೊಬ್ಬಿಂ 


೮-೧೧೯;-- ತೊಡಿಗೆ ಗೃ ತೊಡುಗೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸ ತಪ್ಪುವುದು. 


ಸೂ. 


ಸು. (೪-೧೨೦) :-- ಪರಿಸ್ಪಂದಮೆಂಬುದಂ ಮಾಡಲ್‌ ಬೇ 


ಕೆ ತನಿನಿಸಿ ಗೆ. ತವಿಲಿಸಿ, 
ಸೂ. ಸ್ಮ (೮-೧೨೦) ಚದುರಂ 
ಸೂ, ಸು. (೮-೧೨೧) :-- ಬಸನದೊಳೋತೊಡಗೂಡುವು 


ನನಮಾಧಿಕಾರಂ 


ಕುಲವಿಭ್ರಂಶೆಯರೊಳ್ಳನೋಜ ಸುಖಮಂ ಮಾಳ್ಬಂಗೆ ಸೆಂಪೆಯ್ದ ದು 
ಬ್ವಲವೃತ್ತಂ ಕಿಡಿಗುಂ ಪರತ್ರೆಯಳಿಗುಂ ಶೌಚಂ ಕಿಲುಂಬಕ್ಳುಮಾ || 
ಕುಲಟಾಸಂಗಮದಿಂದಮಾದ ತನುರಾಗೋತ್ಸಾಹಮಂ ಹೇಳಲಾ 
ಗಿಳೆಯೊಳ್ಳೂರ್ವ ಮುನೀಂದ್ರ ಸಮ್ಮತಮಿದೆಂದಾಂ ಸೇಳ್ದಪೆಂ ಕಾವಿ:ನಿ 


[New 


ಪರವಧುನಂ ನಪುಂಸಕಿಯರಂ ಗುರುಭಾರ್ಯೆಯರಂ ಮುನೀಂದ್ರ ಸೌಂ 

ದರಿಯರನಂತ್ಯ ಜಾತಿಯವಳಂ ವ್ರತಮುಳ್ಳಳನಂಗಹೀನೆಯಂ i 

ತಿರಿವವಳಂ ಕುಲಕ್ಷಯೆಯನಾ ಕೊಡಗೂಸುಗಳಂ ವಿದಗೃನಾ 

ದರದೊಳೆ ಕೂಡಲುಂ ಬಯಸಿ ನೋಡಲುಮಾಗದು ಕೂರ್ತು ಬಂಜೊಡಂ 
॥೨॥ 


ನೆಂದ | 


ಮೊರೆಯಿಲ್ಲದಳಂಗುಲಿನಿಯ 

ನರಿದುಂಬೆಯ ಹೊಕ್ಕದಿರ್ಬಳಂ” ಯೋಗಿನಿಯಂ | 

ನೆಕೆ ಮಾಹಂದಪ್ಪಿದಳಂ 

ಸೆರತೇನೋ ವಯೋಧಿಕೆಯುಮಾಗದು ಕೂಡಲ” |! 


ರಂಡೆಯೊಳಂ ಭ್ರಷ್ಟೆಯೊಳಂ 
ಮುಂಡೆಯೊಳಂ ವ್ಯಾಧಿಯುತೆಯೊಳಂ ಲಲನೆ ಮರು | 
ಳೊ ೦ಡಳೊಳಂ ಲಿಂಗಿಯೊಳಂ 


ಗುಂಡನೊಳಂ ಸೆರೆದೊಡಳಿಗುಮಾಯುಂ ಶ್ರೀಯುಂ |೪| 


ಇ ಓಟ ಆ ಇ ಮಾಹ 
೧ ಗ, ಸೋಂಕದಿರ್ವಳಂ 


೬೦ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಮತ್ತೇಭ | 


ಸೆರರಾರುಂ ವಧುವಿಲ್ಲಮುಪ್ಪಡಿಸಿತಿನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಮೇಣರ್ಥಮಿಾ 
ತೆರದಿಂದೀ ೧ಪರಿಯಿಂದೆ ಸಾರ್ಕುಮೆನಗಿನ್ನೆ ಣ್ನೊ ?)ಂದಕ್ಕೆ ರೂಪುಳ್ಳವ ॥ 
ಳ್ಳಿರಿಯಳ್ಲ 0ಟರನೆ ನೇಕರಪ್ಪೊಡ: ಮಿದಕ್ಕ 0 ನಾಲ್ಕು ಭೇದೆಂಗಳಿಂ 
ಮರುವಾಳಂ ಮರುವೂಳ್ತೆಯೊಳ್ಳ ಕ ಪ್ರೌ ಢಂ ಸರೋಜಾನನೆ ॥ ೫॥ 


ಕುಲಟಾ ನಾರಿಯ ನಾಣು ಮುನ್ನತಿ ಯುಮೊಳ್ಳುಂ ಶೌಚಮುಂ ಧರ್ಮಮುಂ 
ಚಲಮುಂ ಮುನ್ನಮೆ ಕೆಟ್ಟು. ಪೋದುದರಿಕಿನಾರಾರೋಲೆಯಂ ತಾಂ ನಿರಂ- 
ತರಮುಂತುಂ ಕಡುಕೆಟ್ಟ 'ಫೋಕುವಜರಿಂದಂ ಯತ್ನದಿಂ ಕಾಪುಮಾ 

ಡಿ ಲಸತ್ಕಾಮ Weds ಸಲಿಸುಗುಂಳಿ ಚಂದ್ರಾ ಸ್ಯ ಜೊಂದಿಚ್ಛೆ ಯಿಂ) ೬ | 


ಮನನುಂ ಬೇಸರನಾಸರಂ ಬಗೆಗಳೆಂ ಸುದ್ರಂಗಳಂ ತನ್ನ ವಾ 

ಚನಮಂ ನಿರ್ಗುಣಮುಳ್ಳುದು[0] ಸತಿಗೆ  ಪೇಳಿಲ್ಟೇಡನಾನಾರಿಸ i 
-ರ್ವಂಗಳಮನಕ್ಕೆ ವಂಗಳನಮಂ ಭಾವಾಂಗಿತಾನೀಕಮಂ 
ಮನದೊಳ್ಳಂಬಿದೆ ಮಾಳ್ಕು ಮೊಸನ್ಪಿನೊಳೆ ದಲ್ಫಾನೋಟಚಿತಾ ಪಾಯಮಂ 


॥೭॥ 
ಕಂದ 
ರೂಪಂ ಪಳಿಯಜಿ ಕೆಮ್ಮಗೆ 
ಕಾಪಳಿದಿಳಿಕೆಯ್ದು ಬಳಿಕ ಬೈಯದೆ ಮುಖದೊಳ್‌ ॥ 
ಕೋಪಂಗೆಯ್ಯದೆ ಮಧುರಾ 
ಳಾಪದೆ ಸುತ್ತುವುದು ನೆರನನೆತ್ತದೆ ವಧುನೆಂ ne 
೧ ಗ. ಸತಿಯಿಂದೆ ೨ ಕ. ೦ಳ್ಸ €ಟರೆ ರನಪ್ಪೊಡ . 


೩ ಗ. ಪೋಪುದರಿ 
೪ ಗ. ಸವಿಸುಗುಂ ೫ ಗ. ಸೇಳಲ್ಲೇಡ ನಾನಾಕೆಗು | ಳೃನಿಗರ್ವಂಗಳನುಕ್ಕೆ 
೬ ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾ ನವು ತಪ್ಪುತ್ತದೆ. ೭ ಗ, ಳ್ತಂಬಿದ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಹರಿಣಾಕ್ಸಿಗೆ ಸದೆಪುಂಗರಾ 


*ಗರತೋತ್ಸಾಹಮುಮನೆಯ್ಸೆ ಸಡೆದೇಂ ಬಳಿಕಾ | 


ಶುರನಾಗದೆ ಕೂಡಿರ್ದಾ 
ದರಿಪುದು *ಚದುರಿಂಗೆ ಬೇಕೆ ಬಿನ್ನಣಮುಂಟೇ 


ಮೇಗಂ ತೋರದೆ ನಲ್ಮೆಯ 


೬೧ 


ನಾಗಳು 9ನೊಲಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ಸುರತೋತ್ಸವದೆಣಳು | 


ರಾಗಮನೆ ಪಡೆದು ಗೆಯ್ವುದು 
ಬೇಗಂ ಮರುವಾಳ್ತೆಯಪ್ಪವಂ ಚದುರವಿಟಂ 


| ೧0 |: 


ಇದು ನಿಖಿಲ ವಿಬುಧ ಜನ ವಿನುತ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ ಸೀತಿ ಬಂಧನ 
ಚಂದ್ರರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕದೊಳು ಕುಲಸ್ತ್ಯೀ 
ನವಮಾಧಿಕಾರಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಮಂಂಗಳಮಹಾ 


ಶ್ರೀತೀತೀ ತ್ರೀ 





೧ 
೨ 
ಸಿ 
೪ 


ನೂ. ಸು. ೮-೧೨೨ :- ಪದಪಂ 


ವರ್ಣನಂ 


ಸೂ. ಸು. ಸದರ:- ರಾಗ ರತೋತ್ಸವಮುನೆಯ್ದೆ ಪಡೆದಿಂ ಬಳಿಕಾ | 


ಸೂ. ಸು. ಸದರ :- ಚದುರಂಗೆ ಬೇಅರೆ ಕೋಡೆರಡೊಳವೆ ॥ 
ಗ. ನಾಗಳುಮೊಂದಂತೆ 


ದಶಮಾಧಿಕಾರಂ 


ಪಲರ್ಗಂ ಕಾಮಸುಖಾರ್ಥಮಿತ್ಮಿನನೊಳಿರ್ಪಂತುಂ ಸಮಂತಾರೊಳಂ 
ಚಲಮಂ ೧ಕೋಪಿಯ ಮಾಗದಂಕೆ ಪಡೆದಂ ಪದ್ಮಾಸನಂ ವೇಕ್ಯೆಯಂ]| 
ಸಲೆ ಲೌಲ್ಯತ್ವದೆ ನಾಲುವರ್ಣದವರ್ಗಳ್ಕಾರ್ಗಂಗಳಂ ಲಜ್ಜೆಯಂ 
ಕುಲಮಂ ದಾಂಟ ಕೆಲರ್ಪಿ ಳಾಸಿನಿಯರಾದರ್ನಿಶ್ವ ಭೂಭಾಗಡೊಳ್‌ ॥೧॥ 


ಕೋಕಳ ॥ 


ಮೊದಲೊಳಷ್ಟಕುಳದೇವತಾಪ್ಸರೋಭ್ಯುದಯಮಂ ಕಮಳಯೋನಿಮಾಡೆ ಪು 
ಟ್ಬಿದರವರ್ಗೆ ಕೆಲಬರ್ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಸದಮಳಾಂಶಕೆಯರಿಂತು ವೇಶೈ- 
ಯರ್‌ ॥ 

ಚದುರರ್ಪಲಬಂ" ಮುನ್ನಂ ಸದವಿಟ್ಟರ್ಸೂಳೆಯರ್ಸಮಂತನರಂ ಗೆಲ್ವುದು 
ಕರಮ 

ರಿದಬಲೆ ಯ ಗೆಲ್ವುದು ಸಲೆ ಮದನಾಭಿರಾಮನೋಜೆಯೊಳೆಂದುಂ | ೨ || 


ಪರಿಯಣದ೨ ಪಡಿಗದಡಪದ 

ಕರಗದ ಬಾಣಸದ ಮಜ್ಜನದ ನಾರಿಯ ತೊ | 

ಕ್ರಿರ ೩ ಪಿಂಡವಾಸದೊಳು ವೆಂ 

ಡಿರ ತಂಡಮನೊಲ್ಹು ನೆರದವಂಗಳಿವಕ್ಕುಂ | 5 | 


ಉಂತುಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಾರತಿ ತನ 

ಗೆಂತುಂ ದೊರಕೊಳ್ಳೆಂತು ಮೆಚ್ಚಿಸಲಾರಂ | 

ಭ್ರಾಂತೇಂ ಪ್ರಾಣದಿನರ್ಥದಿ 

ನಂತಾಶಂ ಕಿಡುಗುಮಳಿಸಿನೆರೆದಂದವರಂ [೪.॥ 


೧ ಗ. ತೋಟಿಯು 
೨ ಗ.ಪರಿಗದಡಪದ 
೩ ಗ. ಪೆಂಡವಾಸ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೬ಷ್ಟಿ 


ಇದುವೆಯರ್ಧ ಪದಾಂತೆಯಮಕಮಕ್ಕುಂ 


ಕನಿಷ್ಕೆಯಂ ನಿಸ್ಮುರೆಯಂ ಸಕೋಪೆಯಂ 
ನ್ಯೂನಾಂಗಿಯಂ ಸೋಪುದೆ ಬುದ್ಧಿ ವಂ ತಂ 


ಕಿರ್ನೊೋತಿನ ಕಂದ 


1 


06೮ ೪ 0 


ದೂರುಂ ದೂರ್ಕುಂ ದುಷ್ಟುಂ 


ನೂರುಂಟು ಕುರೂಪುಕುತ್ಸು ಮುದುಗುರು ಗುರ:ಕುಂ | 


ಸೂರುಳು ತುಂ ದುಷ್ಟುಂ ತುಂ 


ದೂರುವುದುಂ ಮುನ್ನುಮುಂತುಸುಡು ಭೂತುಂತುಂ |೫. 


ತೆರಪನೆ ಪಾರ್ವಳ್ಳೊಲ್ಲಮೆ 

ಯರಿದಡೆ ಹೆರದರ್ಗೆ ಪೇಳ್ದು ಛಿದ್ರಿಸುವಳು ಜೇ” | 
ಸರಿಸಳ್ಳೊಂಡುಳಿವಳ್ಳರ 

ಮರುಗಿಲಿಯೆನಿಪಾಕೆ ಮೃತ್ಯುವಲ್ಲದೆ ವಧುನೆ | ೬ 


ಎಡರಡಸಿದೊದೊಡಮೆಯೊಳಳಿ 
ವೊಡರಿಸಿದೊಡೆ ತನ್ನನಿತ್ತು ಕಾವಳ್ನಪ್ಪಂ ॥ 
೨ಕಡೆಗಣಪಳ್ಳೊಲ್ಲಮೆಗಳ 


೩ನಡಂ ನಿಸಳ್ಳುಕ್ರಿಯೆನಿಸ ಸೂಳೆಯೆ: ಪೂಜ್ನರಂ a 


vu 


೪ಕೆಳೆಯರ ನಂಟರ ನವನಂ 
ಪಳಿವವಳಂ ಪೋಗಲಾಗದವರ್ಗಳನಳಿಪಂ | 
ಕೆಳೆಯನ ಸಖನಂ ಬೆರಸದೆ 


ಕಳಿಪುವಲಂಬಿಕೆಯೆ ಪೂಜ್ಯವಬ್ಬದಳಾಕ್ಸಿಳ 1೮ 
ಸ ಛಿದ್ರಿ ಸುವಳ್ಳೇ- 
ಕಡೆಗಳಿಸಲ್ಪೊಲ್ಲಮೆಗಳ 


. ನಡಂಗಿಪಳ ಕ ಯೆನಿಪ. 
. ಸೆಳೆಖುರ ನಂಟಿತನವನಂ ೫ ಕ. ದಳಾಯತಾಕ್ಷಿ 


| 


೬೪ ಮದನತಿಲಕೆ2 


ಇದುವೆ ಗತಪ್ರತ್ಯಾ ಗತಮುಂ, ಮುರಜಬಂಧನುಂ. ಕರಿಯ ಸರ್ವತೋ 
ಭದ್ರಮುಂ ಮಹಾಯಮಕಮುಮಕ್ಕುಂ || 


ಶಕುಸುಮಾಮನೋಹರಂ 
ಕುಸುಮಾಮನೋಹರಂ 
ಕುಸುಮಾಮನೋಹರಂ 
ಕುಸುಮಾಮನೋಹರಂ || 
ವಸುಮತಿ ॥ ಇದುವೆ ತ್ರಿಸಮಯಮಕ್ಕುಂ | 
ದಶಪನೆಕೆ ರಪನೆನೆ 
ಮದಿನೆನೆ ಮದಿನೆನೆ” ॥ 


*ದಶಪನೆನೆ ಮದಿನೆನೆ ಮದಿನೆನೆ | 
ವಸುಮತಿ ರಾಜಿತಂ ವಸುಮತಿ ರಾಜಿತಂ 
ವಸುಮತಿ ರಾಜಿಕಂ ಕುಸುಮ ಬಾಣೋಪಮ | | 


ಇದುನೆ ಗತಪ್ರತ್ಯಾಗತಮುಂ ವೃತ್ತಬಂಧಮುಂ ಅರ್ಧಜತ್ತ್ರಾರಟ್ಟಿಮು* 
ಮಕ್ಕುಂ 


ತನುಪರನರಹದಿನರಪತಿ | ಮನುನಯನ ಶುಭಾಶುಭಂ ನಿಜದನದಂ | 
ದನದ ಜನಿಭಂ ಶುಭಾಶುನ | ಯನನುಮತಿ ಸರನದಿಹರನರಸನುತಂ॥೧೦| 


ಆರ್ಧ ಕಂದ 


ಎಂದು ನುಡಿವವಳೆ ಪೂಜ್ಯಂ 
ಮಂದಸ್ಮಿತವದನೆ ಭಾವಿಸತಿಶಯದಿಂದಂ Beal 


೧ ಗ, ಈ ಭಾಗವು ಕ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಗ, ದಿಂದ ಆಯ್ದು ಹಾತಿಡೆ, 
೨ ಇದು ಕ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟು, 
a ಕ. ಅರ್ಧಜತ್ತರಟ್ಟಿಯುಮಕ್ಕುಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೬೫ 

ಸ್ವಾಗತ || 

ಊಪ್ಪಡಂ ತುಡುಗೆ ಜವ್ವನಮಾದಂ 

ಕಪ್ಪುರಂ ಮೃಗಮದಂ ಸುಲಿಸಲ್‌ಲೇ ೧ | 

ಸಪ್ಪ ಸಾದು ಬಿಡುದಂಬ.ಲಮೆಂದುಂ 

ತಪ್ಪದುಳ್ಳವನೆ ಸಂದ ಭುಜಂಗಂ ॥ ೧೨॥ 

ವಿವಿಧಗುಣಂ ನಾಗರಿಕ ವಿ 

ಟಿ ವಿದೂಷಕ ಹೀಠವರ್ಧನಂ ಸರಿವೃ [ವ್ರಟ್‌*] ತ್ಯಾ || 

ಗಿ ನಿನೇಕಿ ಭೋಗಿ ಚೆಲ್ವಂ 

ನವಯತೌವನನರುಜನರ್ಥಪರೀ(ತಿ?) ವೃಷಸತ್ವಂ 1೧೩1 
ಮಯೂರಕ್ರೀಡೆ ॥ 
ಇದುವೆ ಯೆರಡು ಕಂದಮ:ಂ ದ್ವಿಪದಿಕೆಯುಂ ಗೀಕಿಕೆಯುಮೈದುಮಕ್ಕ 
ರಮುಮಕ್ಕುಂ 

ಧುರದೊಳಗಿಂದ್ರಸುತನೆನೆ 

ಪರನಾರಿಗೆ ವಾಯುಜ ಸ್ವಯಂ ತಾನೆನಲು- | 

ರ್ವಕಿಗೆ ಗಿರಿಜಾತ್ಮಭವನೆನೆ 

ವರ ವಿಕ್ರಮನುನ್ನತೋನ್ನತಂ ತಾನೆನಿಕುಂ ॥1೧೪॥ 

ಪರಮ ಹೆರಭಕ್ತನಿವನೆನೆ 

ದೊರೆಯುಂ ಗುಣಿಯೂರ್ಜಿತಂ ನಯಜ್ಞಂ ಸುಭಟಿಂ || 

ಕರಮೆ ಚರಿತಾರ್ಥನತಿರುಚಿ 


ಸಾ ೫ ಸ pd 

ಹೆರಿಸಾಹೆಸನೀಶ್ವರಂ ಸ್ಮರಂ ಸಚ್ಚರಿತಂ 1೧೫ 

ಸಿರಿಯಕ್ಕರ ॥ 

ದೀಪಮುಂ ಜನಂ ಮುಖವಾಸಮಾಗಿನಂ3ಲವಣಮಂತರ್ವ್ಯತ್ತಿಸ ಘುಟತಿ 
ಸುಣ್ಣಂ 


ಧೂಪವೆ:ಲೆ೬ಂಟು ಹಸ್ತದ್ರಾವನೆಯಂತ್ರ ಮುರಿಲಿ ಮಾಲ್ಪ್ಬಮಂ ಡಿಪಾನಂ ॥ 
೧ ಗ, ಸುವಿಪಲೆೇೇಸಪ 
em ೦೨ 
೨ ಗ. ಮಾಸನಂ 
೩ ಗ. ಮಂತರ್ವರ್ತಿ ಘುಟಕಿ ಸುಣಂ 
9 


೬೬ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಲ್ರೇಪಮಂಗಜೋರ್ಸವ ಮುದ್ರೆ ಕಿಲಕಂ ಭೂಭಳಮಿವು ಮೊದಲಾಗೆ ಸಂಧಿ 
ಸೋಪದೇಶಮಂ ಮನುಮಾರ್ಗಮನೋದಿನೊಳ್ಳೇಳ್ದು ಕಲ್ತು 
ಕೊಂಡರಿವುದು ಚದುರನಪ್ಪಂ ॥ ೧೬॥ 

ಕಂದ 

ಒಡನಾಡಲ್ಪಾಡಲ್‌ ಮೆಡ 

ಲ್ರಡಿಸಲ್ಕೊಳಲೊಸೆದು ಕುಡಲು ನಗಿಸಲ್ಕೂಡಲ್‌ || 

ನುಡಿ ಯಲ್ಹೂದಾಡಲ್ಲೂ - 

ರ್ತಡೆ ಕೂಡೆ ಮನಮನರಿಯಲರಿವುದು ಚದುರಂ ॥೧೭॥ 


ವರಸೂಸಶಾಸ್ರ್ರಭೃಗುಚಿ? 

ತ್ರ ರಸಾಳಂಕಾರ ಗಣಿತ ಗಜ ಹಯ ವೈದ್ಯಂ || 

ಸ್ವರ ಶಕುನ ಕಾವ್ಯ ನಾಟಿಕ 

ಭರದಿ ಕಳಾವಿದನೆನಿಪ್ಪುದತಿ ಚದುರನಿಟಿಂ | ೧೮ | 


ವನಿತಾಜನಮಂ ಬರಿಪುದು 

ಮನೆಗೆ ತದಾವಾಸ ಗಮನಮಂ ಮಾಣ್ಬುದದೇ Wr 

ಕೆನೆ ತನಗಪಾಯ ಬಹೆಳಂ 

ಜನಿಯಿಕುಮಭಿಮಾನಮಂ ವಿವೇಕಮುಮಳಿಗುಂ ॥೧೯॥ 


ತನಗೆ ಮನೆಯಿಲ್ಲದಿರ್ದೊಡ 

ಮನೇಕ ದೇಶಪ್ರವಾಸ ಮಾಡದೊಡಮನಳಿದಿ || 

ರ್ದನೇಕ ತನಕ್ಕೆ ಕೈಗೈ 

ದು ನಿಳೆಯ ಪದನರಿದು ನೆರೆದು ಗೈವುದು ಚದುರಂ | ೨೦॥ 


ಸಂದಣಿಯಿಲ್ಲಜಿ ಸೋಂಕಿನೊ 

ಳೊಂದದೆ ನಡೆಬೀದಿಯಲ್ಲದಿರ್ದುದನೆಂದುಂ | 

ಬೆಂದವರಲ್ಲಡಿ ಸೌಷ್ಟವ 

ದಿಂದೊಪ್ಪುವ ಜಿಸೆಯೊಳೆಸೆಯೆ ಮಾಡುಗೆ ಮನೆಯಂ |೨೧] 


೧ಗ. ಭೃಗುಚಿತ್ತರಸಾ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೬೭ 


ಧವಳಿಸಿ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿಸಿ 

ನಿವಿಧದ ದೇವಾಂಗ ವಸ್ತ್ರಮಂ ಸೆಳೆಮಂಚಂ ॥ 

ಕವುಳುಡೆ ಧವಳ ಚ್ಛತ್ರಮು 

ಮಿವೊಪ್ಪೆ ಪಾಸಂ ಸಮಂತು ಪಾಸುವುದದರೊಳ್‌ || ೨೨ | 
ತಲೆಗಿಂಬನೆರಡು ದೆಸೆಯೊಳು 

ನಿಲಿಸುಗೆ ಶೋಭಿಪಿನ ವೆಲೆಯ ಪಡಲೆಗೆಗಳುಮಂ ॥ 
ತಲೆಜಿಸೆಯ ಕೆಲದೊಳಿರಿಸುಗೆ 

ಫಲ ತಾಂಬೂಲಾನುಲೇಪ ಕುಸುಮುಮನದಕೊಳ್‌ | ೨೩॥ 


ಇದುವೆ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆಯುಂ ಮುರಜ ಬಂಧಮ:ಂ ಯಮಕಮುಂ ನಾಲ್ಕು 
ವೃತ್ತಮುಮಕ್ಕುಂ 
೧ಹರಿಯುಂ ಹೆರಿಯುಂ ಹರಿಯುಂ 
ಹೆರಿಯುಂ ಖಚರ ಸಮಾಧಿಸನುಂ ರತಿಯುಂ 
ಹರಿಸುತನುಂ ಮಾರುತಿಯುಂ | 
ಧರ್ಮಗುಣ ಶೀಳೀಮುಖತತಿಯುಂ ರತಿಯುಂ ಸುತನುಂ 
ಮಾರುತಿಯುಂ ಧರ್ಮಗುಣ ಶೀಳೀ ಮುಖ ತತಿಯುಂ॥ ೨೪ || 


ಇದುವೆ ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆಯುಂ, ಮುರಜ ಬಂಧಮುಂ, ಚಕ್ರಾಹ್ವೇಯಮುಂ, 
ಮಕರವ್ಯೂಹಮುಂ, ಶಂಖಾವರ್ತಮುಮಕ್ಕುಂ ॥ 

ಮಾರಾ ಮಾನಿನಿ ಮಾರಾಮಾರಾಜತ ಮಾತೃಕ್ರಮಾ ಜರಾ 
ಮಾಮಾಮಾಶತ ಮಾಮಾಮಾಸತ್ವ ಸತ್ವತ್ಯ ಸತ್ವನಿ | ೨೫ | 


ಸಿರಿಯಂ ಕಳಶಮನನುಮದ 

ಕರಿಯಂ ನಂದನನನಲರ್ದತಾನರೆಗೊಳನಂ || 
ಸುರದಂಪಕಿಯಂ ನವಕಿ- 

ನ್ನರಿಯಂ ಕರಮೆಸೆಯೆ ಬರೆಗೆ ನಾಲ್ಕುಂ ಡೆಸೆಯೊಳ್‌ || ೨೬ ॥ 


೧ ಈ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಐದು ಚರಣಗಳಿನೆ. ೪ನೆಯ ಚರಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಕಂದಕ್ಕೆ ಸರಿ 


ಯಾಗಬಲ್ಲದು. ಆದರೆ ೨ನೆಯ ಚರಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ಮಾತ್ರೆಗಳು ಕಡಮೆಯಾಗು 
ವವು. ೨ ಗ. ಮಾತೃ (ತೃ) ತ್ರಮಾಜರಾ ೩ ಗ. ಶಶ 


೬೮ 


ಮದಸತಿಲಕಂ 


ಮಗಮಗಿಪ ಧೂಪದಿಂ ಜೊಂ- 

ಡಗರ್ಜಿನಿಂಪಂ ಫಲಂಗಳಿಂದುಣಸಿಂ ವೀ || 

೧ವಿಗೆಯಿಂ ಕರಗದ ಫೀರಿಂ 

ಬಗೆಗೊಳಿಕುಂ ಚಿತ್ರಶಾಲೆ ಪೂವಳ್ಳಿಗಳಂ ॥ ೨೭ || 
ನಸು ಬೆಳಗುಗೆ ಸೊಡರಂ ಲ 

ಜ್ಹಿಸುವಾಕೆಗೆ ಕರಮೆ ಲಜ್ಜಿಸಳ್ಗೆ ಸೊಡರ್ಕೀ- ॥ 

ರಸಮೆಂದು ಕಳೆಗೆ ರಾಗಂ 

ಪಸರಿಸುಗುಂ ರತಿಯವಲ್ಲೆ ಕತ್ತಲೆ ಮನೆಯೊ೪% || ೨೮ | 
ಚಂದನಮುಂ ಚಂದ್ರಿಕೆಯುಂ 

ಸಾಂದುಂ ತಂಬುಲಮುಮೆಸೆವ ಕುಸುಮಮನದರೊಳ್‌ | 
ಕುಂದದೆ ತೋರಿದಡಲ್ಲಿಯೆ 

ಬಂದಿರುಳುಂ ಪಗಲುಮಗಲದಿರ್ಪರ್ಪೆಂಡಿರ” | ೨೯॥ 
ಚದುರಂಗದ ನೆತ್ತದ ಗೌರ 

ವದ ಗೊಟ್ಟುಗುಳಿಯಂ ಮುಟ್ಟಿಂ ಮನೆಯೊಳ: || 
ಪಡೆದಿರಿಸುಗೆ ತಾನುಂ ಕ 

ಲ್ಹುದು ಗಣಿಕೆಗಮದನೆ ಕಲಿಪುದತಿ ನಯದಿಂದಂ | ೩೦॥ 
ಕೆಲದೊಳ್ಳೆಲವಾಳಿಗೆಯುಂ 

ನೆಲನಾಸುಂ ಕ್ಕ ಕಾಂಡಸಟಮುನಿಮಿದೊರ್ಗ.]ಪ್ಪುವ ಸೀ | 
ತಳವನಮುಂ ನನಿಲುಯ್ಯಲು 

ಮೊಲವಸಮುಂ ಕಳೆದು ಪಡೆವುದಬಲೆಯರ್ಗೊೋಲನಂ। ೩೧ | 
ಇನಿತುಂ ವಿಳಾಸದಿಂದಂ 

ವನಿತೆಯರೊಳ್ನೆರೆನವಂಗೆ ಕೆಳೆಯರ್ನಾಲ್ವರ್‌ | 

ವಿನಯಪರ ಭೃತ್ಯರುಂ ಸ 

ಜ್ವನನುತರುದ್ಯುಕ್ತರಪ್ಪರತಿ ಚಾತುರ್ಯ [ರ್‌] | ೩s || 


೧ ಕ.ಲಿಗೆಯಿಂ ಕರಗದ ನೀರಿಂ 


ಬಗೆಗೊಳಿಕು ಚಿತ್ರಶಾಲೆ ಪೂವಲಿಯಿಂದಂ ॥ 


೨ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆಗಳು ಕಡಮೆ ಇರುವವು. 8 ಗ. ತಂಡಪಟ 


ಉತ್ಸಳ || 


ಮದನತಿಲಕಂ ೩೯ 


ನಾಗರಂ ಕರಂ (ನಾಗರಿಕಂ) ನಿಟ ನಿದೂಸಕನೊಪ್ಪುವ 
ಪೀಟಿವರ್ದನಂ೧ 
ಭೋಗಿಸುವರ್ಕೆಳೆಯಕೆಂತೆನೆ ಕಬ್ಬಿನ ಬಿಲ್ಲಿಮಾನಿಳಂ | 
ಕೋಗಿಲೆ ಚಂದ್ರಮಂ ಕುಸುಮ ಬಾಣಗಳಂ ರುಪಕೇತನಂ 
ವಸ 
ತಾಗಮನಿಲ್ಲದೇನೊಲಿಸಲಾರ್ತಪನೇ ವಧುವಂ i 
ಮನೋಭವಂ | ೩೩॥ 


ಕರ್ನೋಟಕ ॥ 


ಕಂದ 


೮, 


ಪೃಥ್ವಿ Il 


ಇ € ಅ ಓಟ ೧ 
¢ 4A 


G 


5ರಿನೃಸರಂ ಸಡಲ್ವಡಿಸಿ ಕೊಂದು ಧರಿತ್ರಿ ಯನಾ 

ರಸನುಮಂಗನಾಜನಮನೊಲ್ಟೊಲಿಸ೨ಏಟಂ | 

ರಿಣತರುಂ ಹಿತದರೊಳ್ಳಿದ ದೂ? 

ರನೊಲ್ಹೊಲಿಸುಗೆ ಸಂತತಂ ಪಡೆವೊಡಲ್ತೆ 
ಮನೋರಥಮಂ | ೩೪ | 


a ULE 


೪ಅದರಿಂ ಭೃತ್ಯರ್‌ ನಾಲ್ವರ್‌ 
ಚದುರಂಧರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿಯನಿನಿಸೊಲ್ಲದನುಂ | 
ಸದಮಳ ನಿರ್ಮಳನುಮಂತೆ ವಿನಯಾಶ್ರದನುಂ.. | ೩೫ | 


೫ಕರಂ ಸಮಂಜಸಿಕೆಯನೆ ಪಾಟಿಪಂ ಯೋಚಿಪಂ 
ಸ್ಮರರಾಗಮಮನಂತೆ ಮಂತ್ರಕುಹಕಾದಿ ತಂತ್ರಂಗಳಿಂ ನಿಃ ॥ 
ಪರಿಗ್ರಹಂ ಸಕಾಮಿನಾಗಲಿಕನಾಗಿ ಮುರ ಸಂಡವಂ ೩೬ ॥ 


ಪೀಟಿನುರ್ನನಂ 
ನೊಲೊೊ ಲಿಪಾವಿಟಂ 


೦ 


ಹಿತದಮೊಳ್ಳಿದ 
ಕಂದದ ಮೂರನೆಯ ಚರಣವು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ವೃತ್ತಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರೇ ಚರಣಗಳಿವೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಚರಣವು ಅನಶೃನಿದೆ 


ಮತ್ತು ಇದ್ದ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾಗುವ ವೃತ್ತಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 


೭೦ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಎನಿಪಾನಾಗರಿಕಂ ಮು 

ನಿನ ವಿಭವಂ ಕೆಟ್ಟೊಡಂ ಪೆಸರ್ಕೆಡದುದ್ದದಂ || 

ತೆನೆ ಪುಣೈಟ್ಟಡೆ ಕಲೆ ಕೆಡ 

ದೆರಿಪಂತದರಿನರಿದು ಯೋಚಿಪುದನರಂ | ೩೭ | 


ಅತಿ ಚದುರಂ ಮದನಾಗಮ 

ಯುತನದಟಂ ವರಕಳತ್ರಯುತನುಂ ಸುಜನಂ | 

ಸತತ ಗುಣೋಪಾಯಾರ್ಜಿತ 

ನುತನಾಪ್ತಂ ವಿಟನೆನಿಪ್ಸವಂ ಮೃಗನಯನೆ | ೩೮ | 


ಮತ್ತೇಭ ॥ 


ನಿಪುಣಂ ಕೂರ್ಪರನಿಂಗಿತಜ್ಞನೆನಿಸುಂ ಕ್ಲೇಶಕ್ಷತಂ ಶೌಚಿ ನೀ- 

ಕಿಸರಂ ದಕ್ಷನವಂಚಕಂ ನುಡಿದು ಜಾರಿಂ೧ ಸುತ್ತುವಾತಂ ನಿರೂ- || 

ಪಿ ಪುರಾಣಂ ನಗೆಕಾರನೆಯ್ದೆ ಮರುಳಿರ್ಪಂತಿರ್ಪ ನಾಪ್ತಂವಿನಿಃ- 

ಕ:ಹಿತೆಂ ಸಂದ ವಿದೂಷಕ ಸ್ಮರಕಳಾ ರಾರಾಜಿತಂ ಪೊಜಿತಂ  |"೩೯ || 


ಸೀನಕ್ಷು ರಕ್ತಕರ್ದಮ 

ನೂನಸುಗಂಧಾದಿಕಾರಮರ್ದನ ಕುಶಲಂ | 
ತಾನಿಂಗಿತಜ್ಞನುಂ ವಿ 

ಜ್ಞಾನಹಿತಂ ಶೌಚಿ ಪೀಠವರ್ಧನನೆನಿಕುಂ |॥ vo | 


ಇಂತೀ ನಾಲ್ವರ ನುಡಿಯಿ:ಂ 

ಸಂತತ ತಾ ನುಡಿದು ನಡೆವಮಾಗಮಮೊಂದಂ | 
ಗಂತಾಂತಳ್ತು ಪೊಲೆ ಜೋತಿಂತ 

ಕಾಂತೆಯರಂ ಭ್ರಾಂತುಗೊಳಿಪುದೊಂದಚ್ಚರಿಯೆ | ೪೧॥ 


೧ ಗೆ. ಚಾರಿಂ ಸುತ್ತುವಾತಂ 
೨ ಗ. ಜೊತ್ತಿಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೭೧ 


ಕೂಡಿದ ನಾ ಲ್ವರ್ಗಾವಿಲ 

ರಾಡಂ ನಾಯ ಸ್ಮಡತಿಂದರೆಂದಜಿ ಚದುರರ್‌ || 

ಕೂಡಿದಡೆ ಸತಿಯರಂ ಕೊಂ 

ಡಾಡದೆ ಗೆಲ್ಬಂದಮರಿದೆ ವದನಲತಾಂಗಿ | ೪೨ | 


ಕೈವಾರದೆ ಕೈಮತದಿಂ 

ಕೈವಾರದಿ ಗೆಲ್ಹೆ ಲಜ್ಜಿ ತೆಯನೆಂತೆನೆ ಕೇಳ್‌ | 
ದೈವರ್ಕೂಡಿದೊಡೆತ್ತಂ 

ದೈವಂ ಮರುಳಾದುದೆಂಬುದಂ ಕೇಳ್ವರಿಯಾ || ೪೩ || 


| 
ವುದು ಸತ್ಯವಾದಿಯೆನೆ ಸೆರ್ಚೆಕರಂ ಪಿರಿದೀಯನೇಡೆ ಭಾ 

ಕಡು ಚಾಗಿ ತಾನೆನಿಪುದೊಲ್ಲದೊಡಂ ಕರಮೊಲ್ಹ ಮಾಳ್ಳೆ ಯಿಂ ॥ 
ಸಸಪುದು ಕೂರೆಕರ್ಪುದಣನೊಲ್ಲೊ BERN SE 
ವಸುಧೆಯೊಳಿಂತಿರಲ್ಪೆರತು ಬಿನ್ನಣಮಾವುದು ಸೂಳೆವಿನ್ನಣಂ | ೪೪ | 


A 0 


ಗ್ರ 


ಷ್ಟ 
A 


ಬ 
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ಜ್‌ 
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ಅಗಲದ ಗೋಹ್ಠಿಯಿಂ ಬಿನದಮುಂ ಬಿಡುದಂಬುಲಮುಂ ವಿಭೋಗಮುಂ 
ಬಗೆಯರಿದಟ್ಕ ಆಂ ನುಡಿವ ಮಾತುಗಳಂ೧ ಸದೆಪುಂ ವಿಳಾಸಮುಂ ॥ 
ನೆಗಳ್ಹಿ ನಮಿಂಬುಕೆಯ್ದು ಮದನೋತ್ಸವಮುಂ ಹಿರಿದಾಗಿ ಮಾಡಿ ಮೆ 

ಲ್ಲಗೆ ರತಿಯ.೦ ಪೊಣರ್ಚುವಡವಂ ಚದುರಂ ಕಳಹಂಸ ಗಾಮಿನಿ | ೪೫ | 


ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ ॥ 

ಕುಂದಿ ಜುಮ್ಮನೆ ಸೋಪುದಂ ಮನವಿಕ್ಕಿ ಚೆಂತಿಸುತಿರ್ಪುದಂ 

ಕಂದಿ ಬಂಬಳ ಬಾಡಿ ಕಂಬನಿ ಮೊಕ್ಕಳಂ ಸುರಿತಪ್ಪುದಂ ॥ 

ನಿಂದು ನಿಂದಮರ್ದಪ್ರು ವಂದಮನಬ್ಬಅಕಂ ನುಡಿವಂದಮಂ 
ಸುಂದರಾಂಗಿಯಗಲ್ಟೆಯೋಳ್ಮಿಗೆ ತೋರ್ಕುತಾಂ ಬಿಸುಸುಯ್ವುದುಂ| ೪೬ | 





೧ ಗೆ. ಮಾತುಗಳಾ ಪಡೆಪುಂ ವಿಕಾಸವಂುಂ 


೭೨ ಮವನತಿಲಕಂ 


ನೀನೀತನೊಳರ್ದೊದೆನೆಲೆ 

ಮಾನಿನಿ ಧನ ಪುತ್ರ ಲಾಭಮಕ್ಕುಂ ನಿನಗೆಂ || 

ದಾನಾರಿಗೆ ಸಂಕೇತ- 

ಜನ್ಹನಂಗಳಗಿನರಿಪುಗು ಚಿತ ಶಕುನಾದಿಗಳಂ | ೪೭ | 


ನೆರಸೆತ್ತಿಬೈವ ಪುರುಡಿಪ 

ಜರಿಚುವ ಪಿರಿದಲಸೆ ಕೂಡ ೪ಟಲಓಸುವ ಮೇ 
ಲ್ಪರಿಯದೆ ಸೋಂಕುವ ಕೂರಜೊ 

ಜರಗುವ ವಿಟನೆಗ್ಗನಲ್ತೆ ಮುದಗಜಗಮಸೆ | ೪೮ || 


ತೆರಸಂ ಕಿಸುಗುಳತನಮಂ 
ಪೆರನಿರ್ದುದನೆಗ್ಗತನಮ ನಾಡಿಗತನಮಂ | 
ನೆರೆಯೆ ವಿರಸೇಂಗಿತಂಗಳ 
ನರಿವುಳ್ಳಂ ಕಾಣಲೀಯಲಾಗದು ನವಧುವಂ | ೪೯ | 
ಪಿರಿಯಕ್ಕರ ॥ | 
ಮೂರಿಯಿಡುವೊಡಂ ಸುರಿವೊಡಂ ಸಿಂಗರಂಗೆಯ್ವೊಡಂ ತಂಬುಲಂ 
ಮೆಲುವೊಡಂ 
ನೀರಂ ಕುಡಿವೊಡಂ ನುಡಿವೊಡಂ ಶೃಂಗಾರಂಗೆಯ್ವೊಡಂ ಸಲ್ಸುಲಿವೊಡಂ 
ಮುಣ್ಟೊಡಂ || 
ಭೋರೆಂಜೊರ್ಪಡವಾಾಣಕಿಗೆಯ್ವೊಡಮಾಕುಳಿಸುವೊಡಮೆಂತ್ರುಂ 
ವಾರಿಜಾನನೆ 
೨ ವೀರಸೇಂಗಿತಂಗಳನರಿವುಳ್ಳಂ ಕಾಣಲೀಯಲಾಗದು ವಧುವಂ ೫೦ 
ಸಿರಿಯಕ್ಕರ Il 
ಲತೊಕ್ರದೊಳ್ಳನೆ ತೋರ್ಪುದಾವ[ದೆೊ]ಸೆಯಿಂದಂ | ,..? 
೧ ಗ. ನರಿಪುಗುಚಿತ 
೨ ಗ. ನಿರಸೇಂಗಿತ 
೩ ಗ, ಲತೋರದೊಳ್ಳನೆ 


ಮದನತಿಲಕೆಂ ೭ಪ್ಲಿ 


ಕೆಂದ! 

ಅರಸಂ ಸ್ತಬ್ಧಂ ಪೆರ್ಗಡೆ 

ಮರುಳಂ ತದ್ವರ್ತಿ ಹಿಸುಣನಾಸ್ತಂ ಪುಸಿವಂ || 

ಪರದಂ ವ್ಯಾಳಂ ಸೆಂಡತಿ 

ದುರಾಕ್ಮೆ ವಿಟನೆಗ್ಗನಾದಡರಸುವ ಪುರುಳಂ | ೫೧ | 
ಪಿರಿಯಕ್ಕರ Il 


೧ಿತನ್ನಿಂದಧಿಕನೀತನೇಶರೊಳ(ಂ)ಮೆಂಬಾತನೊಳ್ಸೂಳ್ನುಡಿ ನುಡಿವಾತನೆಗ್ಗಂ 
ತನ್ನಿಂದಧಿಕೆಯೆ.(ತಕೊಳನಿ:ಂತೀೀ ಕೆಮ್ಮನೆ ಪುಸಿವಾಶ ಗಳಪುತ್ತಿರ್ಪನೆಗ್ಗಂ || 
ತನ್ನ ಪೆಂಡಿರ ದೊರುತ್ರಿರ್ಪನೆಗ್ಗಂ ನೆನಮಿಲ್ಲದಾಗಳುಂ ಮುನಿವನೆಗ್ಗಂ 
ತನಗೆ ಕೂರ್ಪಾಕೆಗೀಯದ ನಿಟಿನೆಗ್ಗಂ ಸೆರರ್ಗೋತ ವಧುಗೋತು 
ಕೂಡುವನೆಗ್ಗಂ ತನ್ನತಾನೆ ಬಣ್ಣಿಸುವನೆಗ್ಗಂ | ೫೨ | 
*ಿನಿಶುವ ವಸ್ತುವನಿಕ್ನಸೆನೆಂದಾಸೆದೋರಿ ಮತ್ತೀಯದೆ ಪುಸಿವನೆಗ್ಗಂ 
ವನಿತೆಗಿತ್ತುದನುಗ್ಳಡಿಸುವನೆಗ್ಗಂ ದೋಷದಿಂ ಪೇಳಿ೨ಕಾಲಮಂ ಕಳೆವಾತ 


ನೆಗ್ಗಂ | 
ಮನಮನರಿಪುನಂ ಕರೆಯೆಗ್ಗಂ* ಸಳಿದಡೆ ಸುಳಿದಣಂ ಮುಂದಟ್ಟ ಪುನಸೆಗ್ಗಂ 
॥ ೫೩ ॥ 
ಭುಜಂಗಪ್ರಯಾತೆ Il 
೪ದಿನದಿನದ ಸಂಜೆಯೊಳ್ಳುರಾಗನಾಗಿರ್ದು | ನೋಟಕ್ಕೆ ತಾನೇಳಿದ 
ನಾಗಿರ್ದು ಕಾಂ | 


ತಾನಿಕರಮೇಂಕುಂದುಗೆಂದು೫ | ಮನೋಜಾತರಾಗೋತಶ್ಸಹಂ ಕೂಡದಲ್ಲೆ 
॥ ೫೪ | 
ಛಾಂದೆಸನಭಿಮಾನಿ ಕರಂ 
ಫಾಂದೆ ಜಡಂ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಂಗಡಿವನೆಂಬವರಂ || 
ಸೌಂದರ್ಯದೊಲ್ಲರೇಳಿಪ 
ಕೆಂದುಂ ವ್ಯಾಧಿತನುಮಂ ಸರೋಜದಳಾಕ್ಷಿ | ೫೫ || 


೧ ಪದ್ಯ ೫೨ರಲ್ಲಿ ೪ನೆಯ ಚರಣದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತ್ರೆಗಳಿನೆ, ಜ೩ನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂರೇ ಚರಣಗಳಿವೆ, ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಪರ ಸ್ಪರ ಮಿಶ್ರಣವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


೨ ಗ, ಪಳಿಕಾಲಮಂ 
೩ ಗ. ಉಳಿದಡೆ ಸುಳಿದಣಂ ಮುಂದಟ್ಟಿ ಪುಗುವನೆಗ್ಗಂ ॥ 


೪ ಗ, ದಿನಾಧಿನಾಥ ಸಂಜೆಯೊ ೫ ಗ. ಗೆಂದುಂ 
10 


೭೪ 


ಮತ್ತೇಭ ॥ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಪದನುಂಚಿತ್ತಮನೆಯ್ಗೆ ಕಲ್ತವನ ನಾಣುಂ ಜಾಣವ.0 ಕೂಡಿ ಮೇ 
ಳದೊಳಂ ಸೋಂಕಿನೊಳಂ ಕಳಲ್ಪ ೧ಮನದೆಂದಾದಳರಿಂದೆಲ್ಲಿಯುಂ ॥ 
ಪದುಳಂ ಮೆಲ್ಬ ನೆಮಾಳ್ಕು ೨ಮಾಳಿ ಬ್ರನೊಳೆದಲ್ಯೂರ್ಸ್ಪರ್ಸತೀಯರ್ಕಳಿಂ 
ತಿದೆ ಸತ್ವಂ ಸರೆ ಮೆಲ್ಬುಬಲ್ಬನಳಿಗುಂ ಪಂಕೇಜಸತೆ ಶ್ರೀಕಣೆ ॥ ೫೬ || 


& ಅ ಟಿ 2 


ಕುಡುನಿಲ್ಲೆಂದುಂ ಮುಳಿದುಂ 

*೩ಕುಡುಗೆಂಟಪ್ಪೆಡೆಗೆ ಪಯಣಮಾಯ್ತೆಂದುಂ ತೂಂ | 
ಕಡಿಸಿಯು ಮಲಸಿಯು ಮಾಾಗಳು 

ಜಡತ್ವ ಮಾಯ್ತೆಂದು ಮನಮನರಿಗಬಲೆಯ.ರ(0) | ೫೭॥ 


ಸುದತಿ ಪೆರತೂರ್ಗೆ ಪೋದಡೆಳಿ 

ಚದುರಂ ಚರ್ಚಿಸುಗೆ ವನಿತೆ ಮೇಣ್ಬರ್ಚಿಸಿಸ ಸಾ| 

ಯದೆ ಸತ್ತರೆಂಬ ವಾರ್ತೆಗೆ 

ಸದಪಿಂ ಮನಗುಡದೆ ಚದುರನಕ್ಕುಕ್ಕೆವದಿಂ ॥ ೫೮ || 


ಉಡೆಯಂ ನಡೆಯಂ ನುಡಿಯಂ 

ಪಡವಂ ತೊಡವಂ ಬೆಡಂಗನೆಡೆಯುಡುಗಸೊಡಂ | 
ಬಡುವಮನೊಡಡಿನಿಸಿ-ರೋಡಿಸಿ 

ಕಿಡುಕುಮೊಡಂಬಡದವಂಗೆ ತಾಯಿ ಮಗಳೊಲವಂ| ೫೯ | 


ಉಳಿವಿಂಗಿರದಿತ್ತೊಡಲಳ್ಲೊಡಣಂ 

ಪಳಿಯಂ ಬಂಣಿಸಿದೊಡಲ್ಪಡೆ ಶ॥ 

ನ್ನೊಲನಂ ಸಲೆತೋರಿದೊಡಂಗನೆ ಮೆಯಿ 

ವಳಿಯನುಮಂ ಬಗೆಯರ್ಶಿೀವ್ರ ನುಮಂ ॥ ೬೦॥ 


ಮನದೆಂದಾದಳ್ಳೆರಿಂದೆಲ್ಲಿಯುಂ ಎಂದು ಇರಬೇಕು. 
ಗೆ. ಮಾಳ್ಳು ಮೊಳ್ಳಿ ನೊಳೆ 
ಗ. ಕುಡುಗೆಂಟಪೈಗೆಡೆ 
ಗ. ಮೋಪಡೆ ೫ ಗೆ, ಮೇಣ್ಬರ್ಪಿಸಿ ೬ ಗ, ಬಿಡುಮನೊಡನಿಳಿಸಿ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೭೫ 


ಯಳಸಿ ಇದುವೆ ದಯಾಪಸಂಪುಟವರ್ಗತ್ರಿಯ ಕ್ಷರಂಬಾ ಸೋಸಂ ಪೋಸ 
ಮೆಂಬಾ ಪಾಹಿಪಾನುಂ ನೋನಿ | ಪೊಂಬಾಂಸಪೊ ಸೋಸ್ಸೆ೧ ೬೧ 
ವಚನ ॥ 

ಎಂಬ ಮಗಳ ೨ಕೂಂಟಣಿನ:ಡಿಗುಮುಂತ.ಮಲ್ಲದೆ ಯಂ 

ಉತ್ಪಳ I 

ವಾರವಧೂಜನಕ್ಕೆ ಮುದುಗೂಂಟಿಣಿ ಹೇಮಮನಾವ ಮಾಳ್ಯಿಯಿಂ 
ಪ್ರೇರಿಸುತಿರ್ಸೊಡಾಗಲುಗೆಯುಂ ಕೆಡುಗುಂ ಕಡುಗೂರ್ನೇಕೂರ್ತವಮೋ [| 
ಲ್ವೀರಮ:ನಾಕೆಗಳ್ಗೆ ಪಡೆದೊರ್ಬರನೊರ್ಬರು ಗೆಲ್ವ ಭೇದಮುಂ 
ವಾರಿಜನಕ್ವೈೆ ಯೋಚಿಸುವನಂ ಚದುರಂ ಮನುಮಾರ್ಗ ನೋಜೆಯಿಂ॥೬೨॥ 


ನಿನಗಾಂ ಕೂರ್ತಡೆ ಕ.ಂಟಿಣಿ$್‌ 

ಮುನಿದೆನ್ನಂ ಬಡಿದು ತೊಡ ನನಿರ್ಕುಳಿಗೊಂಡಳ್‌ | 
ಮನೆಯಿ.0 ಕಳೆದಳ್‌ ಶರಣಾ 

ಗೆನಗೆಂಬರ್ಬಂದು ಕಸಟಿದಿಂ ಲಂಬಿಕೆಯರ್‌ | ೬s | 


ಬರೆಸದೊಳರ್ಫದೊಳಿಮ್ಮಡಿ 

ಪರಿವಂತಿರೆ ಪರದನೊಡನೆ ಕೈತವದಿಂದಂ i 

ದೊರೆಕೊಂಡು ತಿಂದು ಲೆಕ್ಕಂ 

ಸಿರಿದಾದೊಡೆ ಸಬ್ಬುತಿರುಗೆ ತಾಂ ತೆತ್ತಪನೆ | &v | 


೬ಡನುಂ ಬಡ್ಡಿಯುಮೆಂದನ 
ಳೊಡಮೆಯನವಳೀಯೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಪುಸಿಸಾಲಕ್ಕಂ | 
ನುಡಿದು ಪೊಣೆಯಕ್ಕೆ ಬಳಿಕಂ 
ಕಡಂಗಿಂ ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಕಳದೊಡವೆ? ಪೋಗಳವಳ” | ೬೫ || 
ಗ. ಪೊಂಬಾಂಪ ಪೊಸ್ಸೆಪ್ಪೆ ॥ 
ಕ. ಕುಂಟಿಣನುಡಿಗು 
ಗ, ಕುಂಠಣಿ 
ಗ. ಕಳದೊಡಂ 


€ ಅ ಈಅ ಲಿ 


೭೬ 


ಚಿತ್ರಲತೆ ॥ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಸೂಳೆಯ ಶೊಡವಂ ಕಳಿಸಿದೊ 

ಡಾಳೋಚಿಸಿ ಕೆಟ್ಟಡಳಲದಿರ್ಪೆಡೆಯಂದಾ ॥ 
ಬಾಲೆಗೆ ಕೆಟ್ಟಿನಿತಂ ಕುಡೆ 

ಗಾಳು ಮನಂಗೊಳ್ಳು ಮವನಿಯೆಲ್ಲಂ ಪೊಗಳಲ್‌ 


ಮಿಗಲಮ್ಮದೆ ಸಿಗ್ಗಿಂ ರೂ 
ಪುಗುಂದಿ ಮನವನಿಕ್ಸಿನಾಣ್ಚಿ ಪೊಂಗಳಿದಿರ್ಪ ॥ 
ರ್ಪಗೆವಂಗೋಡಿದ ನೃಸನಂ 
ಮಗನಂ ಕಿತ್ತಂದು ಸೂಳೆಯುಂ ಮೃಗನಯನೇ 
ವೃತ್ತಕುಜೆ ಮೆರದು ನುಡಿದೊಡಿ 
ದೆತ್ತಣ ಮಾಕೆನ್ನಬಕ್ಕೆ ಸಪರರರಸಿದೊಡಂಗಿ || 
ಚಿತ್ತದ ಕಜ್ಜಂ? ನಾಲಗೆ 

ಜ 
ಗೊತ್ತಂಬದಿಬಕ್ಕುಷುರಿಗೆ ಮಾತಿನ ಕಾಲಂ 


ಕಿಚ್ಚಂ ನೀರಂ ಪೊಕ್ಕುಂ 

ನಿಚ್ಚಂ ಕಾಲ್ಫಿಡಿದು ಮತ್ತು ಲಲ್ಲ್ಮೈಸಿ ಕರಂ ॥ 
ಬೆಚ್ಚನೆ ಸುಯ್ದುಂ ನಂಬಿಸ 

ರಚ್ಚರಿಯೆ ವೇಶ್ಯೈಯರ್ಕಳಿಂತಪ್ಪುರುಮಂ 


ಹರಿಯಂ ಬಗೆಯಿ:ಂ ನಯದಿಂ 

ಸುರಗುರುವಂ ಕೃತಕದಿಂಡೆ ಶುಕ್ರನನೆಂದುಂ || 
ಸರಸಿರುಹದಳಾಕ್ಸಿಯರಾ 
ವರಾಮೈಯಗರ್ಗೆಲ್ವರೆಂದು ಬಗೆ ನಿಶ್ಚಯನಿಂ 


ಪಾರುವ ಪಕ್ಕಿಗೆ ಸಂಚರಮುಂ 
ಜಾರಿನೊಳೆ ನೆರೆವರ್ಪಲರುಂ || 


NS RSIS EE 
ಎಗೆ. ದಿಕ್ಕೆಯವರರಸಿದೊಡಂ 
೨ ಗ. ಚಿತ್ತದ ಕಚ್ಚಿಂ ನಾಲಗೆ 


॥ ೬೬॥ 


ll ೬೭ || 


| ೬೮ | 


॥೬೯॥ 


॥ ಪ೦॥ 


ಮದನತಿಲಕೆಂ ೭೭ 


ಮಾರೆನಡೊಪ್ಪುವಲಂ? ಚಿಂತೆಯಂ 

ಪಾರುಗಳಂ ಮಿಗೆ ನಂಬುವದೆ | ೭೬೧॥ 
ಲಖುಗ್ರಾಹಿ ॥| 

ನುಂಗಿರ್ದು ಕಾಯಕೈ ಕಾಲಂಗಸಾಧ್ಯಂ 

ಗಂಗಾಧರಂ ನಂಬಿದರ್ದಾಂಗಳ್ಳೆ | 

ತಂಗಾತ್ಮನಾದೊಡಂ ತಾಂ ಸೆಂಡಿರೊಳ್ಳಂ 

ತುಂಗಸ್ತನೆ ಕೇಳ್ಮರುಳ್ಳಂಬುವಾಕಂ | ೭೨॥ 
ಮತ್ತಕೋಕಿಳ॥ 

೩ ಅಸುರ ವೈರಿ ಬಗೆಯಿಂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 

ಮಿಸುಪಪೇರುರಡೊಳೊಪ್ಪೀಳಿ ತಾಳ್ಲಿಯುಂ | 

ಬಸದಿಯಾಗಿ ಪೆರರ್ಗೋತಶಳೆಂದಡೀ 

ವಸ.ಥೆಯೊಳ್ವಧುವನೆಂತು ನಂಬುವರ್‌ | ೭೩॥ 


ದ್ರುತನಿಳಂಬಿತ | 
ಪುಸಿ ಶಠಂ ಕಡ: ಸಾಹಸ ಮುಕ್ಕ ರಂ 
ಬೆಸನಮಿಲ್ಲದುದೆ ದಯೆಯುಂ ಹ || 
ಸುನಮೆ:ಂದುಮಶೌಚವೂಯದಿ 
ರ್ಪೆಸಕಮುಂ ಸಹಜಮುಂ ಬಧುರ್ವ್‌ಳೊಳ್‌ ॥೭೪॥ 


ವ 


ಓಿರಿಯಕ್ಕರ Il 
ಮೇಗುದೋರುವಳ್ತುಳ್ಳುಪಣಂ ನೊಯ್ವರ್ಮೆಳ್ವಡಂ ನುಡಿನರ್ಛಿದ್ರಮನೆ 
ಪಾರ್ವರ್‌ 
ಬೇಗಂ ಕೂರ್ತಂತೆ ಭಕ್ತಿಯಂ ಪೊಸಯಿಪರ್ಕಾಲಮಂ ಕಜ್ಜಮಂ ಬಗೆಯು 
ತಿರ್ನರ್‌ | 


೧ ಗೆ. ಮಾರೆನದೊಪ್ಪು ನಲಂಜಿಕೆಯಂ 

೨ ಗೆ. ದಲ್ಲಿ ೨ನೆಯ ಚರಣವು ಹೀಗಿದೆ 
ಗಂಗಾಧರಂ ನಂಬದರ್ಧಾಂಗಳೆಲ್ಪ 

4 ಗ. ದಲ್ಲಿ “ ಆಗಲಂ ವೈರಿಬಗೆಯಿಂದೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ ಎಂದು ಇದೆ, ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀ 
ಯಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸವು ತಪ್ಪುವುದರಿಂದ $ ಅಸುರವೈರಿ > ಎಂದೇ ಇರಬೇಕು. 

೪ ಗ, ಳೊಪ್ಪೆ ತಾಳ್ವಿಯುಂ 


೭೮ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಪೋಗಿರೆಂಬಂತಿರಿಂಬಾದೊಡಗಲ್ವನಿಫ್ಲಿಂದಂ ಸರೋಕ್ಷದೊಳ್‌ ಬಾಳೆ 
ನೆಂಬರ್‌ 
೧ರಗಳೆಗೆಯ್ದುಂ ಕಳಿಹೆಂಸಗಾಮಿನಿ ಸೂಳೆಯುಂ ಕ:ರಿಯಿಲ್ಲದ ಭೃತ್ತ್ಯನುಂ 
॥ ೬೫॥ 
ಸ ಗೈರಮನರಿಗೆ ತಾಂ ಭರಶಜ್ಞ ನ್ನ ನಂದದಿಂದಾಸನಮನರಿಗೆ ಜ ಜಾತ್ಯಶ್ವ ಶ್ನದಂತೆ 
ನಡುಕ ರಿಗೆ ಮತ್ತದ್ವಿನಸ ಸತಿಯಂತೆ ಬಗೆಯನರಿಗಾಹಾರಕುಶಲನಂತೆ || 
ಕರಮುಖಚೇಷ್ಟೆ ಯನರಿಗೆ ತಾಂ ಶಕುನಿಗನಂತಿಕೆ ಯೆರಕಮನರಿಗೆ ತಂಬಟಿಗ 
ನಂತೆ 
ಸ್ಮರಕಳಾ ಮಕಿದೇ ತತ್ವಂ ಸದ್ವಿ ಟಂ ಸೊಮ ನರಿಗೆ ವೋದಾಳಿಯಂತೆ[೬೬॥ 


ಅರಿಯನಪ್ಪಂಗಂ ಬೆಟ್ಟಿ ದನಪ್ಪಂಗಂ ನಖರೇಖೆಯ ಬೇರಿಬೆಸವಂಗಂ 
ಕರಮೆ ಪುಸಿವಂಗಂ ಕಂಡಲ್ಲ ಸಿಡಿವಂಗಂ ಕಳ್ಳೊತ್ತೆಯಿಡುವಂಗಂ ಮೆಳಿ 
ದಂಗಂ | 
ಓಿರಿದನೀವ೦ಗಂ ಮುನ್ನಮೆ ಕೂರ್ಸಂಗೆ ಪಳಿಯಂ ಸೈರಿಸಂಗಳಲಿಸಂಗಂ 
ಕರಯಿಮೆಂಬಂಗಂ ಕಿಸುಗುಳ್ಳನಪ್ಪಂಗಂ ಸೂಳೆಸುಖಂ ಸಲ್ಲುದಲ್ಲೆ |೭| 


ಮಹಾನ್ರ ಗ ರೆ 

ಬತ ಸೆದ್ಭಾನಮುಂ ನಿಶ್ಚಯಮೆರಡೆನಲಂ ಕಾನುಶತ್ವಕ್ಕೆ ಸಾರಂ 
ಲಲನಾವ್ರಾತಕ್ಕಿದಂ ನೆಟ್ಟಿ 3 ಪಡದೊಡೆ ಕಂದ ರ್ಪನಂತಕ್ಲಿ ಹವಾ rl 
ಕುಳೆ ಮುಗ್ಧ ಸ್ತ ಬ್ರೀಸೆ.ಸಾಧ್ಯ ೦ ಚದುರಯುವತಿ ಸಕ್ತೆ ಕ್ಲೇಶಸಾಧ್ಯಂ ಸ್‌ 
ದಳಿತಾಂಜೆ ದಾಸ್ಯ ಕೇಳೆಂದಬಲೆಗೆ ನುಡಿದಂ ನೀತಿಮಾಂಧಾತ ಭೂಪಂ 


॥ ೭೮ | 
ಏ೦ಯಕ್ಕರ ॥ 
ತನ್ನ ತವಕಕ್ಕೆ ನೆರೆವಾತನತಿಕಷ್ಟ, ನೊತ್ತಂಬದಿಂ ಕೂಡುವಾತಂ 
ಮೂರ್ಯಂ 
ಮುನ, ಮೆವಿಕ್ಕಿತ ನೆರೆವಾತಂ ಕಾತರಂ, ಮನಮನರಿದೊಡಗೂಡುವಂ 
ಭಾವಕಂ ॥ 


೧ ಕ, ಗರಗೆಳೆಗೆಯ್ದುಂ ೨ ಗೆ. ಮುನ್ನಮೆಲಿಳ್ಳಿ ನೆರೆವಾತಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೭೯ 


ಸನ್ನುತಂದ್ರನಂಬಡೆವಡಾತಂ ರಸಿಕಂ ರತೋತ್ಸಾಹದೊಳು ರಂಜಿಪಾಶಂ 
ರಂಜಕಂ 
ಮುನ್ನರಾಗಂ ಬಡೆದು ಸಂಭೋಗದಲ್ಲಿ ತಣಿನಂ ಮಾಡುವಾತನೆ 
ಕಾಮದೇವಂ ॥ ೭೯ ॥ 
ಮುಳಿದಾಕೆಯ ಕೊತ್ತಂಬದೊ 
ಳೆಳಸುಗೆ ಲಜ್ಜಿ ತೆಗೆ ಬಾಲೆಗಂ ಮೇಳದ ಕೋ | 
ಮಳೆಗಂ ಮನೆಮರಿದಿಂಬರಿ 
ದಳಸುಗೆಮೆಲಿಕೆ ನೆಕೆಯೆ ನೆರೆಗುಂ ಸುಖಮಂ | ೮೦॥ 


ಕುಟಿಲತೆಗಂ ಕುಟಲತೆಯಂ 
ದಿಟಕೆ ದಿಟಿಂ ಕೂರೆ ಕೂಪ್ಪುದಳಲಿಸೊಡಳಲಂ || 
ಘಟಯಿಪುದಿಂಕೀಯೆರಡೆ 
ವಿಟತತ್ವದ ಸಾರಮಿದುವೆ ಘಟಕುಚಯುಗಳೆ | ೮೧॥ 
ಸಿರಿಯಕ್ಕರೆ | 
ಕಾಲನೊತ್ತೆಂಗುಂ ತಂಬುಲಮಿಕ್ಕಿಂಗುಂ ತಲೆಯನುಗಿರಿಸೆಂಗುಂ೧ 
ಮಾಗುಳಿಕ.ಂ 
ಮೇಲೆನೆಮ್ಮುಗಂ ಮುರಿಗು೨ಬಿಸಿಂಗುಮಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುಂಬನಂ ಮಾಡು 
ನೀಂ ಬೇಗಮೆಂಗುಂ | 
ಪೋಲೆ ನಿಡುಸುಯ್ಗುಂ ನಡುಗುಗುಂ ಮೇಲ್ವಾಯಿಗುಂ ಪೊಡಗಂ 
ಕಥೆನೇಳೆಂಗು 
ಬಾಲೆ ಸೊಡರುಂ ಮಗುಳ್ಳೆಂಗುಂ ಕೆಮ್ಮನೆ ಮನಮರಿಯಲೈಂದುಗಾವಿನಂ 
ll ೮೨॥ 
ಕಳಹಂಸ | 
ಪಡಿಯನೆಯ್ದೆ ತೆರಿ ಘರ್ಮಮಿದೆಮ್ಮಂ* 
ನಡುಗಿಗುತ್ತಮಡಸಿತ್ತೆ ನಸೆಂದುಂ | 
೨ ಗ, ಮುರಿಗು ಬಿಸೆಂಗು 
೨ ಗ. ಘರ್ಮಮಿದೆಂಗುಂ 


೮೦ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಮಿಡುಕದುಂತೆ ಮರಲುಂದಿದ ಪಾಂಗಿ೧ 


ಮಡದಿರೋಡಿಸುಗುನೆಗ್ಗ ನನೆಂದುಂ೧ | ೮೩ | 
ಏಕಾರಾಂತಮಕ್ಕುಂ I 
ನೆಲೆಯೆಕೆರೆಗೆ ನೇಳಿನೆ ಕೇಳೆನ್ಸೈನೆಯೆ5 ಯೇಕೆಂಬೆ ನೆನೆನೆನನೆಂ 
ಕೆಳೆಡೆಗೆಯೆಂ ನೆರೆವೆಂ ನೆರೆಯೆಂ ನೆಕಿನೇಳ್ವಿಂ | ೮೪ || 


ಎಂದು ಬೇಕೊರ್ಗೆ ಪೋದನಂ ಪೋಗಿ ಬಂದನಂ ಪುರುಡಿಸುವರಂಶುಮಲ್ಲದೆ 


ಕಂದ॥ 
ಕುಡುವನನೊಲ್ಬವೊಲೊಲ್ಬನ 
೪ ನೊಡಂಬಡಿಸಿದೊಲ್ಲದಂತೆ ವೋಲೆತ್ತೈಯವಂ || 
೫ಮಾಡಿಮುನ್ನಿನನೊಡನೊಲ್ಲ ವೊಲಿರ್ಪ 
ರ್ಮಡದಿಯರಿದನರಿದು ನೆಗಳ್ಹ ಡಾತನೆ ಚದುರೆಂ | ೮೫ | 


ಪಿರಿಯಕ್ಕರ Il 
ಇಳಿಯನಪ್ಪನಂ ಕೊರಚಾಡಿ ಕಾಡುವರರಿಯನಂ ಪೊರ್ದಲೀಯದವ 
ನ್ಸೋರ್‌ 
ಜಲಜವದನೆಯರ್ಪಿರಿದಪಿರಿದನೀವನಾತನಂ ತನೆಕೊಂಡುಕಂಡಿಸರದರಿಂ | 
೬ವಿಳಿಯನಳಿಯನೆಂಜೆರಡು ಭೇದದೊಳಿಪ್ಸುದನಳೊಲ್ಪಡೆಗೆನರಿಯದಿನಿ 
i ತಿನಿತಂ 
ಪಳಿಯಲೀಯದಂತೀವುದು ಮನಮಂ ಕಾಣ್ವುದು ವಿಟಿಂ ಸ್ಥಿರನಾಗಿ ಲುಲಿ 
ತಾಳ | ೮೬ | 





ಮೆಗ್ಗನದೆಂದುಂ 

, ಸೇಳೆಂ ನೆನೆಯೆನೆ ನೆನೆಯೆ ಯೇಕೆಂಬೆನೆ ನೆನೆನೇನೆಂ 
ಕೇಳೆಡೆಗೆಯ್ವೆಂ 

, ನೊಡಂಬಡಿಂದೊಲ್ಲದಂತೆ 
ಬಿಡನೊಡನೊಲ್ವವೊಲಿಪ್ಪ 

, ದಿಳಿಯನಳಿಯ 


Fr «se ಅ ಅ 
೨೩ ೨೬ 2೬ ೨್ತ೬ 2೬೩ 2೬ 


ಮೆಡನತಿಲಕೆಂ ಅಗಿ 


ಹಪದನರಿದೀವನ ನೊಲ್ವ 

೧ಸುದತಿಯರೀಯದೊಡ ಮಮಧಿಕಮಿತ್ತೊಡಮೊಲ | 
೨ರ್ಪುದನಳಿಯಿಂ ಧಾರುಣಿ ಬೆಳೆ 

ವುದು ಭರದಿಂದಧಿಕ ವೃಷ್ಟಿಯಂ ಬೆಳೆಯದವೋಲ್‌ | ೮೭ | 
ತೊಡವಂ ವಶ್ರಂಗಳನೆರ 

2 ತೊಡಲಂ ಬೆಳ್ಬಯ ಬೈಕೆಗುಡಲಂ ದ್ರವ್ಯ ॥ 
ಕೈಡೆಯಾಗಲು ಮಾಡದವಳೆಳ 

ರಡುಂ ದುಃಖಡೊಳಮೊೂಗೆ ವಸುಕಿರಿಕಿರಿದಂ ॥ ೮೪ ॥ 


ನಂಬಿ ಪುಸಿದಿರ್ದನದ ಹಪಂಬಲದೊಳಮೆಗನೆನ 

ಸುಂ ಬಗೆಗೆ ತೋರ್ಪಹಳಿಕೆಯ್ವುಳಿವಕಂಟ ॥ 
ಪ್ಪಂಬುರುಹನೇತ್ರಿಕಯೆರಡಂಬನಮಿವು ಸಂಚವಿಧ 
ಮೆಂಣೃದನೊಂಕ್ರಮಜೆ ಭಾವಿಸಿ ವಿದಗ್ಧಂ೫ [೯ 
೬ ನಂಬಿಡದನಾಲಿಸದೆ ತಾಂ ಬಗೆಯರುಳ್ಳರೆ ಕ 

ರಂಬಲಿದಡಂ ತವರನಲ್ಲೆಯ ನೋಡರಿಂಪೊ- || 
ಕುಂಬುಳಿಯನೆಂದುದ ನೊಡೆಂಬಡುವರಂಗನೆಯ 

ಕೆಂಬಿದು ತತ್ವಮನರಿ ನೀರೇರುಹನೇತ್ರೆ || Fo || 
ಇದು ನಿಖಿಳ ವಿಬುಧ ಜನವಿನುತ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ ನೀತಿ ನಿಬಂಧನ ಚಂದ್ರೆ 
ರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕದೊಳು ವೇಶ್ಯಾವರ್ಣನಂ ದಶಮಾಧಿ 
ಕಾರಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶೀ ಶ್ರೀ ಫ್ರೀ 

. ಪುನವಳಿಯಿಂ 

. ಕುಡಲಂ ಬೆಳ್ಸಟ್ಟು ಬೈಕೆಗುಡಲಂ ದ್ರವ್ಯ 

ಮಾಡದವಳೆ 

ಟ್ಟ ಯೆರಡಂಬನಿವು ಹಂಚವಿಧಮೆಂಬಿಣಂ ಕ್ರಮದೆ ಭಾಷಿಸಿ ನಿದಗ್ಧಂ 


, ನಂಬದದನಾಲಿ ಸದೆ ತಾಂ ಬಗೆಯದಳ್ಳದೆ ಕ 
ರಂ ಬಲಿದಡೆಂತನರನಲೆ ಯ ರೊಡಲಿಂ ಪೊ 


ಕ್ಯುಂಬಳಿಯನೆಂದುದನೊಡಂ ಬಡುವರಂಗನೆಯ . . . . 


Fs esl 
AAA 
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ಏಕಾದಶಾಧಿಳಾರಂ 


೧ನವರಸದೊಳು ನವಭಾನಂ 
ನವಭಾವದೊಳೊಗೆರ್ಗ ಮಾತ್ರ ಯಂ ಕ್ರಿಂಶದ್ಭೇ || 
ದನದೊದನಕ್ಕೆ ಕೊಂಭದೊ(ತ್ರೊ)ಂಭ 





ತ್ರನೆ ಭೇದಮನೆರಡು ತೆರಸಶುದ್ಧಂ ಶುದ್ಧಂ || 
ಲಲಿತಸದ ॥ 
ವಫಿತೆಯ ಭಾವವನೇಕ ವಿಧಂಗಳ್‌ 
ತನುವಿನೊಳೊಪ್ಪುಗುತಿ ಮತ್ತಿನಿಕಲ್ಪಂ | 
ಮನದೊಳಂ ಹಣೆಮಿಲ್ಲದೆ ಕೂರ್ತಂ ಸ 
ತನುನಯದಿಂ ನೆರೆದಂದಮಶುದ್ಧಂ ೨ | 
ಕೌಮುದಿ 
ಪುಡಿಯಿಡುತ್ತಂ ವರಾಂಗಂ ಸುರುಳ್ಹಿ ಕ್ಸುಮಳೆ 
ನ್ಮೊಡಲಿಗಳಕ್ಕುಂ ಮುಖಂ ಕಂದಿ ಕುಂದಿಕ್ಕುಮಾ || 
೪ವೆಡೆಯುಂ ಮುಟ್ಟಲ್ಯಮುಳ್ಳೊಗುಂ ಕೂರ್ತ ವೊಲ್‌ 
೫ಮಡಬಲ್ಲಲೈಸುಗುಂ ಸಾರ್ಥಮಂ ಸಿದ್ಧಿಸಲ್‌ la! 
೧ ಕ, ನವರಸದೊಳನುಭಾವಂ 
೨ ಗ. ಮತಿವಿಕಲ್ಪಂ 
೩೨ ಗ, ಮೊಳ್ನುಡಿಗಳಕ್ಕುಂ 
೪ ಗ, ವಡೆಯುಂ ಮುಟ್ಟಲ್ಕ ಮುಳ್ಳು ಗುಂ 
೫ ಗ. ಮಡದಿಲಲೈ ಸುಗುಂ 


ಮದನತಿಲಕಂ ಲೆತಿ 


ಕಳ್ರಿಂಚಪದ Il 
ಅಂಗಜರಾಗೋಕ್ಸ೦ಗದೊಳೆನಿಶುಂಗಿ ನಗೆಮೊಗಮುವನೊಲವಿನ 
ಗುಡಿಗಳ್‌ಮಂ 
ಪಿಂಗದ ಪೊಂಟಕಂ೨ಸಂಗದೊಳಿಂಪಂ ಮನದೆರಕ*ಕಾಮನ ಬಳಕೆಯೊಳ್‌ 
ಮೆರೆಯಲ್‌ ॥ 
ತಂಗನೆಗಕ್ಕುಂ ತುಂಗನಿತಂಜೆ ಬೆಮರುಮನೊಸರ್ವ ಮದನ ರಸಮುಮನಂ 
ತಂಗಮಹಾನೀಕಂಗಳ ಸೈಪಂನೆಗಳಿಸಲರಿಗುವೆ ಸತಿ ಕಸಟಕೆಯಿಂ | ೪ | 
ಚಂಪಕ ॥ 
ಕೆಲದೊಳಳುತ್ತಲಾತ್ಮ ಶಿಶುಬಂದಿಕೆ ದಾದಿಗೆ ಪುತ್ರನೋಹೆದಿಂ 
ಮೊಲೆತೊರುವಂತೆಳಿ ಭೂಪ ಶಿಶುಗೊಲ್ಲಿವನೊಳ್‌ ರತಿಗೆಯ್ವುತಂ ಕರಂ | 
ಲಲನೆ ಮನೋಜ್ಞನಂ ನೆನೆದು ಭಾವಿಸೆಯುಂ ದ್ರವಮಕ್ಕು ಮಾದೊಡಂ 
ಜಲರುಹನೇತ್ರೆ ಲೋಗರದು ತನ್ನದುದೆಂದರಿವಂ ಮನೋಭವಂ | ೫॥ 
ಕಂದ ॥ i 
ಎದೆಯುಡುಗದೆ ತಣ್ಣಿತಾಗಿರೆ 
ಕಡುಮಂದವದೆಿಸನಿಸಿಸಕಾಮರಸವದಂ ಕುಟಲಂ | 
ಪಡೆಮಾತೇಂ ವಿಸರೀತಂ | 
ಮಡದಿಯ ಕೂರ್ಮೆಯನೆ ಪೇಳ್ಗುವಿ:ದನರಿಗರಿವಂ |೬| 


ಪೈತ್ಯಾಧಿಕೆಗತಿಕೋಪಂ 

ಶೈತ್ಯ ಯು ತಾಲ್ಪಂ ಖಪಾನಿಲಾತ್ಮೆಗೆ ಮಂದ್ಯಂ* || 
ನಿತ್ಯರತಿಯಿಲ್ಲದಾಕೆಗೆ 

ನಿತ್ಯಂ ನೆಕೆವಾಕೆಗಳ್ಳಮಲ್ಪಂ ಕಾಮಂ lz 


» 
jo 8 


, ದೊಳೆಂತುಂ 

, ಹಿಂಗದ ಪೊಂಪಂ 

ಸ ಮನದೆರಕಮನಬಳತೆಯೊಳ್ಳೆ ರೆಯಲ್‌ 
ಮೊಲೆ ತೊರವಂತೆ 

. ಕಡುಮಂದವದೆನಿಸೆ 

. ಮಂದಂ 


8 ೮೪೫ ೮ 0 ಓ 
ಜರು ಜಂ ಜಮ 


೮೪ ಮೆದನತಿಲಕಂ 


ಲುಳಿತ ॥ 

ಕಲಬರ್ಭಗಲೇಪದೊಳಂ 

ಜಲಜಾನನೆಯರ್ನ್ನಿಯತಂ | 

ಸಲೆ ತೋರುವರುತ್ಸವದಿಂ 

ಲಲನೆ ಮದನದ್ರನಮಂ ls | 
ಹ If 


ಬಾಳಕೆಯಪಾ ಕೆ ಕೂರದಿರ್ದೊಡಂತಸುರತಾಲಾಸದೊಳವನಳ 
ಬಾಲಕ ಸ್ನೀಹನಿಂ ಮೊಲೆಯುಂ ಗುಹೈಪಂಂ ದ್ರ ದೃವಿಯುಕುಂ ಸಂತತಂ 
ಕೇಳರಸನಪ್ಪು ತನಿಂತೀ ಭೇದ RN 


ಫಿ ಳಭಗಮನೆ ಕೇಳ್‌ ಸಯನಸ್ಪ ಸಶುಗಳಂ ನೋಡಿಕಲ್ಲೆ | 
ಸಟ್ಟದಿ ॥ 
ಮಾಸಪ್ರಸೂತೆ ಷ 


ಣ್ಮ್ಮಾಸದ ಗರ್ಭಿಣಿ ತಾಂ ಸು 
ಧಾಸತಿ ಗಳಾಗಚ್ಛಿಕ್ತಿನಳ್‌॥ 


NN ಕಾ 
ಮಸುಖಂ ಟೂ ತತ್ಯ್ಯಾಲವೆ | ೦ | 


ಮುಫ್ಚಿಗಭಯಾಕುಳದೊಳರ್ಥ ವಿಮೋತದಿಂದಂ 

ತಪ್ಪಲೈ ವೇಡಿದೊಡ ಮಾತುರದಿಂದಮರ್ಥಂ ॥ 
ತಪ್ಪೆಂದುಮೊಲ್ಹ ತೆರದಿಂ ಸತಿ ಕೂಡೆ ಭಾವಂ 
ತಪ್ಪುನಶುದ್ಧಮೆನಿಕುಂ ಬಗೆ ನೀಂ ಲತಾಂಗೀ (Ween 





ಸ ಬಾಳಕಿಯಪ್ಪಾಕೆ 

, ಸಂರತದೊಳವಳ 
ವ್ಯಾಳೇಭಗಮನೆ 

ತ ಮೆಯಿಗಳಿಂದೆಚ್ಚತ್ತ ವಳ 

ಸ ಮುಫ್ಸಿಂ 


೫ 2 vw bb 
AAA 


ks 


ಮದನತಿಲಕಂ ೮೫ 


ಪೊಸ ಜವ್ವನಮುಂ ರೂಪುಂ 
ವಸುವುಂ ಗುಣಮುಂ ವಿಭೂತಿಯಂ ಸಾಹಸಮುಂ | 
ಮಸುಳ್ಹ೦ಂದೊಲವಳಿಗುಂ ಭಾ 

ವಿಸು ನೀನೀ ಕ್ರಮದೆ ಕೇಳ್ಳರೋಜದಳಾ 


ಕ್ಸ | ೧೨॥ 


ನನಮಯೂರ ॥ 


ರೋಮಹರ್ಹಿಂ` ಮದನರಾಗಂ ಸಘರ್ಮೊೋ 
ದ್ಧಾಮತನುಕಂಪನ ನಿಲೋಲನಯನಂಗಳ್‌ ॥ 
ತಾಮೆಸೆಯೆನಾ೨ಣಳಿಮಿಂಶತೋರ್ಸ್ಪಡದು ಶುದ್ಧಂ 


೨ಿಕಾಮಿನಿಯ ಭಾವಮತಿ ನೀರೇರ:ಹೆನೇತ್ರೇ ICA 
ಮಾಲಿನಿ ॥ 

ಕುಸುಮಶರನಕೋಲಿಂಗಳಿಳ್ಳಿರೇಲ್ಮುತ್ತನಾಣಂ 

ಬಿಸುಟು ತೆರದುಬಾಯಂ ಪಲ್ಲುಮಂ ಲಂಚನಿತ್ತಾ | 

ಓಸಿ ಬೆರಸುವ ಕೂಟಂ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಳ ಶುದ್ಧಭಾವಂ 

ವಿಶದಮಿದುವೆ ಚೇದಂ ಭಾನಿಸಂಭೋಜನೇತ್ರೆ | ೧೪ | 
ಮತ್ತೇಭ ॥ 


ನಡೆವಾಗಳ್ನಡುಕ೦ಗಳಂ ಸುರತದೊಳ್‌ ನಾಣ್ಗಾಪನಾಳ್ವಿರ್ಪುದುಂ 
೫ನುಡಿವಾಗಳ್ನಗುಮಂ ಪೊದಳ್ಳು ಪದಪಿಂದಂ ನೋಳ್ಬನೋಟಿಕ್ಟೊಡಂ | 
ಬಡೆ ಚಂದ್ರಾನನೆ ತಪ್ಪುನೋಡಿ ತಲೆಯಂ ಬಾಗಿಪ್ಪೊಡಂ ಸೊಂಕಿನೋ 
ಳ್ಬಡೆ ಮಾತೇಂ ಬೆಮರಂ ನೆಗಳ್ಬುವೊಡೆ ಲಜ್ಜಾ ಭಾವ ಮಕ್ಕುಂ ಸತಿ |೧೫॥ 





, ರೋವುಹರ್ಷಂ 

| ನಾಣಳಿದು ಕೂರ್ಪಡದು ಶುದ್ಧಂ 

. ಕಾಮಿನಿಭಾವಮತಿ (ರಿ) 

,. ಕುಸುಮಶರದ ಕೋಲಿಂಗಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳುತ್ತನಾಣಂ 
ಸ ನುಡಿವಾಗಳ್ನಯಮಂ 


ಇ €6 ೫೨ ಆ ೦ಿ 
TTL 


೮೬ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಕರ್ಕೋಟಬಟಕ॥ 
ಮನಸಿಜ ತಾಪದಿಂ ಕೊರಗಿ ಲಜ್ಜೆ ಯನೊಲ್ಲದಣಂ 
ಮನಡೊಳಲಂಪುನೆತ್ತು ನಿಡುಸುಯ್ದು ಮರಳ್ಳು ಕರಂ | 
ವನಿತೆಯಗಕಂಗಳೊಪ್ಪಿ ಮಗಳ್ಗೊಪ್ಪಡೆ ಮಾನದೊಳೋ 
ಪನನೆರೆನಟ್ಟ ದಿಟ್ಟ ಪೆರತೇಂ ಸೆಸರಿಂ ಮುಕ್ಕುಳಂಳಿ lt || 

ತರಳ ॥ 

ಸ್ಮರಶರಂ ನಡೆನೊಂದು ಸೈರಿಸಲಾರ ದೋಪನನೆತ್ತಮಾ 

ಮರತೆಯಿಂ ನಡೆನೋಳ್ಳು ಮುನ್ನುಳಿಕುಂಕ ತಡೆಯದೆರ್ಕುಮಾ೫ | 


ಪುರುಷನೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗಳಂತವಳಾರಿಯಂ ಕಡೆಗಣ್ಣಿತಂ 

೬ ದಿರವುದತಪ್ಪದೆ೭ ತಪ್ಪೆನೋಟಮದೊಪ್ಪು ವದೊಳ್ಳತಂ ಫೆಸಂ ೧೭ 
ಊರ್ಜಿತ ॥ 

ಆರವಾತುಮನಾಲಿಸಲೊಲ್ಲಳು ನೋಟಿಡೊಳಾರುಮನಾನಗಂ 
ಮಾರಬಾಣಂಗಳ ಕಾಟಿಕೌಆನಾಟಲಿಯೆಂಖರುರೋಪನಂದ್‌ || 


ಬ್ಬರದಿ ನಯದಿಂ ಕಡೆಗಣ್ಣೊ೧೦ಯಿವಿದೆಂದರಿವಂತು ಪಂ 
೧೧ಕೇರುಹಾಸಮಮಂ ಮುಳಿದಾ ಪ್ರೀ ನೋಡೆ ಕಟಾಕ್ಸ ನಿರೀಕ್ಷಣಂ Neil 





£ ಕಣ್ಣ ಳೊಪ್ಪಿ 

ಲ ಮುಗುಳ್ದಿರ್ಪೊಡೆನೋನದೊಳೋ 

- ನೆರೆದಟ್ಟಿ 

ಮುಕುಳಂ 

, ತಡೆಯದಿರ್ಕು 

, ದಿರವುನ 

ತಪ್ಪಿನೋಟಮದೊಪ್ಪುಗುಂ ಲಳಿತಂ ಪೆರ್‌ | ೧೭ ॥ 

, ನಾಟವಿಯೆಂಬರು 

. ರೋಪನಂ ದೂರದಿಂ ನಯದಿಂ, ಮೂರನೆಯಿ ಸಾಲು «ದೂರದಿಂ' ಎಂದು 
ಸುರುವಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ ಸಾಲು 4ರೋಪನಂ'ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 

೧೦ ಗ, ಕಡೆಗಣ್ನಾಣ್ನವಿದೆಂದರಿ NS 

೧೧ ಗೆ, ಪಂಕೇರುಹಾಸನಮಂ 


ಇ% ೦೧ ೧ %«e»bD 
ಜರ ಹಜಜ ಜಮ AAA 


ಮದನತಿಲಕಂ ೮೭ 


ಕಂದ 
೧ಎವೆಯಿಕ್ಕದಿರ್ದೊಡಂ ಮೇ 
೨ಣ್ಬರೆ(?)ಯುತೆ ಬಿನ್ನಣದಿಂ ತ್ರಿಕಟುಕದಿಂ || 
ಹಿಮದಿಂ ತಂಬುಲದಿಂ ಮೇ 
ಣ್ಸಮನಿಸುಗುಂ ಕಣ್ಮನೀರ್ಗಳೀದೀರ್ಫಾಳಿಯಳಂ* | ೧೯1 
ಳುಡೆಯುಂ ಮನಿದೊಡಂ ಕಂದಿ 
ಪಡೆದೊಡಮೆಗಳೊಳು ತೀನಿ ಕವಿಯದೊಡಂ ಮೆಯಿ | 
ನಡುಗದೊಡಂ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಳ್‌ 
ಮಡದಿಯೊಳರಿ ಕುಟಲಮಕ್ಕು"ಮಿದು ನಿನರೀತಂ ॥ ೨೦॥ 
ಅನಲಾ ಧ್ಯಾನದೊಳಂಭೋ 
ಜನಮಂ ತೊರೆದದರೊಳುನಿಜದಾರಣಿಗಳೊಳರಂ || 
ತನುವಿನ ಕಾಯ್ದಂ ಬೇಟಿದ 
ಮನಮಂ ಸುಯ್ಲಿಂ ನೆಗಳ್ಬುವರ್ಕಪಟತೆಯಿಂ | ೨೧॥ 
ಮಣಿರಂಗ | 
ನೋಟದಿಂ ನುಡಿಯಿಂ ನಗೆಯಿಂ ಕೊಂ 
ಡಾಟದಿಂದ ೭ನೆಲೆಮೇಳದಿನಿಂಪಿಂ | 
ಕೂಟದಿಂಆ ಮಿಸುಪಳ್ಳ ರದಕ್ಕುಂ 
ಬೇಟಮೆಂಬು೯ದಿಂದಂಬುರ. ಹಾಸ್ಯೆ ॥ ೨೨ || 
p) ಗ. ಎಮೆಯಿಕ್ಕದಿರ್ದೊಡಂ 
೨ ಗ. ಣ್ಛಮರಿಂ ತೈಲಾಂಬುಲನಣದಿಂ ತ್ರಿಕಟುಕದಿಂ Il 
ಎಗ್ಗೆ ಕಣ್ಣನೀರ್ಗಳಿದಿರ್ಗಾಳಿಯೊಳಂ 
೪ ಗ, ಎಡೆಯುಡುಗಿದೊಡಂ ತಂಪಂ 
೫ ಗ, ಮಕ್ಕು ಮುದು 
೬ ಗ, ರೊಳನಿಲದಾರಣಿಗಳೊಳಂ 
೭ ಗ. ಸಲೆಮೇಳ 
೮ ಗ. ಕೂಟದಿಂದ 
೯ ಗ. ಮೆಂಬುದಿದಂಬುರುಹಾಸ್ಕೆ 


೮೮ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಉತ್ಪಳ Il 

ಚಿಂತೆನಿರೀಕ್ಷಿಪಾಸೆ : -ಬಸುಪಿರಿದಮೆಯ್ಮ] ರುಳ್ಕನಂ 
ಪ್ರಾಂಕಿನಲುಣ್ಣದಿರ್ನಿರವು ಲಜ್ಜಿ ಯನೊಲ್ಲವಕೆಯ್ತ ವಪೋಸವೊ* | 
ಲುಂತರಮೆಯ್ದೆ ವೊ ಹಳಿವು ಜೀವವಿಯೋಗದ ಚೇಷ್ಟೆ ಸಾವಿದೋ 
ರಂತಿರಲೆಯ್ದುಗ:೦ ಪ್ರಥಮದಿಂದಶಮಂಬರಮಕ್ಕು LSS 


ಪಿರಿಯಕ್ಕರ || 
ಬೇಟನೆಂಚುದು ೪ರಾಜ್ಯದ ವಳಮಲ್ಲೆ ರಾಜ್ಯಂ ಬೇಟಿದಿಂ ಕರಮೆಸೆಗುಂ 
ಬೇಟಿಮಿಲ್ಲದ ರಂಜೃಮದೂಪ್ಪುವುದು ಬೇಟಮೊಪ್ಪುಗು ರಾಜ್ಯವಿ:ಲ್ಲ 
ದೂಡೆಂತುಂ ॥ 
*ಚನ್ನಮಾದೊಡಂ ಗುಣಮಿಲ್ಲದಾತಂಗೆ ಲುಬ್ಬ ನ ಧನದೆಂತೆ ವಿಫಲಮಕ್ಕು 
೬ಬೇಟಿದಿಂದತ್ಕಾಲಗಳಂ ಸೆರತುಂಟೆ ಬಗೆವಾ ಸಳಂಜೋಜಪಕೆ ್ರೇಕ್ಷಣೇ 
| ೨೪1 
ಶಾರ್ಮೂಲ ॥ 
ನೋಟಂ ಮನ್ಮಥಮಾರ್ಗಣಂ ಸುಡಿಗಳೆಲ್ಲಂ ೭ಮಾರಹೈ ದಯಭೇದನಶರಂ 
ಕೂಟಂ ಕಾಮರಸಾಮೃ ತಂತವಧರಾಗಮುತ್ಸಾ ESE 4. 
ರಜೇ ಓಂ ಚಿತ್ತ NS RN ಮತ್ಯ at ಂನಾಳದಿಂ 
ಫೋಟಾಕೋಟಿಮಿಕೀಷಮಂಗನೆಯಕೊಲ್ಲ ದಾಗ" ಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ 
ಜಲಜಾನನೆ ॥ ೨೫ || 
, ಬಿಸುಪೇರಿದ 
, ಪೋಪರೊಳ್‌ 
. ಮಕ್ಕುನೋಜಿೆಯಿಂ 
. ರಾಜ್ಯ ದಪಳಮುಲ್ತೆ 
ಸ ಬೇಟಿನಾಡೊಡಂ. ಮೇಲಿನ ಪಾಠಾಂತರದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರ ಪ್ರಾಸಭಂಗ 
ವಾಗುತ್ತದೆ, 
. ಬೇಟದಿಂದತ್ತಲಗಳಂ 
೭ ಗ. ಮಾರಹೃ ತ್‌. ಇಲ್ಲಿಗೆ ೧ನೆಯ ಚರಣ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೂ 
ಚರಣವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
೮ ಗ, ಬೇಟಂ ಚಿತ್ತಜತ.., . ಲನುತ್ಯಂತಾಧಿಕನಾಕದಿಂ 
೯ ಗ. ಳೃಂಭೋಗಮಾರ್ಗಾದೊ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ೪ನೆಯ ಚರಣವು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. 


೨೩ 


ಆಇ ಇ ಅಆ ಓ ೧ 
AAA A 


[id 
2೩ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೮೯ 


ಪಿರಿಯಕ್ಕರ Il 
ರಕ್ತೆಯನುರಕ್ತೆಯತಿರಕ್ಕೆಯೆಂದಿಂತು ಮೂರು ತೆರದಿಂ ಬೇಟಮಕ್ಕುಮಕ್ಲಿ 
೧ರತ್ತೆ ಯಿಪ್ಪಾಕೆ ಪುರುಷಂ ೨ಪಡೆದೊಡಂ ಬಟ್ಟಿಂಬಿಂ3ರತಿಗೆಯ್ಲು ಮತ್ತ 


ಮನು || 

ರಕ್ಷೆಯಂ ರಕ್ತಭವದಿಂಳದೊಲಿಕ್ಕೆ ಮಾಡುಗುಳೆ ಮತಿರಕ್ತೆಯಾರ್ಪಾಕೆ 
-ಲಜ್ಜೆಯಂ 
ವ್ಯಕ್ತಮಾಗಿ ಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟಳಿಪಿ ಕಾತರಿಸಿ ೭ಯೊಲಿದುಗುಮೆಂತುಂ ಶಣಿವಿಲ್ಲದೆರ 
| ೨೬॥| 


ಸಶುಮೃಗಪಕ್ಷಿ ಜಾತಿಗಳಲಿಂಗಿತಮಂ ಹೆದಿರಂ ಸಮಂತು ಭಾ 

ವಿಸಿ ನೆಗಳ್ಗುಂದಳೆನ್ನದೆ ವಧೂನಿಕುರುಂಬದ ಸಂಜ್ಞೆಯಂ ಸರೀ || 
ಸ್ರಿಸಿದವನೆಂದುಮಾ ಪಶುವಿಂ ಖಗದಿಂ ಮೃಗದಿಂ ಕನಿಷ್ಟ ಮೂ 
ವಸ;ಧೆಯೊಳೆಂದು ೯ಕಲ್ಪುದನುರಾಗದೆಸಕದಿಂಗಿತವನತಂಗಳಂ |೨೭॥ 


ಇಂಗಿತದಿಂ ಭಾವಂ ಭಾ 
೧೦ವಂಗಳೊಳಿಂಗಿತಮದೊಳಗುವಮಾಕಾಶ ಮರು || 
ತ್ಸಂಗತಿಯೊಳು ಭಾವೇಂಗಿತ 

೧೧ಮಂಗನೆಯರ ಚೇಷ್ಟೆ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಬ್ದದಳನಿಭ 





ನಯನೆ | ೨೨ | 
೧ ಗ. ರಕ್ತೆಯೆನಿಪ್ಪಾಕೆ ೨ ಗ. ಮಾಡ (ಕೂಡ?) ದೊಡಂ 
೩ ಗ, ಬಟ್ಟಂಬಿಂ ಗೆಯ್ಗು ಮುತ್ತ ಮನು- ೪ ಗ, ಮೇಲಿಕ 

ಜ್‌ 


೫ ಗ, ಮಂತಿರಕ್ತೆ ೬ ಗ. ಲಲೆ ಯುಂ 
೧೧ 

೭ಗ. ಯೊಂದುಗುಮೆಂತುಂ 

ಆಗ, ಈ ಪದ್ಯದ ಕೊನೆಗೆ "ಇದು ಚಂದ್ರರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕ 
ದೊಳು ಸ್ತ್ರೀಯ ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧ ನರ್ಣನಂ ಏಕಾದಶಾಧಿಕಾರ೦ ಸಮಾಪ್ತಂ ಚ 
ಎಂದು ಗ (ಮದ್ರಾಸ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. 

೯ ಗ, ಕಲ್ವುದನುರಾಗದೆ ಸದ್ವಿಟನಿಂಗಿತಂಗಳಂ 

೧೦ ಗ, ವಂಗಳೊಳಿಂಗಿತಮುದೊಳಗುಮಂ ಕಾಶಮರು- 

೧೧ ಗ. ಮಂಗನೆ... ರಿಗುಮಬ್ಬದಳನಿಭನಯನೆ 
ಪಾಠ ಶುದ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮೇಲಿನ ಪಾಠದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತ್ರೆಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವವು. 
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ಮದರನತಿಲಕಂ 


ಕುರುಳ್ಳಿಮಿರೆ ಕಣ್ಮಲರ್ಪೊಳೆಯೆ ಕೆಂಪುನೆತ್ತೆತ್ತಲುಂ 

ವಿರಾಜಿಸ ಕುಚಂಗಳುಂ ೧ತೊಡೆಗಳುಂ ಕಂಬುಕಂಠೆಮುಂ | 
ಕರಂ ಮಿಸುಪಮಧ್ಯಮುಂ ನಡುವುಪೊಂಗೆ ಬಿಂಬಾಧರಂ 
೨ಸ್ಮರನಿರ್ಕೆಮೆಂದು ಭಾವಿಸುಗೆ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರಾನನೆ ॥ ೨೯ | 


ಸಿಷಸೋಡಶೆಕಳಾಕಾಂತಿ ಚಂದ್ರಂ 

ಹಿರಿದುಂ ನಡುಮ(ಗು)ಗುಮಳಲ್ಹು ನುಡಿಗುಂ ಕಣ್ಣೀ | 
ರ್ಸುರಿಗುಂ ಸೆರೆವಿಡಿದಕ್ಕುಂ 

ಪರಿಭವದಿಂಗಿತದ ಯುವತಿಗರಿ ಘನ ಜಘಕೆ ll ao | 


ಸುದತಿಯ ಕಣ್ಣುಂ ಬಸುರುಂ 

ಕದಪುಂ ಳಿಕುಳಿದಿರ್ಕುಮಾನನಂ ಬಾಡುಗುಮಂ || 
ಗದಳುರ್ಕೆ ಕ.೦ದಿ್‌ ಜೋಲ್ಡಿ 

ಒಪ್ಪುದಿದು ಮಿಸುಪಸಿದಾಕೆಯಂದಮೆಂದರಿಯಬಲೆ ॥ ೩೧ | 


೭ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮೈಯಿಕ್ಸು ನೊ 

ದಡಿಮಿಡಿಯಿಂ ಕೊಂಕೆಮೊಗಮನುಯ್ವೊಡೆ ಮುಯಂ॥ 
ದಡಮುಡಿಸಿ ಸುಯ್ತೊಡಂ ನುಡಿಯೊ 

್ಬಿಡೆ ಜಡಿವೊಡಮರಿಗೆ ನೋವಿನಿಂದಿರ್ದವಳಂ as | 


ತೊಡೆಗಳುಂ.... ಗುಂ 


೧ಗ, 
೨ ಗ, 
೩ ಗ, 


೪ಗ. 
೬ ಗ್ಗ 
ಒಗೆ. 


ಸ್ಮರೇಂಗಿತಮೆಂದು ಭಾವಿಸುಗೆ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರಾನನೆ ॥ 
ಬ ಕುಂ ಮುಖಕಮಲಂ | 

ಹಿರಿದಂ೦ ನಡುಗುಗುಮಳಲ್ಲ ನುಡಿಗುಂ ಕಣ್ಣೀ || 
ರ್ಸ್ಸುರಿಗುಂ ಸೆರೆನಿಡಿದಕ್ಕುಂ | 

ಪರಿಭವದಿಂಗಿತದ ಯಂವತಿಗರಿ ಘನಜಘನೆ | ೩೦ ॥ 
ತುಳಿದಿರ್ಕು ೫ ಕ, ಕುಂಡಿಜೋಲ್ಡಿ 
ಪ್ಪುದುಮಿ ಸುಪಸಿದಾಕೆಯಂದಮೆಂದರಿಯಂಬಲೆ ॥ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮೈಯಿಕ್ಕುವೊಡಂ | 

ಸಿಡಿಮಿಡಿಯಿಂಂ ಕೊಂ ಮೊಗಮುನುಯ್ವೊಡೆ ಮಾಯಂ ॥ 


ಮದನತಿಲಕರಿ ೯೧ 


೧ನಡುಗುವೊಡಂ ಮೂಗರ 

ಳ್ಹೊಡಂ ವದನೆರನನೆತ್ತುವಡಮಬಲೆಯರ್ಕ ॥ 
ಣೃಡುಕೆಂಪಾದೊಡವಧರಂ 

ತನೆ(?) ತೆತ್ತು ವಡಮರಿಗೆ ಜೋಷೇಂದ್ರಿಕೆಯರಂ ॥ ೩೩॥ 


ನುಡಿಯೊಳ್ಳುಸಿಮಾತಂ ಮೆ 

-ಳ್ಹಡಿಕುಂ ತಡಮಡಿಸಿ ವೊಂದನೊಂದಂ ನೆಗಳ್ಳುಂ | 
ನುಡಿಗುಂದುಗುಂ ವೆಮರ್ಶ್ಟುಂ 

ಮಡದಿ ಕರಂ ತಪ್ಪದಿರ್ದೊಡಂ ತಪ್ಪಿದೊಡಂ | ೩೪ || 


ಮೊಗಮಂ ನೋಡಲ್ಕಂಜುಗು 

ಮಗಿದೊಳಗೊಳಗುಳಿಗು ಮಂತ್ರ ರೂಪುಂ ನುಡಿಯುಂ || 
ಬಗೆಯುಂ ಕುಂದುಗುಮೆಂ * * 

ತೆಗೆಯ್ವೆನೆಂಗುಂ ಭಯಾಂಗಿತಾಂಗನೆ ವನಿತೆ ॥ as | 


ಅಡಿಗಡಿಗಾಗುಳಿಸುವೊಡಂ 

ನುಡಿಗಳನಿನಿಸಲಸಿ ಕೇಳ್ಹೊಡಂ ನಿಜತನುವಂ | 

ಸಡಲಿಸಿ ಕಣ್ಣಂ ಮಳಮಳಿ 

ಪೊಡಮರಿ ನಿದ್ರಾಂಗಿತಂ ಮನೋಜ ಲತಾಂಗಿ | 4೬ || 


ವನಜಾಸ್ಯಂ ಕುಂದಿ ತಮಂ 

ಮನದೊಳ್ಳೀವಿರೆ ಬಳಿಕೆ ಮಾಳ್ಟೆಂ ಪೋನಿಂ ॥ 
ನನುಮತಮನೆಂದು ಮೆಯಿ ರು 

ಮ್ಮನೆ ವೊಗಿರ್ದವಳನರಿವುದಲಸೇಂಗಿತೆಯಂ | ೩೭ || 


೧ಗ, ನಡುಗುವೊಡಂ ಮೂಗಿನಲ 
ರ್ವೊಡಮನದನೆರನನೆತ್ತುವೊಡಮಬಲೆಯರ್ಕ ॥ 
ಣ್ವಡುಕೆಂಪಾದೊಡವಧರಂ 
ತಡೆಯದೆ ಕೆತ್ತುವೊಡಮರಿಗೆ ದೋಷೇಂಗಿತೆಯರಂ ॥ 
೨ಗ. ಳೃಡಿಕುಂ 


೯೨ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಪೊರಗನೆ ನೋಳ್ಪಡೆ ಬೇಸರ 

ತೆರಸಂ ೧ನುಡಿದೊಡೆ ವಿಭೂಷಣಂಗಳ ನುಡಿಯಿಂ | 
ಮರವಡೆಯಂದಂ ಸತಿ ಕೇ 

೨ಳ್ಳೆರತೆ ನೀನೆಂದುಮರಿಗೆಗಮಳೇಂಗಿತೆಯಂ | ೩೮ | 
೩ಳುರಡೊಳು ಸೀರೆಯಲಿಕ್ಕಿ 

ರ್ದುರೊಡಿಸಂ ತಪ್ಪಿಕೊಳ್ತಡಂ ಪಡೆಮಾತೇಂ ॥| 
ಪಿರಿದಾಳಾಸದೊಳೆಂದುಂ 

ನಿರಂತರಂ ಪೊತ್ತುಗಳನಡರಿದೊಲ್ಲದಳಂ | ೩ | 
೪ ಗುಣಮಂ ಮರೆನುಂ ಪೊಲ್ಲಮೆ 

ಯೆ:ಣಿಸುವೊಡಂ ನುಡಿದೊಡಿನಿಸ ನುಡಿದಪೆಯೆಂದುಂ ॥ 
ಗುಣಮಂ ಕಿನಿಸುವೊಡರಿ ನಿ 

ರ್ಗುಣಿಯಂ ನೀನನ್ಯ ಚಿತ್ತದವಳೆಂದವಳಂ | ೪೦॥ 


ಉಮ್ಮಳಿಕುಂ ಮೂಗಿರಿಗುಂ 

ಕೆಮ್ಮನೆ ನೆವಮಿಟ್ಟು ದೂರುಗುಂ ಸೋಂಕುವೊಡಂ || 
ಸಮ್ಮನಿಸದೆ ಜಡಿಗುಂ ನುಡಿ 

ಯಮ್ಮಿಗುಗುಂ ಪತಿಯನೊಬ್ಲದವಳಬ್ಬ ಮುಖಿ ॥ ೪೧॥ 
ಪೆರರಂ ಪಂಬಲಿಸುವೊಡಂ 

ಜರಿವೊಡಮಲಸುವೊಡ ಮುಖದೆ ಬಿಸುಸುಯ್ವೊಡಮೆ* ॥ 
ಕರ ಘಸಣಿಯೆಂಬಡಂ ನೀ 

ನರಿವುದು ಮಾಸಿಪ್ಪೊಡಂ ಸಮಂತೊಲ್ಲದಳಂ | ೪೨ | 


ನಾ 


೧ಗ, ವಾಡಿಪೂಡಗಿ ಭೂಷಣಂಗಳ 
೨ ಗ. ಳ್ಬೈರತ ನಿನೆಯುಮರಿಗೆ ಗಮನೇಂಗಿತೆಯಂ 
೩ ಗ. ಉರದೊಳು ಸೀರೆಯನಿಕ್ಕಿ 
ರ್ದುರೊಡಿ. ೦ ತಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಳಂ ಪಡೆಮಾತೇಂ ॥ 
೪ ಈ ಪದ್ಯವು ಮೈ ಸೂರು ಪ್ರತಿ (ಕ) ಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಮದ್ರಾಸ ಪ್ರತಿ (ಗ್ರಿಯಿಂದ 
ಆಯ್ದುಹಾತಿದೆ. 
೫ ಗ, ಬಿಸುಸುಯ್ಯೊಡಮೇ ॥ ತರ ಘಸಣಿ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೯೩ 


ಸುರತದೊಳೊಂದುಗುಮೊಳ್ಬಂ 

ಪರಿಕರಿಕುಂ ನಿದೈೆಗಾಸೆಯಂ ಕೂರ್ತೆ೦ *॥ 
ಓಏರಿದಾದುದೆಂದು ಕೆಮ್ಮಗೆ 

ನರಲುಗುಮರಿಕೂರದಾಕೆಯೆಂದಾ ನಧುವಂ | ೪೩ | 


ಸಂತೋಷಮಿಲ್ಲ ಭಯಮಿ 

ಲುಂತೆ ಪರಾಜ್ಮುಖಪದಿಷ್ಟರೋಳ್‌ ಪಗೆಯೊಳ್ತಾಂ | 
ಮಂತಣಮನ್ಯ ಗೃಹಾವಾ 

ಸಂ ತನಗೆನಿಪಾಕೆ ಕೂರದಾಕೆ ವಿನೂಕೆ | ೪೪॥ 


ಅಂಗನೆ ನುಡಿದುಂ ನೋಡಿಯು 
ಮಂಗಸ್ಪರ್ಶನದೊಳಂತ್ಯಕಂದಿಸುತಂ? ಪು || 

ರ್ವಂ ಗಂಟಕ್ಕುವೊಡಂ ಪೊ 

ಲ್ಲೆಂಗಡಣಂ ರಾತ್ರಿವಿಹರ ಜಾಗರಮಿನಿತುಂ | ೪೫ || 


ಪತಿಯಿಂ ಮುಂನಂ ನಿದ್ರಾ 
ಸ್ಥಿತೆಯಾಗಿರ್ದೋಪನೊರಗಿದಿಂ ಬಳಿಕ ವಿನಿ | 

ದ್ರಿತೆಯಾಗಿ ನಿಹರಿಸುವೊಡಾ 

ಸತಿಗಲಸೇಂಗಿತಮಿಮೆಂದು ಬಗೆ ಮೃಗನಯನೆ | ೪೬॥ 


ಸಡುವಣಕ್ಕರೆ | 
ನುಡಿಗುಮೋಸನ ಸಡೆಮಾತನಾತನಿರ್ದೆಡೆಗೆ ವಕ್ತುಂ 
ಮುಡಿಯ ಮುಡೆಯುಂ ಜೋಲ್ಡಿರ್ಕುಂ ಪಾಡುಗುಂ ಪರಸಿ ಜೈಗುಂ | 
ಕದೆಗಣೈೆಂಪಕ್ಳುಂ ಜಿಯ್ವಂ ಬಂದಂತೆ ೨ತೆರಮಾಳ್ಬಂಗಂಗಳಂ 
ಮಡದಿ ಫೇಳ್ಗುಂ ನಲ್ಲನಂ ಬೆಸಗೊಳೆ ಮಡದಿಯಿಂಗಿತಂಗಳು 
| ೪೭ | 


೧ ಕ, ಕಂಡಿಸಂತಂ 
೨ ಗ, ದೆಯ್ವಂ ಬಂದಂತೆ ರಹಸ್ಕಂಗಳಂ 


೯೪ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಮತ್ತೇಭ ॥ 
ಮೊಗದೊಳ್‌ ರಾಗರಸಂ ತುಳುಂಕುವೊಡಮಸ್ರಿದ್ವಂದ್ವದೊಳ್‌ ಹಾಸ್ಯ ಮಾ 
ವಗಮೊಪ್ಪಿಪ್ಪೊಡನೆಯ್ದೆ ಸೋಂಕುಪಡೆಸಂ ತಾಳ್ವೆಪ್ಪೊಡಂ ಮಾತು ನೆ ॥ 
ಟ್ಟಗೆ ಮಾಳ್ಬಂ ತಳೆದಿಪ್ಪೊಡಂ ಬಗೆ ಕರಂ ಸಂತೋಷಮಂ ಮಾಳ್ಪೊಡಂ 
ಪೊಗಳಲ್ವೇಳ್ಳು * ಧಿರ್ವಿಕಾರಮಿನಿತುಂ ೧ತನ್ವಂಗಿಯೆಂದಿಂಗಿತಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ನುಡಿಯಲ್‌ ನೋಡಲ ಳೊಂಕಲ್‌ 
ಕಡವಡಿಪೊಡಮೋತು ಸೆಕಿಯೊಳೋಸನ ಮಾತಿಂ ॥ 
ಗೆಡೆಗೊಂಡು ಪೊಗಳ್ಹು ಮಗುಳ್ಹುಂ 
ನುಡಯಿಸುವೊಡಮರಿಗೆ ಕೂರ್ತಳೆಂದಾ ವಧುವಂ | ೪೯॥ 
ಸೃಥ್ವಿ il 
ತೊದಳ್ನುಡಿಗಳೊಪ್ಪಿ ಪುಷ್ಪಚಯಮಂ ಸುಗಂಧಂಗಳಂ 
ಪೊದಳ್ಹ ಸದಪಿಂ ಫಳಾವಳಿಯತಿನಶ್ಶ ಪೂರ್ವಂಗಳಂ ॥ 
ವಿದಗ್ಗೆ ಮಡಗಿಟ್ಟು ತಂದು ತನಗೀವೊಡೆ ರಾಗದಿಂ 
ದುಧರಾ ಪರಮಾತ್ಮಸನ್ಮತದೆ ನಲ್ಲಳೆಂದಾಕೆಯಂ | ೫2 | 
ಕಂದ 
ನಿ ಮುಳಿಯಳು ಮುಳಿಸಿಂ ಮಲಗಳು 
ತಿಳಿವಳು ನಿಜಸತಿಯ ಕೂರ್ಪರೊಳು ಮಿತ್ರತ್ವಂ || 
ಮುಳಿವವರೊಳು ವೈರಂ ಕೋ 
ಮಳೆಗಾದೊಡೆ ಕೂರ್ಮೆಗೆರಡು ತೊಡ . . . ವುದೇ | ೫೧ ॥ 


ಚುಂಬಿಸಿದಲೋಳೆವಾಯಂ 
ಬಿಂಬಾಧರೆ ಸಡೆಯದಸಿ ಪದಹಿಂ ಮತ್ತಂ 
ಚುಂಜಿಸಿ ಚುಂಬಿಸಿ ಮತ್ತಂ 
ಚುಂಬಿಕುಳಿವೊಡೆಲ್ಲರಿಗೆ ಕೂರ್ಮೆಯಂ ಸ್ರಕಟಸುಗುಂ॥ ೫೨ | 
೧ ಗ. ಕನ್ಯಾಂಗಿಯರದಿಂಗಿತಂ 
೨ಗ, ನತ್ಮಪೂರ್ವಂಗಳಂ 
೩ ಗ, ಮುಳಿಯಳು ಮುಳಿದೊಡಮಾಗಳೆ | ತಿಳಿವಳು 
೪ಗ.ವೊಡರಿಗೆ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೯೫ 


ನಗೆಮೊಗಮುಮಂತೆ ಬೆಮರಿಂ 

ದೊಗೆದ ಕದಂಪಿಂದೆ /ಸುರಿಮಗಮರ್ಹಣದಿಂ ಮು || 

`ದ್ವುಗೆಯ್ದು ಮುಂದ್ವೆ 

ಳೆಗಳಲ್ಲಿಮಪ್ಪೊಡವಳತಿ ಚೂರ್ಪಳ್‌ ॥ sa || 

4 ನೆರವಿಯನಿನಿತಿಚ್ಛೆ ೈಸಳು 

ಪುರುಷಕೊಳೇ ಕೃತಕಮಿರ್ಪುದನೆ ಚರ್ಚೆಸುವಳ್‌ ॥ 

ಕರಮಗಲದ ಪತಿಯಂ * 

ಸುರತಮನೆ ಬಯಸುವಳವಳ್ಳಡು ಕೂರ್ಪಳ | ೫೪॥ 

ಪಿರಿಯುಕ ರ ॥ ತ 

೪ಸುರತದೆಡೆಯೊಳ್ಳೆಮರಣ್ಮದನ್ನೆಗಂ ಮೆಯಿ ನವಿಸ್ಸ ಸೈಕನಿರದನ್ನೆಗಂ 

ಸರಸಿಜಾನನೆ ಕಿಲುವಿಡಿದನ್ನೆಗಮಂಗಜದ್ರವಮೆಚ್ಚುಪಾಯದನ್ನ ॥ 

ತರದೆ ನಿಡುಸುಯ್ಗಳುಳ್ಮದಂ . ಮಾತೆ ಲಲ್ಲೆಯಿಂ ಪಡೆದು ಕಾತರಿಸದನ್ನಂ 

ಪುರುಷನಾಥನುಂ ಪೇಳೆಂತು ನಂಬುವಂ ಕೂರ್ತಳೆಂದು ರೀರೇರುಹದಳ 
ನೇತ್ರೆ ॥ ೫೫ | 


ಕಂದ 
ಫಡಫಡ ಪಾಯಿನೆರ್ದೆ ನಡ 
ನಡುಗುವತನು ಬರವರಾಗಿ ಬತ್ತುವ ಬಾಯ್ಕೆಂ ॥ 
ಓಿಡಿದಿಡಿದೀಕ್ಷಣಮಾಡೊಡೆ 


ಬಿಡೆನಂಬುಗೆ ಕೂರ್ತಳೆಂದು ಕೂಟದ ಸಥಡೊಳ್‌ | ೫೬ ಗ 


Fe ಸುರಿವ ಘರ್ಮಾಂಬುವಿನಿಂ 
೨ಗ. ಬಿಗಿದಪ್ಪುವಪ್ಪುವಾನು | 
ದ್ವಿಗೆಯ್ತ ಮುಂ ನೆಗಳ್ದು ಮಪ್ಪೊಡವಳತಿ ಕೂರ್ಪಳ್‌ ॥ 
೩ ಈ ಪದ್ಯವು ಗ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. 
೪ ಕ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇದೆ ;- 
ಸುರತದಡೆಯೊಳೊಳ್ಳೆ ಮರಣ್ಮದಂತೆ ತಮ್ಮೈಸಿರಿ ಭಾನ ಮೆಲ್ಲತಾ ತೋರ್ಪಂತಸ್ಥಿ 
ಸರಸಿಜಾನನೆ ಸೈಕನಿರದನ್ನೆಗ ತನಿ ಸಹನ ನನಾದ 
ಗಾ. 
ತರದೆನಿದಸೂಯ್ಗಳುಳ್ಮದಂಪುಮಾತೆ ಲಜ್ಜೆಯಿಂ ಪಡೆದು ಕಾತರಿಸದನಂ ಹ 


ಪುರುಷನಾಥನುಂ ಹೇಳೆಂತು ನಂಬುವಂ ಕೂರ್ತಳಿಂದು ನೆರೆ ತಿಳಿ ನೀರೇರುಹ 
ದಳನೇತ್ರೆ ॥ ೫೫ ॥ 


೯೬ 


ಚಂಪಕ ॥ 


೪., ಡಿಸ. 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಭಗಮಲರ್ದು ಕೆತ್ತುಗುಂ ಗುದ 

ಮಗಿಗುಂ ತೊಡೆ ನಡುಗುಂ ಲತಾಂಗಿಗೆ ಕಾಮಂ ॥ 
ಭುಗಿಲೆಂದು ಪಾಯ್ವ ಪಥದೊಳು 

ಬಗೆದರಿವುದಿದೊಂದು ಸೋಸದೇಶಮನಬಲೆ | ೫೭ | 


ಪೊಳೆನಲರ್ಗಂಗಳು ನಿಂದಾ 

ಕುಳದಿಂ ಸೊಕ್ಸಿದವೊಲೀಕ್ತಿಪೊಡವಳಲ್ಲಿನತೆಯಿಂ (i 

ವಿಳಿಸಿತ ೨ಲಜ್ಜೆಯು ಚುಂಬಿಸು 

ಬೆಳಸುವೊಡಂ ಕೂರ್ತಳಿಂಗೆ ಕೂಟದ ಪಥಡೊಳ್‌ | ೫೮ | 


೩ಸಡುಮುಳಿದೊಡಮಬಲೆ ಬಳ 
ಲ್ಹೊಡಮತಿಗೆಟ್ಟೊಡನೆ ರತಿಗೆಯ್ದೊಡಮೆ ॥ 
ಯ್ದೆ . ಸೆರ್ಚಿನಿಂದೊಡಮಿಡಿ 


ದೊಡಲ್ಲಿಸಿಗುಂ ಘರ್ಮವಾಗೆ ಪೈತ್ಯಾಧಿಕೆಗೆ | 5 | 


ಫೆ ) 
. ಲ್ಲು ಪೊಯ್ದು ನಿಡುಸುಯ್ದು ಕಳಲ್ಲು ಬಳಲ್ಹು ಬಂ 


ದೆರಡು ಬೆವರ್ತು ಕೂರ್ತು ಕೂರ್ತ ... ಸಡಿಲ್ಬು ಕನಲ್ಲೊನಲ್ಲು ಕಾ| 
ತರಿಸುತೆ ಮುದ್ದುಗೆಯ್ದು ಕಲಂಕಿಯವುಂಕಿನ . . ಕಿತಾಂ ನೆ. 
. . ಯೊಳ್ಳೆರಗಿ ವಿಲ್ಲದಯೆಂದು ಕನಿಷ್ಕಮಾರ್ವೊಳಂ | ೬೦ (/ 


೧ ಗ. ಪೊಲೀಕ್ತಿಪಸೊಡವಳಂ.. ಯಿಂ 


೨ ಗ, ಲಜ್ಜೆಯುವುಂ ಬಿಸು 
೩ ಗ. ಕಡುಮುಳಿದೊಡೆಯುಬಲೆ ಬಳ 
ಲ್ಹೊಡನಮತಿ . . ಡೇ ರತಿಗೆಯ್ವೊಡಮೆ I 
ಲ್ಹೊಡಮೆಯ್ದೆ ೫ ಜ್ಜೆದೊಡ 
ವಿಡಿದೋದರಿಸುಗುಂ ಘರ್ಮವಾರಿ ಪೈತ್ಕಾಧಿಕೆಗಂ | 
೪ ಈ ಪದ್ಯವು ಕ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಅಶುದ್ಧವೊ ಇದೆ, 


ಮದನತಿಲಕಂ ೯೭ 


೧ಪದನರಿತಿಂಬುಗೆಯ್ದು ಮಗುಳ್ಹಂ ರತಿಯಂ ನ 
ಡೆದುದಳದುಳಿಕೆಯಿಂದಮಾಕೈತವೆಯಿಂ ತ | 
ವದಿಂಗಿತಮುಂ ಸಮಂತು ಕೂರ್ತೊಡಂ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಯಿ 
ಷ್ಟದಂತೆ ಮಾಡಿ ಕೂಡಿ ಗೆಲ್ಲುವ ಚದುರಂ ಅಂಬುಜದಳಾಕ್ತಿ 
॥ ೬೧॥ 
ಕಂದ॥ 

೨ಕಾಮಂಗೆ .. ಮೂಲಂ 

ಕಾಮಿನಿ ತಾನನ್ಯಚಿತ್ರೈಯಾಗದ ತೆರದಿಂ || 

ಪ್ರೇಮದಿ ನಿಚ್ಚಂ ಯತ್ನದೊ 

ಳೇಮಾತೊ ನೆಗಳೆ ನೆಗಳೆ ಪಡೆಗುಂ ಸುಖಮಂ ॥ ೬೨ || 


ಗದ್ಯ--ಇದು ನಿಖಿಳ ಬುಧಜನವಿನುತ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ ನೀತಿ ನಿಬಂಧನ 
ಚಂದ್ರರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಮದನತಿಲಕದಲ್ಲಿ ರತಿಭಾನಲಕ್ಷಣಮಂ 
ಪೇಳ್ದ ಏಕಾದಶಾಧಿಕಾರಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 
ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 


೧ಗ, ಪದನರಿದಿಂಬುಕೆಯ್ದು ಮುಗುಳ್ಳಂ ರತಿಯ ಪಡ... ಯಲ- 
ಸದುಳಿಕೆಯಿಂದಮಾಕೆ ತವೆಯುಂ ತವದಿಂಗಿತಮುಂ ಸಮಂತು ಕ ॥ 
(ಲ್ರೊ) ದವಿದ ಕೂರ್ಮೆಯಂ ಸತಿಯೊ, . ನಿಸಂತಿರೆ ಮಾಡಿ ಕೂಡಿ ಗೆ 
ಲ್ವುದಂ ಚದುರಿಂತುಮೊಟ್ಟಕಿಯರೋಳು ರತಂ ಸುಖಮಾಗಲಾರ್ಕುನೇ 


an 
೨ ಈ ಪದ್ಮ ಕ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೧ 
ಳು 


ಮದನತಿಲಕದಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಯಗಳ 
ಅಕಾರಾದ್ಯನುಕ್ರಮಣಿಕೆ (ಪುಟುದಿ). 


ಆ 
ಅಮಿತ ಗುಣಂ 
ಅಭಿನವ ಭಗದ ಕ್ಕಂ 
ಅತನುವಲ್ಲದ 
ಅಗಣಿತ ಗುಣಿ 
ಅಸತೀ ಸಂಕುಲ ದೂರನಂ 
ಅನಕಂ ಕುಂಡಲಿ 
ಅನ.ಭವಿಸಿದಂ ಗಜಾಗವ: 
ಅಧರೀಕೃ ತವಾ 
ಅವರೊಳಗೆ ಧರ್ಮಮುಂ 
ಅದರಿಂ ಸಲರ್ಗೆ 
ಅನಿಲವುಪಪೈತ್ಯ 
ಅಳಕಂಗಳ್ನಯನಂಗಳಂ 
ಅತಿಸರುಷಸೋಕೆ, 
ಅಳಲಿಪಂ ಜಡಿವಂ 
ಅತಿಚದುರತೆಯಿಂ 
ಅರಿಯದೆ ಹೆಡರುಂತೆ 
ಅಫನಿವಾರ್ಯಮ ಬಹುಮಾನಂ 
ಅಸವನೆಗೆ ಕೆಯ್ಗೆ ತೊಂಟ 
ಅನುಪಮ ಗ:ಣಯುಕ್ತೆಯ 
1 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


ಈ 

ಲ 

೫ 
೧೦ 
೧೨ 
೧೩ 
ಗಳ 
೧೪ 
೧೮ 
೨೦ 
೨೩ 
೨೫ 
೩೨ 
೪೦ 
೪೨ 
೪೪ 
ಲು) 
೫೪ 
೫ ೬ 


ನುಡಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


ಪಿ 
೧೩ 
೧೭ 


are 


೪೯ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ ನುಡಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


ಅನುಪಮ ವವರ್ಗಳ ೫೬ ೫೮ 
ಅವರವರ ಸೂಳು ೫೮ ಸ್ಟ 
ಅವರ್ಗೆ ಬಹು ವಶ್ಯಿಪಾರ ೫೮ ೬೫ 
ಅರಿನೃಪರಂ ಪಡಲ್ಪಡಿಸಿ ೬೯ ೩೪ 
ಅದರಿಂಭ್ಯೃ ತ್ಯರ್ನಾಲ್ವರ್‌ ೬೯ ೩೨ 
ಅತಿಚದುರಂ ಮದನಾಗಮ ೭೦ ೬ಬ 
ಅಗಲದ ಗೋಷ್ಠಿಯಿಂ ೬೧ ೪೫ 
ಅರಸಂಸ್ಕ್ರಬ್ದಂ ಪೆರ್ಗಡೆ ಶ್ರಿ ೫೧ 
ಅಸುರನೈಣ ಬಗೆಯಿಂ ೭೭ ೭೩ 
ಅರಿಯನಪ್ಪಂಗಂ ೭೮ ೭೭ 
ಅನಲಾ ಧ್ಯಾನದೊಳಂ ೮೩ ೨೧ 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮೆಯಿ.ಕ್ಕ ೯0 ೩೨ 
ಅಡಿಗಡಿಗಾಗುಳಿಸು ೯೧ ಶ್ರ 
ಆ 
ಆದಿ ಚೈತ್ರಕರಂ ೧೦ ೪ 
ಆತ್ಮಾಸಹೈತಿ ಮನಸಾ ೨೦ ನ 
ಆರಮಾತುಮನಾಲಿಸ ೮೬ ೧೮ 
6 
ಇನ್ಮಡಿಹರಸಾಕಸ ಇ 
ಇದಂ ಗಿರಿಸುತೇಶನಂ ೧೦ ೩% 
ಇಂತು ಮನುಮುನಿ ವಾಕ್ಯಮ ೨೨ ೭೮ 
ಇಂತೀ ನಾಲ್ಕುಂ ಜಾತಿಯ ೨೬ ೬ 
ಇಂತೀ ಪೊತ್ತೆನ್ನದೆ ೩೪ ೧೨ 
ಇಂತೀ ಪ್ರಕೃತಿ ಗುಣಂ ೩೪ ೧೩ 
ಇಂತೀ ಪೇಳ್ದ ಗುಣಂಗಳುಂ ೪೬ ೫ 


ಇರವಂ ಬಯಸುವಡಂ ೫೭ ಹ 


ಸನುದನತಶಿಲಕೆಂ 


ಬನಿತುಂ ವಿಳ: ಸದಿಂದಂ 
ಇಂತೀ ನಾಲ್ವರ ನುಡಿಯಿ ೦ 
ಇಳಿಯನಪ್ಪನಂ ಕೊರಚಾಡಿ 
ಇಂಗಿತದಿಂ ಭಾವಂ 

ಉ 
ಉತ್ತಮವನಿತಾಗುಣ 
ಉಂತುಂ ಪೆಂಡಿರ ಮುಖ್ಯಕೆ 
ಉಡಿಯಂ ಸಡಲಿಸು 
ಉಂತುಂ ಸ್ಲೇಚ್ಛಾರತಿ 
ಉಪ್ಪಡಂತುಡುಗೆ ಜನನ 
ಉಜೆಯಂ ನಡೆಯಂ 
ಉಳಿವಿಂಗಿರದಿತ್ಕೊಡಲ 
ಉರಡೊಳು ಸೀರೆಯ 
ಉಮ್ಮಳಿಕುಂ ಮೂಗಿರಿ 

ಯ 
ಖುತುವಿನ ರತಿಯೋಳ್‌ 


ಎಿ 
ಎನಿಪ ಜಯಸಿಂಹೆ 
ಎನೆನೆಗಳ್ದ ಕೀಚ 
ಎಂದು ಸತಿ ನುಡಿಯೆ 
ಎನೆ ನೆಗಳ್ದ ಚಂದ್ರ 
ಎಲ್ಲಿದನೊಳ್ಳಿದಂ 
ಎನಿಪ ವನನುತ್ತಮ ಸ್ತ್ರೀ 
ಎಲವೊ ನಲ್ಲನೆ ಕೇಳೊಂದು 
ಎಡರಡಸಿದೊಡೊಡ 
ಎಂದು ನುಡಿವವಳೆ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 
೬೮ 
೭೦ 
೮೦ 
ಲ್‌ 


ಇ Gb 


೧ 
೩೬ 
೩೯ 
೪ 


Ny 


ಹಬ 


ಸಿ 


ನಂ ಸಂಖೆ 


೪ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಎನಿಪಾನಾಗರಿಕಂ 

ಎಂಬ ಮಗಳ 
ಎಡೆಯುಡುಗದೆ 

ಎವೆಯಿ ಕೃದಿರ್ದೊಡಂ 
ಎಡೆಯುಂ ಮುನಿದೊಡಂ 


ಏ 


ಏನಂ ಪೇಳ್ವುದೊ 
ಏಗೆಯ್ದಂ ಕೂರ್ಪಂತೆ 


ಒ 


ಒಂದಂ ಶ್ರಿವರ್ಗದೊಳು 
ಒಡನೊಡನೆ ಮುಳಿದು 
ಒಬ್ಬಳೆ ಸಾರ್ಗುಂ 
ಒಲನೆಂದುಂ 
ಒಡೆನಾಡಲ್‌ ಪಾಡಲ್‌ 
ಒಲನವುಂ ಸದ್ಭಾವಮುಂ 
ಓ 
ಓವೋವೋವ್ರೊ ಕೋವೊ 
ಓಲೆದೋರಿೆಪೊಳೆವೋ 
ಅಂ 
ಅಂಗನೃಪಾಯತಿ 
ಅಂತು ದುಃಖಂಬಟ್ಟು 
ಅಂಬೂದ್ಭೂಶಾಸ್ಕಂ 
ಅಂಗಜರಾಗೋತ್ಸಂಗ 
ಅಂಗನೆ ನುಡಿದುಂ 


೬೫ 
೮೩ 
೮೬೭ 
೮೭ 


೮೧ 
೩೮ 


೫೯ 
೧೮ 
೫೩ 
೬೧ 
೧೩೭ 
೭೮ 


೧೫ 
೧೬ 


೧೫ 


b 


೪೫ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಕ 


ಕಡುಪನು ಕಾಣೆ ರೂಪು 
ಕಲಿಯೆ ಸೊಬಗನೆ 
ಕನಿರಾಜ ಸಮಾನಂ 
ಕರಜಮೆರಡರಿಂ ಬೆಕ್ಕು 
ಕಡುಗೂರ್ತಾಂ ಮೆ 
ಕನಿಷ್ಟೆ ಯುಂ ನಿಷ್ಟುರೆಯುಂ 
ಕರಂ ಸಮಂಜಸಿಕೆಯೆನೆ 
ಕಡನುಂ ಬಡ್ಡಿಯು 
ಕಡುಮುಳಿದೊಡಮಬಲೆ 
ಕಾಮದೇವದತ್ತಕ 
ಕಾಲಂದೇಶಂ ಪ್ರಕೃತಿಗ 
ಕಾಲನೊತ್ತೆಂಗುಂ ತಂಬುಲ 
ಕಾಮಂಗೆ ಮೂಲಂ 
ಕಿಸುಗುಳೆ ಕಳ್ಳೆ ಮೂರೆ 
ಕಿನಿಸುವ ವಸ್ತುವ 

ಕೆಚ್ಛಂ ನೀರಂ ಪೊಕ್ತು 
ಕುರುಳಂ ಚಿಂಬೊನ್ನಂ 
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ಲಲನೆಯೋರ್ವಕ್ಗೆ 
ವ 


ವರಜಾತ್ಯಶ್ವ 
ವನಿತಾಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ವನಿತೆಯರುತ್ತಮ 

ವಯಸ ವಿಭೇದದಿಂ 
ವರಸೂಪಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಠಿಶಾಜನಮಂ ಬರಿಪುದು 
ವಠಿತೆಯಭಾವವನೇಕ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 
೨.೨ 


೮ 


೪೩ 
೪೬ 
೫೦ 
೫೬ 


ನುಡಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


೧೭ 
೩೩ 
೫೭ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ವನಜಾಸ್ಯಂಕುಂದಿತಮಂ 
ವಂಚಿಳದೆಪುಸಿಯ 
ವಾರವಧೂಜನಕ್ಕೆಮುದು 
ವಿವಿಧಪ್ರಜಾಭಿನೃದ್ಧಿ 
ವಿನಯಂಗುಂದದೆ 
ವಿನುತ ಶ್ಯಾಮೆಮೃದು 
ನಿನಯಮನಂದಮಂ 
ವಿವಿಧಾನ್ನಪಾನಖಾನಾ 
ವಿವಧಗುಣಂನಾಗರಿಕ 
ವೃತಗೋಮಂ 
ವೃತ್ತಕುಚೆ ಮೆರೆದು 


ಶ 
ಶಸ್ತ್ರೇಣವೇಣೀ 


ಶಿವಶೀಲಂ ಪುಣ್ಯಶೀಲಂ 
ಶೃಂಗಾರಾನ್ವಿತೆ 
ಶ್ರೀವಧುವಿಂಗಗಜಿಗೆ 
ಶ್ರೀಯನುರಃಸ್ಥಲದೋಳ್‌ 


ಸೋಡಕಕಳಾಕಾಂತಿ 
ಸ 
ಸಕಲಪ್ರತ್ಯರ್ಥಿ 
ಸಕಳಕಳಾಗಮ 
ಸಕಲವ್ಯಾಕರಣಾರ್ಥ 


ಸವೇನವಿಸಯಾನ” 
ಸತಿಗುಣವಕಿ ದೊರೆ 


ಸತಿಯಂ ವಿಚಾರಿಪಾಗಳು 


೧೫ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ ನುಡಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


೯೧ ಪಿ೭ 
೪೫ ೧೨ 
೭೫% ೬೨ 
೧೯ ೬೪ 
ಪ ೨ 
೩೧ ೨ 
೩೧ ೩ 
೫೩ ೪೨ 
೬೫ ೧೩ 
೧೨ ೪೮ 
೭೬ ೬೮ 
೨೧ ೭೩ 
ಜಂ ೬ 
೧೩ ೫೦ 
೨೭ ೩ 

ಣ್ಣ ೧ 

೧ ೨ 
೯0 ೩೦ 
೩ ೧೨ 
೧೦ ೪೦ 
೧೩ ೫ಗಿ 
೧೮ ೬೩ 
೪೩ ಫಿ 


೪೭ ೨೦ 


೧೬ ಮದನತಿಲಕಂ 


ಸಂದಣಿಯಿಲ್ಲಡಿಸೋಂಕಿನೊ 
ಸಂತೋಷಮಿಲ್ಲ ಜಯ 
ಸ್ವರಮನರಿಗೆತಾಂ 
ಸ್ಮರಶರಂನಡೆನೊಂದು 
ಸಾಹಸಾ ಮದಯಾಹಾಸ 
ಸಿರಿಯಂಕಳಶಮ ನನು 
ಸುರಹಿತನಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಸುರದನುಜಗರುಡ 
ಸುರಮುನಿಯ ಕ್ಷರಾಕ್ಚೃಸ 
ಸುರತಪ್ರಿಯೆ 
ಸುದಕಿಯರಾರುಂ 
ಸುದಕಿಪೆರತೂರ್ಗೆ 
ಸುದತಿಯಕಂಣುಂ 
ಸುರತದೊಳೊಂದುಗು 
ಸುರತಡೆಡೆಯೊಳ್ಳೆ 
ಸ್ಫುರಿತೋದ್ಯನ್ನಕ್ರ 
ಸೂಳೆಸಲರ್ವಿಟರಕೊಳ್‌ 
ಸೂಳೆಯತೊಡವಂ 


ಹ 


ಹರಹಾಸಧವಳ 
ಹರಿಣಾಕ್ಸಿಗೆಸದೆಪುಂ 

ಹರಿಯುಂ ಹರಿಯುಂ ಹರಿಯ.ಂ 
ಹರಿಯಂ ಬಗೆಯಿಂ ನಯದಿಂ 
ಹಾವಭಾನವಿಲಾಸ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 
೬೬ 
೯೩ 
೭೮ 
ಲೆ೬ 
೧೧ 
ಓಪ 


೬೧ 
೬೭ 
೭೬ 


ನುಡಿ ಸಂಖ್ಯೆ 
೨೧ 
೪೪ 
೭೬ 
೧೭ 
೪೨ 
೨೬ 
೧೬ 
೬೬ 

೧ 

೫ 

೧೬ 
೫೮ 

ಎ “ಹಡಿ 
೪೩ 
೫೫ 
೧೦ 
೬೦ 
೬೬ 


೧೨ 


ಎ೪ 
೭೦ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೧೭ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ ನುಡಿ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಆರಂಭವಿಲ್ಲದ ಪದ್ಯಗಳು 


ನೆಗೆದಂಶಕತಲೆ ೨೮ 


೬ 
ಗಿರೂಪನಂ ೨೯ ೨ 
“ದ್ಹುಂಬರ್ದುಮಾ. ೨೯ ೩ 
*ದುದೇಶದವರ್ಗ ೩೦ ೭ 


(೨ ಕ್ಕುಂ) ಮುಖಕವ.ಲಂ 
*`ಡಿಸ. - ಲ್ಹು ಪೊಯ್ದುನಿಡು ೯೬ ೬೦ 


ಪರಿಶಿಸ್ನ ೨ 
೪ 


ಮದನತಿಲಕದಲ್ಲಿ 
ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೃತ್ತಗಳ ನಿವರ (ಅಕಾರಾದಿ) 
(ಅ) 
ಅರ್ಮಜತ್ತರಟ್ಟಿ Ian ೭s 
ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ] ೪೧, ೪.೨, ೪೩, ೬೩ ಹಹ ನ: ಪ೦, ೭೬೯, ೮೦, 
(ಆ) 
ಆದಿಯಮಕ 1 ೨೯. (ಕ್ರಿ). 
(ಆ) 
ಉಜ್ಜ್ವಳ (ಅನವದ್ಯ) 1 ೩೭, ೫೬, 17] ೧೯, 31111 ೧೧, ೨೩ (2) 
ಉತ್ಪಲ 7/೯, 71 ೬. 2೮ ೩೩, (?) ೬೨. Xl ೨೩. 


(ಊ) 
ಊರ್ಜಿತ Nl ೧೮,” 
(ಎ) 
ಎಡೆಯಕ್ಕರ 1/1] ೫. 3/11]... 
(ಕ) 


ಕಂದ] ೧, ೨, ೫, ಹ, ಪ್ರ ಲ, ೯, ೧೬, ೨೩ ೨೫, ೨೬, ೨೭, ೨೮ (8) 
೩೦, ೩೧, ೩೨, ೩೬, ೩೯, ೪೦, ೪೪, ೪೮, ೪೯, ಚಿ ೫೫, ೫೬, ೫೭, ೫೮, 
೫೯, ೬೦, ೬೨, ೬೪, ೬೫, ೬೬ ೭೦. ೭೫, ೭೮, ೮೧, ೮೨, ೮೩, ೮೪, ೮೫, 
೮೬. 11 ೬. 111 ೩ ೫, ೬, 171 ೧, ೫, ೬,೭.17೪, ಪ, ೧೦, ೧೧, 
೧೨, ೧೩, 77] ೧, ೬,೯, ೧೦, ೧೧, ೧೨, ೧೩, ೧೫, ೧೬, ೧೭, ೧೮, 
7/1] ೧, ೨, ೪, ಹ, ವಿ 1111 ೧, ೨, ಒ, ೫ ೧೦, ೧೨, ೧೩, ೧೪, ೧೫ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೧೯ 


೧೬, ೧೭, ೧೮. ೨೦, ೨೧, ೨೫, ೨೬, ೨೭, ೨೮, ೨೯, ೨ ೩೬, ೩೭, ಒಲೆ 
೬೯, ೪೦, ೪೧; ೪೨, ೪೩. ೪೪, ೪. ೪೬, ೪೮. ೪೯, ೫೦ ೫೧, ೫೩. ೫೪. 
೫೫, ೫೮, ೫%, ೬೧, ೬೬ ೬೪. ೬೫, ೬೬, IN ೪.೮, ೯, ೧೦. 
೫.೩೪, ೫ ೬, ಪ್ರಿ ಲ, ೧೦, ೧೧(೧) ೧೩, ೧೪, ೧೫, ೧೭, ೧೮, ೧೯, 
೨೦, ೨೧, ೨೨, ೨೩ ೨೬, ೨ಕ್ಲಿ 3೮, ೨೯, ೩೦, ೩೧. ೩೨, ೩೫(ಕೆ) ೩೮. 
೪೦, ೪೧. ೪೨, ೪ಜಿ ಅಪ, ೪೮, ೪೯, ೫೧, ೫೫, ೫೭. ೫೮, ೫೯, ೬೦ ೬೩, 
೬೪ ೬ ೬ ೬೭. ೬ಲ್ರ ೬೯ ೭೦, ೮೦. ೮೧, ೮೫, ೮೭. ೮೮. 
೫1 ೧. ೬,೭, ೧೨, ೧೯, ೨೦, ೨೧, ೨೮, ೩೦, ೩೧, ೩೨, ೩೩ ೩೪, ೩೬೫, 
೨೬, ೩೭, ೩೮, ೩೯, ೪೦, ೪೧, ೪೨, ಅಡ್ಡಿ ೪೪, ೪೫, ೪೬, ೪೯, ೫೧, 2೩೨) 
೫೩, ೫೪, ೫೬, ೫೭, ೫೮, ೫೯, ೬೨. 
ಕಕ್ಫೋಟಿಕ 2€ ೩೪ (?) 21 ೧೬. (ಸುಮಂಗಲೀ) (ಕನಕಾಬ್ದಿನೀ) 
ಕಲ್ಪಲಕೆ 1 ೬೪. 
ಕಳಕಂಠ 11 ೩. 
ಕಳಹಂಸ (ದ್ರುತಪದ) X ೮೩. 
ಕುಂತಳೆ 1೩೩ (?) Vl (?) 
(ಮತ್ತ) ಕೋಕಿಲ 2 ೨, ೭೩ Xl 
ಕೌಮುದಿ Xl ೩. 
ಕ್ರೌಂಚಸದ ೫] ೪. 

(ಚ) 
ಚಂಪಕ 1 ೨೦, ೪೭. ೬೯ 11... 111 ೧ 11' ೨ %' ಒ,. ೫. VI 
೫711] ಓ, ದ, ಲೈ ೩೦. 150 ೨% ೪೪, ೪೫, 21 ೫, ೨೨, ೬೦, ೬೧. 
ಚಿತ್ರಲತೆ (ಚಿತ್ರಪದ Xx ೭೧. ]([-- 
ಚೌಪದಿಗೆ 77117, ೩೪. 

(ತ) 
ತರಳ %[ ೧೭, 
ತ್ರಿಪದಿ VIII ೯. 
ತ್ರಿಸದೋನ್ನತಿ Vo. 


೨೦ ಮದನತಿಲಕಂ 


ತ್ರೋಟಕ (ಕುಸುಮವ್ಪತ್ತ) 11 ೫ 
(ನ) 


(ದ) 


ನಡುವಣ ಕೃರ XI ೪೭. 


ದಂಡಕ VIII ೪ (?) 
ದ್ರುಶವಿಳಂಬಿತ ೫ ೭೪. 
ದೋಧಕ (ದೌಶಿಕೆ) 7೧೫ (?) VIII to, 

(ಪ) 
ಪಿರಿಯಕ್ಕರ 1೧೭, ೧೮, ೧೯, ೨೧ ೩೪, ೩೫ ೬೧, ೬೭. 1 — VII 
೨೨, ೩.೨, ೪೭, ೫೭. 120 X೧೬ ೫೦, ೫೨, ೫೩, ೭೫, ೭೬, ೭೭, 
೭೯, ೮೨, ೮೬, XI ೨೪, ೨೬, ೫೫. 


ಪುಟನಿಕರ, 7೭] ೯. 
ಪೃಥ್ವಿ 1 ೩೮ 7೭ ೩೬ (?) x1 ೨೯, ೫೦, 
(ಬ) 
ಭುಜಂಗಪ್ರಯಾತ ಸ ೫೪, 
'“ (ಮ) 


_ನಸುಣಿರಂಗ x] ೨೨. 

ಮತ್ತೇಭ ವಿಕ್ರೀಡಿತ, 1೩, ೪, ೧೧, ೨೨, ೨೪, ೪೫ ೪೬, ೫೧, ೫೨, 
11 ೧, ೨, ೩, ೪. 11] ೨. 177೩. 37 ೨, ೬. 377 ೨. 77] 
ಸ]]11 ೧೯, ೫೨, ೬೨, )(ಓ ೧, ೫ ಒಪ, Kast. 201 ೧೫ 
೪೮. 

ಮಯೂರಕ್ರೀಡೆ ೫.೧೪, 

ಮಲ್ಲಿಕಾಮಾಲೆ. 111 ೪. VI ೪. VIII ೨೪. ೫ ೪೬, ೫] ಎ 
ಮಹಾಸ್ರಗ್ಸರಾ. 1. ೧೦, ೧೨, ೫೦. 1 ... 11] ೨. 777... Ve. 
77] ೨. 111 -. 77111 -. 7೫ ೨... ೫1 ೬೮ ೫] -.. 

ಮಾಲಿನಿ. I ೧೩. XI ೧೪. 


ಮದನತಿಲಕಂ ೨೧ 


(ರ) 
ರಥೋದ್ಧತ 17] ೩. VIII ೩೧, 
(ಲು 
ಲಯಗ್ರಾಹಿ ಸ್ಥ ೭೨. ಲಲಿತಪದ ೫] ೨. ಲಲಿತವೃತ್ತ (?) x ೮೯, ೯೦. 
ಲುಳಿತ Xl ೮. 
(ನ) 
ವನಮಯೂರ ೫1 ೧೩. ವಸಂತ ತಿಲಕ (ನಿನುತೆ) 7೬೮. 7777 ೩೫. 
XI ೧೧. 
ವಸುಮತಿ ೫೯. 
ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲೆ VI ೨. 
(ಶೆ) 
ಶಾರ್ದೂಲ 7೧೪ 71-- 777. 77 ೨.17 1 ೫VII— 
VIII— IX —xX— 21 ೨೫. 
(ಷ) 
ಷಟ್ಪದಿ ೫7 ೧೦. 
(ಸ) 
ಸ್ರಗೃರೆ VI ೧೪. 
ಸ್ವಾಗತ) ೧೨. 


ಪುಟ 


lo 


ಆ 


[೨ ೪%) ಖಿ ಗ್ರ ಚ 


ದ 
ಕೆ 


ಶ್ರಿ 


ಮುದ್ರಿತಪಾಠೆ 
ಬಲ ಕ.ಕ 
ನಿಲಯಕಾಲಂ ಕ ಕ 


ಶೂಲಂ ಕ. ಕ. 


ಶೂಲಾಯಧ; ಕಮಲ ಕ. ಕ. 


ಸಲಕ ಕ 
ಕೀಚಗಂ ಕ ಕ. 


- ರೇಚ ಕ. ಕ, 


eb 


ಬ್‌ 


ಗಂಗೋದ್ಭೂಸ್ಥಿರ ಕ.85. 


ಪಾತದ್ರ (ದ್ರು) ಮಂ ಕ. ಕ. 


ರೀಚಿ ಕ್ಮ ಕ. 


ಚೋಪದಿಗೆಯಂ ಕ್ಮ ಕ. 


ರಾಟಮುಂ ಕ, ಕ, 
ವೃತ್ತ ಮುಂಟಾದ ಕ. ಕ. 


ಕನಿಕ.ಕ, 
ಗ) 


ಸಂದಗುಣಂ ಕ. ಕ್ಮ 


ವಂಗವಹಂ ಕ. ಕ. 
ರೇಚನ್ಭಸಂ ಕ.ಕ, 
ರೇಚ ಕ. ಕ. 
ಯೆೊಳಕಿ ಗ್ಮ 


ಕೆಲವು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪಾಠಾಂತರಗಳು 


ಪಾಠಾಂತರ 


ಬಳ 

ವಿಳ ಯಕಾಳಂ 
ಶೂಳಂ 
ಶೂಳಾಯು ನ, ಕಮಳ 
ಸಳ 

ಮಾಚಿಗಂ 
ಮಾಚ 
ಗಂಗೋದ್ಯಫ್ಸಿರ 
ವಾತದ್ರವಂ 
ಮಾಚಿ 
ಚೌಪದಿಕೆಯುಂ 
ತ್ರೋಟಿಕಮುಂ 
ವೃತ್ತಮುಂ ಸಾದ 
ಕಲಿ 


ಸಂಗಗುಣಂ 
ರಂಗವಹಂ 
ಮಾಚನ್ಸೃಸಂ 
ಮಾಚ 
ಯೊಳದೆ 


ರಿವಸತಿಲಕಂ 


ಲಾವಣ್ಯರೂಪುಲಕ್ಷಣ ಕ. 
ಯುತೆಮಾ- 

ವೆಲ್ಲವರ್ಗ್ಗಿಲ್ಲಂಗ 

ಬೆಸಸಿಮೆಂದು ಗ. 


ಫೇಳಲಾಗದಂತೆ ಸಾಂತ ಗ. 


ಕ 


ಪೇಳ್ದ ಕ. ಕ್ರ 
ಪ್ರಕಟತಶ್ರುತ ಕ. ಸ್ಮ 
ನೆಗಳ್ದ ಕ. ಕ. 
ಕವೀಂದ್ರ ಕ್ಮ ಕ. 
ಕೋಪರಿ ಕ. ಕ. 
ವೃದ್ದಂ ಕ. ಕ. 
D) 

ಘಿ | 
ಚಂದ್ರಂ ನೀನೆ ಕ. ಕ. 
ನೆಸಿದನೊ ಕ. ಕ. 


ವಿ:ಸುಪಂ ಚತುಪ್ಪಸ್ಟಿ ಕ್ಮ ಕ. 


ಕಳೆಗಳಂದೀಚಂದ್ರಂ 


ರ್ಕಕವಿಂದ್ರಾಗಮ ಕ. ಕ. 
ನೆಗಳ್ಡ ಕ ಕ. 


ಪೇಳ್ದ ಕ. ಕ. 
ಪೊಗಳದರೊಳರೆ ಕ. ಕ. 
ಕೂರವೆ ನೇಳ್ವುದು ಗೆ. 


ಕೆಲದೊಳೆಮಳ್ಗೆ ಳು ಗ. 
ಕನಿಕುಲಮನೋ ಕ. 
ಬರಕಂಗಾಜಳ ಕ. ಕ. 
ಬಂಧನಮುಂ ಕ. ಕ. 
ಕಂಡಿರ್ಪೆಳ್‌ ಗ. 
ಸಳಳಪಿಂ ಗ. 


ಲಾವಣ್ಯಯುತೆ 
ರೂಪುಲಕ್ಷಣಯುತೆಮಾ- 

ವೆಲದವರ್ಗೇಲ್ಲಂ 
ಬೆಸಸೆಂದು 
ಸೇಳಲಾಗದಂತೆ ನ... 

ಪೇಟ್ಟ 

ಪ್ರಕಟೀಕೃತ 

ನೆಗಟ್ಕ 

ಕನೀಂದ್ರಂ 

ತೋಪರಿ 

ವಿದ್ಧಂ 


ಚಂದ್ರನಿನೇ 
ನೆಸೆದನೊ 
ಮಿಸುಪ ಚತುಸ್ಸಸ್ಟಿ 
ಕಳೆಗಳಿಂ ಕವಿಚಂದ್ರಂ 
ರ್ಕಕವೀಂದ್ರಾಗಮ 
ನೆಗಟ್ಟ 
ಪೇಟ್ದ 
ಪೊಗಬದರೊಳಕಿ 
ಕೂರಲೆ ಸೇಳ್ವುದು 
ಕೆಲದೊಳಮಳ್ಗಳು 
ಕವಿಕಾಲಮನೋ 
ಬರರಂಗಾಚಳ 
ನಿಬಂಧನ 
ಕಂಡಿರ್ಪಳ್‌ 
ಸಳಿಂಪಿಂ 


ಕಲ್ತಿರ್ದಾ ಸೂ. ಸು (೮-೧೦೩) ಕಲಿತಿರ್ದಾ 


pe 


ತೌ 
9 ಜೃ ಕ್ಕು 


ಉಲ್ಲ 


೫೩ 
೫೪ 


೫೭ 
ಚೆ 
೬೧ 


೬೩ 
cf 
೬೪ 

೬೬ 
೭೧ 
೬೧ 


2 


2 
ಹ. NTT 


೧೩ 


4 


೧೧. 


೧೨ 


೧೩ 
೧೯ 
೧೧ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಬೀದಿಗೆ ಕ. ಬೀಡಿಗೆ 
ಪೊಯಿಲಿಡಹೋದ ಗ. ಪುಯಿಲಿಡಹೋದ 


ಪುಟ್ಟುಗುಮದು ಸೂ. ಸು. (೮-೮೮) ಪುಟ್ಟುಗುಮಜಕ 
ದ್ಯವಸ್ತ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಮವಸ್ತು ಸೂ. ಸು, ದಿವಸ್ತ್ರ ಲೇಪನ 

ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಂ | ಸುಗಂಧ ಕುಸುಮಾದಿ 
ನೆವನಿ.ಟ್ಟು ಫೆರರ್ಗೆ ಮಾಡಲ ಗಳಂ | ನೆವನಿಟ್ಟು 
ಟ್ರುವ ಪಾಣ್ಬೆ ತೆರನನರಿಗೆ ಫೆಬರ್ಣೆ ಕೊಟ್ಟಟ್ಟುವ 


ಪಾಲಿಸೆ ಚದುರಂ | ಪಾಂಗಿನ ಪಾಣ್ಬೆಯಿರ 
ವನಾರ್ಭವಿಸುವರ್‌ || 

ಟ್ಟುನ ಪಾಣ್ಬೆಯ ಗ. ಟ್ಟವಪಾಂಪೆಯ 

ಕಸಗುಮತ್ತಂ ಗ, ಕಸುಗುವತಂ 


ನೊಳ್ತಾಗಳ್ತಾಂ ಸೂ. ಸು. (೮-೧೧೭) ನೊಲ್ಹಾಗಳ್ತೂಂ 
ಪುರೋವೃದ್ಧಿಯ ಸೂ ಸು. (೮-೧೧೭) ಪುರು (ಪುರ) 


ವೃದ್ಧಿಯುಮಂ 
ಸಲವಾಯನ ಮಿತ್ತರದುವೆ ಸೂ. ಸು. (೮-೧೧೭) 
ತಾಂ ಪಗೆಯಲ್ಲೆ, | ಪಲವುಂ ಹಾಯಮುಮ 
ನಿತ್ಕೊಡದು ಪಗೆಯಲ್ಲೆ | 
ಪದಪಂ ಸೂ ಸು. (೮-೧೨೨) ಸದಪಂ 
(ಪಾಠಾಂತರಃ ಪರಪುರು 
ಸಂಗೆ |) 
ದೂರ್ಕುಂ ಗ. ದೂರ್ತುಂ 
ರಾಜಿತಂ ಕ. ರಾಜತಂ 
ನಡೆಬೀದಿ ಗ. ನಡೆಬಿಡಿ 
ಕಿರಲ್ಬೆರತು ಗ ತಿದಲ್ಬೆರತು 
ಕುಂದಿ ಕ. ಕುಂಡಿ 


ಚರ್ಚಿಸುಗೆ ಗ. ಚರ್ಬಿಸುಗೆ 


೭೮ 
೮೦ 
೮೯ 
೮೯ 
೯೨ 
5 
೯೩ 
೯೪ 


೧೩ 


೧೦ 
೧೫ 
೧೫ 
೧೯ 
೧೧ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಬೇರಿ ಗೃ 
ದವನೊಲ್ಲರ್‌ ಗ, 
ನೆಗಳ್ಗುಂದಳೆನ್ನದೆ ಗ್ಗ 
ಪಶುನಿಂ ಗ 
ಸಮ್ಮನಿಸದೆ ಗ್ಗ 
ವಿಹರಿಸುವೊಡಾ ಗ. 
ಮುಡಿಯ ಗ, 
ಳೊಪ್ಪಿ ಗ್ಗ 


೨೫ 


ಬೇಡಿ 

ದನೊಲ್ಲರ್‌ 
ನೆಗಳ್ಳುಂದಲೆಂಡಡೆ 
ಪಶುವಿನಿಂ 
ಸುಮ್ಮನಿಸಜಿ 
ವಿಹಾರಿಪೊಡಾ 
ಮುಡಿಯು 
ಳೊಪ್ಪೆ 


[sR 
೫ 


ಬಿಇ ಆ೬ಟಿ ೫೫ ೫೫ ೧ 


ಶೋಧನ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಇದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಾಪ್ತತೋದ್ಧತಾ 
ಸ್ರಭಿತ 

ವೀರ್ಯಾ 

ಹಾರ 

ಸಮರಮಮ ಹಾಸ್ಪದಮ 
ಸೌರಾಷ್ಟ್ರಾ 
ವಾರ್ಜತುಹಿನಾಭಂ 


ಗೋಮೂತ್ರಿಕೆಯುಮಕ್ಕ 


ವ್ರತಿಗಿ 
ವಸ್ರ್ರಂಮಂ 
ದಿಂದ 
ಕೋಪರಿ 
ದ್ವಿಜಾಂಜೋಧಿ 
ಅಧರೀ ಕೃತಿ 
ಜಿತ್ತಕಂ 
ಸಿದ್ದ 

ಥಿ 
ಎಸಶೀಘ್ರಃ 
ಬೆಡಂಗನ 
ಕ್ರುಪೆ 
ಮೃದು 
ಕಡು 
ರತಿಕಾಂಕ್ಷೆಯ 


ಇದನ್ನ್ನಿ ಓದಿರಿ 


ಗ. ಪ್ರಾಪ್ತತೋದ್ಭತಾ 
ಶುಭಿತ 
ವೀರಾ 
(ಹಾರನೀ) ಹಾರ 
ಸಮರವ:ಹಾಸ್ಪದಮ 
ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ 
ಪಾರ್ಜತುಹಿನಾಭಂ 
0 ಗೋಮೂತ್ತಿಕೆಯುಮಕ್ಕುಂ 
ವ್ರತಿಗೆ 
ವಸ್ತ್ರಮಂ 
ದಿಂದಂ 
ತೋಪರಿ 
ದ್ವಿಜಾಂಭೋಧಿ 
ಆಧರೀ ಕೃತ 
ಜತ್ತಕಂ 
ಸಿದ್ಧ 
ಯೇಷುಶೀಘ್ರಂ 
ಬೆಡಂಗಿನ 
ಕೃಪೆ 
ಮದು 
ಕರಂ (?) 
ರತಿಕಾಂಕ್ಷೆಯ* 


೪೬ 


ಮದನತಿಲಕಂ ೨೭ 


ಕುರೂಪಿ ಹಾಡ 

ಶರಂ ಶಠಂ 

ವೋವೋ ವೋಪೋ 
ಕುಡುವಂ ಕುಡದಂ 
ಬೆಳ್ಳೆಲೆಗೊವೆ ಬೆಳ್ಳೆಲೆಗೊಲೆ 
ನೋಡೊವೊಲ ಕೊಡೊವೊಂ 
ದೂರುತಿಪ್ಪಳ್‌ ದೂರುತ್ತಿಪ್ಪಳ್‌ (?) 
ಸುಠಶಾಳಿ ಸುರಾಳಿ 

ಚರಮರಿ ಚರ (?) ಮರಿ 


ಯೊಳಂಗಜರಾಜಂ  ಯೊಳಂಗಜರಾಗಂ 
ಜನಿಯಿ:ರ್ಕುಮೆಂದು ಜನಿಯಿಕ್ಳುಮೆಂದು 
ಸಮುಮಮಳಿಗುಂ  (?) ಸಮುಮಮೂಳಿಗುಂ 
ಪುರ್ಬುಗು ಮಾ ಪರ್ಬುಗುಮಾ 
ಕೆರೊವಯೊಳ್ಳೆಲೆ  ಕೇರೋವಯೊಳ್ಳಿಲೆ 

ತತ್ನ ತನ್ನ 

ಪೂಯಿಲಿಡಹೋದ ಪೂಯಿವಿಡಹೋದ 
ರಳಪುವದೊಂದು ರಳುಪುವದಡೊಂದು 
ಮದ್ಯಪಿಗಳಿಡೆಗೆ ಮದ್ಯಸೀಗಳೆಡೆಗೆ 
ಮೃಗನಾದೊಡಂ ಮೃ (2) ಗನಾಡೊಡಂ 


ಮೆಯ್ದಲ ಮೆಯ್ಸಲಿ 
ಜಾನನಿಗನ ಜೌವನಿಗನ 
ತನ್ನಯ ತನ್ನ 

ಚರ್ಚನೆ ಚಚ್ಚನೆ 

ತೆರದಿ ತೆಅದಿ 
ತಪ್ಪಲೊಡರ್ಚ್ಚವ ತಪ್ಪಲೊಡರ್ಚ್ಟುವ 
ಸಡಲಿಸಿ ಸಡಿಲಿಸಿ 


ತಲೆಯುವುಂ ನೊಟ್ಟಡೆ ತನ್ನ ತಲೆಯುಮುಂ 


೬೩ 


, ೬೫ 
೬೮ 
೭೦ 
೭೧ 
೭೨ 
೬೨ 
೭೫ 


೨೧ 


೧೮ 
೧೯ 
೨೨ 


೨೧ 


ಮದನತಿಲಕಂ 


ಸುಲಬಾಲ್ಪ ಸುಲಭಾಲ 


ಪ್ರಯತ್ನಪರ(?)ನಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಸರನಕ್ಕೆ 

ಶೌರ್ಯದಿಂ ಭು 

ಸರಸಿರುಹಾನನೆ ಸರಸಿರುಹಾನನೆ | 

ಕಾಪಂ “---ರಿಂ|ಕಾಪಂ 

ನಪಾಯಂಗಳ ನಪಾಯಂಗಳ । 

ನಪ್ಪುದುಂಚದುರಂ ನಪ್ಪುದು ಭೂಪಂ 

ತರಮುಂತುಂ ತರ(?) ಮುಂತುಂ 

ಂಳ್ಗಂಟರ ಳನಂಟರ 

ದೇವತಾಪ್ಸರೋಭ್ಯು ದೇವತಾಪ್ಸರೋ|ಭ್ಯುದಯಂ 
ದಯಂ 


ಕಮಳಯೋನಿಮಾಡೆಪು ಕಮಳಯೋನಿಮಾಡೆಪು ॥ 
ಕೆಲಬರ್ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಕೆಲಬರ್ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ" | 
ಚದುರರ್ಪಲಬರ್‌  ಚದುರರ್ಸಲಬರ್‌ ಮನನ್ನಂ | 
ಮುನ ಪದವಿಟ್ಟರ್ಸೂಳೆಯರ್ಸ ಮಂತ 
ಮದನಾಭಿರಾಮನೋ-ವರಂಗೆ | ಲ್ವುದು ಕರಮರಿದ ಬಲೆ 
ಜೆಯೊಳೆಂದುಂ॥೨| ಯಗೆ|ಲ್ವುದು ಸಲೆಮದನಾಭಿ 
ರಾಮನೋಜಿೆಯೊಳೆಂದುಂ || ೨॥ 

ಕಡೆಗಳಿಸಲ್ಫೊಲ್ಲ  ಕಡೆಗಳಸಳ್ಳೊಲ್ಲಮೆಗಳ 

ಮೆಗಳ 
[ವಟಾ] [ವ್ರಟ್‌] 
ನಿಮಿದೋ [೯] ಪ್ರವ ನಿಮಿದೊ[*್‌] ಪುನ 
ಮಾಗಮ ಮೊಂದಂ ಮಾಗಮ ಮೊಂದೊಂ 
ಪಡೆಪುಂ ವಿಕಾಸಮುಂ ಪದೆಪುಂ ವಿಳಾಸಮುಂ 
ನರಿಪು ಗುಚಿತ ನರಿಸು ಗುಚಿತ 
[ದೊ]ಸೆಯಿಂದಂ [ಜಿ*]ಸೆಯಿಂದಂ 
ಪೊಂಬಾಂಪಪೊ ಪೊಂಪಾಂಬಪೊ 


೭೫ 
೭೬ 
೭೭ 
೭೭ 
೭೭ 
೭೭ 


೭೮ 
ಪೀ 
೭೯ 


೭೯ 
೮೧ 
೮೧ 


೮೧ 
೮೩ 
೮೩ 
೮೩ 
೮೩ 
೮೩ 
೮೪ 
೮೪ 
೮೪ 
೮೫ 
೮೫ 


೧೦ 


೧೪ 
೧೮ 


೧೦ 


ಮಧನತಿಲಕಂ ೨೯ 


ಗ, ಪೊಟಾಂಸ 
ಜಾರಿನೊಳೆ 
ಚಿಂತೆಯಂ 
ಬಗೆಯಿ:ಂ 
ಬೆಸನನಿ:ಲ್ಲದುದೆ 
ನೊಯ್ವರ್ಮೆಳ್ವಡಂ 
ಸ್ಮರಕಳಾಗಮಕಿದೇ 
ವೋದಾಳಿಯಂತಿ 
ಮೆಲಿಕ 
ಕೂಪ್ಪುದಳಲಿ 
ಪೊಡಳಲಂ 
ತಂಬುಲಮಿಕ್ಕಿಂಗುಂ 
ಪೊಡಗುಂ 
ಮಿತ್ತೊಡಮೊಲ 


ಕ, ಪೊಂಬಾಂಸ 
ಜಾರಿನೊಳೇ 

ಚಿತೆಯಂ 

ಬಗೆಯಿಂದೆ 
ಬೆಸನಮಿಲ್ಲದುದೇ 
ನೊಯ್ದರ್ಮೆಳ್ಪಡಂ 
ಸ್ಮಂಕಳಾಗಮ ಕಿದೆ 
ವೊದಾಳಿಯಂತೆ 
ಮೇಲಿಕ್ಕೆ 
ಕೂರ್ಪುದಳಲಿಪೊಡಳಲಂ 


ತಂಬುಲಮಿಕ್ಕೆಂಗುಂ 
ಪೊಡುಗುಂ 
ಮಿತ್ಲೊಡಮೊ(ಲ್ಲ) 


ಇಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದ್ದ ಎರಡು ಎರಡು ಸಾಲುಗಳು ಲಲಿತ 
ವೃತ್ತದ ಒಂದೊಂದು ಪಾದವಾಗುತ್ತವೆ,' 


ನೀರೇರುಹನೇತ್ರಿ 
ಗುಡಿಗಳ 
ಪೊಂಟಕಂ 
ಕಾಮನ 
ಬಳಕೆಯೊಳ 
ತಣ್ಣಿತಾಗಿರೆ 
ಲಲನೆ 

ಮುಸ್ಚಿ 
ತಪ್ಪೆನಶುದ್ಧ 
ಮಿಂತೋರ್ಪಡದು 
ನೀರೇರುಹ 


ನೀರರುಹನೇತ್ರೆ 
ಗುಡಿಗಳು 
ಪೊಂಸಂ 

ಮನ 
ಬಳತೆಯೊಳು 
ತಣಿತಾಗಿರೆ 
ಆಲನೇ 
ಮುಖ್ಬಿಂ 
ತಪ್ಪೇನಶುದ್ಧ 
ದುತೋರ್ಪಡದು ” 
ನೀರರುಹ 


ವುದನತಿಲಕ೦ 


ಮುಕ್ತುಳಂ ಮುಕುಳಂ 
ದಿಂ ದಂಬುರುಹಾಸ್ಯೆ ದಿದಂಬುರು ಹಾಸ್ಕೆ 
ಮೊಜೆಯನು ಮೋಜೆಯಿಂ 
ಮೈೈಯಿಕ್ಟು ಮೈೌಯಿಕ್ಸು 
ಜರಿ ಜರೆ 
ತಪ್ಪಿಕೊಳ್ತಳಂ ತಪ್ಪಿಕೊಳ್ವಡ೦ 
ಹದಪಿಂ ಹದೆಹಿಂ 

ಗೆ. ಕನ್ಯಾ೦ಂಗಿ ಕ. ಕನ್ಯಾಂಗಿ 
ಸರಸಿಜಾನನೆ ಸರಸಿಜಾನನಂ 
ನಡುಗ:೦ ನಡುಗುಗುಲ 
ಬಳೆಲ್ಲು ಬಳಲ್ಲೆಳಲ್ಲು 


ಮಾರ್ವೊಳಂ ವತಾರೊಳ೦ 


